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separat erhéltlich

Halterung zur Wandmontage

LSW100B oder LSW200B oder LSW400B oder
LSW100BG LSW200BG LSW400BG
o cj = i
(32LES**+, (37/42/4TLES**+, (55LE5*+,
32LET#+, 3TIA2/4TLET*++, 55LET*++,
32LD6x++, 42/ATLE8x*+, 55LEG#++,
32LD7xxx, 37/42/47LD6*++, 55LD6+++)
32LD8x++) 42/4TLD7 s+,
37/42L.D8++)

AW-50PG6OMS ~ AW-50PG60M || AW-60PGBOMS ~ AW-60PG60M

(5OPK5#, 50PK7+¢, 50PKGes+) (60PK5**, BOPK7++*, 60PK9+***)

Optionale Funktionen und Merkmale kénnen zur Qualitatsverbesserung geandert werden, ohne
dass dies explizit mitgeteilt wird.

Wenden Sie sich diesbezuglich an lhren Handler.
Dieses Gerat funktioniert nur mit kompatiblen LED-LCD-TVs, LCD-TVs und Plasma-TVs von LG.

WLAN-Adapter flr
Breitband/DLNA

Kabellose Media-Box

(Aufzer 50/60PK950,
50/60PK950N,
50/60PK980,
50/60PK990)

HDMI, das HDMI Logo und High-Definition

HOIM  Multimedia Interface sind Markenzeichen oder
eingetragene Markenzeichen von HDMI
Licensing LLC.
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VORBEREITUNG

LED LCD-FERNSEHER - MODELLE :
32/37/42/47/55LES***, 32/37/42/47/55LET7***, 42/47/55LE8***

ZUBEHOR

Prifen Sie, ob folgendes Zubehor mit lnrem TV-Gerat geliefert wurde. Sollte etwas fehlen, wenden Sie
sich bitte an den Handler, bei dem Sie dieses Produkt erworben haben.

m Die Ausfiihrung des Fernsehers kann von den Abbildungen abweichen.

Kabelhalter
Handbuch des Batterien Fernbedienungl Nero MediaHome 1-Schraube
Eigentiimers (AAA) 4 Essentials-CD (Nur 32LE5#**)
Dieses Teil ist bei keinem der Modelle im
Lieferumfang enthalten. —
* Wenn das Gerat Flecken oder c
Fingerabdrucke aufweist, wisch-
enSie es nur mit den entsprech- Reinigungstlcher
endenReinigungstiichern ab. :SHandSChUhE
.............................................. (Nur 32/37/42/47/55LET )
Poliertuch : enti Wischen Sie Verschmutzungen wie Flecken oder Fingerabdriicke
Polieren Sie den Entfernen Sie Flecken vorsichtig. auf der Oberflache vorsiqchhg mit den Relnlggngstuchern

Zu viel Krafteinsatz kann zu

Bildschirm mit dem  ratzern oder Verfarbungen fiih-
Tuch. ren.

(Handschuh) ab.

Um den vorderen Rahmen zu reinigen, spriihen Sie ein bis zwei
StoRe Wasser auf das Relnlaun stuch, und wischen Sie die

berflache langsam in einer Richtung ab. Entfernen Sie nach
der Reinigung ggf. die zuruckgebliebene Flissigkeit.

Ansonsten konnen Wasserflecken auf dem Rahmen entstehen. J

(Nur 32/37/42/47LE5***, (Nur 55LE5+,
32/37/42/4TLET***) (Nur 42/47/55LE8™) BELET++)
T X8 ? X8 g x 4 ? X 4
(M4 x 16) (M4 x 20) (M4 x 24) (M4 x 16) Komponentenkabel,
Schrauben fiir Fuf AV-Kabel

VERWENDUNG EINES FERRITKERNS (Diese
Funktion ist in einigen Landern nicht verfugbar.)
Ein Ferritkern vermindert elektromagnetische @
Storstrahlungen bei angeschlossenem Ferritkern

Netzkabel.

Je naher der Ferritkern am Netzstecker
angebracht wird, desto groRer ist seine

Wirkung. In der Nahe des Netzsteckers montieren.

Modelle im Lieferumfang
enthalten.)

(Dieses Teil ist bei keinem der

ONNLIFHIFHOA I
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VORBEREITUNG

FRONTKONSOLE
O HINWEIS

» Das Fernsehgerat kann in den Bereitschaftsmodus versetzt werden, um den Stromverbrauch zu
senken. Falls das Fernsehgerat tber einen langeren Zeitraum nicht genutzt wird, sollte es Uber
den Netzschalter am Gerat ausgeschaltet werden, um den Stromverbrauch zu senken.

» Der Stromverbrauch des eingeschalteten Fernsehers kann erheblich verringert werden, wenn die-
Helligkeit des Bildes vermindert wird.

A VORSICHT

» Der FuBl konnte zerbrechen und Verletzungen durch Glasscherben verursachen, und der Fernseher kdnnte
herunterfallen.

» Den Fernseher nicht (iber den Boden ziehen. Ansonsten kénnte der Untergrund Schaden nehmen.

m Die Ausfiihrung des Fernsehers kann von den Abbildungen abweichen.

Nur 32/37/42/47/55LES***, 32/37/42/47/55LE7***

§ o0
Intelligenter Sensor
“ Passt das Bild den aulReren
Bedingungen an.
L S STTT. e y
|
Sensor fir die Fernbedienung
LAUTSPRECHER
Sensortasten

* Die gewlnschten Tastenfunktionen kénnen durch Berlihren der
Tasten aufgerufen werden.

OK INPUT
Power/Standby-Anzeige
" = Ul- e 4" (Kann mithilfe der Betriebsanzeige im Optionsmenti
WA = A L E angepasst werden.)
PROGRAMME | VOLUME MENU POWER
LElnschalten) LLautstérke) LMGV‘U) (Einschalten)




Nur 42/47/55LE8***

LAUTSPRECHER

Intelligenter Sensor
Passt das Bild den duRReren
Bedingungen an.

Sensor fir die Fernbedienung

Sensortasten

* Die gewlinschten Tastenfunktionen kénnen durch Berlhren der Tasten
aufgerufen werden.

POWER

PROGRAMME | (Lautstarke Einschalten
(Einschalten) ( ) = )

Power/Standby-Anzeige

(Kann mithilfe der Betriebsanzeige im Optionsmeni ange-
passt werden.)

ONNLIFHIFHOA I
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VORBEREITUNG

INFORMATIONEN ZUR RUCKSEITE

m Die Ausfiihrung des Fernsehers kann von den Abbildungen abweichen.

AUDIOIN
RABOD e

(RGB)

s
:
om

¥ |

6

Anschlussbuchse fiir Stromkabel

Dieses Fernsehgeréat ist auf den Betrieb mitWech-
selstrom ausge eﬁt Die pannung finden Sie auf
der Seite,Spezifikationen “.(»S. 184 bis 200)
Versuchen Sie niemals,das Gerat mit Gleichstrom
zu betreiben.

LAN

Netzwerkverbindung fur AccuWeather,
YouTube usw.

Auch fir Video-, Foto- und Musikdateien in einem
lokalen Netzwerk.

Picasa,

OPTICAL DIGITAL AUDIO OUT

Anschluss digitaler Audioquellen verschiedener
Gerate. Anschluss eines digitalen Audio-Gerates.
Zum Anschluss Uber ein optisches Audiokabel.

RGB/DVI-Audio-Eingang
Anschluss eines Audiokabels vom PC oder DTV.

Euro-Scart-Anschluss (AV1)
Fir den Anschluss von Scart-Eingangs-und
Ausgangssignalen von externen Geraten.

Komponent- Eingang

Fir den Anschluss eines Komponent-Video oder
Audio-Gerats.

HDMI/DVI IN -Eingang

SchlieBen Sie ein HDMI-Signal an HDMI IN an.
Oder schliel’en Sie ein DVI-(VIDEO)-Signal Uber
ein DVI-zu-HDMI-Kabel an den HDMI/DVI-ingang
an.

COMPONENT IN2

T°le0e

P

——
?

AVORSICHT

< =

]—61‘)

(3]

o

» Fir einen optimalen Anschluss des
HDMIKabels(Nur HDMI IN 4)/USB-
Gerates sollte das Kabel die folgen-
de Starke aufweisen.

*A =10 mm

AV IN3

VIDEO / AUDIO

RRGB IN -Eingang
Anschluss eines Ausgangskabels vom PC.

RS-232C-Eingang (STEUERUNG&WARTUNG)

Fir den Anschluss des seriellen Ports der-
Steuergerate an die RS-232C-Buchse.

Dieser Anschluss dient fiir Servicezwecke oder
wird in Hotels verwendet.

WIRELESS Control

Verbinden Sie den Wireless-fahigen Dongle mit

dem TV, um die externen Em&ar&gs erate zu

gteuernddle kabellos mit der a-Box verbun-
en sind.

Audio/Video-Eingang
Fur den Anschluss von Audio- oder Video-
Ausgangssignalen von externen Geraten.

Antenneneingang
Anschlussbuchse fiir eine Antenne oder ein Kabel.

® USB-Eingang

Anschlussbuchse fir ein USB-Speichergerat.

PCMCIA (Personal Computer Memory Card
International Association)-Kartenschlitz.

Stecken Sie das Cl-Modul in den PCMCIA-
KARTENSTECKPLATZ. (Dieses Teil ist bei kei-
nem der Modelle im Lieferumfang enthalten.)

Kopfhorer

SchlieRen Siedie KopfhéreramKopfhéreranschluss
an.



GRUNDANSCHLUSS

m Die Ausfilhrung des Fernsehers kann von den Abbildungen abweichen.

Stellen Sie beim Zusammenbau des Tischstandful3es sicher, ob alle Schrauben festgezogen wurden.
(Bei losen Schrauben kénnte das Gerat nach dem Aufstellen nach vorn kippen.) Beim Festziehen der
Schrauben mit zu hohem Kraftaufwand kann die Schraube durch zu starke Reibung an den

Verbindungspunkten beschadigt werden.

Legen Sie das Fernsehgerdt mit der
Bildschirmseite nach unten auf eine gepol-
sterte Oberflache, um den Bildschirm vor
Beschadigungen zu schitzen.

BefestigenSiedie Teileder Standfuldverbindung
mit dem StandfuRsockel des Fernseheras.
Ziehen Sie nun die Schrauben an, mit
denen der Standkorper befestigt wird.

(Nur 32/37/42/47LES***,
32/37/42/ATLET**)

g

M4 X 24

(Nur 55LE5***,
55LE7***)

(Nur 42/47/55LE8***)

Standkorper

StandfuBsockel

Befestigen Sie das Fernsehgerat wie in der
Abbildung gezeigt.

15/

Befestigen Sie die hintere
StandfuRverkleidung am Fernsehgerat.

\ @7 Hintere-
Standfu-

Rverkleidung

Befestigen Sie die vier Schrauben fest in
den Offnungen auf der Ruckseite des
Fernsehgerates.

32/37/42/47/55LE7**)

ONNLIFHIFHOA I
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VORBEREITUNG

MONTAGE DES FERNSEHERS
AUF EINEM TISCH

(Nur 32LES***)

m Die Ausfilhrung des Fernsehers kann von den
Abbildungen abweichen.

Der Fernseher muss beim Aufstellen auf einem
Tisch befestigt werden, um ein Umkippen nach
vorn/nach hinten zu vermeiden, um Verletzungen
oder Beschadigungen am Produkt zu verhindern.
Verwenden Sie zur Montage ausschliel3lich die
beiliegenden Schrauben.

1-Schraube
(im Lieferumfang des Gerates enthalten)

Standful}

C (LTS

|

O ACHTUNG

» Um ein Umkippen des Fernsehers zu vermei-
den, sollte das Gerat laut Montageanleitungen
fest am Untergrund/an der Wand befestigt
werden. Beim AnstoRen oder Berihren
konnte der Fernseher herunterfallen und
Verletzungen verursachen.

SCHWENKBARER
STANDFUSS

(Nur 26LE3*+* 32/37/42/47/55LE5***)

Die Ausfihrung des Fernsehers kann von den
Abbildungen abweichen.

Nach dem Aufstellen des Fernsehers kann das
Gerat per Hand um 20 Grad nach links und nach
rechts gedreht werden.

HINTERE ABDECKUNG
FUR KABELANORDNUNG

m Die Ausfiihrung des Fernsehers kann von den
Abbildungen abweichen.

Befestigen Sie das Stromkabel mithilfe
des Kabelhalters an der rickwartigen
Abdeckung des Fernsehgerats.

Dies soll verhindern, dass das
Stromkabel versehentlich herausgezo-
gen wird.

=

P i E—

KABELHALTER

Binden Sie die Kabel nach den entsprechenden

Anschlissen mit dem KABELHALTER zusam-
men, wie in der Abbildung gezeigt.

5 N

| /
KABELHALTER

SCHWENKBARER
STANDFUSS

m Die Ausfiihrung des Fernsehers kann von

den Abbildungen abweichen.
Nach dem Aufstellen des Fernsehers kann das
Gerat per Hand um 20 Grad nach links und nach
rechts gedreht werden.




KENSINGTON-
SICHERHEITSSYSTEM

m Diese Funktion ist in einigen Landern nicht ver-
figbar.

m Die Ausfiihrung des Fernsehers kann von den
Abbildungen abweichen.

-Aufder Rickseite des TV-Gerats ist ein Kensington
Security System-Anschluss angebracht. Schlie3en
Sie das Kensington Security System-Kabel wie
unten abgebildet an.

- Detaillierte Informationen zur Installation und
Verwendung des Kensington Security Systems
finden Sie im Benutzerhandbuch, das mit dem
Kensington Security System ausgeliefert wurde.

Weitere Informationen erhalten Sie unter http:/
www.kensington.com, der Website der Firma
Kensington. Kensington vertreibt
Sicherheitssysteme fur hochpreisige elektronische
Geréate wie Notebooks und LCD-Projektoren.

O NOTE

» Das Kensington Security System ist optionales
Zubehdr.

» [Wenn sich das Gerat kalt anfiihlt, kann es beim
Einschalten zu einem kurzen Flimmern kom-
men.

» Auf dem Bildschirm kénnen einige Punktfehler
sichtbar sein, die als winzige rote, griine oder
blaue Punkte erkennbar sind. Diese haben
jedoch keinerlei negative Auswirkungen auf die
Monitorleistung.

» Vermeiden Sie es, den LCD-Bildschirm zu
berlihren oder mit den Fingern langere Zeit auf
den Bildschirm zu driicken.

Dadurch kann es zu temporaren erzer-
rungseffekten auf dem Bildschirm kommen.

HINWEISEZURKORREKTEN
MONTAGE

m Die erforderlichen Bauteile zur sicheren und fes-
ten Montage der Fernsehgerates an der Wand
erhalten Sie im Handel.

m Der Fernseher sollte moglichst nahe an der
Wand montiert werden, um ein Herunterfallen
beim Anstofen des Gerates zu vermeiden.

m Die folgenden Anleitungen dienen zur sicheren

m Montage des Fernsehers an der Wand undkon-

nen ein Herunterfallen nach vorn beim Ziehen

am Fernseher vermeiden. Auf diese Weise kon-
nen ein mogliches Herunterfallen sowie

Verletzungen vermieden werden. Zusétzlich wird

das Fernsehgerat vor Beschadigungen geschut-

zt. Achten Sie darauf, dass sich Kinder nicht an
den Fernseher hangen oder daran hochklettern.

-

'

{ |

Verwenden Sie die Ringschrauben oder
TVHalterungen und -Schrauben,um das Produkt
wie in der Abbildung dargestellt an der Wand
anzubringen. (Falls sich bereits Schrauben in den
Ringschrauben befinden, entfernen Sie diese.)

* Setzen Sie die Ringschrauben oder
TV-Halterungen und -Schrauben ein und ziehen
Sie sie in den oberen Bohrungen fest.

9 Befestigen Sie die Wandhalterungen mit den
Schrauben (nicht in der Lieferung enthalten)an der
Wand. Achten Sie auf die Hohe der Halterungen
an der Wand.

9 Binden Sie das Fernsehgerat mit einem festen
Seil fest. Die Schnur sollte fir eine mdglichst
sichere Anbringung horizontal zwischen Wand
und Produkt ausgerichtet sein.

O HINWEIS

» Losen Sie die Schniire,bevor Sie das Produkt ver-
setzen

» Verwenden Sie eine Haltevorrichtung oder einen
Schrank,der nach Grof3e und Stabilitat fiir die GroRe
und das Gewicht des Produkts geeignet ist.

» Fir eine sichere Verwendung des Produkts sollten
sich die Halterungen an der Wand auf gleicher Hohe
mit jenen am Fernsehgeréat befinden.

ONNLIFHIFHOA I
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VORBEREITUNG

m Das Fernsehgerat kann auf unterschiedliche
Arten installiert werden,z.B.an der Wand oder auf @ HINWEIS
einem Schreibtisch.

TP ; ; ; » Die Wandmontage sollte an einer stabilen
m Das Gerat ist auf den Betrieb in horizontaler e el reghten S e

Position ausgelegt. erfolgen.
» Zur Montage an der Decke oder geneigt an
ERDU NG der Wand sollte eine spezielle Wandhalterug

verwendet werden.

Achten ~ Sie daraufden — Erdungsleiter —p pig Begchaffenheit der Wand, an dem das

anzuschlieBen,um Stromschlage zu vermeiden. Gerat montiert wird, muss stabil genug sein,
Wenn keine Erdung moglich ist, lassen Sie einen um das Gewicht des Fernsehger_ates_?ragen
Elektriker einen separaten Sicherungsautomaten zu konnené)z. B. Beton, Naturstein, Ziegel
installieren.Versuchen Sie nicht,das Gerét durch >X‘:tel: nsdtal_h'a! nztggé e e
den Anschlgss an Telefonleitungen,Blitzableiter abh_éngi? von der Art der Wandmontage.
oder Gasleitungen zu erden. Weitere Tnformationen erhalten Sie in den
Anleitungen der Montagehalterung.
- LG Ubernimmt keine Haftung fir Unfalle oder
omanschluss . -
Beschad;gungen von Sachgegenstanden
oder am Fernsehgerat auf Grund einer
unsachgemafen Montage:
Sicherungs - Bei Verwendung einer Wandmontage, die
automat nicht der VESA-Norm entspricht.

- Bei unsachgemafRer Montage de
Schrauben an der Oberflache, wodurch
das Fernsehgerat heruntergefallen und
Verletzungen verursacht wurden.

AUFSTELLEN MIT EINEM - Bel Nichtoeachtung der ermplonlenen
TISCHSTANDFUSS |

m Die Ausfiihrung des Fernsehers kann von den I10cm

Abbildungen abweichen. 10 ¢

Zur ausreichenden Beliiftung sollte an allen fo.em 10 cm M
—— | g

Seiten des Fernsehers ein Mindestabstand von
10 cm eingehalten werden.

I100m 1100;{1 o

10 cm 10 cm |

VESA Standard-
Modell (A+B) Schraube Menge

WANDMONTAGE:

ORIZONTALE LAGE Syl 2007100 M4 4
m Zur Montage des Fernsehgerates an der Wand 37/A2/4TLES 200‘,‘* 200 M6 4
empfehlen wir eine Wandhalterung des Herstellers 55LE5*** 4007400 M6 4
G 32LETws 2007100 M4 4
m Zur Montage des Fernsehgerétes an der Wan e g
empfehlen wir eine Wandhalterung geman Srinal (LED 2007200 'm6 4
VESA-Norm. 55LE7+xx 4007400 M6 4
m LG empfiehlt, dass die Wandmontage von einem 42/47LE8*** 200 * 200 M6 4
qualifizierten Techniker durchgefiihrt wird. o 400200 M6 4




TASTENFUNKTIONEN DER FERNBEDIENUNG

Richten Sie die Fernbedienung bei Bet a tigung auf den Fernbedienungssensor des Fernsehger & ts.

~

—

LIGHT

®

ENERGY ~AVMODE  INPUT — mved

®0e®

SAVING

@O

[ (@) Gor) )

)OO )

r (=) (r.oet ) (SUEmE )
oelaslas)
O ED
(supe) (InFo@) ( aD )

F

& (POWER)

LIGHT

(Hintergrundbeleuchtung)

Schaltet das Gerat aus dem Standby Ein oder in den
Standby Aus.

Sie kdnnen die Beleuchtung der Fernbedienungstasten
ein- und ausschalten.

(nach oben/unten)

OK

Energie Einstellen des Stromsparmodus des Fernsehers(» S.
1 2 3 sparen 138)
@ abe def
AV MODE Bild und Ton fir angeschlossene AV-Gerate festlegen
4ghi 5jkl (. und einstellen.(»> S. 66)
7qus 8 ™ ng INPUT Der externe Eingangsmodus wechselt in normaler Folge.
(» S.57)
s 0 TV/RAD TV/RAD: Radio-, TV- oder DTV-Sender auswahlen.
MARK
+ FAV
CHARINUM
1 |[RaT MENU Wahit ein Menii aus.
e | DELETE Verlasst alle OSD-Menis und kehrt in den TV-Modus
zurlick.(»> S. 31)
/MENU Metgas) NetCast Wahlen Sie die gewiinschte Mentquelle fiir
NetCast. (> S. 68) (AccuWeather, Picasa,
A YouTube usw.) Die Menulquelle NetCast kann sich
von Land zu Land unterscheiden.
OK
< ® Q. MENU Gewilinschten Schnellmeni-Eintrag auswahlen.
— (Format, Klare Stimme Il , Bildmodus,, Ton-Modus,
v 0, Sleep Timer, Uberspringen Aus/Ein, USB -gerat
ST oder Energie sparen).(> S. 30)
\BACK | GUIDE!
TASTENFELD Ermdglicht die Navigation in den On-Screen-Ments

und
dieindividuelle Anpassung der Systemeinstellungen.

Bestatigt Ihre Auswahl oder zeigt den aktuellen Modus
an.

(e« ) » ) ([Emn) BACK Mit Hilfe dieser Taste kann der Benutzer innerhalb
einerinteraktiven Anwendung, der Programmvorschau
(wro@) (_ap ) (Laper) F (EPG)odereinerandereninteraktiven Benutzerfunktion
- einen Schritt zurlickgehen.
N M _/
Ln J EXIT Alle Bildschirmmenus ausblenden und zum TV-Bild
BACK| @ |EXIT] zurlickkehren.
@@ GUIDE Zeigt das Fernsehprogramm an.(» S. 129)
(FERNSEH-ROGRAMM)

INFO (D Hier werden die aktuellen Bildschirminformationen angezeigt.

AD

APP/x

Sprachanweisungen ein- oder ausschalten.

Wahlen Sie die Menuquelle fur MHP TV. (Nur Italien)

(Nur 32/37/42/A7/55LE58**, 32/37/42/47/55LE78**,
42/47/55LE88™*)

ONNLIFHIFHOA I
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VORBEREITUNG

F“—i LIGHT

©

ENERGY AVMODE  INPUT — mv/emd

®@0e®

SAVING

1@ | |2abe | |t

0 bis 9 Wahlt ein Programm aus.
(Nummerntasten) KVéh_Itteinen Menupunkt aus, der mit einer Zahl verse-
en ist.

— (Leerzeichen) Gibt ein Leerzeichen auf der Bildschirmtastatur wieder.

LIST Zeigt die Programmtabelle an. (» S. 55)

Q.VIEW Kehrt zum vorherigen Programm zurtick.

4 ghi 5jkl lﬁ mno
7pq|s 8 tuv 9 wyz
LST | () | | QVEW
MARK )
FAV
™
A |[ratig)| P |¢
- | DELETE | N/ ‘

4

FARBIGE DieseTastenwerdenfiirdenTeletext(nur TELETEXTModelle)

TAST EN oder die Programmsortierung verwendet.

o
\BACK GUIDE EXIT

[N

(simPLINK  Zeigen Sie eine Liste aller mit dem Fernsehgerat
verbundenen AVGerate an. Wenn Sie diese Taste
verwenden, wird das Meni ,Simplink® (Simplink)
auf dem Bildschirm angezeigt.(»> S. 62)

....................

)OO )
KBS CEED

(inFo@) (Ao ) (arpr)

@ Direkter Zugriff auf Ihr Internetportal fur
Unterhaltungs- und Nachrichtendienste von Orange.
(Nur Frankreich)

frecereceererererees

....................

)OO )
KBIEPICEED)

(‘euie) (inFo@) ( AD )

+7 n TELETEXT Diese Tasten werden flir den Teletext verwendet.

-Tasten \eitere Informationen dazu erhalten Sie im Abschnitt
“Videotext”.(» S. 177)

SUBTITLE Speichert im Digitalmodus |hre bevorzugten Untertitel.
(UNTERTITEL)




e

: LIGHT
ENERGY ~ AVMODE  INPUT

©0©®

SAVING

1@ | |2abc | |3cer
4ghi 5jkl Gmno
7pqrs 8tuv gwxyz

usT | () | | QviEw

\BACK GUIDE EXIT

OO e

, [-rmj (roe1) (summej

L[lNFO(D] (a0 J(APP.")

- M _/
BACK| @ |EXT]

OO e

, [-racrj ((roer ) [summfj

[GumE] (lNFo(D]( AD )

-—MOP> T =

VOLUME
(Lautstarke) + /

MARK

FAV (MEINE)

CHAR/NUM
(Buchstaben/Ziffem)

RATIO
DELETE
(Léschen)
MUTE

Programme
UP/DOWN

PAGE AUF/AB

Regelt die Lautstarke.

Eingangsquelle zum Ubernehmen der
Einstellungen des Bild-Assistenten auswahlen.

Sender im USB-Menu markieren bzw. die
Markierung aufheben.

Zeigt die ausgewahlten Lieblingsprogramme an.

Wechselt fur das MenU NetCast zu Buchstaben
bzw. Ziffern.

Auswahl des gewunschten Bildformates.(»> S. 135)

Ldscht ein Uber die Bildschirmtastatur eingege-
benes Zeichen.

Stellt den Ton Ein oder Aus.

Wahlt ein Programm aus.

Anzeige der auf dem Bildschirm angezeigten
Informationen auf der nachsten Seite fortsetzen.

SIMPLINK /
MY MEDIA
Menu

control buttons

Eintrage im Menu SIMPLINK bzw. EIGENE
MEDIEN(Fotoliste, Musikliste und Filmliste).

Einlegen der Batterien

m Entfernen Sie den Deckel vom Batteriefach auf der Rickseite.

m Legen Sie zwei 1,5 V-AAA-Batterien korrekt ein (+ zu +, - zu
-). Verwenden Sie nicht gle-ichzeitig alte oder gebrauchte und
neue Batterien.

m SchlieRen Sie die Batterieklappe wieder.

m Gehen Sie zum Herausnehmen der Batterien in umgekehrter-
Reihenfolge vor.

ONNLIFHIFHOA I
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VORBEREITUNG

LCD TV-MODELLE : 32/37/42/47/55LD6***, 32/42/47LD7***

ZUBEHOR

Prifen Sie, ob folgendes Zubehor mit lhnrem TV-Gerat geliefert wurde. Sollte etwas fehlen, wenden Sie
sich bitte an den Handler, bei dem Sie dieses Produkt erworben haben.

m Die Ausfiihrung des Fernsehers kann von den Abbildungen abweichen.

ONNLIFHIFHOA I

Owner’'s

Manual

,"/—— N\

. /
Handbuch des Batterien Fernbedienungl Nero MediaHome
Eigentiimers (AAA) 4 Essentials-CD

Dieses Teil ist bei keinem der Modelle im
Lieferumfang enthalten.

* Wenn das Gerat Flecken oder
Fingerabdriicke aufweist, wisch-
enSie es nur mit den entsprech-

&

Ferritkern ini i
endenReinigungstiichern ab.
(Dieses Teil ist bei keinem der SRR e
Modelle im Lieferumfang Stromkabel Poliertuch : o
enthalten.) Polieren Sie den  Entfernen Sie Flecken vorsichtig.

; ; ; Zu viel Krafteinsatz kann zu
Xk i) it @ Kratzern oder Verfarbungen fih-
Tuch. ren.

(M4x20) N gz?g?;zlébl_% 5 Schutzblende
. ur *k*k
Schrauben flir Full 321421 D7) ,

VERWENDUNG EINES FERRITKERNS (Diese Funktion ist in einigen
Landern nicht verfiigbar.)

Ein Ferritkern vermindert elektromagnetische
Storstrahlungen bei angeschlossenem Netzkabel.

Je naher der Ferritkern am Netzstecker angebracht
wird, desto grofer ist seine Wirkung.

In der Nahe des Netzsteckers montieren.

A-12



FRONTKONSOLE
O HINWEIS

» Das Fernsehgerat kann in den Bereitschaftsmodus versetzt werden, um den Stromverbrauch zu
senken. Falls das Fernsehgerat tber einen langeren Zeitraum nicht genutzt wird, sollte es Gber
den Netzschalter am Gerat ausgeschaltet werden, um den Stromverbrauch zu senken.

» Der Stromverbrauch des eingeschalteten Fernsehers kann erheblich verringert werden, wenn die-

Helligkeit des Bildes vermindert wird.

A VORSICHT

» Der Fuld konnte zerbrechen und Verletzungen durch Glasscherben verursachen, und der Fernseher konnte

herunterfallen.

» Den Fernseher nicht (iber den Boden ziehen. Ansonsten kénnte der Untergrund Schaden nehmen.

m Die Ausfiihrung des Fernsehers kann von den Abbildungen abweichen.

Nur 32/37/42/47/55LD6***

_ —
®
P PROGRAMME
© (Einschalten)
©)
P VOLUME
) (Lautstarke)
o ke
Os——o0K
MENU
(O»——MENU (Meni)
= % INPUT
° ° (Os+—— INPUT
i — &/1
Sor— (PEQWEhRIt |
/ Inschaiten
LAUTSPRECHER -
-\ Power/Standby-Anzeige
(Kann mithilfe der Betriebsanzeige im
Pe Optionsmenu angepasst werden.)

‘ Sensor fir die Fernbedi-
enung

Intelligenter Sensor
Passt das Bild den auReren
Bedingungen an.

ONNLIFHIFHOA I
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VORBEREITUNG

Nur 32/42/47LD7***
@1 PROGRAMME
© (Einschalten)
@ VOLUME
©) (Lautstarke)
Oo— oK
[ S — MENU

C)8— MENU (Meni)
Ol'— INPUT
&/

; = POWER

NN — 8 (Einschalten)
LAUTSPRECHER

Power/Standby-Anzeige

(Kann mithilfe der Betriebsanzeige im
Optionsmenii angepasst werden.)

| Intelligenter Sensor
Passt das Bild den aulReren

Bedingungen an.

Sensor fur die Fernbedienung




BACK PANEL INFORMATION

m Image shown may differ from your TV.

<
©)
Py
< o
z m
o S = 3
_ S
opEme Z
29 % ¢ 9 o
i)
| [&] a2 & [ @- [l, P
AUDIO OUT g”}] §
HDMI/DVI IN BL : @ @
RS-232C IN (CONTROL & SERVICE) ’Sr G % ®
v\é%l.eés [f—"] - @ ANTENNA IN AV IN2
ou$ou. Y
g o g GL) €L
Anschlussbuchse fiir Stromkabel O RRGB IN -Eingang
Dieses Fernsehgerat ist auf den Betrieb mitWech- Anschluss eines Ausgangskabels vom PC.
gelstrgmt agsge_?_gt.t_Die pa“n(ngrég f%%cienb_Sieﬁg;
er Seite,Spezifikationen *“. i is
Verguchebn ie niemals,das Gerat mit Gleichstrom © velrl'?)lizntjEeﬁsSi(e:c:inetrR/IVireless-féhigen Dongle mit
2u betreiben. dem TV, um die externen Ein&aré?s erate zu
steuern, die kabellos mit der Media-Box verbun-
LAN den sind.
vet%_wgrkverbindung fir AccuWeather, Picasa,
ouTube usw. B e
Auch fir Video-, Foto- und Musikdateien in einem ® Ejr 232(; agggr“g;sSTEeusEzlewe(ﬁngﬁittls’N(C:I-:‘e)r-
lokalen Netzwerk. Steuergerate an die RS-232C-Buchse.
Di Anschl ient fQ i k
OPTICAL DIGITAL AUDIO OUT Dleser finschiuss dien fir Servicezwecke oder
Anschluss digitaler Audioquellen verschiedener '
Geréate. Anschluss eines digitalen Audio-Gerétes. .
Zum Anschluss Uber ein opfisches Audiokabel. @ Antenneneingang .
Anschlussbuchse fiir eine Antenne oder ein Kabel.
RGB/DVI-Audio-Eingang .
Anschluss eines Audiokabels vom PC oder DTV. ® UsB-Eingang _ )
Anschlussbuchse flr ein USB-Speichergerat.
Euro-Scart-Anschluss (AV1
Fiir den Anschluss von S(cart-)Eingangs-und ® PCMCIA (Personal Computer Memory Card
Ausgangssignalen von externen Geréten. 'S"J:CT;:WQ?J pc‘:isassocgf:\jl’gc)j-uKlaT:\ends:r?lI;’ZC.)MCIA-
. KARTENSTECKPLATZ. (Dieses Teil ist bei kei-
K_gmponent-Elngang . nem der Modelle im Liefe(rumfang enthalten.)
FUr den Anschluss eines Komponent-Video oder
Audio-Gerats. ..
® Kopfhorer ) i
HDMI/DVI IN -Eingang gr(]:hllefsen8|ed|eKopfhoreram Kopfhoreranschluss
Schlieflen Sie ein HDMI-Signal an HDMI IN an. '
Oder schlieffen Sie ein DVI-(VIDEO)-Signal Gber Audio/Video-Ei
ein DVI-zu-HDMI-Kabel an den HDMI/DVI-ingang ® Audio/Video-Eingang . i
an. Fir den Anschluss von Audio- oder Video-
Ausgangssignalen von externen Geraten. A-15
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VORBEREITUNG

GRUNDANSCHLUSS

m Die Ausfihrung des Fernsehers kann von de
Abbildungen abweichen.

Stellen Sie beim Zusammenbau des Tischstandful’e
sicher, ob alle Schrauben festgezogen wurden. (Be
losen Schrauben koénnte das Gerat nach den
Aufstellen nach vorn kippen.) Beim Festziehen de
Schrauben mit zu hohem Kraftaufwand kann di
Schraube durch zu starke Reibung an de
Verbindungspunkten beschadigt werden.

Legen Sie das Fernsehgerat mit der
0 Bildschirmseite nach unten auf eine gepol-
sterte Oberflache, um den Bildschirm vor
Beschadigungen zu schitzen.

BefestigenSiedie Teileder Standfuldverbindung
mit dem StandfuRsockel des Fernseheras.

Standkorper

StandfuBsockel

9 Befestigen Sie das Fernsehgerat wie in der
Abbildung gezeigt.

9 Befestigen Sie die vier Schrauben fest in
den Offnungen auf der Rickseite des
Fernsehgerates.

Befestigen Sie die hintere
Standfulverkleidung am Fernsehgerat.
(Nur 32/42/47LD7***)

Hintere-
Standfu-
Rverkleidung

HINTERE ABDECKUNG
"FUR KABELANORDNUNG

s m Die Ausfiihrung des Fernsehers kann von den
‘n' Abbildungen abweichen.

r Schlieken Sie die erforderlichenKabel an.

N Hinweise zum Anschluss weiterer Gerate
finden Sie im Kapitel Anschluss von
Zusatzgeraten.

Zan

Befestigen Sie die KABELHALTERUNG wie
in der Abbildung gezeigt.

Kabelhalterung

@ Befestigen Sie die KABELHALTERUNG, wie
in der Abbildung gezeigt.

O HINWEIS

» DasFernsehgeratniemalsanderKABELHALTERUNG
anheben.

- Wenn das Produkt fallen gelassen wird,kénnen
Sie sich verletzen oder das Produkt konnte
Schaden nehmen.



SCHWENKBARER
STANDFUSS

m Die Ausfihrung des Fernsehers kann von den
Abbildungen abweichen.

Nach dem Aufstellen des Fernsehers kann das
Gerat per Hand um 20 Grad nach links und nach
rechts gedreht werden.

FALLS KEIN TISCH-
TANDFUSS VERWENDET
WIRD

m Die Ausflihrung des Fernsehers kann von den
Abbildungen abweichen.

Zur Wandmontage des Gerates muss die
Schutzblende verwendet werden.

SCHUTZBLENDE

MONTAGE DES FERNSEHERS
AUF EINEM TISCH
(Nur 32/37/42LD6%++, 32/42L D7)

m Die Ausfiihrung des Fernsehers kann von den
Abbildungen abweichen.

Der Fernseher muss beim Aufstellen auf einem
Tisch befestigt werden, um ein Umkippen nach
vorn/nach hinten zu vermeiden, um Verletzungen
oder Beschadigungen am Produkt zu verhindern.
Verwenden Sie zur Montage ausschliel3lich die
beiliegenden Schrauben.

1-Schraube
(im Lieferumfang des Gerates enthalten)

Standful®

(OO

|

Tisch

@ ACHTUNG

» Um ein Umkippen des Fernsehers zu vermei-
den, sollte das Geratlaut Montageanleitungen
fest am Untergrund/an der Wand befestigt
werden. Beim AnstoRen oder Beriihren
konnte der Fernseher herunterfallen und
Verletzungen verursachen.

ONNLIFHIFHOA I
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KENSINGTON-
SICHERHEITSSYSTEM

m Diese Funktion ist in einigen Landern nicht ver-
fugbar.

m Die Ausfiihrung des Fernsehers kann von den
Abbildungen abweichen.

-Aufder Ruckseite des TV-Gerats ist ein Kensington
Security System-Anschluss angebracht. Schlie3en
Sie das Kensington Security System-Kabel wie
unten abgebildet an.

- Detaillierte Informationen zur Installation und
Verwendung des Kensington Security Systems
finden Sie im Benutzerhandbuch, das mit dem
Kensington Security System ausgeliefert wurde.

Weitere Informationen erhalten Sie unter http://
www.kensington.com, der Website der Firma
Kensington. Kensington vertreibt
Sicherheitssysteme fUr hochpreisige elektronische
Geréate wie Notebooks und LCD-Projektoren.

O NOTE

» Das Kensington Security System ist optionales
Zubehdr.

» [Wenn sich das Gerat kalt anfiihlt, kann es beim
Einschalten zu einem kurzen Flimmern kom-
men.

» Auf dem Bildschirm kénnen einige Punktfehler
sichtbar sein, die als winzige rote, griine oder
blaue Punkte erkennbar sind. Diese haben
jedoch keinerlei negative Auswirkungen auf die
Monitorleistung.

» Vermeiden Sie es, den LCD-Bildschirm zu
berlihren oder mit den Fingern langere Zeit auf
den Bildschirm zu driicken.

Dadurch kann es zu temporaren erzer-
rungseffekten auf dem Bildschirm kommen.

HINWEISEZURKORREKTEN
MONTAGE

m Die erforderlichen Bauteile zur sicheren und fes-
ten Montage der Fernsehgerates an der Wand
erhalten Sie im Handel.

m Der Fernseher sollte mdglichst nahe an der
Wand montiert werden, um ein Herunterfallen
beim Anstol3en des Gerates zu vermeiden.

m Die folgenden Anleitungen dienen zur sicheren

m Montage des Fernsehers an der Wand undkon-
nen ein Herunterfallen nach vorn beim Ziehen
am Fernseher vermeiden. Auf diese Weise kdn-
nen ein mogliches Herunterfallen sowie
Verletzungen vermieden werden. Zusatzlich wird
das Fernsehgerat vor Beschadigungen geschut-
zt. Achten Sie darauf, dass sich Kinder nicht an

den Fernseher hangen oder daran hochklettern.

1 al 1
® e ' ‘ 2
@; ——/"!1 v;ﬂ

Verwenden Sie die Ringschrauben oder
TVHalterungen und -Schrauben,um das Produkt
wie in der Abbildung dargestellt an der Wand
anzubringen. (Falls sich bereits Schrauben in den
Ringschrauben befinden, entfernen Sie diese.)

* Setzen Sie die Ringschrauben oder
TV-Halterungen und -Schrauben ein und ziehen
Sie sie in den oberen Bohrungen fest.

Befestigen Sie die Wandhalterungen mit den
Schrauben (nicht in der Lieferung enthalten)an der
Wand. Achten Sie auf die Hohe der Halterungen
an der Wand.

9 Binden Sie das Fernsehgerat mit einem festen
Seil fest. Die Schnur sollte flr eine mdglichst
sichere Anbringung horizontal zwischen Wand
und Produkt ausgerichtet sein.

O HINWEIS

» Losen Sie die Schnire,bevor Sie das Produkt ver-
setzen

» Verwenden Sie eine Haltevorrichtung oder einen
Schrank,der nach Grofde und Stabilitét fiir die Grolle
und das Gewicht des Produkts geeignet ist.

» Fr eine sichere Verwendung des Produkts sollten
sich die Halterungen an der Wand auf gleicher Hohe
mit jenen am Fernsehgerat befinden.



m Das Fernsehgerat kann auf unterschiedliche
Arten installiert werden,z.B.an der Wand oder auf
einem Schreibtisch.

m Das Gerat ist auf den Betrieb in horizontaler
Position ausgelegt.

ERDUNG

Achten Sie darauf,den Erdungsleiter
anzuschlieBen,um Stromschldge zu vermeiden.
Wenn keine Erdung mdglich ist, lassen Sie einen
Elektriker einen separaten Sicherungsautomaten
installieren.Versuchen Sie nicht,das Gerat durch
den Anschluss an Telefonleitungen,Blitzableiter

oder Gasleitungen zu erden.

Stromanschluss

Sicherungs
automat

AUFSTELLEN MIT EINEM
TISCHSTANDFUSS

m Die Ausfihrung des Fernsehers kann von den
Abbildungen abweichen.

Zur ausreichenden Bellftung sollte an allen
Seiten des Fernsehers ein Mindestabstand von
10 cm eingehalten werden.

I100m
|

WANDMONTAGE:
ORIZONTALE LAGE

m Zur Montage des Fernsehgerates an der Wand
empfehlen wir eine Wandhalterung des Herstellers
LG.

m Zur Montage des Fernsehgerates an der Wand
empfehlen wir eine Wandhalterung geman
VESA-Norm.

m LG empfiehlt, dass die Wandmontage von einem
qualifizierten Techniker durchgefihrt wird.

10 cm 10 cm =

T

O HINWEIS

» Die Wandmontage sollte an einer stabilen
Wand und im rechten Winkel zum Boden
erfolgen.

» Zur Montage an der Decke oder geneigt an
der Wand sollte eine spezielle Wandhalterug
verwendet werden.

» Die Beschaffenheit der Wand, an dem das
Gerat montiert wird, muss stabil genu? sein,
um das Gewicht des Fernsehgerates fragen
zu konnen; z. B. Beton, Naturstein, Ziegel
oder Stahlbeton.

» Art und Lange der Montageschrauben ist
abh_anglg? von der Art der Wandmontage.
Weitere Informationen erhalten Sie in den
Anleitungen der Montagehalterung.

LG Ubernimmt keine Haftung fur Unfalle oder

Beschédi_gungen von Sachgegenstanden

oder am Fernsehgerat auf Grund einer
unsachgemaflen Montage:

- Bei Verwendung einer Wandmontage, die
nicht der VESA-Norm entspricht.

- Bei unsachgemaRer Montage de
Schrauben an der Oberflache, wodurch
das Fernsehgerat heruntergefallen und
Verletzungen verursacht wurden.

- Bei Nichtbeachtung der empfohlenen
Montageanleitung.

110 cm \
110 em
0 ¢m 0 cm
i 10 cm
e AR
|
B ]
VESA Standard-
Modell (A« B) Schraube Menge
32L.D6x++* 200 *100 M4 4
37/42/47LD6*** 209‘* 200 M6 4
55LD6*** 4OQH* 400 M6 4
32LD7**=* 200 * 100 M4 4
42/471LD7*** 200 * 200 M6 4

ONNLIFHIFHOA I

A-19



ONNLIFHIFHOA I

A-20

VORBEREITUNG
TASTENFUNKTIONEN DER FERNBEDIENUNG

Richten Sie die Fernbedienung bei Bet a tigung auf den Fernbedienungssensor des Fernsehger a ts.

—

©

ENERGY ~AVMODE  INPUT — Eved

®00e®

SAVING

1.,;@ 2abc
4ghi 5jk|
7pqrs 8|uv
LIST 0
MARK
+ FAV
CHARINUM
1 |[RaT
— DELETE
(venu MetCas)
A
T
OK
< ®
—
v
T feeeeeeeens
\BACK |: GUIDE
OO

r[rm)[r.oprj (SugTIiE )
OGO @)
D)

(nFo@) [ ap ) (aper )

N e _
LB?CK @ EXIT
OO

r[rm)[r.oprj (SugTIiE )
celaslas)
D)
(ouoe) (weog) (22)

.

® (POWER)

Energie
sparen

AV MODE
A

INPUT

TV/RAD

Schaltet das Gerat aus dem Standby Ein oder in den
Standby Aus.

Einstellen des Stromsparmodus des Fernsehers(»> S.
138)

Bild und Ton fiir angeschlossene AV-Geréate festlegen
und einstellen.(» S. 66)

Der externe Eingangsmodus wechselt in normaler Folge.
(> S. 57)

TV/RAD: Radio-, TV- oder DTV-Sender auswahlen.

MENU

NetCast

Q. MENU

TASTENFELD

(nach oben/unten)

OK

BACK

EXIT

L

Wahlt ein Men( aus.
Verlasst alle OSD-MenUs und kehrt in den TV-Modus
zurlck.(» S. 31)

Wahlen Sie die gewlinschte Mentiquelle fur
NetCast. (> S. 68) (AccuWeather, Picasa,
YouTube usw.) Die Menlquelle NetCast kann sich
von Land zu Land unterscheiden.

Gewilnschten Schnellmenu-Eintrag auswahlen.
(Format, Klare Stimme Il , Bildmodus,, Ton-Modus,
0, Sleep Timer, Uberspringen Aus/Ein, USB -geréat
oder Energie sparen).(> S. 30)

Errgéglicht die Navigation in den On-Screen-MenUs
un

dieindividuelle Anpassung der Systemeinstellungen.

Bestatigt lhre Auswahl oder zeigt den aktuellen Modus
an.

Mit Hilfe dieser Taste kann der Benutzer innerhalb
einerinteraktiven Anwendung, der Programmvorschau
(EPG)odereinerandereninteraktiven Benutzerfunktion
einen Schritt zurtickgehen.

Alle Bildschirmmenis ausblenden und zum TV-Bild
zurtickkehren.

GUIDE
(FERNSEH-ROGRAMM)

[ AD

INFO (D Hier werden die aktuellen Bildschirminformationen angezeigt.

APP/+ Wahlen Sie die Menuquelle fur MHP TV. (Nur Italien)

Zeigt das Fernsehprogramm an.(» S. 129)

Sprachanweisungen ein- oder ausschalten.

(Nur 32/37/42/47/55L.D68**, 32/42/47L.D78**)




©

ENERGY ~ AVMODE  INPUT

©@0®®

SAVING

1.e
4ghi 5]<I |6rr|no
qurs

....................

....................

(' O JCn)
EBIEDICED
(nFo@) ( ap ) (aper )

....................

....................

(' ) (& ][ ")
EBEEBICED
(suice) (inFo@) ( ap )

0 bis 9 Wahlt ein Programm aus.
(Nummerntasten) \r/]Véih_It einen MenUpunkt aus, der mit einer Zahl verse-

en ist.
— (Leerzeichen) Gibt ein Leerzeichen auf der Bildschirmtastatur wieder.

LIST Zeigt die Programmtabelle an. (» S. 55)

Q.VIEW Kehrt zum vorherigen Programm zuriick.

TAST EN

FARBIGE DieseTastenwerdenfijrdenTeIetext(nurTELETEXTModeIIe)}

oder die Programmsortierung verwendet.

(SIMPLINK Zeigen Sie eine Liste aller mit dem Fernsehgerat
verbundenen AVGerate an. Wenn Sie diese Taste
verwenden, wird das Menu ,Simplink® gSimpIink)
auf dem Bildschirm angezeigt.(» S. 62

@ Direkter Zugriff auf lhr Internetportal fur
Unterhaltungs- und Nachrichtendienste von Orange.
(Nur Frankreich)

+7 n TELETEXT Diese Tasten werden flir den Teletext verwendet.

-Tasten \Weitere Informationen dazu erhalten Sie im Abschnitt
“Videotext”.(» S. 177)

SUBTITLE Speichert im Digitalmodus lhre bevorzugten Untertitel.
(UNTERTITEL)
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VORBEREITUNG

i

©

ENERGY ~ AVMODE  INPUT

@0 ®®

SAVING

1@ ||2abc | |3 cer
4ghi 51<I Ismm
qurs 8mv gmyz

usT | (0 | | Qvew

p
MENU |metcas} |  MENU

N

T
OK
@®

_—_—
v

o
\BACK GUIDE EXITD/

OO E

, [-rm) (roe1) (summej

LUNFO@J (ap ) ( APPI+ )
¥ /
LB?CK @ |exm

OO a

r [-rm) ((roer ) [summfj

(Gume] (nFo@) ( AD )

>=MED T =

VOLUME Regelt die Lautstarke.
(Lautstarke) + /

MARK Eingangsquelle zum Ubernehmen der

Einstellungen des Bild-Assistenten auswahlen.

Sender im USB-Menu markieren bzw. die
Markierung aufheben.

FAV (MEINE) Zeigt die ausgewahlten Lieblingsprogramme an.

CHAR/NUM Wechselt flir das Meni NetCast zu Buchstaben
(Buchstaben/Zifiem) bzw. Ziffern.

RATIO Auswahl des gewlinschten Bildformates.(» S. 135)

DELETE Loscht ein tber die Bildschirmtastatur eingege-
(Loschen) benes Zeichen.

MUTE Stellt den Ton Ein oder Aus.

Programme

UP/DOWN Wahlt ein Programm aus.

PAGE AUF/AB  Anzeige der auf dem Bildschirm angezeigten
Informationen auf der nachsten Seite fortsetzen.

SIMPLINK / Eintradge im Menu SIMPLINK bzw. EIGENE
MY MEDIA MEDIEN(Fotoliste, Musikliste und Filmliste).

Menu
control buttons

Einlegen der Batterien

m Entfernen Sie den Deckel vom Batteriefach auf der Rickseite.

m Legen Sie zwei 1,5 V-AAA-Batterien korrekt ein (+ zu +, - zu
-). Verwenden Sie nicht gle-ichzeitig alte oder gebrauchte und
neue Batterien.

m Schlielen Sie die Batterieklappe wieder.

m Gehen Sie zum Herausnehmen der Batterien in umgekehrter-
Reihenfolge vor.




PLASMA TV-MODELLE : 50/60PK5**, 50/60PK7+***, 50/60PK9***

ZUBEHOR

Priufen Sie, ob folgendes Zubehor mit lnrem TV-Gerat geliefert wurde. Sollte etwas fehlen, wenden Sie

sich bitte an den Handler, bei dem Sie dieses Produkt erworben haben.
m Die Ausfiihrung des Fernsehers kann von den Abbildungen abweichen.

Owner’'s
Manual

Handbuch des
Eigentimers

B EED

(AuBer 50/60PK9***)

Fernbedienungl
Batterien (AAA)

(Nur 50/60PK9***)

B EED

Nero MediaHome
4 Essentials-CD

mxz

@2
N

Stromkabel

=

T :

WLAN-Adapter fir
Breitband/DLNA
(Nur 50/60PK950, 50/60PK950N,
50/60PK980, 50/60PK990)

§ x4 f X3 i <4 EJM

Q
Kabelhalterung Schutzblende
Kabelhalter (Nur 50/60PK7+,
50/60PK9**+)

Dieses Teil ist bei keinem der Modelle im
Lieferumfang enthalten.

* Wenn das Gerat Flecken oder
Fingerabdriicke aufweist, wisch-
enSie es nur mit den entsprech-
endenReinigungstlichern ab.

T
M4x28  M5x14 M4x28  M4x14 Polieren Sie den  Entferen Sie Flecken vorsichtig.
(Nur 50PK5**) (Nur 50PK7***, 50PK9***) Bildschirm mit dem ZY viel Krafteinsatz kann zu
Kratzern oder Verfarbungen fuh-
Schrauben fir FuR Tueh. ren.
Der Ferritkern kann verwendet Der Ferritkern kann benutzt
werden, um die elektromagnetisch- werden, um die elektromagne-
en Wellen beim AnschlieRen des tischen Wellen beim AnschlieRen
Netzsteckers zu verringern. . des LAN-Kabels zu verringern.
Ferritkern Je naher der Feritkern am Fe”llt_k‘.?'fnt be
(Digses Teil st bei  Netzstecker angebracht wird, (Digses Teil fst bei Platzieren Sie den Ferritkern .
N?'Tje'l‘l‘ Ll desto groRer ist seine Wirkung. Modelle.im moglichst weit vom Fernsehgerat
Lle%rﬁn?fgﬁg Lieferumfang entfernt, und wickeln Sie das LAN-
enthalten.) enthalten.) Kabel einmal um den Ferritkern.
S8 In der Nahe des
Netzsteckers mon-
tieren.

ONNLIFHIFHOA I
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VORBEREITUNG

FRONTKONSOLE
O HINWEIS

» Das Fernsehgerat kann in den Bereitschaftsmodus versetzt werden, um den Stromverbrauch zu
senken. Falls das Fernsehgerat Gber einen langeren Zeitraum nicht genutzt wird, sollte es Uber
den Netzschalter am Gerat ausgeschaltet werden, um den Stromverbrauch zu senken.

» Der Stromverbrauch des eingeschalteten Fernsehers kann erheblich verringert werden, wenn die-
Helligkeit des Bildes vermindert wird.

A VORSICHT

» Der Fuld konnte zerbrechen und Verletzungen durch Glasscherben verursachen, und der Fernseher konnte
herunterfallen.

» Den Fernseher nicht (iber den Boden ziehen. Ansonsten kénnte der Untergrund Schaden nehmen.

m Die Ausfiihrung des Fernsehers kann von den Abbildungen abweichen.

Nur 50/60PK5+**
Sensor fiur die Fernbedienung
Intelligenter Sensor
PN ° @ Passt das Bild den
aufleren Bedingun-
gen an.
Power/Standby-Anzeige
: o) O « Leuchtet im Standby-Modus rot.
L/ - \ * Die Anzeige erlischt, doch das Fernsehgerét bleibt
———— eingeschaltet.
LAUTSPRECHER
Sensortasten

* Die gewlinschten Tastenfunktionen kénnen durch Berlhren der Tasten
aufgerufen werden.

O/l NPUT ENU  OK

EINSCHALTEN [SGNALQUELLE | MENU OK LAUTSTARKE EINSCHALTEN




Nur 50/60PK7+++, 50/60PK9++

Intelligenter Sensor
Passt das Bild den duf3eren
Bedingungen an.

Sensor flir die
— Fernbedienung

o o
I - —
‘ LAUTSPRECHER
Power/Standby-Anzeige
* Leuchtet im Standby-Modus rot.
* Das rote Licht wird langsam ausgeblendet, wenn Sie
das TV-Gerét einschalten.
Sensortasten

* Die gewlinschten Tastenfunktionen kénnen durch Beriihren der Tasten

aufgerufen werden.

O/l INPUT NU  OK

EINSCHALTEN |SIGNALQUELLE | MENU OK

LAUTSTARKE

EINSCHALTEN
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VORBEREITUNG

INFORMATIONEN ZUR RUCKSEITE

m Die Ausfihrung des Fernsehers kann von den Abbildungen abweichen.
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¢

USB IN2

USB IN1

Y PCMCIA CARD SLOTY

? %% ¢ ®
J l $ \
= b
(ﬁg@%'% A§§§£€T AV1 )_ % “._e
(=] | :
JOF rg
QD :EJ 2
RGB IN (PC) -"% é F@
Q-4 [ g
=i A"T.EN"""
N J
o 00
Anschlussbuchse fiir Stromkabel © HDMI/DVI IN -Eingang
Dieses Fernsehgerat ist auf den Betrieb mitWech- SchlieBen Sie ein HDMI—Si\gnaI an HDMI IN an.
selstrom ausge_egt._Dle pannung finden Sie auf Oder schlielen Sie ein DVI-(VIDEO)-Signal iber ein
der Selte,,quezﬁ_l ationen “.(» _S. 184 to 200) DVI-zu-HDMI-Kabel an den HDMI/DVI-ingang an.
Versuchen Sie niemals,das Gerat mit Gleichstrom
zu betreiben. @ RGB IN -Eingang
LAN Anschluss eines Ausgangskabels vom PC.
S e L. naung fr AcculWeather, Picasa, ® RS-232C-Eingang (STEUERUNG&WARTUNG)
SN A ; PR Fir den Anschluss des seriellen Ports der-
fuch fir Video-, Foto- und Musikdateien in einem Steuergeréte an die RS-232C-Buchse.
' Dieser Anschluss dient fiir Servicezwecke oder
WIRELESS Control wird in Hotels verwendet.
Verbinden Sie den Wireless-fahigen Dongle mit .
® Antenneneingang

dem TV, um die externen Einﬁﬂarags erate zu
gteuernadle kabellos mit der Media-Box verbun-
en sind.

RGB/DVI-Audio-Eingang
Anschluss eines Audiokabels vom PC oder DTV.

OPTICAL DIGITAL AUDIO OUT

Anschluss digitaler Audioquellen verschiedener
Gerate. Anschluss eines digitalen Audio-Gerates.
Zum Anschluss Uber ein opfisches Audiokabel.

Euro-Scart-Anschluss (AV1)
Fir den Anschluss von Scart-Eingangs-und
Ausgangssignalen von externen Geraten.

Komponent-Eingang
Fir den Anschluss eines Komponent-Video oder
Audio-Geréats.

Anschlussbuchse fiir eine Antenne oder ein Kabel.

® USB-Eingang

Anschlussbuchse fir ein USB-Speichergerat.

® PCMCIA (Personal Computer Memory Card

International Association)-Kartenschlitz.

Stecken Sie das Cl-Modul in _den PCMCIA-
KARTENSTECKPLATZ. (Dieses Teil ist bei kei-
nem der Modelle im Lieferumfang enthalten.)

Audio/Video-Eingang
Fir den Anschluss von Audio- oder Video-
Ausgangssignalen von externen Geraten.



GRUNDANSCHLUSS

m Die Ausfiihrung des Fernsehers kann von den Abbildungen abweichen.

Stellen Sie beim Zusammenbau des Tischstandfuf3es sicher, ob alle Schrauben festgezogen wurden.
(Bei losen Schrauben konnte das Gerat nach dem Aufstellen nach vorn kippen.) Beim Festziehen der
Schrauben mit zu hohem Kraftaufwand kann die Schraube durch zu starke Reibung an den

Verbindungspunkten beschadigt werden.

Nur S0PK5**

o Legen Sie das Fernsehgerat mit der

Bildschirmseite nach unten auf eine gepol-

sterte Oberflache, um den Bildschirm vor
Beschadigungen zu schitzen.

Stellen Sie die Standerplatte auf eine ebene
Oberflache.Befestigen Sie die Teile der
StandfulRverbindung mit dem Standful3sockel
des Fernseheras.

Standkorper

Befestigen Sie die vier Schrauben fest in
den Offnungen auf der Riickseite des
Fernsehgerates.

Achten Sie bei der
Montage des i
Standfules auf die
korrekte Ausrichtung
der Vorder- und
Ruckseite des
Standfulles.

Nur SO0PK7+**, 50PK9+***

0 Legen Sie das Fernsehgerat mit der

Bildschirmseite nach unten auf eine gepol-

sterte Oberflache, um den Bildschirm vor
Beschadigungen zu schitzen.

= A

Stellen Sie die Standerplatte auf eine ebene
Oberflache.Befestigen Sie die Teile der
StandfuRverbindung mit dem StandfulRsockel
des Fernseheras.

*1 \’*
E 5%707 Standkorper

StandfuRsockel

Montieren Sie den Kabelclip am
Standkorper.

—_— . N
Kabelhalterung — Standkorper

Befestigen Sie das Fernsehgerat wie in der
Abbildung gezeigt.

@ Befestigen Sie die vier Schrauben fest in
den Offnungen auf der Riickseite des
Fernsehgerates.
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VORBEREITUNG

HINTERE )
ABDECKUNG FUR
KABELANORDNUNG

m Die Ausfiihrung des Fernsehers kann von den
Abbildungen abweichen.
After connecting the cables as necessary, install
Cable Holder as shown and bundle the cables.
SchlieRen Sie das LAN-Kabel wie in der
Abbildung dargestellt an, um elektromagnetische
Wellen zu verringern.

ONNLIFHIFHOA I

KABELHALTER

Nur 50/60PK7***, 50/60PK9***

Schlieen Sie die erforderlichenKabel an.
Hinweise zum Anschluss weiterer Geréate
finden Sie im Kapitel Anschluss von
Zusatzgeraten.

Bringen Sie den Kabelclip so am
TV-Geréat an, dass er horbar einrastet.

O HINWEIS

» DasFernsehgeratniemalsanderKABELHALTERUNG
anheben.

- Wenn das Produkt fallen gelassen wird,kdnnen
Sie sich verletzen oder das Produkt koénnte
Schaden nehmen.

A-28

KABELHALTERUNG ENT-
FERNEN
Nur 50/60PK7++*, 50/60PK9***

m Die Ausfuhrung des Fernsehers kann von den
Abbildungen abweichen.

Halten Sie den Kabelclip mit beiden Handen
fest, und ziehen Sie ihn, wie in der Abbildung
dargestellt, nach hinten.




FALLS KEIN TISCH-TANDFUSS
VERWENDET WIRD

m Die Ausfiihrung des Fernsehers kann
von den Abbildungen abweichen.

Zur Wandmontage des Gerates muss die
Schutzblende verwendet werden.

Befestigen Sie die
SCHUTZBLENDE am
Fernsehgerat, bis ein
Klickgerausch zu horen ist.

SCHUTZBLENDE
(Zum Befestigen von
Flhrungen an der
Aulenseite.)

SCHWENKBARER
STANDFUSS

m Die Ausfihrung des Fernsehers kann von den
Abbildungen abweichen.

Nach dem Aufstellen des Fernsehers kann das
Gerat per Hand um 20 Grad nach links und nach
rechts gedreht werden.

HINWEISEZURKORREKTEN
MONTAGE

m Die erforderlichen Bauteile zur sicheren und fes-
ten Montage der Fernsehgerates an der Wand
erhalten Sie im Handel.

m Der Fernseher sollte moglichst nahe an der
Wand montiert werden, um ein Herunterfallen
beim Anstol3en des Gerates zu vermeiden.

m Die folgenden Anleitungen dienen zur sicheren

m Montage des Fernsehers an der Wand undkon-
nen ein Herunterfallen nach vorn beim Ziehen
am Fernseher vermeiden. Auf diese Weise kon-
nen ein mogliches Herunterfallen sowie
Verletzungen vermieden werden. Zusatzlich wird
das Fernsehgerat vor Beschadigungen geschit-
zt. Achten Sie darauf, dass sich Kinder nicht an
den Fernseher hangen oder daran hochklettern.

Verwenden Sie die Ringschrauben oder
TVHalterungen und -Schrauben,um das Produkt
wie in der Abbildung dargestellt an der Wand
anzubringen. (Falls sich bereits Schrauben in den
Ringschrauben befinden, entfernen Sie diese.)

* Setzen Sie die Ringschrauben oder
TV-Halterungen und -Schrauben ein und ziehen
Sie sie in den oberen Bohrungen fest.

@ Befestigen Sie die Wandhalterungen mit den

Schrauben (nicht in der Lieferung enthalten)an der
Wand. Achten Sie auf die Hohe der Halterungen
an der Wand.

9 Binden Sie das Fernsehgerat mit einem festen
Seil fest. Die Schnur sollte flr eine mdglichst
sichere Anbringung horizontal zwischen Wand
und Produkt ausgerichtet sein.

O HINWEIS

» Losen Sie die Schniire,bevor Sie das Produkt ver-
setzen

» Verwenden Sie eine Haltevorrichtung oder einen
Schrank,der nach Grof3e und Stabilitét fiir die Grofle
und das Gewicht des Produkts geeignet ist.

» Fir eine sichere Verwendung des Produkts sollten
sich die Halterungen an der Wand auf gleicher Hohe
mit jenen am Fernsehgerat befinden.
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VORBEREITUNG

m Das Fernsehgerat kann auf unterschiedliche
Arten installiert werden,z.B.an der Wand oder auf
einem Schreibtisch.

m Das Gerat ist auf den Betrieb in horizontaler
Position ausgelegt.

ERDUNG

Achten Sie darauf,den Erdungsleiter
anzuschlieen,um Stromschldge zu vermeiden.
Wenn keine Erdung maoglich ist, lassen Sie einen
Elektriker einen separaten Sicherungsautomaten
installieren.Versuchen Sie nicht,das Gerat durch
den Anschluss an Telefonleitungen,Blitzableiter

oder Gasleitungen zu erden.

Stromanschluss

Sicherungs
automat

AUFSTELLEN MIT EINEM
TISCHSTANDFUSS

m Die Ausfiihrung des Fernsehers kann von den
Abbildungen abweichen.

Zur ausreichenden Beluftung sollte an allen
Seiten des Fernsehers ein Mindestabstand von
10 cm eingehalten werden.

I 10 cm
cn

10 cm

10 cm

WANDMONTAGE:
ORIZONTALE LAGE

m Zur Montage des Fernsehgerates an der Wand
empfehlen wir eine Wandhalterung des Herstellers
LG.

m Zur Montage des Fernsehgerates an der Wand
empfehlen wir eine Wandhalterung geman
VESA-Norm.

m LG empfiehlt, dass die Wandmontage von einem
qualifizierten Techniker durchgefiihrt wird.

O HINWEIS

» Die Wandmontage sollte an einer stabilen
Wand und im rechten Winkel zum Boden
erfolgen.

» Zur Montage an der Decke oder geneigt an
der Wand sollte eine spezielle Wandhalterug
verwendet werden.

» Die Beschaffenheit der Wand, an dem das
Gerat montiert wird, muss stabil genu? sein,
um das Gewicht des Fernsehgerates tragen
zu kénnen; z. B. Beton, Naturstein, Ziegel
oder Stahlbeton.

» Art und Lange der Montageschrauben ist
abh_anglg? von der Art der Wandmontage.
Weitere Informationen erhalten Sie in den
Anleitungen der Montagehalterung.

LG Ubernimmt keine Haftung fir Unfalle oder

Beschédigungen von Sachgegenstanden

oder am Fernsehgerat auf Grund einer
unsachgemafien Montage:

- Bei Verwendung einer Wandmontage, die
nicht der VESA-Norm entspricht.

- Bei unsachgemaRer Montage de
Schrauben an der Oberflache, wodurch
das Fernsehgerat heruntergefallen und
Verletzungen verursacht wurden.

- Bei Nichtbeachtung der empfohlenen
Montageanleitung.

I 10 cm ,/,",:iﬂ
10 cm 10 cn ‘j&cm
g <——>|
I 10 cm 2
| R |
|
- O
.
VESA Standard-
Modell (A= B) Schraupe Menge
50PK5*+ 400400 M6 4
B0PK5*+ 600400 M8 4
50PK7 s+ 400400 M6 4
BOPK7+ 600 400 M8 4
50PK#* 400 « 400 M6 4
B0PKQ++** 600 » 400 M8 4




TASTENFUNKTIONEN DER FERNBEDIENUNG

Richten Sie die Fernbedienung bei Bet a tigung auf den Fernbedienungssensor des Fernsehger & ts.

ENERGY ~ AVMODE  INPUT

SAVING

©@0® 0

1.@||2a0c | |Saer
4ghi 5jkl Gmno
7pq|s 8luv gwxyz
usT | | | | Qvew
+ 5w | AN\
P P
— | DELETE | N/
/MENU Metcas) | Q.
N\
G
£ OK
L
\BACK [ GUIDE!
OOE

[ (&mext) (r.opt) (SUBMME)

(=)
KBIENCED
L[IMH:)(])]( RIS

h;?ck @ EXIT
OO

[ (&mext) (r.opt) (SUBMME)

)OO )
e () omn
(eue) (nFo®) (a0 )

=M T0 =-—

r_—_ s
¢ (POWER) Schaltet das Gerat aus dem Standby Ein oder in den
Standby Aus.
E"ERGY - o LIGHT Siekonnen die Beleuchtung der Fernbedienungstasten
(Hintergrundbeleuchtung) - €iN- und ausschalten.
/___(_7— LIGHT
@ ESTE)%F%‘; Einstellen des Stromsparmodus des Femsehers(»> S.

AV MODE

INPUT

TV/RAD

138)

Bild und Ton fiir angeschlossene AV-Geréate festlegen
und einstellen.(» S. 66)

Der externe Eingangsmodus wechselt in normaler Folge.
(> S.57)

TV/RAD: Radio-, TV- oder DTV-Sender auswahlen.

MENU

NetCast

Q. MENU

.

TASTENFELD

(nach oben/unten)

OK

BACK

EXIT

Wahlt ein Men( aus.
Verlasst alle OSD-MenUs und kehrt in den TV-Modus
zurlick.(»> S. 31)

Wahlen Sie die gewlinschte Menuquelle fur
NetCast. (> S. 68) (AccuWeather, Picasa,
YouTube usw.) Die Menltquelle NetCast kann sich
von Land zu Land unterscheiden.

Gewtnschten Schnellmeni-Eintrag auswahlen.
(Format, Klare Stimme Il , Bildmodus,, Ton-Modus,
0, Sleep Timer, Ubersprlngen Aus/Eln USB -gerat
oder Energie sparen)

Ermoglicht die Navigation in den On-Screen-Menus
und

dieindividuelle Anpassung der Systemeinstellungen.

Bestatigt lhre Auswahl oder zeigt den aktuellen Modus
an.

Mit Hilfe dieser Taste kann der Benutzer innerhalb
einerinteraktiven Anwendung, der Programmvorschau
(EPG)odereinerandereninteraktiven Benutzerfunktion
einen Schritt zurlickgehen.

Alle Bildschirmmenus ausblenden und zum TV-Bild
zuruckkehren.

-

GUIDE
(FERNSEH-ROGRAMM)

AD

u APP/

INFO (D Hier werden die aktuellen Bildschirminformationen angezeigt.

Zeigt das Fernsehprogramm an.(» S. 129)

Sprachanweisungen ein- oder ausschalten.

Wahlen Sie die Mentquelle fur MHP TV. (Nur ltalien)
(Nur 50/60PK78**, 50/60PK98**)

ONNLIFHIFHOA I
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VORBEREITUNG

ENERGY  AVMODE

—

INPUT /e

—

SAVING

ENERGY  AVMODE

LIGHT

INPUT

©0O®

1@ ||2abc | |3cer
4ghi 5jkl leno
7pq|s 8luv gwxyz
usT | () | | QViEw
MARK
+ |l |
1 |[raTio]| P
e | DELETE V
/MENU mercas}| QMEN D
A
ram
<ok
-/
v
\Iﬁ:K GUIDE EXIT

....................

....................

FREEZE

KBS CEED

KBS CEED

(euie) (nFo@) ( ap )

- MO > T —

0 bis 9 Wahlt ein Programm aus.

(Nummerntasten) Wahlttelnen MenUpunkt aus, der mit einer Zahl verse-
hen is

—(Leerzeichen) Gibt ein Leerzeichen auf der Bildschirmtastatur wieder.

LIST Zeigt die Programmtabelle an. (» S. 55)

Q.VIEW Kehrt zum vorherigen Programm zurick.

FARBIGE DieseTastenwerdenfiirdenTeletext(nurTELETEXTModelle)

TASTEN " oger die Programmsortierung verwendet.

FREEZE Aktuelles Bild als Standbild auf dem Bildschirm anzei-
gen. (Dies funktioniert nicht im USB-Modus und nicht
mit SimpLink.)

Falls kein Signal empfangen wird oder fiinf Minuten
lang keine Benutzereingabe erfolgt, kehrt das TV-Gerat
automatisch zur normalen Wiedergabe zurick.

Wenn Sie diese Funktion langere Zeit nutzen, kann ein
Restbild auf dem Gerat zurlckbleiben.

@lmPLan Zeigen Sie eine Liste aller mit dem Fernsehgerat
verbundenen AVGerate an. Wenn Sie diese Taste
verwenden, wird das Menu ,,Simplink® (Simplink)
auf dem Bildschirm angezeigt.(»> S. 62)

@ Direkter Zugriff auf Ihr Internetportal fir
Unterhaltungs- und Nachrichtendienste von Orange.
(Nur Frankreich)

n TELETEXT Diese Tasten werden flir den Teletext verwendet.

-Tasten \eitere Informationen dazu erhalten Sie im Abschnitt
“Videotext”.(» S. 177)

SUBTITLE Speichert im Digitalmodus lhre bevorzugten Untertitel.
(UNTERTITEL)




—

ENERGY AVMODE  INPUT — m/emd

=

SAVING

LIGHT

@

ENERGY ~ AVMODE  INPUT

©0©06

1.@||2abc | |Jaer
4ghi 5jkl leno
7pqrs 8u:v gwxyz
usT | |0 | | QView
¥ v ]
A P
e | DELETE X
/MENU metcas}| QMEN D
FaN
T
<lok|>
N
v
\B?ck GUIDE EXIT
@O
r[-racrj (7.0p7 ) (SUBTIE)
( = ) J[ " J

. [lNFQ(D] (a0 ) [ APP/ )

ha?ck @

EXIT

OO @

r [-racrj (1.oe1) [summsj

[GulnE] (INFOCD)( AD )

=M T0 =

VOLUME

(Lautstarke) + /

MARK

FAV (MEINE)

CHAR/NUM
(Buchstaben/Ziffem)

RATIO
DELETE
(Léschen)
MUTE

Programme
UP/DOWN

PAGE AUF/AB

Regelt die Lautstarke.

Eingangsquelle zum Ubernehmen der
Einstellungen des Bild-Assistenten auswahlen.

Sender im USB-MenU markieren bzw. die
Markierung aufheben.

Zeigt die ausgewabhlten Lieblingsprogramme an.

Wechselt fur das Menlu NetCast zu Buchstaben
bzw. Ziffern.

Auswahl des gewlnschten Bildformates.(» S. 135)

Loéscht ein Uber die Bildschirmtastatur eingege-
benes Zeichen.

Stellt den Ton Ein oder Aus.

Wahlt ein Programm aus.

Anzeige der auf dem Bildschirm angezeigten
Informationen auf der ndchsten Seite fortsetzen.

SIMPLINK /
MY MEDIA
Menu

| control buttons

Eintrage im Menl SIMPLINK bzw. EIGENE
MEDIEN(Fotoliste, Musikliste und Filmliste).

Einlegen der Batterien

Entfernen Sie den Deckel vom Batteriefach auf der Rickseite.
Legen Sie zwei 1,5 V-AAA-Batterien korrekt ein (+ zu +, - zu

-). Verwenden Sie nicht gle-ichzeitig alte oder gebrauchte und
neue Batterien.

Schlief3en Sie die Batterieklappe wieder.

m Gehen Sie zum Herausnehmen der Batterien in umgekehrter-
Reihenfolge vor.

ONNLIFHIFHOA I
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VORBEREITUNG

Einfache Fernbedienung (Nur 50/60PK9++x)

®|

POWER

TV/INPUT

LG
01810

(=] (0) (e=)

@DEO—

¢ (POWER)
TV/INPUT

VOLUME

(Lautstarke) + /
MUTE

Programme
UP/DOWN

N

Schaltet das Gerat aus dem Standby Ein oder in den
Standby Aus.

Der externe Eingangsmodus wechselt in normalen
Folge.(» S. 57)

Regelt die Lautstarke.

Stellt den Ton Ein oder Aus.

Wahit ein Programm aus.

\- J

L

0 bis 9

(Nummerntasten)

OK

Q.VIEW

Wahlt ein Programm aus.
Wahlt einen MenUpunkt aus, der mit einer Zahl verse-
hen ist.

Bestatigt lhre Auswahl oder zeigt den aktuellen Modus
an.

Kehrt zum vorherigen Programm zur(ick.

Einlegen der Batterien

o

m Entfernen Sie den Deckel vom
Batteriefach auf der Riickseite.

m Legen Sie zwei 1,5 V-AAA-Batterien
korrekt ein (+ zu +, - zu -). Verwenden
Sie nicht gle-ichzeitig alte oder
gebrauchte und neue Batterien.

m SchlieRen Sie die Batterieklappe wie-
der.

m Gehen Sie zum Herausnehmen der
Batterien in umgekehrterReihenfolge
VOr.



EINRICHTEN EXTERNER GERATE

m Wandantennenbuchse oder Auf3enantenne ohne Kabelboxanschluss Justieren Sie die
Antennenausrichtung bei Bedarf fir optimale Bildqualitat.

ANTENNENANSCHLUSS

m Justieren Sie die Antennenausrichtung fir optimale Bildqualitat.
m Antennenkabel und Wandler werden nicht mitgeliefert.

| jg‘m:@;

= e B
Antenne - Mehrfamilienhauser
nbuchse (An Antennenbuchse anschlie3en)
in der EX
Wand

Koaxialkabel (75 Q) M

AuBenantenne Einfamilienhauser
(VHF, UHF)

anschlielen)

(An Wandanschluss der Aulienantenne ‘-I[I]D — |

L UHF
Antenne

Signalve
rstarker

m Um bei schlechtem Empfang eine bessere Bildqualitat zu erhalten,bringen Sie einen Signalverstarker

VHF

an der Antenne an (siehe rechts).

m Wenn das Signal fir zwei TV-Gerate verwendet werden soll,verwenden Sie eine Signalweiche fur den

Anschluss.

ANTENNA
IN

5
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EINRICHTEN EXTERNER GERATE

m Wandantennenbuchse oder AulRenantenne ohne Kabelboxanschluss Justieren Sie die
Antennenausrichtung bei Bedarf fiir optimale Bildqualitat.

m Die Abbildungen in diesem Ka[z)itel Uber den ANSCHLUSS VON ZUSATZGERATEN beziehen sich
Uberwiegend auf die Modelle 32/37/42/47/55LE7 **+

m Die Ausfuhrung des Fernsehers kann von den Abbildungen abweichen.

Bei Anschluss uber ein Komponente-Kabel

Mit diesem Fernsehgerat konnen digitale HF- sowie Kabelsignale ohne zusatzlichen Digitalempfanger
empfangen werden. Falls Sie jedoch Digitalsignale eines Digitalempfangers oder eines anderen digi-
talen Zusatzgerates empfangen wollen, halten Sie sich an die folgende Abbildung.

0 SchlieRen Sie die Videoausgange (Y, PB, PR)
des Zusatzgerates (z. B. Digitalempfanger oder
DVD) an die Komponente IN VIDEO-Buchsen
am Fernsehgerat an.

9 Schlief3en Sie die Audioausgange des
Zusatzgerates (z. B. Digitalempfanger oder N
DVD) an die Komponente IN AUDIO-Buchsen
am Fernsehgerat an.

9 Schalten Sie das Zusatzgerat ein.
(Anleitungen zur Bedienung finden Sie in der

Bedienungsanleitung des jeweiligen
Zusatzgerates.) @ @ 9 @ @

9 Wahlen Sie Uber die Taste INPUT uf der
Fernbedienung Komponente als Eingangsquelle.
Bei einer Verbindung mit COMPONENT IN 2
(Komponente in 2) missen Sie die
Signalquelle Component2 (Komponente 2)
auswahlen.

oder

|AUDIO/Y Ps PR

» Unterstiitzte HDMI-Audioformate: Dolby Digital, PCM Das DTS-
Audioformat wird nicht unterstitzt.

Signal Komponente HDMI
480i/576i O X
480p/576p @) (0]
720p/1080i O O
1080p o o

(Nur 50 Hz / 60 Hz) (24 Hz/30Hz /50 Hz /60 Hz)

Komponente Eingangsbuchsen

SchlieRen Sie den DVD-Spieler fir eine bessere Bildqualitat an die
Komponent-Eingangsbuchsen an (siehe unten).

| Komponente-BuchsenamTV-Gerat | Y | Ps -

Y Ps
Videoausgange am DVD- Y B-Y
Spieler Y Cb

Y Pb




ANSCHLUSS UBER EIN HDMI-KABEL

c Schlief3en Sie den HDMI-Ausgang des Zusatzgerates (z. B.
Digitalempfanger oder DVD) an die Buchse HDMI/DVI IN 1(DVI),
HDMI/DVI IN 2, HDMI/DVI IN 3 oder HDMI IN 4 (AulRer
32/37/42/47/55LD6***, 32/42/47LD7+***) am Fernsehgerat an.

9 Schalten Sie das Zusatzgerat ein.

(Anleitungen zur Bedienung finden Sie in der Bedienungsanleitung
des jeweiligen Zusatzgerates.)

9 Wahlen Sie uber die Taste HDMI1, HDMI2, HDMI3 oder HDMI4
(AuBer 32/37/42/47/55LD6***, 32/42/47LD7+***) auf der
Fernbedienung INPUT als Eingangsquelle.

HDMI/DVI IN

O HINWEIS

» Uber ein HDMI-Kabel kann das Fernsehgerat Video-und Audio-Signale
gleichzeitig empfangen.

» Wenn der digitalen DVD Auto HDMI nicht unterstiitzt, miussen Sie die
Ausgangsauflésung entsprechend einstellen.

» Uberpriifen Sie, ob das HDMI-Kabel die Version 1.3 oder hoher
besitzt.
Falls das HDMI-Kabel die HDMI Version 1.3 nicht unterstutzt,
kénnte das Bild flimmern oder gar nicht angezeigt werden.
Bitte verwenden Sie ein neues Kabel, das mindestens HDMI
Version 1.3 unterstitzt.

HDMI-DTV OUTPUT

J1Yd3O 4aNY31X3 NILHOIENIE I
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EINRICHTEN EXTERNER GERATE

Bei Anschluss uber ein HDMI-zu-DVI-Kabel

SchlieRen Sie den Ausgang des
Digitalempfangers oder DVI-Gerates eines
PCs an die Buchse HDMI/DVI IN 1 am
Fernsehgerat an.

SchlieRen Sie den Audioausgang des
Digitalempfangers oder PCs an die Buchse
AUDIO IN (RGB/DVI) am Fernsehgerat an.

HDMI/DVI IN

AV1

{COMPONENT
N1

03I

Schalten Sie den Digitalempfanger oder den
PC und anschlieend den Fernseher ein.

(Anleitungen zur Bedienung finden Sie in der

Bedienungsanleitung des Digitalempfangers
oder PCs.)

Wahlen Sie uber die Taste HDMI1 auf der
Fernbedienung INPUT als Eingangsquelle.

or

DVI-PC OUTPUT AuDiO




BEI ANSCHLUSS UBER EIN SCART-KABEL

a Schlielten Sie den Euro-Scart-Anschluss des (RGB)

Zusatzgerates (z. B. DVD oder I: 5
Videoderekoderder) am AV1- Euro-Scart- : + i
Anschluss am Fernsehgerat an. - / II
+3
g Schalten Sie das Zusatzgeréat ein. ki ///////— EI

(Anleitungen zur Bedienung finden Sie in der

Bedienungsanleitung des jeweiligen
Zusatzgerates.)

. o . .
g Wabhlen Sie Uber die Taste INPUT auf der
Fernbedienung AV1 als Eingangsquelle.
AV 0 0 0 | Analog-TV CI%%IC(’)/
Digitalfernsehen
Ausgangst AV1
gangstyp AV1 (Bei einer laufenden zeit- » TV-Ausg. : Ausgabe von analogen
Aktueller (Tv-Ausg.) | PRUBahme uber das und digitalen Fernsehsignalen.
e Aufnahmegerat.) d s
Digitalfernsehen Digitalfemsehen O
Analog-TV, AV Analog-TV O
(Der Eingangsmodus wechselt
Komponente/RGB Analog-TV nach DTV.)
HDMI X X

O HINWEIS
» Verwenden Sie bitte ein geschirmtes SCART-Kabel.
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EINRICHTEN EXTERNER GERATE

EINRICHTUNG DES USB-EINGANGS

€@ schiierten Sie das USB-Geréit an die USB IN 1
oder USB IN 2-Buchse am Fernseher an.

9 Nach dem Anschluss an die USB IN 1 oder
USB IN 2-Buchsen kann die USB-Funktion
benutzt werden.(» .86)

ANSCHLUSS UBER EIN HF-KABEL

Lassen Sie zwischen Videorekorder und TV-Gerat einen angemessenen Abstand,um Bildrauschen zu

vermeiden.

a Verbinden Sie die ANT OUT-Buchse des
Videorekorders mit der ANTENNA IN am
TV-Gerat.

ANTENNA
IN

9 SchlieRen Sie das Antennenkabel an die ANT
IN-Buchse des Videorekorders an.

g Dricken Sie auf dem Videorekorder die Taste
PLAY und stimmen Sie die jeweili-gen
Programme am TV-Gerat und Videorekorder
aufeinander ab.

ANTOUT SVDEO VDEO @ @

=

OUTPUT
SWITCH

Wandanschluss

Antenne
S

N—




BEI ANSCHLUSS DES RCA-KABELS

(3]

Verbinden Sie die AUDIO-/VIDEO-Buchsen des
Fernsehgerates oder Videorekorders und des
Zusatzgerates. Dabei missen die Farben der
verbundenen Buchsen Ubereinstimmen
(Video=gelb,Audio Left =weil® und Audio Right
=rot).

ILegen Sie eine Videokassette in den
Videorekorder ein und dricken Sie die
Wiedergabetaste auf dem Videorekorder (siehe
Eigentimerhandbuch des Videoderekorders).
Oder schalten Sie das entsprechende
Zusatzgerat ein.

(Anleitungen zur Bedienung finden Sie in der
Bedienungsanleitung des jeweiligen
Zusatzgerates.)

Wahlen Sie uber die Taste INPUT auf der
Fernbedienung AV2 als Eingangsquelle.

Bei einer Verbindung mit AV IN 3 mussen Sie
die Signalquelle AV3 auswahlen.

O HINWEIS

» Wenn Sie einen Mono-Videorekor besitzen,verbinden
Sie den Videorekor iber das Audiokabel mit der AUDIO
L/MONO-Buchse des Geréts.

HDM |/ [k

AUDIOIN
(RGBIDVI)

<
i@
2
3
H
S
3
>
5
S
@
]

® &
S-VIDEO VIDEO 0 o ANTIN
m @
O‘UTPGT ANTOUT
SWITCH
oder
VDEO @ o

Camcorder

SVIDEO

oder

=

Videospielkonsole

<

Camcorder

voeo @ (]

@@

i —|

Videospielkonsole

AV IN3

VIDEO / AUDIO
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EINRICHTEN EXTERNER GERATE

BEI ANSCHLUSS UBER EIN D-SUB-15-PIN-KABEL

Dieses TV-Gerat unterstitzt Plug and Play,d.h.der PC passt sich automatisch den Einstellungen des
TV-Gerats an.

OPTICAL
DIGITAL

AUDIO IN
G Verbinden Sie die RGB-Ausgangsbuchsen des . _:RGB’D"" avt
PCs mit der RGB IN ( PC)-Buchse des ‘
Fernsehgerats. YT e

RGB IN (PC)

Verbinden Sie die PC-Audio-Ausgangsbuchse
mit der AUDIO IN (RGB/DVI)-Buchse des :

g
Fernsehgerits. - i —

WICE)

m
e Schalten Sie den PC und das Fernsehgerat i Q i
ein.
a Wahlen Sie Uiber die Taste INPUT auf der (2]
Fernbedienung RGB als Eingangsquelle.
g8
C_J

¥
oo

D RGB OUTPUT




EINSETZEN DES CI-MODULS

Zur Anzeige verschlisselter Sendungen (Pay--TV)
im Digitalmodus.
Diese Funktion ist in einigen Landern nicht verfligbar.

USBIN
<
—

e
]

a Setzen Sie das Cl-Modul wie gezeigt in den
PCMCIA (Personal Computer Memory Card
Internatlonal Association)- KARTENSCHLITZ
des TV-Gerats ein.

~
o
17}
o
7}
»>
-t
1)
=1
@
o
£
<
S
<
51
=
S
g
>

Weitere Informationen finden Sie auf S.48 .

Halten Sie das C| Modul

mit der Kerbe wie
O HINWEIS gezeigt und fihren Sie
» Uberpriifen Sie, ob das Cl-Modul richtig herum im es ein.

PCMCIAKartensteckplatz angeschlossen wurde. Falls das
Modul nicht koderrekt eingesetzt wurde, konnen der
Fernseher und der PCMCIA- Kartensteckplatz beschadigt
werden.

KOPFHOREREINSTELLUNGEN
( 50/60PK5++, 50/60PK7*+*, 50/60PK9*+*)

Der Fernsehton kann Uber die Kopfhérer ausgegeben werden.

0 Schlief3en Sie die Kopfhérer am
Kopfhéreranschluss an.

9 Die Lautstarke der Kopfhorer kann mit den
Tasten 1 + oder - eingestellt werden. Beim (=
Dricken der Taste MUTE wird der Ton der I
Kopfhorer stummgeschaltet.

O HINWEIS

» Das Ment AUDIO wird bei angeschlossenem Kopfhorer deaktiviert.

» Beim Andern des AV-MODUS bei angeschlossenem Kopfhorer wird die Anderung nur fiir das Bild, und
nicht fur den Ton Gbernommen.

» Bei angeschlossenem Kopfhorer ist der optische digitale Audioausgang nicht verfligbar.
» Kopfhérerimpedanz: 16 Q
» Max. Audioausgabe der Kopfhorer: 10 mW bis 15 mW

31Yd3O 43aNY31X3 NILHOIENIE I
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EINRICHTEN EXTERNER GERATE

EINRICHTUNG DES DIGITAL-AUDIO-AUSGANGS

Senden Sie das TV-Audiosignal Gber den optischen Digital-Audio-Ausgang an externe Audiogerate.

Um digitale Sendungen Uber die 5.1-Kanal-Lautsprecher zu horen, schlielen Sie ein DVD-
Heimkinosystem (oder Verstarker) am OPTICAL DIGITAL AUDIO OUT-Anschluss auf der Riickseite

des Fernsehers an.

“ Verbinden Sie ein Ende des optischen Kabels
mit dem optischen Digital-Audio-Ausgang des
TV-Gerats.

9 Verbinden Sie das andere Ende des optischen
Kabels mit dem digitalen Audioeingang des
Audiogerats.

6 Stellen Sie im Meni AUDIO die Option
TVLautsprecher auf Aus (» p.159).
Informationen zum Betrieb entnehmen Sie dem
Handbuch des externen Audiogeréats.

A VORSICHT

» Blicken Sie nicht direkt in den optischen Ausgang. Wenn ein
Laserstrahl in Ihr Auge gelangt, konnte das Ihr
Sehvermdgen beeintrachtigen.

DMI/DVI IN |

AV1
(RGB)

03aIA




FUNKVERBINDUNG FUR ZUSATZGERATE

TV-Gerate von LG mit einem Anschluss fur eine kabellose Steuerung unterstiitzen die separat erhaltliche
LG Wireless Media Box (LG Kabellose Media-Box). Wenn Sie den Wireless-fahigen Dongle (im
Lieferumfang der LG Wireless Media Box (LG Kabellose Media-Box) enthalten) mit dem TV-Gerat
verbinden, kdnnen Sie externe Gerate an die kabellose Media-Box von LG anschliefen und von dort aus
kabellos Video- und Audiodaten an das Gerat senden.

Sobald die Kabellosverbindung hergestellt ist, kbnnen Sie die Taste INPUT (Signalquelle) driicken, um
den Bildschirm fir die kabellose Signalquelle anzuzeigen.

Bedienungsanweisungen finden Sie im Handbuch der kabellosen Media-Box.

Verbinden Sie den Anschluss WIRELESS

o CONTROL (Kabellose Steuerung) des
Wireless-fahigen Dongle mit dem Anschluss
WIRELESS CONTROL (Kabellose Steuerung)
am TV-Gerat.

9 Verbinden Sie den Anschluss HDMI OUT
(HDMI-Ausgang) des Wireless-fahigen
Dongles mit dem Anschluss HDMI/DVI IN
1(DVI), HDMI/DVI IN 2, HDMI/DVI IN 3 oder
HDMI IN 4 am TV-Gerat (nicht guiltig fur
32/37/42/47/55LD6***, 32/42/47LD7***).

LG Funk-Media-Box

HDMI/DVI IN

3
2

1(DVI)

v

WIRELESS
CONTROL

O HINWEIS

» Wireless control (Kabellose Steuerung): Stromversorgung und Bedienungssteuerung des
Wireless-fahigen Dongle.

» HDMI: Das Video-/Audio-Signal ist mit dem Wireless-fahigen Dongle verbunden.

31Yd3O 43aNY31X3 NILHOIENIE I
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EINRICHTEN EXTERNER GERATE

VERFUGBARE BILDSCHIRMAUFLOSUNG

~——Plasma TV Models

modus RGB[PC] / modus HDMI/DVI-PC

N Horizontal Bildwiederhol
Aufldsung frequenz (kHz)  frequenz (Hz)
720x400 31,468 70,08
640x480 31,469 59,94
800x600 37,879 60,31
1024x768 48,363 60,00
1280x768 47,78 59,87
1360x768 47,72 59,80
1280x1024 63,595 60,00
1920x1080
66,587 59,93
(RGB-PC)
1920x1080
67,5 60,00
(HDMI-PC)

modus HDMI/DVI-DTV

tosng S5 PSR
31,469 59,94
720x480
31,5 60
720x576 31,25 50
37,5 50
1280x720 44,96 59,94
45 60
33,72 59,94
33,75 60
28,125 50
26,97 23,97
27 24
1920x1080
33,716 29,976
33,75 30,00
56,25 50
67,43 59,94
67,5 60




~——LCD TV Models / LED LCD-FERNSEHER Models

modus RGB[PC] / modus HDMI/DVI-PC

modus HDMI/DVI-DTV

o Horizontal Bildwiederhol
Aufldsung  fequenz (kHz)  frequenz (Hz)
720x400 31,468 70,08
640x480 31,469 59,94
800x600 37,879 60,31
1024x768 48,363 60,00
1280x768 47,78 59,87
1360x768 47,72 59,80
1280x1024 63,595 60,00
1920x1080
66,587 59,93
(RGB-PC)
1920x1080
67,5 60,00
(HDMI-PC)

o Horizontal Bildwiederhol
Aufldsung  frequenz (kHz) ~ frequenz (Hz)
31,469 59,94
720x480
31,5 60
720x576 31,25 50
37,5 50
1280x720 44,96 59,94
45 60
33,72 59,94
33,75 60
28,125 50
26,97 23,97
27 24
1920x1080
33,716 29,976
33,75 30,00
56,25 50
67,43 59,94
67,5 60

31Yd3O 43aNY31X3 NILHOIENIE I
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O HINWEIS

» Vermeiden Sie die zu lange Anzeige eines stehen-
den Bildes. Das Standbild konnte sich auf dem
Bildschirm einbrennen. Verwenden Sie daher,
wenn maglich, einen Bildschirmschoner.

» Aufgrund der Aufldsung, der vertikalen Struktur,
des Kontrasts oder der Helligkeit kann im PCModus
Rauschen auftreten. Wenn dies der Fall ist, stellen
Sie eine andere Auflésung im PC-Modus ein,
andern Sie die Bildwiederholrate oder passen Sie
die Helligkeit und den Kontrast im Menl so an,
dass das Bild klar angezeigt wird. Wenn die
Bildwiederholrate der PC-Grafikkarte nicht gean-
dert werden kann, tauschen Sie die PCGrafikkarte
aus oder wenden Sie sich an den Hersteller der
C-Grafikkarte.

» Die Art des Synchronisationseingangs ist fiir hori-
zontale und vertikale Frequenzen unterschiedlich.

» Fir eine optimale Bildqualitat im PC-Modus wird
die Einstellung 1920x1080, 60 Hz empfohlen.

» Verbinden Sie das  Signalkabel des
PCMonitorausgangs mit dem RGB (PC)-Anschluss
des Fernsehgerats oder das Signalkabel des
HDMI-Ausgangs des PCs mit dem HDMI IN (oder
HDMI/DVI IN)-Anschluss des TV-Gerats.

EINRICHTEN EXTERNER GERATE

» Schlielen Sie das Audiokabel des PCs an den
Audioeingang des Fernsehgerats an (Audiokabel
sind nicht im Lieferumfang des Fernsehgerats
enthalten).

» Wenn Sie eine Soundkarte verwenden, nehmen Sie
die erforderlichen Klangeinstellungen am PC vor.

» Falls die Grafikkarte des PCs nicht gleichzeitig ana-
loge und digitale RGB-Signale ausgibt, verwenden
Sie nur einen der Anschliisse (entweder RGB oder
HDMI IN (oder HGMI/DVI IN), um den PC mit dem
Fernsehgerat zu verbinden.

» Wenn die Grafikkarte des PCs analoge und digitale
RGB-Signale gleichzeitig ausgibt, stellen Sie das
Gerat auf RGB oder HDMI ein. (Der andere Modus
wird durch das Gerat automatisch auf Plug-and-Play
eingestellt.)

» Der DOS-Modus funktioniert ggf. abhangig von der
Grafikkarte nicht, wenn Sie ein HDMI-zu-DVIKabel
verwenden.

» Wenn Sie ein zu langes RGB-PC-Kabel verwenden,
kann es zu Interferenzen auf dem Bildschirm kom-
men. Wir empfehlen Kabel einer Lange von héch-
stens 5 m. Dadurch wird eine optimale Bildqualitat
erzielt.



EINRICHTEN DES BILDSCHIRMS FUR PC-MODUS

Bildschirm zurlicksetzen

Bildlage, Grole und Taktrate auf die Werkseinstellungen zurticksetzen.

Diese Funktion steht in folgenden Betriebsarten zur Verfigung: RGB[PC].

d BiD k4 ANZEIGE
E-) | Scharie (U — [ ] Aufissung
ﬁ - Farbe 60 M =
isch Konfig.
7@ + Farbton 0 [RIMMIIMIIIITS] e M
= + Farbtemp. 0 CAMIMITITE] NS @ Position A
@ « Erweiterte Steuerung =
%) + Bild Zuriicksetzen gﬁ?k e Ja m
= « TruMotion : Aus ™
= Taktrate
= ’—————-
[ﬁ] Grundeinstellung

Wahlen sie die option BILD.

Wahlen sie die option Anzeige.

0%
D&

Wahlen sie die option

Grundeinstellung.
A
Wahlen sie die option Ja.

» Fuhren Sie die Option Grundeinstellung
aus.

» Driicken Sie die Taste MENU/EXIT (MENU/BEENDEN), um zum normalen Fernsehbild zuriickzukehren.
« Driicken Sie die Taste BACK (ZURUCK), um zum vorherigen Meniibildschirm zuriickzukehren.

31Yd3O 43aNY31X3 NILHOIENIE I
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EINRICHTEN EXTERNER GERATE

Einrichten des Bildschirms fiur PC-Modus

Die Bildposition wird automatisch ermittelt und eventuelle Bildverzerrungen aufgehoben. Wenn das Bild
nach der Einstellung noch immer nicht korrekt angezeigt wird,funktioniert Ihr Fernsehgerat oderdnungs-
gemald, muss jedoch noch weiteren Anpassungen unterzogen werden.

Auto-Konfigurieren

Diese Funktion dient zur automatischen Einstellung der Bildlage, GroRe und Taktrate. Wahrend der
automatischen Konfiguration flimmert das angezeigte Bild einige Sekunden lang.

3 a0 kel ANZEIGE
. Scnarte U —
. [ |
Farbe 60 Konfig.
« Farbton 0 [RIIMMIIIIIIS]
7// « Farbtemp. 0 (WIMMIIMIITE] > = Autortisch Konfig

« Erweiterte Steuerung

+ Bild Zuriicksetzen =

nl « TruMotion : Aus =

+ Anzeige é

@ Wahlen sie die option BILD. » Wenn die Bildposition auch jetzt nicht korrekt
ist,starten Sie die automatische Anpassung erneut.

* Sollte das Bild nach der automatischen Einstellung
im RGB (PC)-Modus weiter angepasst werden, kon
nen Position, GroRRe und Taktrate manuell eingestellt

Wahlen sie die option Auto Konfig. —Werden.

\)

Wahlen sie die option Anzeige.

Flhren Sie die Option Auto Konfig. aus.

+ Driicken Sie die Taste MENU/EXIT (MENU/BEENDEN), um zum normalen Fernsehbild zuriickzukehren.
« Driicken Sie die Taste BACK (ZURUCK), um zum vorherigen Meniibildschirm zuriickzukehren.



Auflésung einstellen

Um ein normales Bild anzuzeigen, passen Sie die Auflésung des RGB-Modus und des PC-Modus anein-
ander an.

Diese Funktion ist in den folgenden Modi verfligbar: RGB[PC].

J BiD kd ANZEIGE
n IS WL [ 1280 x 768
« Farbton — [ 1360 x 768
— « Farbtemp. 0 EVIMMIIIITE] >
+ Erweiterte Steuerung
« Bild Zuriicksetzen
« TruMotion : Aus
+ Anzeige B

31Yd3O 43aNY31X3 NILHOIENIE I

Wahlen sie die option BILD.

3

Wahlen sie die option Anzeige.

Wahlen sie die option Auflésung.

Stellen Sie die gewlinschte Auflésung
ein.

v

OICIOIC)

» Driicken Sie die Taste MENU/EXIT (MENU/BEENDEN), um zum normalen Fernsehbild zuriickzukehren.
» Driicken Sie die Taste BACK (ZURUCK), um zum vorherigen MenUbildschirm zuriickzukehren.
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EINRICHTEN EXTERNER GERATE

Position, GroRe und Taktrate des Bildes anpassen

Wenn nach der Auto-Konfiguration kein klares Bild angezeigt wird und insbesondere Buchstaben noch

“zittern“,kon-nen Sie die Taktrate manuell einstellen.

Diese Funktion ist in den folgenden Modi verfligbar: RGB[PC].

Cd Bip

« Sciiarie (U —
+ Farbe 60 ——
= + Farbton 0 RIS
— « Farbtemp. O FVIMMIITIIITe]
+ Erweiterte Steuerung

+ Bild Zuriicksetzen
* TruMotion : Aus

- * Anzeige
s

£

kd ANZEIGE

EI Position

=
=

Wahlen sie die option BILD.

&

Wahlen sie die option Anzeige.

Wahlen sie die option Position, GroRe

oder Taktrate.

@@

DD

@@

- Nehmen Sie die jeweiligen
Einstellungen vor.

« Driicken Sie die Taste MENU/EXIT (MENU/BEENDEN), um zum normalen Fernsehbild zuriickzukehren.
« Driicken Sie die Taste BACK (ZURUCK), um zum vorherigen Meniibildschirm zuriickzukehren.



NETZWERKEINRICHTUNG

Kabelgebundene Netzwerkverbindung

Dieser TV kann Uber den LAN-Anschluss mit einem LAN (Local Area Network) verbunden werden.
Nach dem Herstellen der physischen Verbindung muss das TV-Geréat fir die Netzwerkkommunikation
eingerichtet werden.

LAN 00 COMPONENT]
@ Jzon
Ij @E e TS =S ey P

=}

{DMI/DVI IN
RGB IN (PC »

=

=TEEE CEEC e ST FEEEPREL

Breitbandmodem @ Router

= mHm CELL

Breitbandmodem

Breitbandservice

Breitbandservice

0 Verbinden Sie den LAN-Anschluss des Modems oder
Routers mit dem LAN-Anschluss des TV-Gerats.

9 Wabhlen Sie im MenU Network (Netzwerk) die Option
Network Setting (Netzwerkeinstellung) aus.

9 Offnen Sie nach dem AnschlieRen des LAN-Ports das
MenU NetCast.

Weitere Informationen zur Einrichtung und Fehlerbehebung
von NetCast finden Sie unter http://Igknowledgebase.com.
Suchen Sie dort nach NetCast. Suchen Sie dort nach
NetCast.

A VORSICHT

» SchlieRen Sie an den LAN-Port kein modulares Telefonkabel an.

» Da mehrere Verbindungsmethoden maoglich sind, sollten Sie sich an die Spezifikationen
Ilhres Telekommunikations- oder Internetdienstanbieters halten.

31Yd3O 43aNY31X3 NILHOIENIE I
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EINRICHTEN EXTERNER GERATE

Einrichtung eines kabelgebundenen Netzwerks

Wenn sowohl ein kabelloses als auch ein kabelgebundenes Netzwerk zur Verfligung stehen, sollten
Sie das kabelgebundene Netz nutzen.

Nach Herstellen der physischen Verbindung missen Sie eventuell die Netzwerkeinstellungen des

TV-Gerats anpassen.

Weitere Informationen erhalten Sie von Ihrem Internetdienstanbieter oder aus lhrem Routerhandbuch.

Bei bereits vorgenommener

ts NETZWERK
L_ - Network Setting : Kabelge SNEIPATEN G1Yo)
L | * Netzwerkstatus Verbi
Kabelgebundenes Netzwerk wird empfohlen
* Rechtliche Hinweise
@ Kabelgebunden
O
)

Netzwerkeinstellung

Es existiert bereits ein Einstell-
wert. Mochten Sie eine Verbind-
ung mit dem zuletzt verwendeten
Einstellwert herstellen?

\ o

Zurlicksetzen

©® Weiter

~

‘ [ Ausgang ‘

<

Automatische IP-Einstellung

Network Setting

Netzwerkverbindung wird

¢ Gateway hergestellt...
p o <
3 [
. Internet
‘ Einstellung ‘ ‘ Test ‘ ‘ SchlieRen

Manuelle IP-Einstellung

Network Setting

Wahlen Sie den IP-Einstellungsmodus.

o |[P-Adresse 255.255.0.0
o Subnetzmaske| 255 .255.0.0
o Gateway 255.255.0.0
o DNS Server 255.255.0.0
‘ & Vorherig ‘ ‘ r Ausgang‘

Network Setting

Insert the IP setting.
IP-Modus

<« Manuelle IP-Einstellung P>
o IP-Adresse 255.255.0.0
o Subnetzmaske 255.255.0.0
o Gateway 255.255.0.0

o DNS Server 255.255.0.0

‘ ¢» Vorherig ‘

‘ [ Ausgang‘

m Wahlen Sie Netzwerk.

N

Wahlen Sie Netzwerkeinstellung.

Wahlen Sie Kabelgebunden.

Wahlen Sie OK.

Bei Auswahl von Manuelle IP-Einstellung :
IP-Adressen missen manuell eingegeben werden.

Bei bereits vorgenommener Netzwerkeinstellung: Wahlen Sie Zuriicksetzen. Die
neuen Verbindungseinstellungen Uberschreiben die aktuellen Netzwerkeinstellungen.

Wahlen Sie Automatische IP-Einstellung oder Manuelle IP-Einstellung aus.



Fir diese Funktion ist eine ununterbrochene Breitband-Internetverbindung erforderlich.

Es ist nicht erforderlich, einen PC anzuschlieRen, um diese Funktion zu nutzen.

Wenn Netzwerkeinstellung nicht funktioniert, priifen Sie Ihre Netzwerkverbindung. Uberpriifen Sie
das LAN-Kabel, und stellen Sie sicher, dass auf dem Router DHCP aktiviert ist, falls Sie die
automatische Einstellung verwenden mdéchten.

Wenn die Netzwerkeinstellung nicht abgeschlossen wird, kann das Netzwerk eventuell nicht ord-
nungsgemal funktionieren.

Automatische IP-Einstellung : Wahlen Sie diese Option, wenn im LAN (Local Area Network) tber
eine kabelgebundene Verbindung ein DHCP-Server angeschlossen ist. In diesem Fall wird dem
TV-Gerat automatisch eine IP-Adresse zugewiesen. Wenn Sie einen Breitbandrouter bzw. ein
Breitbandmodem verwenden, das Uber eine Funktion fir einen DHCP-Server (Dynamic Host
Configuration Protocol) verflgt, wird die IP-Adresse automatisch festgelegt.

Manuelle IP-Einstellung : Wahlen Sie diese Option, wenn im Netzwerk kein DHCP-Server vorhan-
den ist und Sie die IP-Adresse manuell zuweisen mochten.

31Yd3O 43aNY31X3 NILHOIENIE I
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O HINWEIS

» Weitere Informationen zur Einrichtung und
Fehlerbehebung von NetCast finden Sie unter http:/
Igknowledgebase.com. Suchen Sie dort nach
NetCast.

» Verwenden Sie fur diesen TV ein LAN-Standardkabel
(Catb oder besser mit einem RJ45-Stecker).

» Viele Probleme mit der Netzwerkverbindung, die
wahrend der Einrichtung auftreten, kdénnen geldst
werden, indem der Router bzw. das Modem zurtick-
gesetzt wird. Nach der Verbindung des Players mit
dem Heimnetzwerk mussen Sie das Gerat schnell
ausschalten und/oder das Netzkabel des Routers
bzw. Kabelmodems fir das Heimnetzwerk ziehen.
Schalten Sie das Gerat dann wieder ein, und/oder
stecken Sie das Netzkabel wieder in die Steckdose.

> Je nach Internetdienstanbieter und deren
Nutzungsbedingungen kann die Anzahl der Gerate,
die fur die Internetdienste vorgesehen sind, vari-
ieren. Details erfahren Sie von |hrem
Internetdienstanbieter.

P LG ist nicht fur Fehlfunktionen des TV-Gerats und/
oder der Internetverbindung verantwortlich, die
durch Kommunikationsfehler im Rahmen der
Breitbandverbindung oder durch andere Gerate
auftreten.

» LG ist nicht fur Internetverbindungsprobleme verant-
wortlich.

» Nicht der gesamte Uber die Netzwerkverbindung
verfugbare Inhalt ist notwendigerweise mit dem
TV-Gerat kompatibel. Bei Fragen zu Inhalten
wenden Sie sich an den Hersteller dieses Inhalts.

> Mdglicherweise treten unerwilinschte Ergebnisse
auf,  wenn die = Geschwindigkeit  der
Netzwerkverbindung nicht den Anforderungen des
Inhalts entspricht, auf den Sie zugreifen méchten.

» Einige Internetverbindungsvorgange sind eventuell
nicht moéglich, wenn der Internetdienstanbieter, der
Ihre  Breitbandverbindung bereitstellt, diese
Vorgange nicht unterstitzt.

» Gebuhren, die der Internetdienstanbieter Ihnen in
Rechnung stellt (einschlief3lich aller
Verbindungsgebtihren), unterliegen lhrer alleinigen
Verantwortung.

» FUr die Verbindung mit diesem TV ist ein 10 Base-T-
oder 100 Base-TX LAN-Anschluss erforderlich.
Wenn |hr Internetdienst eine solche Verbindung
nicht unterstitzt, kbnnen Sie das TV-Geréat nicht an

EINRICHTEN EXTERNER GERATE

das Internet anschlie3en.

» Fur die Verwendung des DSL-Dienstes ist ein DSL-
Modem erforderlich. Fir die Verwendung des
Kabelmodemdienstes ist ein Kabelmodem erforder-
lich. Abhangig von der Zugriffsmethode und dem
Abonnementvertrag mit lhrem Internetdienstanbieter
kdnnen Sie die fir dieses TV-Gerat vorgesehene
Internetverbindung eventuell nicht nutzen, oder die
Anzahl der Geréate, die gleichzeitig auf das Internet
zugreifen konnen, ist beschrankt. (Wenn Ihr
Internetdienstanbieter das Abonnement auf ein
Gerat beschrankt, kann das TV-Gerat mdglicher-
weise nicht auf das Internet zugreifen, wenn bereits
ein PC an das Netzwerk angeschlossen ist.)

» Abhangig von den Richtlinien und Beschrankungen
Ihres Internetdienstanbieters ist die Verwendung
eines Routers maglicherweise nicht zuléssig. Details
erfahren Sie direkt von Ihrem Internetdienstanbieter.

» Das kabellose Netzwerk nutzt die Funkfrequenz von
2,4 GHz, die auch von anderen Geraten im Haushalt
wie schnurlosen Telefonen, Bluetooth®-Geraten
und Mikrowellenherden verwendet wird. Dies kann
eventuell zu Stérungen fihren.

» Wenn das Gerat eine Funkfrequenz von 5 GHz ver-
wendet, kann dies Stérungen verursachen. Dasselbe
gilt fir LG Wireless Media Boxen, schnurlose
Telefone und andere Wi-Fi-Gerate.

Die Ubertragungsgeschwindigkeit im drahtlosen
Netzwerk kann durch die Verbindungsqualitat nega-
tiv beeinflusst werden.

» Schalten Sie alle nicht genutzten Netzwerkgerate in
Ihrem lokalen Heimnetzwerk aus. Einige Gerate
kdnnen Datenverkehr im Netzwerk verursachen.

» In einigen Fallen kann eine hdhere Positionierung
des Zugriffspunkts bzw. kabellosen Routers im
Raum zu einem besseren Empfang fuhren.

» Die Empfangsqualitét Uber das kabellose Netzwerk
ist von vielen Faktoren abhangig, u. a. vom Typ des
Zugriffspunkts, von der Entfernung zwischen TV und
Zugriffspunkt und von der Position des TV-Geréats.

» Wenn Sie uber eine kabelgebundene bzw. kabellose
Verbindung auf das Internet zugreifen, kann die
Verbindung bei Uberschreitung der Nutzungsdauer
unterbrochen werden. Wenden Sie sich in einem sol-
chen Fall an den Anbieter.



Verbindung mit dem kabellosen Netzwerk

Der WLAN-Adapter fir Breitband/DLNA von LG ermdglicht eine Verbindung des Fernsehgerats mit
einem kabellosen LAN-Netzwerk.

Die Netzwerkkonfiguration und die Verbindungsmethode kann sich je nach verwendeten Geraten und
Netzwerkumgebung unterscheiden. Lesen Sie in den Einrichtungsanweisungen, die Sie mit lhrem
Zugriffspunkt bzw. kabellosen Router erhalten haben, um die Verbindung herzustellen und die
Netzwerkeinstellungen vorzunehmen.

USBIN 2
-

USBIN 1
-

>
5
7}

CARD

YPC

a Verbinden Sie den LG LAN-Adapter flr Breitband/DLNA mit dem
Anschluss USB IN 1 oder USB IN 2 auf dem TV.

9 Wahlen Sie im Menu Network (Netzwerk) die Option Network
Setting (Netzwerkeinstellung) aus.

Nach Herstellen der Verbindung kénnen Sie das Menl NetCast
offnen.
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Kabellose Netzwerkeinrichtung

Bevor Sie das TV-Gerat mit dem Netzwerk verbinden, missen Sie den Zugriffspunkt (Access Point, AP) bzw.
den kabellosen Router einrichten.

(}' NETZWERK

» Network Setting : Kabelg

* Netz

Netzwerktyp

Kabelgebundenes Netzwerk wird empfohlen

Kabelgebunden ‘

@G@UF

| Rechtliche Hinweise

B

Network Setting

Wahlen Sie den IP-Einstellungsmodus.

=

Bei

Bei bereits vorgenommener
Netzwerkeinstellung

Es existiert bereits ein Einstellw-
ert. Mochten Sie eine Verbindung
mit dem zuletzt verwendeten
Einstellwert herstellen?

=

S

© Weiter

Wahlen Sie den Einstellungstyp fir das
kabellose Netzwerk.

Wahlen Sie den Einstellungstyp fiir das
kabellose Netzwerk:

Einstellung aus AP-Liste

‘ Einfache Einstellung (liber WPS-Taste) ‘

‘ Einstellung des Ad-hoc-Netzwerks ‘

® Weiter
=

v

gesperrtem AP

Sicherheitsschliissel wird eingefligt

Sicherheitsschliissel des AP einfiigen.

AP wahlen.

Wahlen Sie den AP aus, den Sie

verbinden mdchten
Seite 01/01

IP-Modus :e"xidizlw‘malﬁdi((;—ﬁ A-F) mit 10 oder 26 Stellen eingeben. Geben Sie 5 oder
[<T>] e s
o Subnetzmaske| 255 .255.0.0 < < ‘ ASW e Q
« Gateway 255 255 .0 0 INetworkt =a] R
« DNS Si 255.255.0.0
orver [ 1255255007 (@ Verbinden mit PIN-Modus |
[ ok ] B EEEN o Weier
[~ Vorherig | [T Ausgang] T Ausgeng| I Ausgang|
Suchen Sie nach allen verfligbaren
@ Wahlen Sie Netzwerk. /(@) APs (Access Points) und kabellosen
Routern im Empfangsbereich, und
zeigen Sie sie in einer Liste an.

oK 3 i i .. . . .

Of Wahlen Sie Netzwerkeinstellung. Wiahlen Sie aus dieser Liste
einen AP (Access Point) oder
kabellosen Router aus

oK — Wahlen Sie Kabellos. — o (Wenn Ihr AP gesperrt ist,

geben Sie den
4 —._ Bei bereits vorgenommener Sicherheitsschliissel ein.)
oK o Netzwerkeinstellung: Wahlen Sie
Zuriicksetzen. Geben Sie den
. . . i

Péz;iﬁg-gfr:b;f:ﬂ?s;:gzte"ungen Sicherheitsschlissel des AP ein.
u i i u
Netzwerkeinstellungen.

TR Wihlen Sie Einstellung aus 9 Wiederholen Sie die Schritte 4 und 5 von

-Li S. 20.
@ AP-Liste.




Bei bereits eingegebenem Sicherheitsschiussel

PIN (Personliche Identifikationsnummer)

Wenn Sie den AP oder Router mit einer PIN verbinden mochten, verwenden Sie diese Funktion.

AP wahlen.

Wahlen Sie den AP aus, den Sie

verbinden méchten
Seite 01/01

IPTIME Q&.

[iptime Y Q

[Asw @l | >
Zugangspunkt

‘Network1 @l ‘ wird gesucht...

(@ Verbinden mit PIN-Modus |

® Weiter

[

Verbinden mit PIN-Modus

PIN-Nummer auf der Website des AP eingeben und
Taste 'Verbinden' driicken.

‘ PIN NUBMER : 12345670 ‘

Weitere Informationen entnehmen Sie bitte dem AP-
Handbuch.

© Weiter

1 Wiederholen Sie die Schritte 1 bis 7 auf
S. 24.

Stellen Sie eine Verbindung zum
@ Zugriffspunkt Uber den PIN-Modus
her.

3 Die Netzwerk-ID und der
Sicherheitsschliissel werden auf dem
TV-Bildschirm angezeigt.

Geben Sie die PIN-Nummer flr |hr Gerat
ein.

/]
Wahlen Sie Verbinden.

5 Wiederholen Sie die Schritte 4 bis 5 auf
S. 20.

m Die PIN-Nummer ist die eindeutige,
achtstellige Nummer des Dongles.
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Einfache Einstellung (iiber WPS-Taste)

Wenn lhr Zugriffspunkt bzw. kabelloser Router den PIN- oder WPS-Modus unterstitzt, kdnnen Sie den
Zugriffspunkt bzw. Router innerhalb von 120 Zugriffspunkten verwenden. Dafir bendétigen Sie weder
den Namen des Zugriffspunkts (Service Set Identifier, SSID) noch den Sicherheitsschllssel des
Zugriffspunkts bzw. kabellosen Routers.

Wahlen Sie den Einstellungstyp fiir das i i i} K
Kopoias Netowerk. gstyp Einfache Einstellung (Uber WPS-Taste)

Wetillzm S e e i eED Driicken Si die Taste PBC Mode' des AP und dann die

‘ Taste 'Verbinden'.

‘ Einstellung aus AP-Liste

Einfache Einstellung (liber WPS-Taste) >

Achtung: Prilfen Sie, ob Ihr AP iiber die Taste 'PBC-Modus'
verfiigt.

‘ Einstellung des Ad-hoc-Netzwerks ‘

© Weiter © Weiter

‘ﬂ Vorherig ‘ ‘ r Ausgang‘ ‘ ¢ Vorherig ‘ ‘ r Ausgang‘

1 Wiederholen Sie die Schritte 1 bis 4 auf
S. 24.

Wahlen Einfache Einstellung (liber
°® WPS-Taste).

OK Wahlen Sie Verbinden.

/. Wiederholen Sie die Schritte 4 bis 5 auf
S. 20.



Ad-hoc-Modus

In diesem Modus kénnen Sie ohne Zugriffspunkt direkt eine Verbindung mit dem Gerat herstellen.

Dies entspricht einer Verbindung zwischen zwei PCs Uber ein Cross-Kabel.

Wahlen Sie den Einstellungstyp fiir das
kabellose Netzwerk.

Wahlen Sie den Einstellungstyp fir das
kabellose Netzwerk.

‘ Einstellung aus AP-Liste ‘

‘ Einfache Einstellung (liber WPS-Taste) ‘

Einstellung des Ad-hoc-Netzwerks

® Weiter

‘o“'} Vorherig ‘ ‘ r Ausgang‘

Einstellung des Ad-hoc-Netzwerks

Wenn Sie das bestehende Netzwerk verwenden, sind die
Funktionen ggf. nicht verfiigbar. Méchten Sie die Netzwerk-
verbindung &ndern?

® Weiter

T s

Einstellung des Ad-hoc-Netzwerks
Geben Sie die Einrichtungsdaten in das

Gerét ein.
Netzwerk-ID(SSID) : LGTVO

Sicherheitsschliissel : 3333333333

@ Andemn der Einrichtungsdaten.
Verbinden .
© Weiter

‘ &+ Vorherig ‘ ‘ r Ausgang‘

1 Wiederholen Sie die Schritte 1 bis 3 auf
S. 24.

Wahlen Sie ,,Einstellung des Ad-hoc-
®

- Netzwerks".

Wihlen Sie OK.

Wahlen Sie ,Verbinden", um eine Verbindung zum

Ad-hoc-Netzwerk herzustellen.

Die Netzwerk-ID und der Sicherheitsschllissel werden
auf dem TV-Bildschirm angezeigt.
Geben Sie die Netzwerk-ID und den Sicherheitsschliissel

fur Inr Gerat ein.

Wenn ein Netzwerk nicht funktioniert, andern Sie die
Einstellungsdaten Uber die ROTE Taste.
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Netzwerkstatus

t& NETZWERK

» Network Setting : Kabelgebunden
E’ + Netzwerkstatus : Not Verbindened

« Rechtliche Hinweise

Network Setting
% -
_ Gateway Netzwerkverbindung wird
i hergestellt...
@ 0%
3 ®
i,
g‘/ Internet
“ Einstellung || Test || SchlieRen
®

Network Setting

Wahlen Sie den IP-Einstellungsmodus.

o |P-Adresse
© Subnetzmaske
o DNS Server

‘ &% Vorherig ‘

o Gateway

‘ [ Ausgang ‘

Wahlen Sie den Einstellungstyp fiir das
kabellose Netzwerk.

Wahlen Sie den Einstellungstyp fiir das
kabellose Netzwerk:

‘ Einstellung aus AP-Liste ‘

Einfache Einstellung (iber WPS-Taste)

‘ Einstellung des Ad-hoc-Netzwerks ‘

® Weiter

T e

Kabelgebundene Verbindung

Drahtlose Verbindung

OK
®

AR

Wahlen Sie Netzwerk.

Wahlen Sie Netzwerkstatus.

Uberpriifen Sie den Netzwerkstatus.

MenU zurtck.

m PUBuion: Kehren Sie zum Mend fir die
Netzwerkeinstellung bzw. zum Einstellen
des kabellosen Netzwerks zurtick.

m E&éraon: Testen Sie den aktuellen
Netzwerkstatus, nachdem Sie das
Netzwerk eingestellt haben.

m KAegiolpo: Kehren Sie zum vorherigen




FERNSEHEN/PROGRAMMSTEUERUNG

EINSCHALTEN DES FERNSEHGERATS

Wenn das Gerat eingeschaltet ist, stehen lhnen unterschiedliche Funktionen zur Verfligung.

(1]
(2]

SchlieBen Sie zunachst das Netzkabel richtig an.
Das Fernsehgerat wechselt dann in den Standby-Modus.

Schalten Sie das Fernsehgerat ein, indem Sie die Tasten o), I, INPUT oder P ~ VY am
Fernsehgerat oder die Tasten Strom, INPUT, P ~ v oder die Zahlentasten Zahlentasten (0~9)
auf der Fernbedienung betatigen.

INITIALISIERUNG DER EINSTELLUNGEN

Falls nach dem Einschalten des Fernsehgerates das OSD-Menul (Bildschirmmen() auf dem
Bildschirm angezeigt wird, kénnen Sie die Einstellungen fir Sprache, Mode Setting
(Moduseinstellung), Power Indicator (Betriebsanzeige) (Bei Auswahl von Home Use (Im
Haushalt) im Menu Mode Setting (Moduseinstellung) - Nur fir LED LCD-FERNSEHER) Land
(Aulder 32/37/42/47/55LE59**,32/37/42/47/55LE79**, 42/47/55LE89**, 32/37/42/47/55LD69**,
32/42/47LD79**, 32/37/42LD89**, 50/60PK59*, 50/60PK79**, 50/60PK99**), Set Password

(Kennwort festlegen) (bei Auswahl von Frankreich als Land) und Auto. Einstellung vornehmen.

Hinweis:
a. Falls die ersten Einstellungen vorzeitig abgebrochen werden, kann das Meni Erste Einstellungen
neu aufgerufen werden.

b. Driicken Sie die Taste BACK (ZURUCK), um zum vorherigen OSD-Menibildschirm zurtick-
zukehren.

c. In Lédndern ohne festgelegte Standards fiir DTV-Sendungen kbénnen, je nach DTV-
Sendungsumgebung, bestimmte DTVFunktionenu. U. nicht genutzt werden.

d. Der Modus “Private Nutzung” eignet sich zum Fernsehen in privaten Haushalten und ist als
Standardmodus fiir diesen Fernseher voreingestellt.

e. Der Modus “Demo im Geschéft” dient zur Vorflihrung des Gerétes im Verkaufsraum. Nachdem
der Anwender die Bildqualitat zuféllig gedndert hat, wird die eingestellte Bildqualitdt nach einer
bestimmten Dauer fiir den Modus “Demo im Geschéft” ibernommen.

f. Der Modus (Pr ivate Nutzung, Demo im Geschéf t) kann liber die Einstellung des Anzeigemodus
im Einstellungsmenti geéndert werden.

g. Frankreich als Land ausgewéhit wurde, lautet das Kennwort nicht ‘0, ‘0’, ‘0’, ‘0, sondermn ‘1°, 2, ‘3, ‘4.

PROGRAMMAUSWAHL

Wahlen Sie das gewlinschte Programm entweder mit den
Tasten P~ v oder NUMBER mit den Zifferntasten.

LAUTSTARKEREGELUNG

(1]
(2]

Driicken Sie A + oder - zur Anderung der Lautstérke.

Wenn Sie den Ton ganz ausstellen mochten, driicken Sie die Taste MUTE.

Um diese Funktion zu beenden, betétigen Sie die Taste MUTE, .4 + , - oder die Taste AV MODE.

ONNYINILSINNVYHOOHd/NIHISNE TS I
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SCHNELLMENU

Das OSD-Menu (=am Bildschirm angezeigtes Menu)lhres Fernsehgerats kénnte sich leicht von den
Abbildungen in diesem Handbuch unterscheiden.
Das Q.Menu (Schnellment) enthalt eine Reihe haufig bendtigter Funktionen.

Format: Auswahl des gewiinschten Bildformats.
Wahlen Sie im Menu Seitenverhaltnis fur die-
Zoom-Einstellung entweder 14:9, Zoom und
Kino-Zoom iNach der Einstellung des Zooms wird
das Q.Menu eingeblendet.

@ Kilare Stimme I | : Durch Filterung des menschli-

(@) Audiosprache : Auswahl der Tonausgabe.

d" Sleep-Timer : Einstellen des Sleep-Timers.

Uberspringen Aus/Ein : Auswahl von
Uberspringen Aus/Ein.

3 USB -Gerit : Wahlen Sie den Eintrag “USB tren-
nen”, um ein USB-Gerat zu trennen.

chen Klangbereichs aus den Gbrigen
Klangbereichen sind menschliche Stimmen deu-
tlicher zu horen.

[2] Anzeigemodus : Auswahl des gewlinschten
Anzeigemodus.

«> Klangmodus : Diese Funktion stellt automatisch
einen Klang ein, der am besten zu den angezeig-
ten Bildern passt. Wahlen Sie lhren gewtiinschten
Klangmodus aus.

Anzeigen der einzelnen Menus.

Wabhlen Sie eine gewlnschte Quelle aus.

» Driicken Sie die Taste Q.MENU/EXIT (Q.MENU/BEENDEN),
um zum normalen Fernsehbild zuriickzukehren.
* Betatigen Sie die Taste BACK, um zum vorherigen

MenuUbildschirm zuriickzukehren.



AUSWAHL UND EINSTELLUNG DER OSD-MENUS

Das OSD-Menl (=am Bildschirm angezeigtes Menii)lhres Fernsehgerats kdnnte sich leicht von den
Abbildungen in diesem Handbuch unterscheiden.

-KDri(]jck%r) Si? dief RO'If'E Taste, um das Meni

i i . undendienst aufzurufen.

Anzeigen der einzelnen Menus. » Driicken Sie die GRUNE Taste, um das
Menu Simple Manual (Kurzanleitung) auf-

- zurufen. .
Wihlen sie die option a menu item.  Driicken Sie die Taste MENU/EXIT (MENU/
© BEENDEN), um zum normalen Fernsehbild
zurtickzukehren.

» Driicken Sie die Taste BACK (ZURUCK),

oK P -Menii einblenden. um zum vorherigen Menubildschirm zurlck-
opup-Menu einblende Zukehren.

O HINWEIS

» Das ISM Methode kdnnen ausschlieRlich fur bei Plasma-Fernseher genutzt werden.

» Die Funktionen Hintergrundbeleuchtung, Betriebsanzeige sind nur fir LCD-Fernseher/LED
LCDFernseher verfugbar.

» Cl-Informationen kénnen im Analogbetrieb nicht genutzt werden.

* Helligkeit 50 —

.
0 7 ENsT J BILD
% :
. o Auto. Einstellung « « Format 1 16:9
EINST 1 | *Man. Einstellung BILD « Bildassistent
@  Senderliste Ordnen » e Energie sparen : Aus
° o Verstarker :Aus o Bildmodus : Standard
o Cl-Informationen * Beleuchtung 70 mmm—m
A
Q * Kontrast 100 m—
t

@ aubio ZEIT
| o oreisen. Lautstirke : Aus S U
| | Klare Stimme Il ‘Aus @3 ZEIT [l | eAusschaltzeit :Aus
« Balance 0 [TV @ « Einschaltzeit :Aus
« Ton-Modus : Standard o Sleep Timer :Aus
- + Infinite Sound : Aus ?
©) - Hohen 50 v
=] -+ Basse 50 =
u Griindainetalliina u
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() SPERREN
« Passwort wahlen
« Fernsehnorm-Verriegelung : Aus
« Sperre Programmi[e]
o Elterliche Vorgabe: Sperre aus

« Eingang block
» Tastensperre :Aus

ts NETZWERK

C)
-

* Netzwerktyp
+ Netzwerkstatus
* Rechtliche Hinweise

: Kabelgebunden

Verbindung mitIntemet hergestelt

Fotoliste Musikliste

~- OPTION
u » Sprache(Language)
o Land 1 UK

« Hilfe fiir Benutzer mit Behinderungen
 Betriebsanzeige

o« Werkseinstellung

« SetID 1

» Moduseinstellung  : Private Nutzung
o IR-Blaster |

T
e Weitere Informationen zur Verwendung

erhalten Sie im Handbuch der optional-
en kabellosen Media-Box.

d™ Ausgang

a Bluetooth

d) Bluetooth ein

Bluetooth ist deaktiviert. Wahlen Sie auf der linken
Seite ‘Bluetooth einschalten’, um Bluetooth einzus-

chalten.

(Auler 32/37/42/47/55LES**+,
32/37142/47/55LD6**+, 32/42/47LD7***)

el o i 8 ‘

JUMP WHACK‘A MOLE SUDOKU  COOKINGBURGER

SAVINGCRYSTAL  INVADER  URGENT SURVIVAL

m DieAusflihrung des Fernsehers kann von den Abbildungen abweichen.

Eingangsliste

=] ¥ | |

UsB AV1 AV2 Komponente RGB

mEEeE | o Asgag

(Nur 32/37/42/47/55LES**+,
32/37/42/47/55LD6*++,
32/42/47LD7***)



AUTOMATISCHE PROGRAMMIERUNG

Verwenden Sie diesen Modus, um alle Programme zu suchen und zu speichern.

Beim Starten der Autoprogrammierung werden samtliche gespeicherte Dienste-Information geléscht.
Es kénnen maximal 1000 Sender gespeichert werden.

Diese Anzahl kann jedoch je nach vorhandenen Sendesignalen abweichen.

Das MenlU DVB-T, DVB-C Autom. Sendereinst. wird in Landern genutzt, die den DVB-Standard unter-
stltzen.

Auswahl der Antenne:

‘/4 1/‘4
. EINST . EINST
n * Auko Enihung " TSR Vahlen Sie lhren TV-Anschiuss. —
' Man. Einstellung ') I Man. Einstellung |
@ o Senderliste Ordnen @ o Senderliste Ordnen|
- o Verstarker :Aus : o Verstarker Antennenanschluss dberpriifen.\
@ o Cl-Informationen @ o Cl-Informationen n\Vorherige Kana!informationen we_rden
! " > bei der autom. Einstellung aktualisiert.
6 6 Sollen Informationen zum vorherigen
= = Kanal geloscht werden, sobald Sie SECAM L Such
= | = Antenne oder Kabel ausgewahlt haben? g Aulomalischl;chmmeﬁerung
’ =
= start
‘ Schlieften ‘ SchlieRen

lung ‘Ein” einzugeben.
* Wenn Sie mit der automatischen

. . i * Verwenden Sie die ZAHLENtasten, um ein
@ Wahlen sie die option EINST. vierstelliges Kennwort in System- erriege-

Wahlen sie die option Auto. Programmierun fortfahren mochten,
Einstell P wéh?en Sie mithilfe der Tasten _~ v Start
instellung. aus. Dricken Sie dann die Taste OK.

Anderenfalls wahlen Sie SchlieRen aus.

) o _ » Automatische Nummerierung: Festlegen,
Wahlen sie die option Antenne. ob die vom jeweiligen Sender aus-

gestrahlten Programmplatze zur ummeri-
erung verwendet werden sollen.
T Wahlen sie die option Start - SECAM L Suche : AuRer
. ahien sie die option Start. 32/37/42/47/55LE59++, 32137/42/47/55LE79,
42/47/55LE89+*+, 32/37/42/47/55LD69+*,
32/42/47LD79**, 32/37/42L.D89**,
E Starten Sie die Option Auto. Einstellung. 50/60PK59+*, 50/60PK79**, 50/60PK99*+

+ Das DVB-Kabel kann in folgenden Landern verwendet werden: Deutschland, Niederlande,
Schweden, Schweiz, Danemark, Osterreich, Finnland, Norwegen, Slowenien, Ungarn. (Das unter-
stltzte Land kann hinzugeflugt werden.)

» Driicken Sie die Taste MENU/EXIT (MENU/BEENDEN), um zum normalen Fernsehbild zuriickzukehren.

« Driicken Sie die Taste BACK (ZURUCK), um zum vorherigen Meniibildschirm zuriickzukehren.
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Auswahl des Kabels,

P ‘/,"' )
L EINST -~ EINST t EINST
« Auto. Einstellung ° n » Auto. Einstellung GERED SO S TEEETES n UAUREIECITE] Serviceanbieter
]: o Man. Einstellung ]: e Man. Einstellung ]: e Man. Einstellun|
@ o Senderliste Ordnen @ o Senderliste Ordnen @ o Senderliste Ord
o Cl-Informationen o Cl-Informationen o Versts Other Operators
O o DTV-Kabeleinstellung > O o DTV-Kabeleinstellu . o Cl-Informatione “ o @
- - r ‘orherig eiter
6 6 Sollen Informationen zum vorherigen > 6 o DTV-Kabeleinstemam: g
= = Kanal geloscht werden, sobald Sie =
= = Antenne oder Kabel ausgewahlt haben? <
= = =
\ SchlieRen |

» Bei Auswahl der Option S-Kan werden im

@ Wihlen sie die option EINST. Men( Cable Service Operator (Kabel-
Dienstanbieter) je nach Kabelangebot im

jeweiligen Land verschiedene Anbieter

\I/E\{éhler;lsie die option Auto. angezeigt.
instellung. - Das Popup-Fenster zur Auswahl zwisch-

en Serviceanbieter wird erstmalig nur

Wahlen sie die option S-Kan. angezeigt, wenn das Menu Initial Setting
(Standardeinst.) aufgerufen wurde, bei

einem Wechsel von Antenne nach S-Kan,

/] " .
Wahlen Sie Comhem oder oder beim Aufrufen des Meniis nach dem
Other Operators. Andern der Option Land.

Zur Auswahl zwischen Serviceanbieter

neben den drei genannten Optionen
wahlen Sie EINST -> DTV-

Kabeleinstellung -> Serviceanbieter.

» Dienstanbieter mit Zertifizierung: Schweden (Comhem, Canal Digital), Danemark (YouSee, Canal
Digital, Stofa), Norwegen (Canal Digital).

* Falls der gewlnschte Dienstanbieter nicht verfugbar ist, wahlen Sie Other Operators (Andere
Anbieter).

* Wenn Sie ,Andere Anbieter" auswahlen oder das ausgewahlte Land nur ,Andere Anbieter" unter-
stlitzt, kann es einige Zeit dauern, bis alle Sender gefunden werden. Es ist auch moglich, dass
einige Sender nicht gefunden werden.

Falls einige Sender nicht angezeigt werden, fihren Sie die folgenden Schritte aus:

1. EINSTELLUNG -> Automatische Einstellung -> Kabel -> Einstellungen

2. Schalten Sie die Home Tuning-Funktion von "Aus" auf "Ein".

3. Geben Sie zusatzliche Werte wie Frequenz, Symbole, Modulation und Netzwerk-ID ein.
(Diese Informationen kénnen Sie bei lnrem Kabelanbieter erfragen.)

» Driicken Sie die Taste MENU/EXIT (MENU/BEENDEN), um zum normalen Fernsehbild zuriickzukehren.
» Driicken Sie die Taste BACK (ZURUCK), um zum vorherigen Meniibildschirm zuriickzukehren.




m Bei Auswahl der Option Schnell

Schnell | Home Tuning < En_ » Schnell
Startfrequenz (kHz) - 114000 » Frequenz(kHz) 362000 Startfrequenz (kHz) : 114000
Endfrequenz (kHz) - 862000 « Symbolrate(kS/s) 6900 Endfrequenz (kHz) : 862000
Nk Mo > « Modulation 640QAM > Netzwerk : Atomeiisch > ﬁgtoemngﬁ;”;;:gﬁﬁg;m en
bei der autom. Einstellung aktualisiert.
X : [ Programm berspringen
Einstellung |I| ‘ Einstelling ‘ 4 Automatische Nummerierung
| o | Strtroqwon () [ ridon
‘ Schiieften | Endfrequenz (kHz) 862000 Scilisien Schliefen
‘ Grundeinstellung ‘
‘ SchlieRen ‘
' * Verwenden Sie die ZAHLENtasten, um ein

vierstelliges Kennwort in System- erriege-
lung ‘Ein’ einzugeben.
 Wenn Sie mit der automatischen
Programmierung fortfahren md&chten,
wahlen Sie mithilfe der Tasten ~ v Start
Nehmen Sie die jeweiligen aus. Driicken Sie dann die Taste OK.
Einstellungen vor. Anderenfalls wahlen Sie SchlieRen aus.

* Automatische Nummerierung: Festlegen,
ob die vom jeweiligen Sender aus-
gestrahlten Programmplatze zur ummeri-
erung verwendet werden sollen.

* Programm Uberspringen : Die
Kanalverschllisselung wird flr die
Optionen Auto. Einstellung und Man.

Wahlen sie die option Start. Einstellung deaktiviert.

@ Wihlen Sie Schnell.

Wahlen Sie Einstellung.

ok | | Starten Sie die Option Auto. Einstellung.

» Driicken Sie die Taste MENU/EXIT (MENU/BEENDEN), um zum normalen Fernsehbild zurlickzukehren.
» Driicken Sie die Taste BACK (ZURUCK), um zum vorherigen Meniibildschirm zuriickzukehren.
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m Wahlen Sie Voll.

Voll

Alle verfiigbaren Signale durch-
suchen.

Antennenanschluss tiberpriifen.\
> nVorherige Kanalinformationen werden
bei der autom. Einstellung aktualisiert.

21 Programm iberspringen
4 Automatische Nummerierung

\ SchiieRen \ Schliefen

G

Wahlen Sie Voll.
[/
Wahlen Sie OK.
Wahlen sie die option Start.

Starten Sie die Option Auto. Einstellung.

* Verwenden Sie die ZAHLENtasten, um ein
vierstelliges Kennwodert in System- err-
iegelung ‘Ein’ einzugeben.

« Wenn Sie mit der automatischen
Programmierung fortfahren mochten,
wahlen Sie mithilfe der Tasten ~ v Start
aus. Dricken Sie dann die Taste OK.
Anderenfalls wahlen Sie Schliel3en aus.

» Automatische Nummerierung: Festlegen,
ob die vom jeweiligen Sender aus-
gestrahlten Programmplatze zur ummeri-
erung verwendet werden sollen.

*  Programm Uberspringen : Die

Kanalverschlisselung wird fir die Optionen
Auto. Einstellung und Man. Einstellung
deaktiviert.

» Driicken Sie die Taste MENU/EXIT (MENU/BEENDEN), um zum normalen Fernsehbild zuriickzukehren.
« Driicken Sie die Taste BACK (ZURUCK), um zum vorherigen Mendibildschirm zuriickzukehren.




Zur schnellen und korrekten Suche nach allen verfligbaren Programmen sind folgende Werte erford-
erlich.

Die allgemein verwendeten Werte sind als "Standardeinstellungen" voreingestellt.

Bei Auswahl von Voll fir die automatische Sendereinstellung im DVB-Kabelmodus werden samtliche
Senderfrequenzen nach verfiigbaren Fernsehkanalen durchsucht.

Falls in der Standardeinstellung keine Programme gefunden werden, wahlen Sie zur Suche die
Option Voll.

Bei der Programmsuche Uber die Option Voll kann die automatische Sendereinstellung einige Zeit in
Anspruch nehmen.

* Frequenz : Eingabe eines vom Benutzer festgelegten Frequenzbereichs.

» Symbolrate(kS/s) : Eingabe einer vom Benutzer festgelegten ModulatiEin. (Modulation: Auftragen
von Tonund Bildsignalen auf eine Tragerfrequenz).

* Modulation : Eingabe eines vom Benutzer festgelegten Frequenzbereichs.

* Netzwerk-ID : Eindeutige Kennung, die jedem Benutzer zugewiesen ist.

+ Start Frequency (Startfrequenz) : Eingabe der Startfrequenz des Frequenzbereichs.

* End Frequency (Endfrequenz): Eingabe der Endfrequenz des Frequenzbereichs.
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EINSTELLUNGEN KABEL-DTV

(NUR KABELMODUS)

Die Auswahl der Dienstanbieter ist abhdngig vom aktuellen Angebot der Dienstanbieter im jeweiligen
Land. Falls fur ein Land nur ein Dienstanbieter verfigbar ist, wird die entsprechende Funktion deaktivi-

ert.

" Enet

u o Auto. Einstellung

o Man. Einstellung

o Senderliste Ordnen
o Verstarker

o Cl-Informationen

DB el N

:Aus

« DTV-Kabeleinstellung 6

=

Nach einem Wechsel des Dienstanbieters erscheint ein Hinweis, dass die Liste der Kanale geldscht
wird. Bei Auswahl von OK oder beim Schlie3en der Hinweismeldung und Auswahl von “YES (JA)” wird
ein Popup-Fenster zur automatischen Sendereinstellung eingeblendet.

o Auto. Einstellung

Al e follN|

o Man. Einstellung
o Senderliste Ordnen
o Verstarker

o Cl-Informationen

o DTV-Kabeleinstellung

Serviceanbieter <« Comhem »

“Aul Automatische

Senderaktualisierung Aus

Schliefen |

ONNEANILSNANVEOOHd/NIHISNE TS I

@ Wahlen sie die option EINST..

Wahlen Sie DTV-Kabeleinstellung.

Wahlen Sie Serviceanbieter oder

Automatische
Senderaktualisierung.

/]

Wabhlen Sie eine gewlinschte Quelle aus.

- Bei Auswahl von S-Kan wird das Menu
DTV-Kabeleinstellung aufgerufen.

- Falls die Option Automatische
Senderaktualisierung auf Ein eingestellt
wurde, werden die Senderinformationen
bei jeder Anderung der Netzwerk-
Informationen automatisch aktualisiert.

* Falls die Option “Automatische
Senderaktualisierung” auf “Aus” eingestellt
wird, werden die Senderinformationen nicht
aktualisiert.

» Driicken Sie die Taste MENU/EXIT (MENU/BEENDEN), um zum normalen Fernsehbild zuriickzukehren.
» Driicken Sie die Taste BACK (ZURUCK), um zum vorherigen Men(ibildschirm zurlickzukehren.
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MANUELLE PROGRAMMIERUNG(IM DIGITALMODUS)

Uber die Option ,,Man. Einstellung" (Manuelle Programmeinstellung) kénnen Sie der Senderliste
Programme hinzufiigen.

Auswahl der Antenne:

%,4 Q‘,p
.~ EINST - EINST <
o Auto. Einstellun: o Auto. Einstellun
n o Man. Einstellung ® o Man. Einstellung
Frequenz(kHz) 474000

o Senderliste Ordnen ol Senderliste Ordnen

o Verstarker : Aus o \erstarker
o Cl-Informationen > o Cl-Informationen

Hinzufligen

SchlieRen

Wahlen sie die option EINST. * Verwenden Sie die ZAHLENtasten, um ein vier-

\)
n@

stelliges
- Wahlen sie die option Man. Kennwodert in System-Verriegelung ‘Ein’ einzuge-
> Einstellung. ben.

Wahlen sie die option DTV.

N

@ Wahlen Sie die gewiinschte
Kanalnummer aus.

Bei einem gefundenen Signal kann
i der Kanal entweder aktualisiert
oder neu hinzugefiigt werden.

N
.O
l m -
a

* Driicken Sie die Taste MENU/EXIT (MENU/BEENDEN), um zum normalen Fernsehbild zuriickzukehren.
» Driicken Sie die Taste BACK (ZURUCK), um zum vorherigen Men(ibildschirm zuriickzukehren.
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Auswahl des Kabels,

3 s
’<; EINST {L EINST < KabelDTV >
o Auto. Einstellung o Auto. Einstellung Frequenz(kHz) 362000
« Man. Einstellung é « Man. Einstellung Symbolrate(kS/s) 6875
o Senderliste Ordnen © Senderliste Ordner| - \joqylation 64QAM

o Verstarker : Aus o Verstarker
o Cl-Informationen > o Cl-Informationen
o o DTV-Kabeleinstellu

) o DTV-Kabeleinstellung

2|

Hinzufiigen

SchlieRen

Wiahlen sie die option EINST.. * Verwenden Sie die ZAHLENtasten, um
ein vierstelliges Kennwort in System-
Verriegelung ‘Ein’ einzugeben.

oK Wahlen sie die option Man. « wie z. B. ein Modem, Symbole an einen
)

e Einstellung. Kanal sendet).
» Symbolrate(kS/s) : Eingabe einer vom
oK @ Wahlen Sie Kabel-DTV. Benutzer festgelegten Modulation.
(Modulation: Auftragen von Tonund

= Bildsignalen auf eine Tragerfrequenz).
z @ T .
° e N.ehmen Sie die jeweiligen « Modulation : Eingabe eines vom

Einstellungen vor. Benutzer festgelegten
Frequenzbereichs.

» Driicken Sie die Taste MENU/EXIT (MENU/BEENDEN), um zum normalen Fernsehbild zuriickzukehren.
« Driicken Sie die Taste BACK (ZURUCK), um zum vorherigen Men(ibildschirm zuriickzukehren.



MANUELLE PROGRAMMIERUNGIm ANALOGMODUS)

Mit der Funktion Manuell pro-grammieren kénnen Sie die Fernseh-sender in der gewtin-schten

Reihenfolge manuell abstimmen und anordnen.

ey | A
" EnsT " EINST
u o Auto, Einstellung n o Auto, Einstellung
— - Y = : < >
'#8| || « Man. Einstellung ® J ‘ Man. Einstellung TV < Kabel-TV »
o K Senderliste Ordnen o N Senderliste Ordnen O SpEEiE d
— | e Verstérker : Aus > ~ | © ClInformationen * Fernsehnorm - ciodetae :
&) ) &) * Fernsehnorm _BG
o Cl-Informationen Sl * Frequenz
g ) Mz oder | Frequenz VIUHF
skl [0 ] k[ o |
= = * Feinabst. « « Feinabst
: . . <>
1> = ¢ Suchen <> o SEhem
<>
i «Name
‘ Speichern ‘ ‘ SiEEiET ‘
‘ SchlieRen ‘ ‘ Schiieten ‘

Wihlen sie die option EINST..
Wahlen sie die option Man.
© Einstellung.
Wahlen Sie TV oder Cable TV.

/ p— Wahlen Sie den
] )ocer( EEE ) gewinschen
Programmplatz aus.

}[/:ihlen sie die option a TV sys-

» Driicken Sie die Taste MENU/EXIT (MENU/BEENDEN), um zum normalen Fernsehbild zuriickzukehren.

Q Wahlen sie die option VIUHF
oder S-Kan.
7 =\ Wahlen Sie die
@ B oder | == | gewlnschte
Kanalnummer aus.
G
Starten Sie die Sendersuche.
O
Wabhlen sie die option
oK
Speichern.

« Driicken Sie die Taste BACK (ZURUCK), um zum vorherigen Meniibildschirm zuriickzukehren.

* L : SECAM L/Li (France)

* Verwenden Sie die ZAHLENtasten, um ein vierstelliges Kennwort in System-Verriegelung ‘Ein’ einzugeben.

BG : PAL B/G, SECAM B/G (Europa/ Osteuropa/Asien/Neuseeland/Naher Osten/Afrika/Australien)
I : PAL I/l (GroRbritannien/ Irland/ Hong Kong/ Siidafrika)
DK : PAL D/K, SECAM D/K (Osteuropa, China, Afrika, GUS)

* Um weitere Sender zu speichern, wiederholen Sie die Schritte 4 bis 9.
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FERNSEHEN/PROGRAMMSTEUERUNG

Za\ ,,;"
‘( EINST l EINST
u o Auto. Einstellung u o Auto. Einstellung
'#8| || » Man. Einstellung & '@, || + Man. Einstellung < TV < Kabel-TV »
ol ° Senderliste Ordnen o K Senderliste Ordnen o Storage « stoderage
@ o Verstérker ' :Aus > @ o Verstérker :Aus| e Fernsehnorm * Fernsehnorm
o Cl-Informationen

o Cl-Informationen * Frequenz VIUHF ¢ Frequenz V/UHF

@ @ ekanal [ o | |oder| ewama [ o |

i i ¢ Feinabst. <> ¢ Feinabst. <>

= = * Suchen <> * Suchen <>
Speichern Speichern

‘ SchlieRen ‘ SchlieRen ‘

= PROGRAMMNAMEN ZUWEISEN

Sie haben auch die Mdglichkeit, jeder Programm-nummer einen fiinfstelligen Sendernamen zuzu-

weisen.

Wechseln Sie zur gewin-
Wahlen sie die option EINST.. schten Zeichenposition und
wahlen Sie ein Zeichen aus.
Wiederholen Sie diese Schritte
‘ Wahlen sie die option Man. @ oK {(Lg_r die uh)rlg(Ee;n r%etlclr;en. dEs
® onnen alle Buchstaben des
Einstellung. Alphabetes, die Zahlen 0 bis 9
sowie die Zeichen +/ - und das
Wahlen Sie TV oder Cable Leerzeichen verwendet wer-

& TV. den.

Wahlen sie die option

%
4 i
Wahlen sie die option Name. SchlieRen.
Wahlen sie die option

Speichern.

» Driicken Sie die Taste MENU/EXIT (MENU/BEENDEN), um zum normalen Fernsehbild zuriickzukehren.
» Driicken Sie die Taste BACK (ZURUCK), um zum vorherigen Menibildschirm zuriickzukehren.



SENDERLISTE ORDNEN

Wenn eine Programmnummer Ubersprungen wird, heil3t das, dass Sie sie wahrend der Anzeige eines
Fernsehprogramms nicht Uber die Tasten P ~ v auswahlen kdnnen.

Wenn Sie den Ubersprungenen Sender auswahlen mdchten, geben Sie die Sendernummer direkt
mithilfe der ZAHLENTtasten ein oder wahlen den Sender im Menu ,Senderliste ordnen” (Senderliste
oderdnen) aus.

Mithilfe dieser Funktion werden die gespeicherten Sender Ubersprungen.

Ein Programmplatz kann Uber die Funktion “Verschieben” geandert werden, falls die Option
“Automatische Nummerierung” bei der automatischen Sendereinstellung deaktiviert ist.

Senderliste Ordnen  Favourite Group :

L
. EINST
o Auto, Einstellung 801 YLE TV2 802 YLE FST
EI o Man. Einstellung 803 YLE24 | 804 YLE Teema 805 TV4 Stockholm
« Senderliste Ordnen é 806 Kanal Lokal 807 CNN 808 TVv4
— o \erstarker 1 Aus 809 TV4 Plus 810 TV400 811 TV4 Film
o Cl-Informationen 812 TV4 Fakta 813 MediaCorp HD5 814 SNY_SSU
815 Demo 816 TVE 1 817 TVE 2
818 24H TVE ‘ 819 CLAN/50 TVE‘ 820 LA7
v
‘ @ Pr. indemn Liebli Liebli J7» Vorherig
F' Seitenwechsel U
oder
Senderliste Ordnen  Favourite Group : A |
Kabel-DTV
801 YLE TV2 802 YLE FST
803 YLE24 804 YLE Teema 805 TV4 Stockholm
806 Kanal Lokal 807 CNN 808 TV4
809 TV4 Plus 810 TV400 811 TV4 Film
812 TV4 Fakta 813 MediaCorp HD5 814 SNY_SSU
815 Demo 816 TVE 1 817 TVE 2
818 24HTVE 819 CLAN/50 TVE 820 LA7
v
‘ @© Pr. andem Liebli Liebli &7 Vorherig
F Seitenwechsel U

m Wahlen sie die option EINST..

®J) A~/ Ordnen.

Wahlen sie die option Senderliste

o Flhren Sie die Option Senderliste ordnen
aus

A Wahlen Sie einen Sender,
der gespeichert oder Ubersprungen

werden soll.

» Driicken Sie die Taste MENU/EXIT (MENU/BEENDEN), um zum normalen Fernsehbild zuriickzukehren.
» Driicken Sie die Taste BACK (ZURUCK), um zum vorherigen Meniibildschirm zuriickzukehren.
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FERNSEHEN/PROGRAMMSTEUERUNG

(IM DTV-/RADIOBETRIEB)

m Uberspringen einer Programmnummer
Wabhlen Sie einen zu Uberspringenden
Programmplatz aus.

Programmnummer blau anzeigen.

Freigeben.

« Eine Ubersprungene Programmnummer
kannwahrenddernodermalen Fernsehansicht
nicht mehr mit der Taste P~ v aufgerufen
werden.

« Wenn Sie den ubersprungenen Sender
auswahlen mochten, geben Sie die
Sendernummer mithilfe der ZAHLENTtasten
ein oderwahlen den Sender unter ,Senderliste
ordnen" (Senderliste oderdnen) oder EPG
aus.

m Programmplatz sperren
Wahlen Sie den zu sperrenden
Programmplatz aus.

Wechseln Sie die Farbe der
Programmnummer nach Gelb.
Freigeben.

IM TV-MODUS

* Ein Programm kann auch bei
aktivierter Systemsperre ges-
perrt werden.

Mit dieser Funktion kdnnen Sie gespeicherte Programme I6schen oder Uberspringen.
Des Weiteren kénnen Fernsehkanale auf andere Programmplatze verschoben werden .

m Loschen eines Programms

Wahlen Sie einen zu Idschenden
Programmplatz aus.

Programmnummer rot anzeigen.

» Das ausgewahlte Programm wird geldscht; alle
folgenden Programme werden um eine Position
nach oben geruckt.

m Verschieben eines Programms

Wahlen Sie einen zu verschiebenden
Programmplatz aus.

Programmnummer grin anzei-
gen.

O
©

Freigeben.




m Uberspringen einer Programmnummer

Programmnummer blau anzeigen.

Freigeben.

OO@

Select a programme number to be skipped.

* Eine Ubersprungene Programmnummer
kann wahrend der normalen Fernsehansicht
nicht mehr mit der Taste P~ Vv aufgerufen
werden.

* Wenn Sie den (lbersprungenen Sender
auswahlen mdochten, geben Sie die
Sendernummer mithilfe der ZAHLENtasten
einoderwahlen den Senderunter,Senderliste

Ordnen" (Senderliste ordnen) oder EPG aus.

m Autom. Sodertieren

oK Fihren Sie die Option Autom.
@ Sodertieren aus.

* Nach der automatischen Sodertierung koén-
nen die Sender nicht mehr geoderdnet
werden.

m Locking a programme number

Wahlen Sie den zu sperrenden
Programmplatz aus.

Wechseln Sie die Farbe der
Programmnummer nach Gelb.

Freigeben.

OO@

* Ein Programm kann auch bei
aktivierter Systemsperre ges-
perrt werden.

m Wahlen sie die optioning favourite programme

Die Funktion Lieblingsprogramm ist nitzlich zum schnellen Aufrufen von gewtinschten Programmen,
ohne dass Sie sdmtliche Programme zwischen den Lieblingsprogrammen durchschalten mussen.

Gewlnschtes
Programm auswahlen.

mark \ Fugen Sie das entsprechende Programm
zur Liste der Lieblingsprogramme hinzu.

HAR/NU

MARK

Freigeben.

HAR/NU
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FERNSEHEN/PROGRAMMSTEUERUNG

m Festlegen einer Gruppe fur Lieblingsprogramme

Gewtlinschtes Programm auswabhlen.
° Falls die Gruppe der Lieblingsprogramme
" geandert werden kann, wird ein Popup-

Fenster eingeblendet.

oK Wahlen Sie eine Gruppe flr
© Lieblingsprogramme.



VERSTARKER

Stellen Sie die Option Booster bei schlechtem Empfang auf Ein.
Wahlen Sie bei gutem Empfang die Einstellung "Aus".

’(; EINST

n o Auto. Einstellung
nl o Man. Einstellung

o Auto. Einstellung

o Man. Einstellung

o Senderliste Ordnen o Senderliste Ordnen
o Verstarker

o Cl-Informationen

Wahlen sie die option EINST.

Wahlen sie die option Verstarker.
Wahlen Sie entweder Ein oder Aus.

Speichern Sie die Einstellung.

» Driicken Sie die Taste MENU/EXIT (MENU/BEENDEN), um zum normalen Fernsehbild zuriickzukehren.
» Driicken Sie die Taste BACK (ZURUCK), um zum vorherigen Meniibildschirm zuriickzukehren.
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FERNSEHEN/PROGRAMMSTEUERUNG

Cl [COMMON INTERFACE] INFORMATION
(CIINFORMATIONEN)

Diese Funktion ermdglicht das Ansehen verschlisselter Programmangebote (Pay-TV). Wenn Sie das
Cl-Modul entfernen, konnen Sie kein Pay-TV nutzen. Wenn das Modul in den CI-Schlitz geschoben wird,
koénnen Sie auf das Menl des Moduls zugreifen. Um ein Modul und eine Smartcard zu erwerben, wen-
den Sie sich bitte an lhren Handler. Das CAM-Modul sollte nicht zu haufig aus dem Gerat entfernt und
wieder eingesetzt werden. Dies kann zu Problemen fihren. Wenn das Gerat nach dem Einschieben des
ClI-Moduls eingeschaltet wird, ist oft kein Ton zu horen.

Je nach Cl-Modul und Smartcard kann es zu einer unnaturlichen Bildwiedergabe kommen.
Die Cl-Funktion (CI-Modul) steht je nach den Sendern im jeweiligen Land u. U. nicht zur Verfiigung.

Stellen Sie bei Verwendung eines CAM (Zugangsberechtigungsmodul) sicher, dass das Modul die
Anforungen an DVB-CI bzw. CI plus erfillen.

t EINST © Viaccess Module

) Consultations
u ORI EEENGE Authorizations
o Man. Einstellung
o Senderliste Ordnen >
o Verstarker : Aus

o Cl-Informationen D)

Module information

'Select the item

!

* Dieses OSD-Men dient lediglich emonstration-
szwecken. Die Menuoptionen und das
Bildschirmformat kdnnen sich je nach Anbieter
des digitalen Bezahlfernsehens unterscheiden.

» Sie konnen das Cl (Common Interface)-Menl
und den Service von lhrem Handler andern las-
sen.

AR elo|N

ONNEANILSNANVEOOHd/NIHISNE TS I

Wabhlen sie die option EINST.

3
&

o
=

Wahlen sie die option Cl-Informationen.

®

Select the desired item: Module information, smart card
v information, language, oder software download etc.

oR

AN

oK Speichern Sie die Einstellung.

B

« Driicken Sie die Taste MENU/EXIT (MENU/BEENDEN), um zum normalen Fernsehbild zuriickzukehren.
« Driicken Sie die Taste BACK (ZURUCK), um zum vorherigen Meniibildschirm zuriickzukehren.
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SOFTWARE-AKTUALISIERUNG

Sie kdnnen das TV-Gerat mit der neuesten Software aktualisieren, um die Funktion des Gerats zu optimieren

und/oder neue Funktionen hinzuzuftigen.

Sie aktualisieren die Software, indem Sie das TV-Gerat direkt mit dem Software-Aktualisierungsserver verbinden.

Abhangig von lhrer Internetumgebung funktioniert die Softwareaktualisierung moglicherweise nicht ordnungs-
gemal. In diesem Fall erhalten Sie die aktuelle Software von Ihrem autorisierten LG Electronics Kundendienst-

Center. Aktualisieren Sie damit lhr TV-Gerat.

=

@ Fiir Programmeinstellungen OK( @)) driicken.

Kundendienst B EnfachesHandbuch > Ausgang

v Software-Aktualisierung

[ Bildtest
[ Tontest

[ Signaltest

[ Produkt-/Dienstinfo

[ Network Test

SchlieRen

=

Software-Aktualisierung

o Aktuelle Version

00.00.01

‘ Versionsaktualisierung priifen ‘

\ Schlieen |

@ Wahlen Sie Kundendienst.

Wahlen Sie entweder Ein oder Aus.

 Mit der Funktion Versionsaktualisierung
priufen kdnnen Sie die aktuelle Software manuell
auf den Netzwerkserver laden.

' * Wenn Sie Ein wahlen, wird eine Meldung
angezeigt, um den Benutzer Uber neue Software

zu informieren.

oK Speichern Sie die Einstellung.

« Driicken Sie die Taste MENU/EXIT (MENU/BEENDEN), um zum normalen Fernsehbild zuriickzukehren.

Wahlen sie die option Software-Aktualisierung.
)
@

« Driicken Sie die Taste BACK (ZURUCK), um zum vorherigen Meniibildschirm zuriickzukehren.
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FERNSEHEN/PROGRAMMSTEUERUNG

m Einstellen von "Software-Aktualisierung"

Gelegentlich fahrt die  Der Download beginnt bei Bei Ende des Downloads
Ubertragung aktualisierter digi-  Auswahl von “Yes (Ja)”. wird das folgende Fenster
taler Softwaremformahonen ZU  Das Popup-Fenster fiir den angezeigt.
fTO\'/ggnd__em Menl —auf dem  Eortschritt wird hierbei nicht Bei Auswahl von “Yes (Ja)’
-Gerat. ; . N
> eingeblendet. wird das Fernsehgerét neu
" Software-Update verfiigbar Der Fortschritt des Downloads gestartet.
Jetzt herunterladen? kann |m MenU SOftware-
ol H Es ist eine neue Softwareversion verfiig-
£ Aktua“SIerung angezelgt @ bar.I Welnn Sieusig jetzt ins\:allielren‘,lwilrjd
Nein Werden. '(if\)ls_rf I;z:r;ihgerat neu gestartet.
_ . Sotware-Aktuaisierung [ICIEII Nein
Einfaches Update: Fiir aktuel-
<** Fortschritt im Software-Download.
Ien Update-Stream Ver. 00.00.01 » Ver.00.00.00
[ ] 4%
@ Die neue Software wird zu der angege-
benen Zeit aktualisiert. 00/00/0 00:00.
Jetzt herunterladen? ‘ Versionsaktualisierung priifen ‘
‘ SchlieRen ‘

Nein

Programmiertes Update: Fur zeit-
plangesteuerten Update-Stream
Wenn die Funktion Software-
Update auf "Aus" eingestellt ist,
wird eine Meldung zum Aktivieren
der Funktion eingeblendet.

Wenn bei einer aktiven Internetverbindung
neue Software zur Verfligung steht, wird
die folgende Meldung angezeigt.

(?) Neue Softwareversion verfiigbar. Méchten
Sie sie aktualisieren?

Aktualisierung starten

Spater erinnern

Nicht mehr erinnern

- Beachten Sie wahrend des Software-Updates Folgendes:
« Die Stromzufuhr des Gerats darf nicht unterbrochen werden.

* Nach einer Software-Aktualisierung kann die aktualisierte Software-Version im Menu Software-
Aktualisierung angezeigt werden.

<Einfache Aktualisierung, Geplante Aktualisierung>
* Die Antenne darf nicht getrennt werden.

» Das Herunterladen der Software kann bis zu einer Stunde dauern. Stellen Sie daher sicher, dass das
Gerat wahrend des Ladevorgangs eingeschaltet bleibt.

<Netzwerkaktualisierung>
Trennen Sie die Verbindung zum Netzwerk nicht, wahrend die Software aktualisiert wird.

Wenn Sie NetCast 6ffnen und eine Software-Aktualisierung verflgbar ist, kdnnen Sie NetCast erst wieder
nach Aktualisierung der Software nutzen.

Sie konnen NetCast nicht 6ffnen, wahrend die Software aktualisiert wird.




BILD-/TONTEST

[ Tontest

[ Software-Aktualisierung
¥ Bildtest

> [ Signaltest

=

[ Produkt-/Dienstinfo

I Network Test

SchlieRen
Fiir Programmeinstellungen OK(. @) driicken.

Kundendienst Bl EirfachesHandbuch % Ausgang

(?) Istin diesem Testbild ein Problem auf
getreten?

Nein

@ Wahlen Sie Kundendienst.
(A

Wahlen Sie Bildtest oder Tontest.

Wahlen Sie entweder Ja oder Nein.

« Driicken Sie die Taste MENU/EXIT (MENU/BEENDEN), um zum normalen Fernsehbild zuriickzukehren.
» Driicken Sie die Taste BACK (ZURUCK), um zum vorherigen Meniibildschirm zuriickzukehren.
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FERNSEHEN/PROGRAMMSTEUERUNG

DIAGNOSE

Diese Funktion ermoglicht die Anzeige des Herstellers, des Modells/Typs, der Seriennummer und der

Softwareversion.

Anzeige der Informationen und der Signalstarke des ausgewahlten *MUX.

Anzeige der Signalinformationen und des Servicenamens des ausgewahlten MUX.
(*MUX: Hoheres Kanalverzeichnis beim Digitalfernsehen [ein einzelner MUX enthalt mehrere

Fernsehkanale.])

[ Software-Aktualisierung

[ Bildtest

[ Tontest

Engineering Diagnostics
Manufacturer : LG Electronics Inc.
MODELL/TYP : 42LE7500-ZA
Seriennummer. : SKJY1107
Softwareversion : V00.00.01

> Ch 30
Ch 34
Ch 36
Ch 38
Ch 54

> 5 O O Produkt-/Dienstinfo
u s { [ Network Test
BLUETOOTH [{{ MEINE MEDIEN .
SchlieRen
)

»
@ Fiir Programmeinstellungen OK(@

Kundendienst B EifachesHandbuch ¢ Ausgang

driicken.

Ch 60

» Vorh. @ Popup Ausgang

@ Wahlen Sie Kundendienst.

Wahlen Sie Signaltest.

Hersteller, Modell/Typ, Seriennummer und Software-
Version anzeigen.

Information zum Sender anzeigen.

» Driicken Sie die Taste MENU/EXIT (MENU/BEENDEN), um zum normalen Fernsehbild zuriickzukehren.
« Driicken Sie die Taste BACK (ZURUCK), um zum vorherigen Meniibildschirm zuriickzukehren.



PRODUKT-/SERVICE-INFORMATIONEN

Mit Hilfe dieser Funktion kénnen Informationen zum Produkt/Service sowie zum Kundendienst angezeigt werden.

[ Software-Aktualisierung
[ Bildtest (@ Produkt-/Dienstinfo

[ Tontest
- MODELL/TYP : 42LE7500-ZA
[ Signaltest > - Softwareversion : 00.00.01

) ) - Seriennummer : SKY1107
Y Produkt-/Dienstinfo - Verwendungszeitraum : 49

[ Network Test

-Kundendienst :
‘ - Homepage : http://www.Ige.com

\ Schliefen

@ Fiir Programmeinstellungen OK( @)) driicken. SchlieRen

Kundendienst Bl Einfaches Handouch &% Ausgang

@ Wahlen Sie Kundendienst.

Wahlen Sie Produkt-/Dienstinfo.

MODELL/TYP, Software-Version, Seriennummer,
Nutzungsdauer, Kundendienst-Center und Homepage
anzeigen.

» Driicken Sie die Taste MENU/EXIT (MENU/BEENDEN), um zum normalen Fernsehbild zuriickzukehren.
» Driicken Sie die Taste BACK (ZURUCK), um zum vorherigen Meniibildschirm zuriickzukehren.

NETZWERKTEST

Uberpriifen Sie den Netzwerkstatus.

ONNYINILSNANVEOOHdd/NIHISNE TS I

Network Setting
[ Software-Aktualisierung
[ Bildtest
[ Tontest Netzwerkverbindung

N wird hergestellt...
[ Signaltest
0%

O Produkt-/ %o
¥4 Network Test u Internet
\ Schlieen |

l Einstellung ] l Test ] l SchlieRen

@ Fiir Programmeinstellungen OK( (@) ) driicken.

Kundendienst B EifachesHandbuch <> Ausgang

* Driicken Sie die Taste MENU/EXIT
(MENU/BEENDEN), um zum nor-
malen Fernsehbild zurlickzukehren.
 Driicken Sie die Taste BACK
(ZURUCK), um zum vorherigen
Mendbildschirm zurtickzukehren.
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EINFACHES HANDBUCH

Die Kurzanleitung zeigt einfache und kurze Bedienungshinweise auf dem Fernsehbildschirm an.
Wahrend der Anzeige der Kurzanleitung wird der Ton stumm geschaltet.

m Die Ausfiihrung des Fernsehers kann von den
Abbildungen abweichen.

Simple Manual

@ Remote Control Description Contents Lists

1 _Menu

Auto Tuning
Energy Saving
AV Mode
Clear Voice Il
Picture Wizard
MY MEDIA

Remnl:CoA
@ Fiir Programmeinstellungen OK( @)) driicken. . = — —

Kundendienst Bl Einfaches Handbuch ¢ Ausgang

@ Wahlen Sie die einfaches Handbuch.

Wabhlen Sie den gewtinschten Teil der
Bedienungsanleitung.

* Dricken Sie die Taste Ausgang, um zum normalen Fernsehbild zuriickzukehren.



SENDERLISTE AUFRUFEN

Sie kénnen die gespeicherten Programme in der Senderliste durchsehen.

Miniglossar Programmliste

@ Wird fiir gesperrte
Programme angezeigt.

1BBC
2BBC
3BBC
4BBC
5BBC B

I

E

3

2

m Senderliste anzeigen

PROGRAMMLISTE anzeigen.

» Einige Programme sind mdglicherweise blau
hervorgehoben. Diese wurden im Modus
“Senderliste ordnen® als zu Uberspringende
Programme eingerichtet.

» Einige Programme in der Liste sind zwar mit
einer Nummer bezeichnet, haben jedoch keinen
Namen.

Programmeinstellungen andern.

m Programm aus der Senderliste auswahlen

1=

Wahlen Sie einen Sender aus.

o Die Betriebsart wechselt vom
@ derzeit angezeigten Programm

zwischen TV, DTV und Radio.

“ Wechseln Sie zum gewahlten
® J ) Programmplatz.
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FERNSEHEN/PROGRAMMSTEUERUNG

m Senderliste durchblattern

Al . . -
Seiten weiterblattern.
Vi

Zurick zur normalen
LIST .
Fernsehansicht.

m Liste der Lieblingsprogramme anzeigen

Favoritenliste

Gruppe ‘I‘ >

1BBC
2BBC ¢
3BBC

Pr. Registrieren Pr. Bearbeiten

mark \ Anzeigen der Liste lhrer
AR/INUM

Lieblingsprogramme.

Programmeinstellungen andern.

Der Aktuelle Fernsehkanal wird
als bevorzugter Fernsehkanal fur
die gewahlte Gruppe eingetragen/
geldscht.

Gruppe der Lieblingsprogramme
andern.




INPUT LIST

HDMI und AV1 (SCART) werden mit Uber einen Erkennungspin erkannt und werden daher nur aktivi-

ert, wenn fur das Zusatzgerat eine Spannung anliegt.

By using TV/RAD button, you can move from External Input to RF Input and to the last watched pro-
gramme in DTV/RADIO/TV mode.

m Die Ausfihrung des Fernsehers kann von den

Abbildungen abweichen.

Eingangsliste
=~ — —
Antenne USB1 USB2 AV1

& W = | =

RGB HDMI1 HDMI2 HDMI3

I Engengsbezeichnur ¢™» Ausgang

AV2 Komponente

(=)

HDMI4

< > OK
®

Wahlen sie die option the
input source.

» Antenne oder S-Kan : Wahlen Sie diese
Quelle zur Anzeige von DTV/RADIO/
TV-Programmen.

* USB : Die Auswahl der Quelle bei
Anschluss eines USB-Gerates ist vom
jeweiligen Anschluss abhangig.

* AV : Wahlen Sie diese Quelle fur
Videorekorder oder Zusatzgerate.

» Komponente : Wahlen Sie diese Quelle
fir DVD-Gerate oder Digitalempfanger.

* RGB :Wahlen Sie diese Quelle fiir einen
PC.

* HDMI : Wahlen Sie diese Quelle fir DVD-
Gerate, einen PC oder Digitalempfanger.
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FERNSEHEN/PROGRAMMSTEUERUNG

EINGANGSBEZEICHNUNG

Bezeichnung flr die Eingangsquellen angeben.

m Die Ausfihrung des Fernsehers kann von den
Abbildungen abweichen.

Eingangsliste

(=3 | [=]T i ¥

Eingangsbezeichnung

;

il

AV1

AV2

USB1 UsB2 A1 AV2 Komponente > s@s Komponente
— N — . — @@ RrGB
RGB HDMI1 HDMI2 HDMI3 HDMI4
&= HDMI
I Engangsbezeichnu s Ausgang v
Schiieen |

Wahlen sie die option Eingangsbezeichnung.

Wahlen Sie eine Quelle aus.

Wahlen Sie einen Namen fir die Quelle.

» Driicken Sie die Taste MENU/EXIT (MENU/BEENDEN), um zum normalen Fernsehbild zurlickzukehren.
» Driicken Sie die Taste BACK (ZURUCK), um zum vorherigen Meniibildschirm zuriickzukehren.



DATEN SERVICE

(Dieses Mendi ist nur in Irland verfugbar.)

This function allow users to choose between MHEG(Digital Teletext) and Teletext if both exist at the same
ZEIT.

If Nur one of them exists, either MHEG oder Teletext is enabled regardless of which option you
Wahlen sie die optioned.

~< OPTION - OPTION
!a. o Sprache(Language) !&; o Sprache(Language)
L | eland : Ireland L | eland : Ireland
@ o Hilfe fiir Benutzer mit Behinderungen > @ o Hilfe fiir Benutzer mit Behinderungen
E © Betriebsanzeige > o Betriebsanzeige
« Daten Service : MHEG é 1Y) « Daten Service ;| MHEG i
6 o Werkseinstellung 6 o Werkseinstellung [ Teletext
o Set D 1 oSetID 2

o Moduseinstelluna  : Private Nutzuna o Moduseinstelluna - Private Nutzuna

V.
V.

Wahlen sie die option OPTION.

?
A

Wahlen sie die option Daten
Service.

Wahlen sie die option MHEG oder
Teletext.

Speichern Sie die Einstellung.

D
@ ©g ©g

» Driicken Sie die Taste MENU/EXIT (MENU/BEENDEN), um zum normalen Fernsehbild zuriickzukehren.

» Driicken Sie die Taste BACK (ZURUCK), um zum vorherigen Meniibildschirm zuriickzukehren.
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FERNSEHEN/PROGRAMMSTEUERUNG

MHP-DIENST

(Nur 32/37/42/47/55LES58+**, 32/37/42/47/55LE78**, 42/47/55LE88**,
32/37/142/47/55LD68+**, 32/42/47LD78**, 32/37/42L.D88**, 50/60PK78**,
50/60PK98+*)

(Dieses Menu steht nur in Italien zur Verfligung.)

Hierbei handelt es sich um die Funktion zum automatischen Start von MHP, dem
Ubertragungsstandard in Italien.

Zur Nutzung des MHP-Dienstes muss der entsprechende Kanal ausgewahlt sein.

Die Datenilbertragung funktioniert unter Umstanden nicht einwandfrei aufgrund von
Ubertragungsproblemen des Senders.

~< OPTION ~< OPTION

L ® Sprache(Language) g.; o Sprache(Language)

Ll | eland : ltalien L | eLand : ltalien

@ o Hilfe fiir Benutzer mit Behinderungen > @ o Hilfe fiir Benutzer mit Behinderungen

. Betrlebsanzelge 5 o Betriebsanzeige

L4 L4

6 o Werkseinstellung i o Werkseinstellung
FoSetlD ﬂoSetlD 1
’T » Moduseinstelluna ~ * Private Nutzuna ’T o Moduseinstelluna  * Private Nutzuna

Wahlen sie die option OPTION.

Wahlen Sie Automatischer MHP-
Start.

)
Wahlen sie die option Ein oder Aus.

» Driicken Sie die Taste MENU/EXIT (MENU/BEENDEN), um zum normalen Fernsehbild zurlickzukehren.
« Driicken Sie die Taste BACK (ZURUCK), um zum vorherigen Meniibildschirm zuriickzukehren.



m Bei aktivierter Einstellung ,,Automatischer MHP-Start*

MHP anzeigen.

m Bei deaktivierter Einstellung ,,Automatischer MHP-Start*

Liste der MHP-Anwendungen anzeigen.

Wahlen Sie den gewiinschten MHP-
oK
) © Sender.

» Driicken Sie die Taste MENU/EXIT (MENU/BEENDEN), um zum normalen Fernsehbild zurlickzukehren.
» Driicken Sie die Taste BACK (ZURUCK), um zum vorherigen Meniibildschirm zuriickzukehren.
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FERNSEHEN/PROGRAMMSTEUERUNG

SIMPLINK

Dieses Gerat kann nur zusammen mit Geraten verwendet werden, auf denen sich das SIMPLINK-Logo
befindet.

Stellen Sie fest, ob das SIMPLINK-Logo vorhanden ist.

Bei Einsatz des Gerates zusammen mit Geraten anderer Hersteller, die tber die HDMI-CEC-Funktion
verflgen, arbeitet das Gerat u. U. nicht stérungsfrei.

So kénnen Sie andere AV-Geréate, die Uber ein HDMI-Kabel mit dem Fernsehgerat verbunden sind,
ohne zusatzliche Kabel und Einstellungen steuern.

Falls Sie das Menl SIMPLINK (Simplink) nicht verwenden méchten, wahlen Sie Aus.

o\
(SIMPLINK

@© OK d% Ausgang

v
€ DISK
< VCR

== HDD Recoder

@  Lautsprecher
L TV Lautsprecher

SIMPLINK anzeigen.
Wabhlen sie die option Ein
oder Aus.

Speichern Sie die
OK .
Einstellung.

» Driicken Sie die Taste MENU/EXIT (MENU/BEENDEN), um zum normalen Fernsehbild zuriickzukehren.
« Driicken Sie die Taste BACK (ZURUCK), um zum vorherigen Meniibildschirm zuriickzukehren.



Connecting to Home Theater with the SIMPLINK logo.

2]

13

Verbinden Sie den Anschluss HDMI/DVI IN
1(DVI), HDMI/DVI IN 2, HDMI/DVI IN 3 oder
HDMI IN 4 (Aulier 32/37/42/47/55LD6***,

32/42/47LD7***) auf der lickseite des
Fernsehers liber ein HDMI-Kabel mit dem
HDMI-Ausgangsanschluss des
Heimkinosystems.

Verbinden Sie den Ausgangsanschluss Digital
Audio auf der Rickseite des Fernsehers Uber
ein optisches Kabel mit dem Digital Audio-
Eingangsanschluss des Heimkinosystems.

HDMI/DVI IN

R anon

AUDIO OUT

Driicken Sie die Taste SIMPLINK und wahlen
Sie im Menl Lautsprecher den Eintrag
Heimkinosystem.

» Beim Auswahlen oder Bedienen des Mediums des
Gerates Uber die Heimkino-Funktion werden automa-
tisch die HTLautsprecher aktiviert (Tonausgabe iber
das Heimkino System).

O HINWEIS

» Verbinden Sie die HDMI/DVI IN- oder HDMI IN-Buchse des Fernsehers tiber ein HDMI-Kabel mit dem
Anschluss (HDMI) des SIMPLINK-Gerates.

» Wenn die Eingangsquelle tber die Taste INPUT auf der Fernbedienung gewechselt wird, stellt das SIMPLINK
Gerat den Betrieb ein.

J
==

HDMI OUTPUT

U

DIGITAL
AUDIO IN

Home Theater

ONNYINILSINNVYEHOOHd/NIHISNE TS I
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FERNSEHEN/PROGRAMMSTEUERUNG

SIMPLINK-FUNKTIONEN

Disc-Wiedergabe
Wahlen Sie angeschlossene AV-Gerate (iber die Tasten ~ v < >, OK, >, 1, ||, <<€ und »» aus.

Direkte Wiedergabe
Nach dem AnschlieRen von AV-Geréaten an das Fernsehgerat kdnnen Sie sie direkt steuern und Medien ohne
zusatzliche Einstellungen wiedergeben.

AV-Gerat auswéhlen
Ermaoglicht die Auswahl eines angeschlossenen AV-Gerats und die Wiedergabe iber dieses Gerat.

Alle Gerate ausschalten
Wenn Sie das Fernsehgeréat ausschalten, werden alle angeschlossenen Gerate ebenfalls ausgeschaltet.

Ton abschalten
Bietet eine einfache Mdglichkeit, den Ton abzuschalten.

Sync Strom on

Sobald die Wiedergabe eines am HDMI-Anschluss angeschlossenen Gerates mit Simplink-Funktion gestartet wird,
schaltet sich der Fernseher automatisch ein.

*Ein Gerat, das mit dem Fernsehgerat iiber ein HDMI-Kabel verbunden ist, aber nicht
Simplink unterstiitzt, verfiigt nicht liber diese FunktiEin.

Hinweis: Zur Nutzung der SIMPLINK-Funktion sollte ein HDMI-Kabel ab Version 1,3 mit *CEC-Funktion verwendet
werden. (*CEC: Consumer Electronics Control).




MENU SIMPLINK

Driicken Sie ~ v < > und anschlieRend OK, um die gewtinschte SIMPLINK-Quelle auszuwahlen.

©® TV : Schalten Sie unabhangig vom derzeitigen
Modus zum vorherigen Fernsehsender.

@ DISC : Wahlen Sie das angeschlossene Gerat
und starten Sie die Wiedergabe.

Falls mehrere Discs verfligbar sind, wird der
Geratetyp der Discs gut sichtbar am unteren
Bildschirmrand angezeigt.

©® VCR : Verwenden und steuern Sie den
angeschlossenen Videorekor.

@ HDD : Geben Sie auf Festplatte gespeicherte
Aufnahmen wieder.

©® SPEAKER: Wahlen Sie die Heimkinoanlage
oder die Lautsprecher des Fernsehgerats fir
die Audiowiedergabe.

o\
(SIMPLINK

—— Ausgewahltes Gerat

Wenn kein Gerat ange-

== HDD Recoder

schlossen ist (Anzeige
in grau)

Wenn ein Gerat ange-
schlossen ist (Anzeige

in leuchtender Farbe)

* Heimkino: Nur ein Gerat

50/60PK5**, 50/60PK7***, 50/60PK9***) Quellen.
* VCR: Nur ein Gerat

* DVD, Rekorder: Gleichzeitige Unterstlitzung flr bis zu drei (nur 32/37/42/47/55LD6***,
32/42/47LD7***) bzw. vier (nur 32/37/42/47/55LE5***, 32/37/42/47/55LE7***, 42/47/55LE8***,
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FERNSEHEN/PROGRAMMSTEUERUNG

AV MODUS

Bild und Ton flr am externen Eingang angeschlossene AV-Gerate optimal einstellen.

Aus AV-MODUS deaktivieren.

Kino Bild und Ton beim Anschauen von Spielfilmen optimieren.
Sport Bild und Ton beim Anschauen von Sportsendungen optimieren.
Spiel Bild und Ton flr Videospiele optimieren.

Aus |:> Kino

Spiel <:| Sport

ONNEANILSNANVEOOHd/NIHISNE TS I

awooe - Betatigen Sie mehrmals die Taste AV MODE, um die gewlinschte Quelle
auszuwahlen.

©9 ‘

* Bei Auswahl des Kino-Modus im AV-Betrieb wird der Kino-Modus sowohl fur den
Anzeigemodus als auch fur den Klangmodus im Menu BILD bzw. AUDIO-Menu
ausgewahlt.

* In der Einstellung “Aus” im AV-Betrieb wird die zuvor eingestellte Anzeige ein-
gestellt.
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ZURUCKSETZEN AUF WERKSEITIGE
GRUNDEINSTELLUNG (INITIALISIEREN)

Uber diese Funktion werden samtliche Einstellungen zuriickgesetzt.
Die Einstellungen fiir K& Tag und K Nacht fiir den Anzeigemodus bleiben jedoch erhalten.

Das Gerét sollte dann zurlickgesetzt werden, wenn Sie in eine andere Stadt oder ein anderes Land
umziehen. Nach dem Zurlcksetzen auf die Werkseinstellungen muss die Initialisierung wiederholt
werden.

Wenn die Sperre auf "Ein" eingestellt ist, wird ein Fenster zur Eingabe des Kennwodertes eingeblendet.

p

~< OPTION - OPTION
2; ® Sprache(Language) 2; » Language(Language)
= Land 1 UK = I Country 1 UK
@ o Hilfe fiir Benutzer mit Behinderungen > @ | « Disability Assistance
 Betriebsanzeige « Power

) T —— = ) ‘w N Allef' Benutzer Kanaleinstellungen werden
6 ‘ 6 zuriickgesetzt. Fortfahren?

o Set ID o SetID

» Moduseinstellung  : Private Nutzung » Moduseil ic Py y

« IR-Blaster = | « IR-Blastd e

* In System-Verriegelung "Ein", if you forget
your Password, press '0', '3', '2', '5' on the
remote control handset

Wahlen sie die option OPTION.

?
&

Wahlen sie die option
Werkseinstellung.

@I

(AN

' Wahlen sie die option Ja.

X

Auf Werkseinstellung.

@

« Driicken Sie die Taste MENU/EXIT (MENU/BEENDEN), um zum normalen Fernsehbild zuriickzukehren.

« Driicken Sie die Taste BACK (ZURUCK), um zum vorherigen Meniibildschirm zuriickzukehren.
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NETCAST
RECHTLICHE HINWEISE

ts NETZWERK
g;’_ » Network Setting : Kabelgebunden
g * Net k IS i Intemet hergestelt.
ol Rechiliche Hinweise £ Rechtliche Hinweise
) ¢ 01/03 Seite
;‘@ IMPORTANT NOTICE RELATING TO NETWORK SERVICE All content and services
= accessible through this device belong to third parties and are protected by copyright, patent,
trademark and/or other intellectual property laws. Such content and services are provided
solely for your personal noncommercial use. You may not use any content or services in a
manner that has not been authorized by the content owner or service provider. Without
limiting the foregoing, unless expressly authorized by the applicable content owner or service
provider, you may not copy, upload, post, transmit, translate, sell, modify, create
derivative works, or distribute in any manner or medium any content or services displayed
through this device.YOU EXPRESSLY ACKNOWLEDGE AND AGREE THAT THE DEVICE AND
ALL THIRD PARTY CONTENT AND SERVICES ARE PROVIDED AS IS WITHOUT WARRANTY
OF ANY KIND, EITHER EXPRESS OR IMPLIED. LG ELECTRONICS EXPRESSLY DISCLAIMS ALL
WARRANTIES AND CONDITIONS WITH RESPECT TO ANY CONTENT AND SERVICES, EITHER
EXPRESS OR, IMPLIED, INCLUDING BUT NOT LIMITED TO, WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY, OF SATISFACTORY QUALITY, FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE
v
SchlieRen
@ Wahlen Sie Netzwerk.
R Wahlen Sie Rechtliche
.° Hinweise.
(> Lesen Sie die rechtlichen
Hinweise.

» Driicken Sie die Taste MENU/EXIT (MENU/BEENDEN), um zum normalen Fernsehbild zurlickzukehren.




WICHTIGER HINWEIS ZU DEN NETZWERKDIENSTEN

Alle Inhalte und Dienste, auf die mithilfe dieses Gerats zugegriffen werden kann, gehoéren
Drittanbietern und unterliegen dem Urheber-, Patent- und Markenrecht sowie den geltenden
Gesetzen zum Schutz geistigen Eigentums. Solche Inhalte und Dienste dirfen nur fir personliche,
nichtkommerzielle Zwecke genutzt werden. Jegliche Nutzung, die nicht durch den Eigentiimer oder
Service-Anbieter autorisiert ist, ist untersagt. Ohne die Giltigkeit der vorstehenden Bestimmungen
zu beschranken, ist das Kopieren, Hochladen, Versenden, Ubertragen, Ubersetzen, VerauRern oder
Verandern sowie die Erstellung abgeleiteter Produkte und deren Verbreitung der mithilfe dieses
Gerats angezeigten Inhalte und Dienste ohne die ausdriickliche Zustimmung des Eigentiimers oder
Service-Anbieters untersagt.

SIE ERKENNEN AUSDRUCKLICH AN, DASS DAS GERAT SOWIE ALLE INHALTE UND DIENSTE
VON DRITTANBIETERN '"WIE BESEHEN' OHNE AUSDRUCKLICHE ODER STILLSCHWEIGENDE
GEWAHRLEISTUNG JEDWEDER ART BEREITGESTELLT WERDEN. LG ELECTRONICS
SCHLIESST AUSDRUCKLICH ALLE AUSDRUCKLICHEN ODER STILLSCHWEIGENDEN
GEWAHRLEISTUNGEN UND BEDINGUNGEN IM HINBLICK AUF ALLE INHALTE UND DIENSTE,
EINSCHLIESSLICH, ABER NICHT BESCHRANKT AUF, GARANTIEN HINSICHTLICH DER
HANDELSUBLICHKEIT, DER ZUFRIEDENSTELLENDEN QUALITAT, DER EIGNUNG FUR EINEN
BESTIMMTEN ZWECK UND DER NICHTVERLETZUNG DER RECHTE DRITTER AUS. LG
GARANTIERT NICHT DIE KORREKTHEIT, GULTIGKEIT, PUNKTLICHKEIT, RECHTMASSIGKEIT
ODER VOLLSTANDIGKEIT ALLER INHALTE ODER DIENSTE, DIE MITHILFE DIESES GERATS
BEREITGESTELLT WERDEN, UND GARANTIERT AUCH NICHT, DASS DAS GERAT ODER DIE
DIENSTE IHREN ANFORDERUNGEN GENUGEN ODER DASS DER BETRIEB DES GERATS
ODER DER DIENSTE UNBEEINTRACHTIGT UND FEHLERFREI ABLAUFT. UNTER KEINEN
UMSTANDEN (EINSCHLIESSLICH FAHRLASSIGKEIT) HAFTET LG IN BEZUG AUF
VERTRAGSBEDINGTE ODER DURCH UNERLAUBTE HANDLUNGEN MOGLICHE DIREKTE,
INDIREKTE, ZUFALLIGE, SPEZIELLE ODER FOLGESCHADEN ODER ANDERE SCHADEN, DIE
SICH DARAUS ERGEBEN, ENTHALTENE INFORMATIONEN ODER INHALTE ODER DIENSTE,
AUF DIE SIE ODER DRITTE ZUGREIFEN, SELBST FUR DEN FALL, DASS AUF DIE MOGLICHKEIT
SOLCHER SCHADEN HINGEWIESEN WURDE.

Dienste von Drittanbietern konnen jederzeit ohne vorherige Ankundigung verandert, ausgesetzt,
entfernt, beendet oder unterbrochen bzw. der Zugriff darauf deaktiviert werden, und LG tbernimmt
keine Garantie oder Gewahrleistung dafur, dass der Dienst GUber einen bestimmten Zeitraum hinweg
verfigbar bleibt. Die Ubertragung von Inhalten und Diensten erfolgt durch Drittanbieter (ber
Netzwerke und Ubertragungseinrichtungen, die nicht von LG kontrolliert werden. LG behlt sich das
Recht vor, die Nutzung von oder den Zugriff auf bestimmte Dienste oder Inhalte jederzeit ohne vor-
herige Benachrichtigung und ohne daraus entstehende Haftungsverpflichtungen zu beschranken.
LG schlieRt ausdricklich jede Haftung oder Verantwortung aufgrund der Veranderung, Unterbrechung,
Deaktivierung oder Aussetzung der Uber dieses Gerat verfugbaren Inhalte oder Dienste aus.LG ist
weder verantwortlich noch haftbar fir den Kundendienst fir diese Inhalte oder Dienste. Riickfragen
oder Serviceanforderungen hinsichtlich dieser Inhalte oder Dienste sind direkt an den Anbieter des
jeweiligen Inhalts oder Dienstes zu richten.
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NETCAST

MENU ,,NETCAST*

Diese Dienste werden von einem separaten Inhaltsanbieter zur Verfligung gestellt.
Detailliertere Informationen zu diesen Diensten finden Sie auf der Website des Inhaltsanbieters.
(Abhangig vom Inhaltsanbieter steht méglicherweise nicht der gesamte Inhalt zur Auswahl.)

Die Menlquelle NetCast kann sich von Land zu Land unterscheiden.

QLG

g Accu o uTube || Pi
Weather oulube casa

Wahlen Sie die Mentioption NETCAST.

= Sehen Sie sich bei AccuWeather, Picasa oder
YouTube um.

O HINWEIS

» Die Liste der Videos, nach denen Sie Uber das TV-Gerat gesucht haben, kann sich von der Liste unterscheiden, die auf Ihrem PC im
Webbrowser erstellt wurde.

» Die Einstellungen dieses TV-Gerats wirken sich nicht auf die Wiedergabequalitat der YouTube-Videos aus.

> Die Wiedergabe der Videos kann relativ haufig angehalten, beendet oder gepuffert werden, abhangig von lhrer

Breitbandgeschwindigkeit. Es wird eine Verbindungsgeschwindigkeit von mindestens 1,5 MB/s empfohlen. Fir eine optimale

Wiedergabe sind 4,0 MB/s erforderlich. lhre Breitbandgeschwindigkeit kann je nach Netzwerkbedingungen des Internetdienstanbieters

variieren. Wenden Sie sich an den Internetdienstanbieter, falls Sie Probleme haben, eine schnelle und zuverlassige Geschwindigkeit

aufrecht zu erhalten, oder wenn Sie Ihre Verbindungsgeschwindigkeit erhdhen mochten. Viele Internetdienstanbieters bieten ver-

schiedene Geschwindigkeitsoptionen fiir das Breitbandinternet an.

Das Benutzerhandbuch des Inhaltsanbieters finden Sie unter http://www.lge.com.

Um zu erfahren, wie Orange oder maxdome aktiviert wird, klicken Sie im Benutzerhandbuch der CD (nur auf Franzésisch und Deutsch) auf

Orange bzw. maxdome.

Wenn Sie einen Dienst nutzen mdchten, fiir den eine Anmeldung erforderlich ist, erwerben Sie zunéchst den entsprechenden Dienst iiber
das Internet. Melden Sie sich dann Uber Ihr Fernsehgeréat an, um zusatzliche Funktionen zu nutzen.

Im Einstellungsmeni kénnen Sie durch Driicken der roten Taste lhren Standort auswéhlen. NetCast zeigt lhnen dann das Wetter am aus-
gewahlten Standort an.

Nach zwei Minuten Inaktivitat wird automatisch der Bildschirmschoner gestartet, um ein Einbrennen des Bildes zu verhindern (nur bei
Plasma Fernsehgeraten).

vV vV VY

v

* Drliicken Sie die ROTE Taste, um den Wetterbericht firr Inre Region anzuzeigen.
+ Driicken Sie die Taste MENU/EXIT (MENU/BEENDEN), um zum normalen Fernsehbild zuriickzukehren.



YOUTUBE

YouTube ist eine Video-Website, auf der die Benutzer Videoclips hochladen, wiedergeben und fir
andere Anwender freigeben konnen.

Bildschirmelemente auf YouTube

© YouTube-Menii

® Videoliste
Wahlen Sie das Optionsmenu aus
Kehren Sie zum NetCast-Men( zurlick
e g Kehren Sie zur TV-Wiedergabe zurick.
O HINWEIS

» Durch Driicken der Taste ,Q.MENU* bei Wiedergabe eines YouTube-Videos im Vollmodus kénnen Sie die
Videooptionen einstellen.

1SVO13N I
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NETCAST

YouTube-Servicemenu

Home: Sie kénnen sich das gewtinschte Video in Echtzeit ansehen.

Vorgestellte Videos : Hier wird eine Liste mit vorgestellten Videos angezeigt.

Beliebteste Videos : Hier wird eine Liste mit den am besten bewerteten Videos auf dem
YouTube-Server angezeigt.

Meistgesehen : Hier wird eine Liste mit den am haufigsten angesehenen Videos

angezeigt.

Suchen : Das Tastenfeld bzw. Tastaturmen( wird angezeigt.

Verlauf : Hier wird eine Liste mit den von lhnen zuvor wiedergegebenen Videos angezeigt. Es
kénnen hochstens 20 Videos gespeichert werden.

Favoriten : Wenn Sie angemeldet sind, wird dieses MenU angezeigt. Es fihrt die Videos auf,

die auf dem YouTube-Server fir Ihr Konto gespeichert sind (Einige Videos werden moglicherweise in
dieser Liste nicht angezeigt, auch wenn sie auf dem Server vorhanden sind).

Anmelden/Abmelden : Das Tastenfeld bzw. Tastaturment wird angezeigt, damit Sie sich anmelden

koénnen, bzw. eine Option zum Abmelden wird angezeigt.

Uber die Fernbedienung

W)(2)

N
)

Beendet das Video und zeigt eine Liste mit ahnlichen

" Videos an.

1l Halt die Wiedergabe des Videos an.

| 2 Gibt das ausgewahlte Video wieder.

Springt in der Wiedergabe vorwarts oder zurlick.

Wahlen Sie das Optionsmenu aus.

Kehren Sie zum NetCast-Menu zurtick.

B Kehren Sie zur TV-Wiedergabe zurlick.




ACCUWEATHER

AccuWeather ist ein Programm zur Anzeige der Wettervorhersage an einem gewinschten Ort.

Bildschirmelemente bei AccuWeather

©® AccuWeather-Menu

© Wetterliste nach Stadt (1]
©® Entsprechende Tasten auf der
Fernbedienung
(2]
©

Wechseln Sie zwischen Celsius und
Fahrenheit.

Wahlen Sie das aktivierte Meni aus.

Kehren Sie zum NetCast-MenU zurlick.

Kehren Sie zur TV-Wiedergabe zurlick.

1SVO13N I

AccuWeather-Servicemenu

e Startseite : Das Wetter am ausgewahlten Ort wird angezeigt.
e Bevorzugter Ort : Haufig angezeigte Orte kdnnen gespeichert werden, so dass die Wettervorhersage
schneller angezeigt wird.

O HINWEIS

» StandardmaRig sind New York, London und Paris gespeichert. Der Benutzer kann Orte hinzufi-
gen und entfernen.

» LG ist nicht fur die Richtigkeit der Wettervorhersage verantwortlich.

» Der Wetterbericht kann von der tatsachlichen Wettersituation abweichen, je nach den von
Accuweather bereitgestellten Informationen.
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NETCAST

PICASA

Picasa ist eine Bildbearbeitungssoftware von Google.

Bildschirmelemente auf Picasa

© Picasa-Menu
® Fotoliste

©® Entsprechende Tasten auf der
Fernbedienung




Picasa-Servicemenu

e Startseite : Eine Liste mit vorgestellten Fotos wird angezeigt.

e Freunde : Sie kdnnen Benutzer als Freunde speichern, und zwar bis zu 10 gleichzeitig.

e Suchen : Das Tastenfeld bzw. Tastaturmenu wird angezeigt.

e Meine Fotos : Sie kdnnen die Bilder anzeigen, die Sie hochgeladen haben. Diese Funktion steht nur
zur Verfiigung, wenn Sie angemeldet sind.

e Anmelden/Abmelden : Das Tastenfeld bzw. Tastaturmenl wird angezeigt, damit Sie sich anmelden
koénnen, bzw. eine Option zum Abmelden wird angezeigt.
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VERWENDUNG VON BLUETOOTH

(Auler 32/37/42/47/55LES***, 32/37/42/47/55LD6***, 32/42/47LD7+***)

WAS IST BLUETOOTH?

Bluetooth ist eine Netzwerktechnologie, bei der zahlreiche Gerate Uber kurze Distanzen drahtlos mit
einer Frequenz von 2,4 GHz miteinander verbunden werden kénnen, wie z. B. Computer,
Mobiltelefone, PDAs sowie Digitalgerate mit Wireless-Funktion, um Daten auszutauschen.

Uber eine Bluetooth-Verbindung kann ein kabelloser Bluetooth-Kopfhérer verwendet werden, oder es
kénnen Fotos (nur JPEG) oder Musikdateien auf einem Bluetooth-Mobiltelefon an den Fernseher
Ubertragen werden.

* VVerbindungsdaten: Bluetooth Spezifikation Version 2.0 + EDR (Erweiterte Datenrate)
» Ausgang: Bluetooth Spezifikation Leistungsklasse 2
» Maximaler Verbindungsbereich: Ca. 10m bei freier Sicht
* Frequenzband: 2,4 GHz Band (2.4 GHz bis 2.4835 GHz)
* Bluetooth-Modul: RBFS-B921A(Plasma TV), RBFS-B721A(LCD/LED LCD TV) (LG Electronics)
» Kompatible Bluetooth-Profile: GAVDP (Generic Audio/Video Distribution Profile)
A2DP (Advanced Audio Distribution Profile)
HSP (Headset-Profil)
OPP(Object Push Profile)

BIP (Basic Imaging Profile) Ce 0700

FTP (File Transfer Profile)

Precautions when using the Bluetooth
» Hinweise flir den Einsatz von Bluetooth Der Abstand zwischen Sender und Empféanger sollte maximal 7 m
(-45° bis 45°) betragen.
» Bei einem groReren Abstand oder bei Hindernissen zwischen den Geraten ist u. U. keine storungsfreie
» Verbindung maglich.
» Bei bestimmten Geraten in der Nahe kdnnen Verbindungsstorungen auftreten.

» Bei Geraten in der Umgebung, die ebenfalls auf einer Frequenz von 2,4 GHz senden (z. B. Wireless LAN
oder Mikrowellengerate), kdnnen Verbindungsstérungen auftreten.

» Die Suchdauer nach einem Gerat kann je nach Anzahl der Bluetooth-Gerat und der aktuellen Betriebsart
variieren.

» Je weniger Gerate vorhanden sind, desto erfolgreicher verlauft die Suche.
» Kabellose Gerate kénnen durch elektromagnetische Wellen beeinflusst werden.

» Da die meisten kabellosen Gerate elektromagnetische Stdrstrahlungen verursachen, sollten diese nicht in
der Nahe von Lebenserhaltungssystemen betrieben werden.

» Es kann jeweils nur ein Bluetooth-Gerat zurzeit verbunden werden.

» Wahrend der Nutzung von Bluetooth-Kopfhérern kdnnen keine Fotos (nur JPEG) oder Musikdateien ander-
er Bluetooth-Geréat Ubertragen werden.

» Weitere Hinweise zu Bluetooth finden Sie in der Bedienungsanleitung des jeweiligen Bluetooth-Gerates.

» Der Betrieb unterliegt den folgenden Beschrankungen: (1) Dieses Gerat darf keine schadlichen Stérungen
verursachen, und (2) dieses Gerat muss alle empfangenen Stérungen aufnehmen, auch solche, die einen
unerwinschten Betrieb des Gerats zur Folge haben kdnnen.

» Bluetooth kann ca. 30 Sekunden nach dem Einschalten verwendet werden.

» Wenn Sie das Bluetooth-Headset in der Game-Funktion benutzen, wird nur die Hintergrundmusik wie-
dergegeben. Die Audiowiedergabe wird unter Umstanden unterbrochen.

Je nach Leistung und Ubertragungsmethode des Headsets kann die Audiowiedergabe sofort
unterbrochen werden.

QDID(Qualified Design Identity) : B0O15199



EINSTELLUNGEN FUR BLUETOOTH

Um den Ton einer Sendung Uber Bluetooth-Kopfhorer zu héren oder JPEG-Fotos auf einem
Zusatzgerat zu empfangen und auf dem Fernsehgerat anzuzeigen, oder um Musikdateien auf einem
Mobiltelefon (Bluetooth-Gerat) anzuhdren, kdnnen Sie die kabellose Verbindung ohne Anschluss eines
Kabels nutzen.

Verwenden Sie das Menu BLUETOOTH, indem Sie Bluetooth ein auswahlen.
Wenn Sie die Bluetooth-Funktion nicht verwenden mochten, wahlen Sie Bluetooth aus.

Wenn das Gerat mit einem externen Bluetooth-Gerat verbunden ist, konnen Sie Bluetooth aus aus-
wahlen, nachdem Sie die Verbindung zum Gerat getrennt haben.

o &3 Aussgang
%) Bluetooth

d) Bluetooth ein

@ Filr Programmeinstellungen OK( @) driicken.

Kundendienst B EnfachesHandbuch 6% Ausgang

o Wabhlen Sie die Option
@ BLUETOOTH.

Wihlen Sie Bluetooth ein.

» Driicken Sie die Taste MENU/EXIT (MENU/BEENDEN), um zum normalen Fernsehbild zurlickzukehren.
« Driicken Sie die Taste BACK (ZURUCK), um zum vorherigen Meniibildschirm zuriickzukehren.
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VERWENDUNG VON BLUETOOTH

BLUETOOTH-HEADSET

Bei Verwendung von Bluetooth-Kopfhérern kann der Fernsehton kabellos Uber diese Kopfhorer aus-
gegeben werden.

Vor der ersten Verwendung muss das Headset mit einem neuen Bluetooth-Gerat verbunden werden.
Weitere Hinweise erhalten Sie in der Bedienungsanleitung des jeweiligen Gerates.

Es kann eine Verbindung zu maximal 12 Geraten hergestellt werden.

Wahrend der Suche nach Bluetooth-Kopfhérern werden alle Tasten mit Ausnahme der Taste “Stop”
(OK) deaktiviert.

Verbindung eines neuen Bluetooth-Headsets

Es werden nur Bluetooth-Kopfhérer gefunden, die nicht bereits verbunden sind.
Wahrend des Suchlaufs wird eine Liste aller gefundenen Bluetooth-Kopfhdrer angezeigt.

Nachdem das neue Bluetooth-Gerat gefunden wurde, muss zur Verbindung mit dem Gerat die PIN-
Nummer eingegeben werden. Weitere Hinweise erhalten Sie in der Bedienungsanleitung des jeweili-
gen Gerates.

% Ausgang X Nach Bluetooth-Headset suchen

« Bluetooth "

@ Bluetooth aus 42LH70YD-SE Neu

O Nach Headset
suchen.

[ Meine Infos Suche beenden

Wahlen Sie Nach Headset
a suchen.

o Wabhlen Sie das gewlinschte
Bluetooth-Headset aus.
Wahlen Sie die PIN-Nummer fur das
Jems . gewinschte Bluetooth-Headset aus.
mae Weitere Hinweise zur PIN-Nummer

erhalten Sie in der Bedienungsanleitung
des jeweiligen Gerates.

@ » Wahlen Sie die Option
BLUETOOTH.

» Verbindung zum Bluetooth-Headset her-
stellen.

+ Driicken Sie die Taste MENU/EXIT (MENU/BEENDEN), um zum normalen Fernsehbild zuriickzukehren.
» Driicken Sie die Taste BACK (ZURUCK), um zum vorherigen Meniibildschirm zuriickzukehren.



Verbindung eines bereits registrierten Bluetooth-Headsets

Bluetooth-Kopfhérer werden in der Reihenfolge der Nutzung aufgelistet mit dem zuletzt genutzten

Gerat an oberster Position.

Um eine Verbindung zu einem bereits eingetragenen Bluetooth-Gerates herzustellen, kann das

gewulnschte Gerat einfach und ohne Eingabe der PIN-Nummer ausgewahlt werden.

;; Bluetooth —— ;; Bluetooth e
@ Bluetooth aus " @ Bluetooth aus 'ﬂﬁ

» I
O Lo - Mg

| Gerat entfernen I Meine Infos

@ » Wahlen Sie die Option
BLUETOOTH.

Wahlen Sie das gewilnschte Bluetooth-
@ Headset aus.

Verbindung zum Bluetooth-Headset herstel-
© len.

* Nach der Verbindung und nach Verwendung des Bluetooth-Headsets wird die Verbindung zum
Headset beim Aus- oder Einschalten des Fernsehgerates automatisch getrennt.

» Nach der Verbindung der Bluetooth-Kopfhdrer werden die Fernsehlautsprecher stummgeschaltet
und der Ton wird nur Uber die Kopfhorer ausgegeben.

+ Driicken Sie die Taste MENU/EXIT (MENU/BEENDEN), um zum normalen Fernsehbild zuriickzukehren.
* Driicken Sie die Taste BACK (ZURUCK), um zum vorherigen Meniibildschirm zuriickzukehren.
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Bluetooth-Headset wahrend der Verwendung trennen

a5 ¢ Ausgang ) & Ausgang
« Bluetooth  Bluetooth
@ Bluetooth aus ‘i > @ Bluetooth aus ‘%
i (0] Trennen
b remen
[ Meine Infos. [ Meine Infos

@ ” Wahlen Sie die Option
BLUETOOTH.

Wahlen Sie Trennen.
4 Verbindung zum Bluetooth-Headset
® ) unterbrechen.

Wahlen Sie Trennen.

+ Driicken Sie die Taste MENU/EXIT (MENU/BEENDEN), um zum normalen Fernsehbild zuriickzukehren.
« Driicken Sie die Taste BACK (ZURUCK), um zum vorherigen Meniibildschirm zuriickzukehren.



Verbindungsanfrage eines Bluetooth-Headsets an das Fernsehgerat

Sobald ein Headset bei eingestellter Option "Ein" im Bluetooth-MenU
eine Verbindungsanfrage sendet, wird die folgende Meldung

angezeigt.

Eine Verbindung ist nicht mit allen Kopfhérern méglich.(Hinweise fin-

den Sie in

der Bedienungsanleitung des jeweiligen Bluetooth-Headsets.)

(3 Méchten Sie ihr Headset benutzen?

s [Shen

Einige Headsets versuchen, im aus- oder eingeschalteten Zustand
eine Verbindung herzustellen, auch wenn sich diese Gerate nicht in

der Liste Eingetragene Gerate befinden.

Wabhlen sie die option Ja oder
o Nein.

O HINWEIS

» LG empfiehlt die folgenden Headset-Modelle
-Plantronics VOYAGER-855/SONY HBH-
DS970, HBH-DS980/Motorola S605/Logitech
Freepulse-Wireless
Je nach Speichergrof3e der Kopfhorer kann
der Ton u. U. etwas verzogert ausgegeben
werden.

» Es koénnen nur offiziell zertifizierte und
Bluetooth-kompatible Stereo-/Mono-
Kopfhérer gesucht und verbunden werden.

» Es kdonnen ebenfalls Stereo-/Mono-Kopfthorer
verbunden werden, die den Standard A2DP
oder HSP fiir Bluetooth- Gerate unterstitzen.

» Bei folgenden Bedingungen in der
Umgebung des Fernsehgerates kann ein
Gerat u. U. nicht gefunden oder verbunden
werden.

- Bei starken elektromagnetischen Feldern.

- Bei mehreren vorhandenen Bluetooth-
Geraten.

-Falls die Kopfhorer ausgeschaltet, nicht ver-
bunden oder defekt sind.

- Bei Geraten in der Umgebung, wie
Mikrowellengeraten, Wireless LANs, Plasma-
Lampen, Gasherden usw., die im selben
Frequenzbereich wie das Bluetooth-Gerat
betrieben werden, kbnnen
Verbindungsstérungen auftreten.

» Es kann nur ein Bluetooth-Kopfhdrer zurzeit
verbunden werden.

» Abgebrochene Verbindungen, z. B. durch das
Ausschalten der Fernsehgerates, werden nicht
automatisch wiederhergestellt. Das jeweilige
Gerat muss neu verbunden werden.

» Wahrend der Verbindung zum Headset kdnnen
sich bestimmte Vorgange verlangsamen.

» Nach der Verwendung des Headsets im
Simplink-Betrieb wechselt das Gerat nicht
automatisch zu den Heimkino- Lautsprechern,
selbst wenn die Option Simplink Heimkino aus-
gewahlt wurde.

» Falls wiederholt keine Headset-Verbindung
hergestellt werden kann, muss das Gerat
erneut angemeldet werden.

» Die Tonqualitat von Mono-Kopfhérern ist ger-
inger als die von Stereo-Kopfhorern.

» Mit Mono-Kopfhoérern kann bei zunehmendem
Abstand zum Fernseher Rauschen auftreten,
da diese eine andere Art der Ubertragung als
Stereo-Kopfhorer verwenden.

» Falls ein Bluetooth-Headset verwendet wird,
konnen die Tasten Lautstarke +/- und
Stummschalten nicht genutzt werden, und im
Audio-MenU werden die Standardwerte einget-
ragen und das MenU wird deaktiviert.

» Wenn das Bluetooth-Gerat eingeschaltet ist
und falls die eingetragenen Gerate einge-
schaltet sind, schaltet der Fernseher automa-
tisch in den Bluetooth-Modus, auch wenn ein
anderer Eingangsmodus eingestellt wurde.
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VERWENDUNG VON BLUETOOTH

ENTFERNEN EINES BLUETOOTH-GERATS

Es kénnen hochstens 12 Gerate registriert werden. Ist diese Zahl erreicht, kann kein anderes externes
Gerat mehr mit dem TV gekoppelt werden. In diesem Fall missen Sie ein Gerat entfernen. Trennen
Sie dafir zuerst die Verbindung, falls ein Gerat an das TV-Gerat angeschlossen ist. Anschliefsend kon-
nen Sie ein weiteres Gerat registrieren.

Die Option Gerat entfernen wird angezeigt, wenn Sie ein Gerat auswahlen, das nicht mit dem TV ver-
bunden ist.

 Bluetooth e 3 e
« Bluetoo « Bluetooth
Bluetooth "
@ etooin aus @ Bluetooth off e
~ ~
W » S>> )]
DR-BT1400 PLT510 sgh-e760 Kein Gerat "
Nach Headset Léschen Abbrecnen
Q suchen. Search headset
 Gerat entfernen [0 Meine Infos [ Meine Infos

@ ” Wabhlen Sie die Option
BLUETOOTH.
2‘ Wahlen Sie Gerat entfernen.

> | Wahlen Sie Loschen.

N

/]
oK Entfernen Sie das Bluetooth-Gerat.

+ Driicken Sie die Taste MENU/EXIT (MENU/BEENDEN), um zum normalen Fernsehbild zuriickzukehren.
« Driicken Sie die Taste BACK (ZURUCK), um zum vorherigen Meniibildschirm zuriickzukehren.



EIGENE BLUETOOTH-INFORMATIONEN

Diese Funktion zeigt dem Benutzer die Eigenen Bluetooth-Informationen an.

Die Funktion "Bearbeiten" ist nur verfligbar, wenn der Fernseher nicht mit einem anderen Gerat ver-
bunden ist.

You can edit the Setup TV PIN or Setup TV name.
You can check the TV address.

Die PIN dient zum Annehmen einer Verbindung eines externen Bluetooth-Gerates bzw. zur
Verbindung zu einem externen Bluetooth-Gerat, die Pin-Nummer muss eingegeben werden.

Weitere Hinweise zur Vergabe einer PIN fir das externe Bluetooth-Gerat erhalten Sie in der
Bedienungsanleitung des jeweiligen Gerates.

Die TV-Pin besteht aus bis zu 16 Ziffern.
Die TV-Pin muss aus mindestens zwei Ziffern bestehen.

7\ &7 Ausgang o J&7% Ausgang
, Bluetooth , Bluetooth
W w .
@ Meine Infos
@ Bluetooth aus " @ Bluetooth aus
N — > Legen Sie eine TV-PIN fest. 0000
L v E A" GLOBALPLAT2
Q Nach Headset rranee | ekl Ll Rl Q Nach Headset :
suchen. suchen. TV-Adresse 00:05:c9:51:06:f3
| Gerat entfernen B Meine Infos SchlieRen

@ Wahlen Sie die Option * Betatigen Sie die Taste <, um die
a BLUETOOTH. Ziffern nacheinander zu loschen.

2. Wahlen Sie Meine Infos.

Wahlen Sie ,Legen Sie eine TV-PIN fest®

> ) oder ,Legen Sie einen TV-Namen fest".

Geben Sie den Geratenamen ein. Es

P koénnen alle Buchstaben des
Esle= | Alphabetes, die Zahlen 0 bis 9 sowie

e =
- die Zeichen +/ - und das Leerzeichen
verwendet werden.

Speichern Sie die Eainstellung.

£

+ Driicken Sie die Taste MENU/EXIT (MENU/BEENDEN), um zum normalen Fernsehbild zuriickzukehren.

« Driicken Sie die Taste BACK (ZURUCK), um zum vorherigen Meniibildschirm zuriickzukehren.
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VERWENDUNG VON BLUETOOTH

FOTOS EINES EXTERNEN BLUETOOTH-GERATES EMPFANGEN

Weitere Hinweise zum Senden von Fotos (nur JPEG) von einem externen Bluetooth-Gerat an das
Fernsehgerat erhalten Sie in der Bedienungsanleitung des entsprechenden Gerates.

7 Receiving picture(s) >

‘ © Rotate H Hide

* Nach der Auswahl von Schlieffen mit den Tastene A v< >, wird das
Bildschirmmenu ausgeblendet.

Betatigen Sie die Taste OK nochmals, um das Bildschirmmenu wieder
einzublenden.

@ Wabhlen Sie die gewilinschten Fotos.

[©](Drehen) : Fotos drehen.

m Beim Drlcken der Taste OK bei ausgewahlter Funktion [©]1(Drehen) wird das angezeigte Foto um
90 Grad im Uhrzeigersinn gedreht.

* Es kénnen Fotos mit einer maximalen DateigréRe von 10 MB empfangen werden.

» Wahrend der Nutzung von Bluetooth-Kopfhérern kénnen keine Fotodateien empfangen werden.

» Beim Musik horen Uber ein verbundenes Bluetooth-Gerat kénnen keine Bilder empfangen werden.

* Falls das externe Bluetooth-Gerat gerade ein Foto sendet, betatigen Sie die Taste BACK, um
den Empfang der Fotodatei abzubrechen. Daraufhin werden alle bereits empfangenen Fotos
geldscht.

* Bei einigen Bluetooth-Geraten kdnnen u. U. keine Bilddateien (JPEG) an den Fernseher Ubertra
gen werden.




MUSIK VOM EXTERNEN BLUETOOTH-GERAT HOREN

Weitere Hinweise zum Hoéren von Musik eines externen Bluetooth-Gerates Gber das Fernsehgerat fin-
den Sie in der Bedienungsanleitung des entsprechenden Gerates.

Es sollte nur ein Bluetooth-Gerat mit A2DP-Unterstitzung (als Zusatzgerat) verwendet werden.

 Mit einigen Bluetooth-Geraten kann u. U. keine Musik Uber die Fernsehlautsprecher gehort
werden.

Driicken Sie zum Fertigstellen eine beliebige Taste.

« Die Lautstarke kann mit den Tasten £ + oder - eingestellt werden.
» Beim Druicken der Taste MUTE wird der Ton stummgeschaltet.
* Betatigen Sie die Taste BACK, um zum normalen Fernsehbild zurlickzukehren.

O HINWEIS

» Wahrend der Nutzung von Bluetooth-Kopfhérern kann keine Musik gehort werden.
» Wahrend des Empfangs von Bilddateien kann keine Musik gehért werden.
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VERWENDUNG EINES USB-GERATES

ANSCHLUSS DES USB-GERATES

Beim Anschluss eines USB-Gerates wird automatisch das folgende Menl eingeblendet.

Das Popup-Menl wird nicht angezeigt, wahrend das OSD des TV-Geréts (einschliellich Menl-, EPG- und
Planungsliste) aktiviert ist und wahrend das Bluetooth-Headset angeschlossen ist.

Im eingeblendeten Menu Meine Medien kann die Musikliste, die Fotoliste oder die Filmliste ausgewahlt
werden. Auf dem USB-Gerat kdnnen keine neuen ordner angelegt oder vorhandene ordner geloscht
werdenWahlen Sie den gewiinschten Medientyp und anschlief3end ein Gerat, von dem aus die Dateien
geoffnet werden sollen. Zur Verfigung stehen USB-Gerate, CIFS (Windows-Freigabe) und DLNA.

* CIFS : Diese Funktion ist in einigen Landern nicht verfigbar.

1 SchlielRen Sie das USB-Gerat an die
USB IN 1 oder USB IN 2 Buchse am
Fernseher an.

Wabhlen sie die option Filmliste ,

Fotoliste oder Musikliste.

4 Trennen des USB-Gerites

OK
®

MEINE MEDIEN

®

»
n
Filmliste Fotoliste Musikliste

¥y -
Wahlen Sie das gewlinschte Ger,
v _J/ aus.

Suchen Sie nach einem anderen
Netzwerkgerat.

Please select the device.

EE  usB Label
(=[O
 CiFs SIS
B ors
ER o

USB Label

@ Device Selection

I Search &% Vorherig

* Es werden nur Fotos (JPEG), Musik (MP3) und
ilme (DAT,MPG,MPEG,VOB,AVI,DIVX,MP4,MKV
,TS, TRP,TP,ASF,WMV) unterstitzt.

Rufen Sie vor dem Abziehen des USB
-Gerates das Menl USB -gerat.

" @ Wabhlen sie die option USB-Gerat.

» Wahlen sie die option USB
auswerfen.
N )

~
O HINWEIS
m Die Ausfiihrung des Fernsehers kann von den
Abbildungen abweichen.

» Damit Sie den USB-Speicherstick nicht verlie-
_ ren, befestigen Sie den USB-Speicherstick

at  (ber den USBAnschluss (separat zu erwer-
ben) an der USBHalterung des Fernsehers.
(Nur Plasma-Fernseher)
lUSB-HaIterung

uUSB
Eingangsa

nschiuss USB-Anschluss (separat zu erwerben)
- Befestigen Sie ein Ende des
USBAnNschlusses am USB-Speicherstick,

und das andere Ende an der USB-

Halterung. )




Vorsichtshinweise bei der Bedienung des USB-Gerates

» Es werden ausschlieRlich USB-Speichergerate erkannt.

» Ein USB-Speichergerat, das nicht tber einen USB-Hub angeschlossen wird, kann nicht erkannt
werden.

» Ein USB-Speichergerat mit einer eigenen automatischen Erkennungssoftware wird u. U. nicht erkannt.
» Ein USB-Speichergerat, das einen eigenen Treiber bendtigt, wird u. U. nicht erkannt.
» Die Dauer der Erkennung eines USB-Speichergerates kann je nach Gerat variieren.

» Beim Zugriff auf das angeschlossene USB-Speichergerat darf der Fernseher nicht ausgeschaltet und
das USB-Gerat nicht getrennt werden. Bei einem plétzlichen Trennen des Gerates kdnnen die ges-
peicherten Dateien oder das USB-Speichergerat beschadigt werden.

» Ein USB-Speichergerat, das zuvor in einem PC verwendet wurde, darf nicht angeschlossen werden.
Das USB-Gerat kdnnte Fehlfunktionen des Gerates verursachen oder es ist keine Wiedergabe maglich.
Es sollte stets nu rein USB-Speichergerat verwendet werden, auf dem sich nodermale Musik-, Bild- oder
Filmdateien befinden.

» Bitte verwenden Sie nur USB-Speichergerate mit den Windows-Dateisystemen FAT32 oder NTFS.
Speichergerate, die mit einem von Windows nicht unterstutzten Dateisystem fodermatiert wurden,
werden u. U. nicht erkannt.

» Bitte schliefen Sie ein USB-Speichergerat mit externem Netzteil (Uber 0,5 A) an die Stromversodergung
an. Ansonsten wird das Gerat u. U. nicht erkannt.

» Bitte schliefen Sie das USB-Speichergerat mit dem Kabel des Gerateherstellers an.

» Einige USB-Speichergerate werden u. U. nicht unterstiitzt oder funktionieren nicht stérungsfrei.

» Der Abgleich mit einem USB-Speichergerat ist mit der Methode unter Windows XP identisch. Es
werden Dateinamen mit bis zu 100 englischen Zeichen erkannt.

» Wichtige Dateien auf dem USB-Speichergerat sollten zuvor gesichert werden, falls diese beschadigt
werden. Fur Datenverluste kénnen wir keine Haftung Gbernehmen.

» USB-Festplattenlaufwerke ohne eigene Stromversodergung werden u. U. nicht als USB-Gerat erkannt.
Es sollte daher stets eine externe Stromversodergung genutzt werden. - Bitte verwenden Sie als externe
Stromquelle einen Netzadapter. Ein USB-Kabel ist u. U. nicht zur externen Stromversodergung geeig-
net.

» Falls das USB-Speichergerat in mehrere Partitionen unterteilt ist oder bei Anschluss eines USB-Multi-
Kartenlesers kénnen bis zu vier Partitionen bzw. USB-Speichergerate verwendet werden.

» Bei Anschluss eines USB-Speichergerates uber einen USB-Multi-Kartenleser werden die Geratedaten
u. U. nicht erkannt.

» Falls ein USB-Speichergerat nicht storungsfrei arbeitet, trennen Sie das Gerat und schlieen es wieder
an.

» Die Geschwindigkeit von USB-Speichergeraten kann von Gerat zu Gerat variieren.

» Falls ein USB-Gerat im Bereitschaftsmodus angeschlossen wird, werden bestimmte
Festplattenlaufwerke beim Einschalten des Fernsehers automatisch geladen.

» Es wird eine maximale Speicherkapazitat von 1 TB fir externe USB-Festplattenlaufwerke und 32 GB
fur USB-Speichergerate empfohlen.

» Gerate mit hdheren Speicherkapazitaten als empfohlen arbeiten u. U. nicht stérungsfrei.

» Falls ein externes USB-Festplattenlaufwerk mit "Stromsparfunktion" nicht fehlerfrei arbeitet, schalten
Sie das Laufwerk aus und wieder ein.

» USB-Speichergerate mit einer alteren Version als USB 2.0 werden ebenfalls unterstiitzt. Diese kdnnen
jedoch in der Filmliste mdglicherweise nicht richtig genutzt werden.

» In einem Ordner knnen maximal 1.000 Dateien oder Unterordner gespeichert werden.

» Die Anordnung der Dateien auf dem USB-Speichergerat ahnelt der von Windows XP. Es werden bis zu
100 alphabetische Zeichen unterstitzt.
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CIFS (COMMON INTERNET FILE SYSTEM)

* CIFS : Diese Funktion ist in einigen Landern nicht verfligbar.

Einrichtung des Freigabeordners (Common Internet File System, CIFS)

Diese Einrichtung des Freigabeordners kann je nach Betriebssystemumgebung variieren.

Fall 1 (Windows XP)

1 Wahlen Sie den Ordner aus, den Sie

freigeben mochten, und klicken Sie auf
»Sharing“ (Freigabe).

2 Aktivieren Sie ,,Share this folder* (Diesen
Ordner freigeben), und klicken Sie auf ,,Apply*
(Ubernehmen).

ttttttttttttttttt



Fall 2 (Windows Vista)

1 Wahlen Sie den Ordner aus, den Sie freige-

Guest

ben mochten. Klicken Sie mit der rechten
Maustaste, und wahlen Sie ,,Share“
(Freigeben).
A - .
Flgen Sie die Gruppe ,,Everyone*
(Alle) hinzu, und klicken Sie auf ,,Share* | e - —_—
(Freigeben). 1" (oowne )
|

2 Wahlen Sie den Ordner aus, den Sie freige-
ben mochten.
Klicken Sie mit der rechten Maustaste, und
wahlen Sie ,,Properties” (Eigenschaften).
Klicken Sie auf der Registerkarte ,,.Sharing*
Freigabe) auf ,Advanced Sharing“
Erweiterte Freigabe).

S31YH39-9SN SINIT ONNANIMEIA I

Aktivieren Sie ,,Share this folder* (Diesen

Ordner f_reigeben), und klicken Sie auf
»Permission™ (Berechtigung).

FUfgen Sie ,,Everyone® (Alle) hinzu, und
akfivieren Sie »Full Control - Allow*
(Vollzugriff — Zulassen).

3 Aktivieren Sie ,File sharing - On*
(Gemeinsamer Dateizugriff—- Ein), ,,Public
folder sharing - On“ (Freigabe des offentli-
chen Ordners - Ein) und ,Password pro-

tected sharing — Off“ (Kennwortgeschiitztes

Public folder sharing © Onread only)

Freigeben — Aus).

Password protected sharing ~ © OFF

NN
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VERWENDUNG EINES USB-GERATES

Anzeigen von Dateien im Netzwerk

Sie kénnen Fotos anzeigen oder Musikdateien wiedergeben, die Sie in freigegebenen Ordnern im
Netzwerk gespeichert haben.

1 Legen Sie auf dem PC einen Freigabeordner fest (Common Internet File System, CIFS) (siehe S. 88
bis 89).
2 Verbinden Sie den LAN-Anschluss des Modems oder Routers mit dem LAN-Anschluss des

TV-Gerats.
i.e) LEDLCD TV/LCD TV

Breitbandmodem é @ Router
&
Breitbandmodem

I I

Breitbandservice

Breitbandservice

" Wiahlen Sie Meine Medien.

9 Wiederholen Sie die Schritte 2 und 5 von
S. 86.

MEINE MEDIEN

@ e [

Filmliste Fotoliste Musikliste




» Verbinden Sie PC und TV-Gerat Uber ein Freigabegerat, so dass Sie die freigegebenen PC-Dateien auf
dem TV-Gerat anzeigen kénnen.

» Das Festlegen eines Freigabeordners variiert abhangig von der Windows-Version.

» Moglicherweise nimmt die Geschwindigkeit ab, oder ein Fehler tritt auf, wenn Sie versuchen, tber zwei
TV-Gerate gleichzeitig auf einen Ordner zuzugreifen.

» Da Dateien von einem freigegebenen PC geléscht werden kdnnen, sollten Sie den Zugriff der Benutzer
auf ,Read Only* (Schreibgeschitzt) festlegen.

» Geben Sie keine wichtigen personlichen Dokumente frei, da sie sonst von einem anderen PC aus
eingesehen werden kénnen.

» Wenn Sie einen freigegebenen Ordner auf dem PC umbenennen oder deaktivieren, kdnnen Sie ihn nicht
erneut freigeben.

» Wenn sich der Status des Netzwerks oder eines Freigabeordners auf dem PC andert, wird die Suche
erneut ausgefihrt, sobald Sie im Menu den Ordner der héchsten Ebene 6ffnen.

» Es konnen hochstens 32 Computer freigegeben werden.
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VERWENDUNG EINES USB-GERATES

DLNA

Informationen zu DLNA

Bei diesem TV-Gerat handelt es sich um ein DLNA-zertifiziertes digitales Medienprodukt, das Filme,
Fotos und Musik von einem DLNA-zertifizierten Netzwerkgerat und einem DLNA-Server wiedergeben
kann. Die Digital Living Network Alliance (DLNA) ist eine branchenibergreifende Organisation von
Elektronik-, Computer- und Mobilunternehmen. Digital Living bietet den Benutzern die Mdglichkeit, ihre
digitalen Medien ganz einfach Uber ein kabelloses oder kabelgebundenes Heimnetzwerk freizugeben
und gemeinsam zu nutzen.

Das DLNA-Zertifizierungslogo kennzeichnet Gerate, die den DLNA-Standards zur Interoperabilitat
(DLNA Interoperability Guidelines) entsprechen. Dieses Gerat entspricht den DLNA Interoperability
Guidelines Version 1.5. Wenn ein PC mit DLNA-Serversoftware oder ein anderes mit DLNA kompati-
bles Gerat mit diesem TV-Gerat verbunden wird, miissen gegebenenfalls einige Anderung an der
Software oder den Geraten vorgenommen werden. Weitere Informationen dazu finden Sie in der
Bedienungsanleitung der Software bzw. der Gerate.

O HINWEIS

» Die im Lieferumfang enthaltene CD-ROM Nero MediaHome 4 Essentials enthélt eine angepasste
Softwareversion, die nur fir die Freigabe von Dateien und Ordnern auf diesem TV-Gerat eingesetzt
werden kann.

» Die im Lieferumfang enthaltene Software Nero MediaHome 4 Essentials unterstitzt nicht die folgenden
Funktionen: Transcodierung, Remote-Ul, TV-Bedienung, Internetdienste und Apple iTunes.

»In diesem Handbuch wird bei beispielhaft die Verwendung der englischen Version von Nero
MediaHome 4 Essentials erlautert. Halten Sie sich an die Anweisungen, und orientieren Sie sich an
den tatsachlichen Vorgangen der Version in lhrer Sprache.



Installieren von Nero MediaHome 4 Essentials

Nero MediaHome 4 Essentials ist eine benutzerfreundliche DLNA-Serversoftware fir Windows. Wenn
Sie auf Ihrem PC bereits eine DLNA-Serversoftware einsetzen, ist Nero MediaHome nicht erforderlich.
Nero MediaHome ist nicht flir Windows 7 erforderlich, da dieses Betriebssystem Uber einen integri-
erten DLNA-Server verfugt.

PC-Systemanforderungen fiir die Installation von Nero MediaHome 4 Essentials

= Windows® Internet Explorer® 6.0 oder héher
m DirectX® 9.0c Version 30 (August 2006) oder hdher
m Netzwerkumgebung: 100 MB Ethernet, WLAN (IEEE 802.11 b/g/n) (IEEE 802.11 n: nicht fur

Windows® XP (Service Pack 2 oder hoher), Windows Vista® (kein Service Pack erforderlich),
Windows® XP Media Center Edition 2005 (Service Pack 2 oder hoher), Windows Server® 2003

Windows Vista® 64-Bit (Anwendung lauft im 32-Bit-Modus)

Festplattenspeicher: 200 MB flr eine typische Standalone-Installation von Nero MediaHome
Prozessor: 1,2 GHz Intel® Pentium® Ill oder AMD Sempron™ 2200+

Arbeitsspeicher: 256 MB RAM

Grafikkarte mit mindestens 32 MB Videospeicher, Mindestauflésung von 800 x 600 Pixeln und
16-Bit-Farbe

Russland)

Starten Sie den Computer, und legen Sie die CD-ROM fiir Nero MediaHome 4 Essentials in das
CD-ROM-Laufwerk ein.

Es wird ein Installationsassistent angezeigt, der Sie durch den schnellen und unkomplizierten
Installationsvorgang flhrt.

SchlieBen Sie alle Microsoft Windows-Programme sowie alle aktuell ausgefiihrten
Virenschutzprogramme.

Legen Sie die CD-ROM fiir Nero MediaHome 4 Essentials in das CD-ROM-Laufwerk ein.

Klicken Sie auf ,Nero MediaHome 4 Essentials“. Die Installation wird vorbereitet, und der
Installationsassistent wird angezeigt.

Klicken Sie auf ,Weiter®, um den Bildschirm zum Eingeben der Seriennummer anzuzeigen.
Klicken Sie auf ,Weiter®, um mit dem nachsten Schritt fortzufahren.

Aktivieren Sie das Kontrollkdstchen ,Ich akzeptiere die Lizenzbedingungen®, und klicken Sie auf
~Weiter®. Wenn die Vereinbarung nicht akzeptiert wird, ist die Installation nicht mdglich.

Klicken Sie auf ,Typisch® und dann auf ,Weiter®. Die Installation wird gestartet.

Wenn Sie lhre Informationen anonym zur Datenerfassung einsenden mdchten, aktivieren Sie das
Kontrollkastchen, und klicken Sie auf ,Weiter®.

Klicken Sie auf Exit (Beenden), um die Installation abzuschlief3en.
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VERWENDUNG EINES USB-GERATES

Freigeben von Dateien und Ordnern

Nachdem Sie Nero MediaHome installiert haben, miissen Sie die Ordner hinzufligen, die Sie freigeben
mdchten.

1 Doppelklicken Sie auf dem Desktop auf das Symbol flr Nero MediaHome 4 Essentials.

2 Klicken Sie links auf das Symbol Netzwerk, und geben Sie im Feld Netzwerkname den Namen
Ihres Netzwerks ein. Der eingegebene Netzwerkname wird von Ihrem TV-Geréat erkannt.

Klicken Sie links auf das Symbol Freigaben.

Klicken Sie im Bildschirm Freigegeben auf die Registerkarte Lokale Ordner.

Klicken Sie auf das Symbol Hinzufiligen, um das Fenster Ordner durchsuchen zu &ffnen.

oo o0 b~ W

Wahlen Sie den Ordner mit den Dateien aus, die Sie freigeben méchten. Der ausgewahlte Ordner
wird dann zur Liste der freigegebenen Ordner hinzugeflgt.

[ Klicken Sie auf das Symbol Server starten, um den Server zu starten.

O HINWEIS

» Wenn die freigegebenen Ordner oder Dateien nicht auf dem TV-Gerat angezeigt werden, klicken Sie
auf der Registerkarte Lokale Ordner auf den entsprechenden Ordner und anschlieRend unter Mehr
auf Ordner erneut scannen.

» Weitere Informationen und Softwaretools erhalten Sie unter www.nero.com.



Wiedergeben von freigegebenem Inhalt

Sie kdnnen Filme, Fotos und Musik wiedergeben, die Sie auf Ihrem Computer oder anderen DLNA-
Medienservern gespeichert haben.

Starten Sie den Server auf dem Computer bzw. einem anderen Gerat, das Sie mit lhrem
Heimnetzwerk verbunden haben.

)
@ <()> ) Wahlen Sie Meine Medien.

4

B Wahlen sie die option Filmliste , Fotoliste oder Musikliste.

Wahlen Sie den DLNA-Server aus.

Abhangig vom Medienserver muss das TV-Gerat die entsprechende Berechtigung
vom Server erhalten.

) Wenn Sie erneut nach verfligbaren Medienservern suchen méchten, driicken Sie die
blaue Taste.

O HINWEIS

» Um eine Datei auf dem Medienserver wiederzugeben, mussen das TV-Gerat und der Medienserver
Uber denselben Zugriffspunkt verbunden sein.

» Da die Kompatibilitdt und die verfligbaren Wiedergabefunktionen im Menu ,Meine Medien“ in der
Bundle-DLNA-Serverumgebung (Nero MediaHome 4 Essentials) getestet werden, kénnen die
Anforderungen an die Dateien und die Wiedergabefunktionen in ,Meine Medien“ abhangig vom
Medienserver variieren.

» Die Dateianforderungen auf dieser Seite sind nicht immer kompatibel. Es kdnnen Beschrankungen
durch Dateieigenschaften und die Kapazitaten des Medienservers vorliegen.

» Sie kdnnen sich Bild- oder Musikdateien, die nicht unterstiitzt werden, in der Miniaturansicht anzeigen las-
sen.

» Fur DLNA-Filme steht keine Miniaturansicht zur Verfligung.

» Wenn im Menil ,Meine Medien® eine nicht abspielbare Musikdatei gespeichert ist, Giberspringt das
TV-Gerat diese Datei und gibt die nachste kompatible Datei wieder.

» Die auf dem Bildschirm angezeigten Dateiinformationen entsprechen nicht immer den im Menu ,Meine
Medien“ gespeicherten Musik- und Filmdateien.

» Dieser TV-Gerat unterstitzt Untertiteldateien fiir Filme nur, wenn diese von Nero MediaHome 4 zur
Verflgung gestellt werden.

>De1[ Name der Untertiteldatei und der Filmdatei mussen Ubereinstimmen und sich im selben Ordner
befinden.

» Wenn Untertiteldateien hinzugefiigt wurden, nachdem ein Verzeichnis bereits indiziert wurde, mussen
Sie den Ordner aus der Freigabeliste entfernen und erneut hinzufligen.

» Die Wiedergabequalitat der Funktion ,Meine Medien® kann durch den Zustand lhres Heimnetzwerkes
beeintrachtigt werden.

» Dateien von Wechselmedien wie USB-Sticks oder DVD-Laufwerken auf dem Medienserver erhalten
moglicherweise keine ordnungsgemafe Freigabe.

» Wenn Sie Inhalte tiber die DLNA-Verbindung wiedergeben, werden DRM-geschiitzte DivX-Dateien nicht
unterstutzt.

» In einem Ordner kénnen maximal 200 Unterordner gespeichert werden.

» In einem Ordner kdnnen maximal 1.000 Dateien oder Unterordner gespeichert werden.
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FILMLISTE

Es kdnnen auf einem USB-Speichergerat gespeicherte Videodateien wiedergegeben werden.

Die Filmliste wird angezeigt, sobald ein angeschlossenes USB-Gerat erkannt wird. Diese Liste wird
zur Wiedergabe von Spielfilmdateien auf dem Fernseher bendtigt.

In der Liste werden die Spielfiime im USB-ordner zur Wiedergabe angezeigt.
Es konnen alle Spielfilme im ordner oder die von lhnen ausgewahlten Dateien wiedergegeben werden.
In der Filmliste werden Informationen zum ordner und zur Videodatei angezeigt.

Die Bildschirmmenus lhres Fernsehgerates kann sich u. U. etwas von den Abbildungen unters-
cheiden. Die gezeigten Abbildungen dienen als Bedienungsbeispiele fir den Fernseher.
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Film (Unterstlitzte Dateiformate: *.mpg/*.mpeg/*dat/*.ts/*.trp/*.tp/*.vob/*.mp4/*.mov/*.mkv/*.dvix/*.avi(motion-jpeg)/*.asf/*.
wmv/*/* flv/*.avi [motion-peg]/*.mp4 [motion-jpeg]/*.mkv [motion-jpeg])
Videoformate : DivX3.11, DivX4.12, DivX5.x, DivX6, Xvid1.00, Xvid1.01, Xvid1.02, Xvid1.03, Xvid1.10
beta-1/beta-2, Mpeg-1, Mpeg-2, Mpeg-4, H.264/AVC, VC1, JPEG, Sorenson H.263

Audioformate : Dolby Digital, AAC, Mpeg, MP3, LPCM, HE-AAC, ADPCM, WMA

Bitrate : zwischen 32 kbps bis 320 kbps(MP3)

Externes Untertitelformat : *.smi/*.srt/*.sub(MicroDVD,Subviewer1.0/2.0)/*.ass/*.ssa/*.txt(TMPlayer)/*.psb(StromDivX)

Internes Untertitelformat: nur XSUB (Untertitelformat fur DivX6-Dateien)

« Bestimmte selbsterstellte Untertitel werden u. U. nicht richtig angezeigt.

* Fur Untertitel werden keine Sonderzeichen unterstutzt.

* Flr Untertitel werden keine HTML-Tags unterstutzt.

* Untertitel in nicht unterstltzten Sprachen kénnen nicht angezeigt werden.

+ Das Bild kénnte beim Andern der Sprache kurzzeitig unterbrochen werden (Standbilder, schnellere Wiedergabe usw.)

» Eine beschadigte Videodatei wird u. U. nicht stérungsfrei wiedergegeben, und bestimmte Player-Funktionen sind u. U.
nicht maoglich.

» Mit anderen Codierungsprogrammen erstellte Videodateien werden u. U. nicht stérungsfrei wiedergegeben.

« Falls die Video- und Audio-Struktur der Aufnahmedatei nicht interleaved ist, wird entweder nur Bild oder nur Ton aus-
gegeben.

» HD-Videos mit einer maximalen Auflésung von 1920x1080 bei 25/30B oder 1280x720 bei 50/60B kénnen je nach Bild
angezeigt werden

* Videos mit einer héheren Auflésung als 1920X1080 bei 25/30B oder 1280x720 bei 50/60B werden je nach Bild u. U.
nicht richtig angezeigt.

* Videodateien bestimmter Dateitypen und Formate werden u. U. nicht stérungsfrei wiedergegeben.
» Die maximale Bitrate abspielbarer Videodateien betragt 20 Mbps.

* Eine storungsfreie Wiedergabe von mit Stufe 4.1 oder hoher verschlisselter H.264/AVC-Dateien kann nicht
gewabhrleistet werden.

* Der DTS Audio-Codec wird nicht unterstiitzt.

« Videodateien mit einer DateigroRe von tber 30 GB kénnen nicht wiedergegeben werden.

* Die DivX-Spielfilmdatei und die dazugehorige Untertiteldatei mussen sich im selben ordner befinden.

» Der Name der Videodatei und der Untertiteldatei mussen identisch sein, um die Untertitel anzuzeigen.

» Die Wiedergabe von Videos Uber einen USB-Anschluss, der keine Hochgeschwindigkeitsverbindungen zulasst, ist u.
U. nicht stérungsfrei mdglich.

* Mir GMC (Global Motion Compensation) verschllsselte Dateien kdnnen u. U. nicht wiedergegeben werden.

» Wahrend der Anzeige von Filmen lber die Funktion Filmliste kann das Bild Uber die Tasten Energie sparen und AV
Mode auf der Fernbedienung eingestellt werden. Die Benutzereinstellungen flr einzelne Anzeigemodi ist nicht
madglich.




Unterstuitzte DivX-Datei

Dateierweiterungen AN Codec Profil-/Stufensupport Erlauterung
; ) Erweitertes Profil bei Stufe 3 .
VC-1 Erweitertes Profil ) Nur Streams, die dem
Vid (Z. B. 720p60, 1080i60, 1080[)30) Standard SMPTE 421M
asf 989" | vC-1 Einfaches Profil | Efaches Profi bei mitierer Stufe (2 B. CIF, Quaa) | VC-1 entsprechen, wer-
WV und Hauptprofil Hauptprofil bei hoher Stufe (z. B. 1080p30) en unterstutzt.
WMA Standard
-wma Audio :
WMA 9 Professional
DivX3.11
DivX4 Global Motion
DivX5 . ) Compensation und
DivXG Erweitertes einfaches Profil 8gr?1rt2rr;spaetlicl)\r/l10vt\|/gp
iv ; -
: (2. B. 720p/1080i) den nFi)cht unterstutzt.
_ Video XViD gtretams, die dgese
divx Hauptprofil bei Stufe 4.1 Worden moht unter:
.avi H.264 / AVC Hohes Profil bei Stufe 4.1 stltzt.
(z. B. 720p60, 1080i60, 1080p30)
MPEG-1Layer I, Il
. MPEG-1 Layer IlI(MP3)
Audio Dolby Digital
Hauptprofil bei .Stufe 41 c Global l\/tlption q
H.264 / AVC Hohes Profil bei Stufe 4.1 Qom ensation un
. : uarter-Pel Motion
.mp4 Video (z B: 720p69, 1080i60, 1080p30) Compensation wer-
mda MPEG-4 Part 2 Erweﬂeﬂgs einfaches Profil (z. B. stgtezT. rgg%talmg’ar&ie
‘mav 720p/1 080|) AAC-LC und HE-AAC d|esed Syntax (\j/er.
Audio AAC AAC-LC und HE-AAC hicht untersttzt.
_ Hauptprofil bei Stufe 4.1 Der Grofsteil d?s ver-
Video H.264 / AVC Hohes Profil bei Stufe 4.1 g o o™
(z. B. 720p60, 1080i60, 1080p30) Source-Codec x264
.mkv verschlisselt.
Audi AAC AAC-LC und HE-AAC
udio Dolby Digital
Hauptprofil bei Stufe 4.1
H.264 / AVC Hohes Profil bei Stufe 4.1
(z. B. 720p60, 1080i60, 1080p30)
MPEG-2 Hauptprofil bei hoher Stufe (z. B. 720060, 1080i60)
Einfaches Profil bei mittlerer Stufe :
Video 2. B. CIF, QUGA Nur Streams, die
s ( ) dem Standard
Hauptprofil bei hoher Stufe
trp VC-1 (z. B. 1080p30) SMPTE 421M
Ap Erweitertes Profil bei Stufe 3 VC-1 entsprechen,
(z. B. 720p60, 1080i60, 1080p30) | werden unterstitzt.
MPEG-1Layer I, Il
MPEG-1 Layer IlI(MP3)
Audio Dolby Digital
AAC AAC-LC und HE-AAC
Video MPEG-1
MPEG-2 Hauptprofil bei hoher Stufe (z. B. 720p60, 1080i60)
vob Dolby Digital
Audio MPEG-1Layer I, Il
DVD-LPCM
. MPEG-1 . .2y | Nur kompatible Streams,
.mpg Video Hauptprofil bei hoher Stufe (z. B. 720p60, 1080i60) die entspF;echend fir TS,
PS oder ES konfiguriert
Audio MPEG-1Layer |, Il sind
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Bildschirmanzeigen

Die Einstellung fur USB kann ebenfalls im Menl INPUT (EINGANG) vorgenommen werden.

Wahlen Sie Meine
Medien.

© In den Ubergeoderdneten ord-
ner wechseln

@® Aktuelle Seite/Gesamtanzahl
der Seiten

©® Entsprechende Tasten auf der
Fernbedienung

@ |nhalt des Ordners nach @
anzeigen

O Aktuelle Seite/Gesamtanzahl
der Seiten im Ordner nach @
anzeigen

OOk

7 Filmliste

Laufwerk1

Gerét andemn [ Zur Fotoliste I

ilmliste auswahlen.

& Bewegen @Vge‘{igggf P Seitenwechse! IITEEEA Markeren

Mariderungsmodus J Ausgang




Filmauswahl

m Wahrend der Wiedergabe von Filmdateien

7 Filmliste

Laufwerk1

< Bewegen @ggﬁf P Seitenwechsel IR Markeren

Gerdténdem  ZurFotoliste N Makeungsmodus I Ausgang

» Mit den Tasten P ~ v konnen Sie auf der Filmseite

Zielordner oder Laufwerk auswahlen. e
navigieren.

Gewilinschte Filme auswéahlen.

Filmdateien wiedergeben.

@@

Uber die Fernbedienung

Wechseln Sie das Gerat.
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Driicken Sie mehrmals die GRUNE Taste, um das Meni Fotoliste->Musikliste auf-
zurufen.

Ansicht in funf gro3en Abbildungen oder als einfache Liste.

Wechseln Sie zum Markierungsmodus.

Zurick zur normalen Fernsehansicht.

1 10/010 0

Betatigen Sie die Taste PLAY(») , um zur normalen Wiedergabe zuriickzukehren.
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m Ausgewabhlte Filmdateien wiedergeben

P o
L} Filmliste
Markieungsmodus
Laufwerk1

< Bewegen @ Merkeren PR Seitenwechse! IEGEA Makeren

Markierungsmodus
beenden

Zielordner oder Laufwerk auswahlen. - Mehrere ausgewahlte Filme
werden nacheinander wie-
dergegeben.

@ Gewlinschte Filme auswahlen. ge9

wark \ \Wechseln Sie zum
oder| CFAZ] .
curnon / Markierungsmodus.
‘v
Gewlnschte Filmdatei markieren.
Die markierte Filmdatei wird wiedergegeben.

Wdg markiert 1/ Alle markieren I Mark. Aufheben L Ausgang

O HINWEIS

» Falls eine Dateien nicht unterstiitzt wird, erscheint eine Meldung, dass dieses Dateiformat nicht unterstutzt
wird



Uber die Fernbedienung

V10100

EXIT

Ausgewahlte Filmdatei wiedergeben.
Nach der Wiedergabe einer Filmdatei wird automatisch der nachste Titel wiedergegeben.

Alle angezeigten Filmdateien markieren.

Markierung aller Filmdateien aufheben.

Markierungsmodus verlassen.

Zurlck zur normalen Fernsehansicht.

O HINWEIS

» Bei Auswahl von “Ja” im Bildschirmment wahrend der Wiedergabe derselben Filmdatei wird die gerade
unterbrochene Wiedergabe fortgesetzt.

» Bei mehreren Dateien im Ordner wird automatisch die nachste Datei wiedergegeben. Dies gilt nicht, wenn
der Eintrag Wiederholung fiir die Option Filmliste auf “Ein” eingestellt wurde (siehe Seite 104) bzw.
wahrend der Wiedergabe markierter Dateien.
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Funktionen in der Filmliste

Wahlen Sie die Optionen aus.

Video-Wiedergabe einstellen

Video einstellen

Audio einstellen

SchlieRen
> I 01:02:30 / 02:30:25
m > Il <4< >P> eg EEMOpton o SHES | asm

e @ Men( Option (Einstellungen) ein-
blenden

=\ Wahlen Sie Video-Wiedergabe einstellen,
Video einstellen oder Audio einstellen.

S31Yd39-9SN SANIT ONNANIMHIA I

O HINWEIS

» Anderungen an der Filmliste werden nicht fiir die Fotoliste oder Musikliste ibernommen.

» Anderungen an der Fotoliste und Musikliste werden ebenfalls fiir die Fotoliste und Musikliste, jedoch nicht
fur die Filmliste Gbernommen.

» Eine unterbrochene Videodatei wird an der Stelle fortgesetzt, an der die Wiedergabe unterbrochen wurde.
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Uber die Fernbedienung
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Wiedergabe der Filmdatei beenden.

Betatigen Sie die Taste PLAY(») , um zur nodermalen Wiedergabe zurtickzukehren.

Dricken Sie wahrend der Wiedergabe die Taste Pause(l 1) .

m Daraufhin wird ein Standbild angezeigt.

m Falls wahrend der Pause langer als 10 Minuten keine Taste auf der Fernbedienung
gedruckt wird, wird die Wiedergabe fortgesetzt.

m Betatigen Sie zur Wiedergabe in Zeitlupe die Taste Pause(ll) und anschliel3end die
Taste FF(»>») .

Wahrend der Wiedergabe:

betatigen Sie mehrmals die Taste REW( <« «) zum Erhéhen der
Wiedergabegeschwindigkeit vor 4 <4€(x2) -> 4<4<4(x4) -> 444« (x8) ->
444 4«x16) >4 4 44 <€«(x32).

betatigen Sie mehrmals die Taste F F(» ») zum Erhdhen der
Wiedergabegeschwindigkeit zurlck » »(x2)-> » » »(x4) -> B > » »(x8) ->

> > > > > (x16) -> B> > b > > (x32).

m Durch mehrmaliges Driicken dieser Tasten wird die Wiedergabegeschwindigkeit
vor/zurtck erhoht.

Menu Option (Einstellungen) einblenden.

Menu in der Vollbildansicht ausblenden.
m Um das MenU in der Vollbildansicht wieder einzublenden, driicken Sie die Taste OK.

Zuruck zur normalen Fernsehansicht.

Betatigen Sie die Taste PLAY () , um zur nodermalen Wiedergabe zuriickzukehren.

Betatigen Sie mehrmals die Taste Energie sparen , um die Helligkeit des
Bildschirms zu andern (siehe S. 138).

Betatigen Sie zur Auswahl der gewiinschten Quelle mehrmals die Taste AV MODE
(siehe S. 66).
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m Bei Auswahl der Option Video-Wiedergabe einstellen

Video-Wiedergabe einstellen
BildgroRe B vowida
Audiosprache ‘ < 1 > ‘
Unteritel < Ein > |
o Sprache ‘ « Englisch > ‘
o Codeseite ‘ < Standard > ‘
e Sync ‘ P 0 > \
o Position ‘ P 0 > ‘
o GroRe ‘ < Normal > ‘
Wiederholung ‘ « Ein > ‘
| & Vorherig |

1 Wahlen Sie Picture Size (Bildformat),
o Audio Sprache, Subtitle (Untertitel) oder

Wiederholung.

Nehmen Sie die jeweiligen
Einstellungen vor.

S31Yd39-9SN SANIT ONNANIMHIA I

Untertitelsprache

Verfugbare Sprache

Englisch, Spanisch, Franzdsisch, Deutsch, ltalienisch,
Schwedisch, Finnisch, Niederldndisch, Podertugiesisch,
Latein1 Dénisch, Ruménisch, Noderwegisch, Albanisch,
Galisch,
Walisisch, Irisch, Katalanisch, Valenzianisch
Latein2 Bosnisch, Polnisch, Kroatisch, Tschechisch,
Slowakisch, Slowenisch, Serbisch, Ungarisch
Latein4 Estnisch, Lettisch, Litauisch
- Bulgarisch, Makedonisch, Russisch, Ukrainisch,
Kyrillisch .
Kasachisch
Griechisch Griechisch
Turkisch Tarkisch
O HINWEIS

|

>

|

BildgroBe : Auswahl des gewlinschten
Bildfodermates wahrend der Filmwiedergabe.
Audiosprache : Andert die Sprache der
Audiosprache wahrend der Filmwiedergabe.

Untertitel : Externe Untertitel ein-/ausblenden.

sprache : Diese Option ist bei der Anzeige von SMI-
Untertiteln aktiviert. Die Sprache fiir diese Untertitel
kann geandert werden.

Codeseite : Auswahl der Schriftart fiir die Untertitel.
Als Voreinstellung wird die Schriftart der Menis ver-
wendet.

Sync : Anpassen der Zeitsynchronisierung der
Untertitel wahrend der Filmwiedergabe von -10 Sek.
bis +10 Sek. in Schritten zu 0,5 Sek.

Position : Andert die Position der Untertitel wahrend
der Filmwiedergabe entweder nach oben oder nach
unten.

GroRe : Leidziant filma, parenka jasy pageidaujamg
subtitry dydj.

Wiederholung : Wiederholung der Filmwiedergabe
aktivieren/deaktivieren. Bei aktivierter Wiederholung
wird die Datei im Ordner mehrmals wiedergegeben.
Auch wenn die wiederholte Wiedergabe ausge-
schaltet ist, kann die Datei erneut wiedergegeben
werden, wenn der Dateiname dem der vorherigen
Datei ahnelt.

» Nur 500 alphabets and 500 numbers are suppoderted for each line of the subtitle.
» Nur 10,000 of sync blocks can be suppoderted within the subtitle file.




m Bei Auswahl der Option Video einstellen

m Die Ausfiihrung des Fernsehers kann von den Abbildungen abweichen.

Nur LCD-Fernseher/LED LCD-Fernseher Nur Plasma-Fernseher

Video einstellen Video einstellen
Bildmodus Bl  stendad 3 Bildmodus Bl standad 3
e Beleuchtung. 70 <« I > o Kontrast 100 < ——
o Kontrast 100 <« I o Helligkeit 50 <« I >
o Helligkeit 50 <« I > o Schérfe 50 <« I >
o Farbe 60 <« I > o Farbe 60 <« I >
o Dynamischer Kontrast ‘ < Mitte! > ‘ o Tint 0 [RIMMIIIITS]
o Konturenverstarkung ‘ P Hoch > ‘ o Farbtemp. 0
o Rauschunterdriickung ‘ < Mittel > ‘ « Rauschunterdriickung ‘ > o - ‘
TruMotion ‘ < Tief > ‘
I Bild Zuriicksetzen ‘ ¢% Vorherig ‘ B 5idZuroisetzen ‘ &> Vorherig ‘
1 )

[
O Wahlen Sie Bildmodus oder TruMotion.

Nehmen Sie die jeweiligen
Einstellungen vor. (Siehe S. 139 bis 148)
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m Bei Auswahl der Option Audio einstellen

Audio einstellen

Ton-Modus < Standard u

Auto. Lautstérke ‘ < Aus > ‘

Klare Stimme Il ‘ < Aus > ‘

Balance 0« [CIMIIIIIR »

‘ S~ Vorherig ‘

S31Yd39-9SN SANIT ONNANIMHIA I

1 OK Wahlen Sie Ton-Modus, Auto. Lautstarke, Klare
Stimme Il oder Balance.

Nehmen Sie die jeweiligen
Einstellungen vor. (Siehe S. 154 bis 158)



FOTOLISTE

Es koénnen auf einem USB-Speichergerat gespeicherte Fotodateien angezeigt werden.
Das hier gezeigten Bildschirmments kdnnen sich je nach Geratemodell unterscheiden.
Die gezeigten Abbildungen dienen als Bedienungsbeispiele fir den Fernseher.

Wahrend der Anzeige von Fotos Uber die Funktion Fotoliste kann der Anzeigemodus nicht geandert werden.

Unterstitzte FOTODATEIEN (*.JPEG)

Baseline : 64 x 64 bis 15360 x 8640
Progressive : 64 x 64 bis 1920 x 1440

» Es kdnnen ausschliellich JPEG-Dateien angezeigt werden.
* Nicht unterstitzte Dateien werden durch ein Symbol ersetzt.

Bildschirmanzeigen

Die Einstellung fir USB kann ebenfalls im Menu INPUT (EINGANG) vorgenommen werden.

Wahlen Sie Meine 2 o
Medien. Wahlen sie die option
Fotoliste.

© In den Ubergeordneten ordner

wechseln Fotoliste
® Aktuelle Seite/Gesamtanzahl UsB1 Exermal Laufwerkt

der Seiten

® Entsprechende Tasten auf der n D D

Fernbedienung

@ Inhalt des Ordners nach @
anzeigen

6 Aktuelle Seite/Gesamtanzahl

der Seiten im Ordner nach @
anze|gen Gerat andern ] Zur Musikliste  EENummemn &ndem Merkenungsmodus I Ausgang

< Bewegen @ Ansicht PR Seitenwechse! IR Markieren

S31YH39-9SN SINIT ONNANIMEIA I
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Fotoauswahl

m Wahrend der Anzeige von Fotodateien

Fotoliste

USB1 External Laufwerk1

<> Bewegen @ Ansicht PR Seitenwechse! IR Markieren

Gerdtandem 1/ Zur Musikiiste  BENummen andem Wetkeugsmodss [ Ausgang

Zielordner oder Laufwerk auswahlen. * Mit den Tasten P~ v konnen Sie sich innerhalb
der Fotoseite bewegen.

Die gewlinschten Fotos marki-
eren.

Fotodateien anzeigen.

@@C
@

Uber die Fernbedienung

Wechseln Sie das Gerat.

Driicken Sie mehrmals die GRUNE Taste, um das Menu Fotoliste->Musikliste auf-
zurufen.

Ansicht in funf groRen Abbildungen oder als einfache Liste.

Wechseln Sie zum Markierungsmodus.

& (2) () ()2

Zuriick zur normalen Fernsehansicht.

108




m Ausgewadhlte Fotodateien anzeigen

o, .
Fotoliste D
Markierungsmodus

Laufwerk1 Seite 1/1
USB1 External

< Bewegen @ Ansicht PR Seitenwechse! IIZETl Markieren

Markierte anzeigen Zur Musikliste Il Nummem andem Markderungsmodus | Ausgang

1
@ Zielordner oder Laufwerk auswahlen. * Ein oder mehrere markierte Fotos kénnen entweder
einzeln nacheinander oder als Diashow angezeigt
Die gewlinschten Fotos markie-  \erden. Falls keine Fotos markiert wurden, kann
ren. jedes einzelne Foto im ordner angezeigt oder alle
Fotos im ordner als Diashow angezeigt werden.
% Wechseln Sie zum
de Markierungsmodus.

% Gewiinschte Fotodatei markie-
ren.
@ Die markierte Fotodatei wird angezeigt.
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Uber die Fernbedienung

00,0/0

EXIT

Ausgewahlte Fotodatei anzeigen.

Alle angezeigten Fotodateien markieren.

Markierung aller Fotodateien auftheben.

Markierungsmodus verlassen.

Zuruck zur normalen Fernsehansicht.




Fotos anzeigen

In der Vollbildansicht stehen weitere Bedienungsoptionen zur Verfugung.

Fotoliste

Laufwerk1 Seite 1/1

[ | B | e | (e | (e | e | | [ | (B
||| | |

< Bewegen @ Ansicht PR Seitenwechsel Markieren

01_a.jpg
2008/12/10
1920 x 1080
479 KB

Das Seitenverhaltnis eines Fotos wird u. U. gean-
dert, damit das Foto als

Vollbild auf dem Bildschirm angezeigt werden kann.
Betatigen Sie die Taste EXIT, um zum vorherigen
Menubildschirm zurlickzukehren.

Dia-Show H BGM H U = e [EET Option &% Schliefien J Ausgang

1 * Mit den Tasten P~ vkdénnen Sie sich innerhalb

Zielordner oder Laufwerk auswahlen. der Fotoseite bewegen.

Die gewlnschten Fotos markie-
ren.

ok ) | The Wahlen sie die optioned photo is
displayed in full size.

* Dricken Sie die Taste Ausgang, um zur Fotoliste zuriickzukehren.
* Driicken Sie die Taste BACK (ZURUCK), um das Hilfe-Menii zu verlassen.
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01_a.jpg
2008/12/10
1920 x 1080
479 KB

Dia-Show H BGM H 4 Schiieen J Ausgang

» Dia-Show : Falls kein Bild ausgewahlt wurde, werden alle Fotos im
aktuellen ordner wahrend der Diashow angezeigt. Mehrere
ausgewahlte Fotos werden als Diashow angezeigt.

m In den Optionen kann das Intervall der Diashow, d.
h. die Pause zwischen zwei Fotos, eingestellt
werden.

» BGM : Wahrend der Vollbild-Fotoanzeige Musik horen.

m Um diese Funktion nutzen zu kénnen, muss fiur die Option
Hintergrundmusik zuvor ein ordner festgelegt werden.

m Die Option kann nur Gber die Tasten Q.MENU (Q.MENU)
odegi MENU (MENU) auf der Fernbedienung eingestellt
werden.

» U (Drehen) : Fotos drehen.
m Foto um 90°, 180°, 270°, 360° im Uhrzeigersinn drehen.
m Das Bild kann nicht gedreht werden, wenn das Bild breit
er als die mogliche anzeigbare Bildhdhe ist.

» [2(/%) : Sie kénnen das Foto im Vollmodus oder im
Originalmodus anzeigen.

» ed : Betatigen Sie mehrmals die Taste Energie sparen , um
die Helligkeit des Bildschirms zu andern (siehe S. 138).

» Option : Festlegen der Anzeigedauer und des ordners mit
Musikdateien fur die Hintergrundmusik.
m Nehmen Sie mit den Tasten ~ v < > die Einstellungen vor
und driicken Sie auf OK. Drlicken Sie zum Speichern der
Einstellungen die Taste OK. .a

m Der Musikoderdner kann wahrend der Wiedergabe der
Hintergrundmusik nicht gedndert werden.

m Sie kdnnen nur den auf dem Gerat gespeicherten MP3-Ordner
anzeigen, aus dem das aktuelle Foto wiedergegeben wird.

» SchlieBen : Menl wahrend der Vollbildansicht ausblenden.

m Um das Menti in der Vollbildansicht wieder einzublenden,
driicken Sie die Taste OK.

Driicken Sie die Taste Ausgang, um zur Fotoliste zurlickzukehren.

Wahlen Sie Dia-
y show, BGM, L
(Drehen),]Z[/*@;,
e e, Option,

SchlieBen oder
Ausgang.

» Das vorherige bzw. nachste Foto kann
mit den Tasten < > angezeigt werden.

* In der Vollbildansicht kénnen die
Mentioptionen mit den Tasten < > aus-
gewahlt und aufgerufen werden.



Funktionen der Fotoliste

01_a.jpg
2008/12/10

1920 x 1080

i Ks . , o 374 Wahlen Sie die Optionen aus.

Fotoansicht einstellen

Video einstellen

Audio einstellen

Schlielen

ST |

Dia-Show @ BGM H 9] = e [EM Option & Schiieen J Ausgang

ode @ Meni Option (Einstellungen) ein-
blenden

Wabhlen Sie Fotoansicht einstellen, Video
einstellen oder Audio einstellen.

O HINWEIS

» Anderungen an der Filmliste werden nicht fiir die Fotoliste oder Musikliste Gibernommen.

» Anderungen an der Fotoliste und Musikliste werden ebenfalls fiir die Fotoliste und Musikliste, jedoch nicht
fur die Filmliste Gbernommen.
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m Bei Auswahl der Option Fotoansicht einstellen

Fotoansicht einstellen

Dia-Geschw. n Fast u

Ordner Musik | 2009_5_3_TOP100+(_...|

o Wiederholung ‘ < Ein > ‘
o Zufallig E s >
‘ 3™% Vorherig ‘

1 Wahlen Sie Dia-Geschw oder Ord Musik
® /) Wahlen Sie Dia-Geschw oder Ordner Musik.
Nehmen Sie die jeweiligen
Einstellungen vor.
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m Bei Auswahl der Option Video-Wiedergabe einstellen

m Die Ausfiihrung des Fernsehers kann von den Abbildungen abweichen.

Nur LCD-Fernseher/LED LCD-Fernseher Nur Plasma-Fernseher

Video einstellen Video einstellen

Bildmodus Bl  stndad [ Bildmodus Bl standard
e Beleuchtung. 70 <« I > o Kontrast 100 <« D

o Kontrast 100 <« I o Helligkeit 50 <« I >
o Helligkeit 50 <« I > o Scharfe 50 <« I >
o Farbe 60 <« I > o Farbe 60 <« I >
o Dynamischer Kontrast ‘ < Mittel > ‘ o Tint 0 [RIMMIIMITS]

* Konturenverstérkung [ < Hoch > o Farbtemp. 0

* Rauschunterdriickung ‘ - pritic) i ‘ e Rauschunterdriickung ‘ < Tief > ‘
TruMotion ‘ < Tief > ‘
I Bid Zuriicksetzen ‘ & Vorherig ‘ I Bid Zuriicksetzen ‘ & Vorherig ‘

1 OK

T Wahlen Sie Bildmodus oder TruMotion.

Nehmen Sie die jeweiligen
Einstellungen vor. (Siehe S. 139 bis 148)
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m Bei Auswahl der Option Audio einstellen

Audio einstellen

Ton-Modus n Standard u
Auto. Lautstarke ‘ P Aus < ‘
Kre Simmell |4 Aus >

Balance 0« [CIIIMIR »

‘ S™» Vorherig ‘

S31Yd39-9SN SANIT ONNANIMHIA I

1 oK Wihlen Sie Ton-Modus, Auto. Lautstirke, Klare
Stimme Il oder Balance.

Nehmen Sie die jeweiligen
Einstellungen vor. (Siehe S. 154 bis 158)



MUSIKLISTE

Es kdnnen auf einem USB-Speichergerat gespeicherte Musikdateien wiedergegeben werden.
Gekaufte Musikdateien (*.MP3) besitzen mdglicherweise Copyright-Einschrankungen.

Die Wiedergabe solcher Dateien ist auf diesem Geratemodell u. U. nicht mdglich.

Auf dem USB-Gerat gespeicherte Musikdateien kdnnen mit diesem Gerat wiedergegeben werden.

Das hier gezeigten Bildschirmmenis kénnen sich je nach Geratemodell unterscheiden. Die gezeigten
Abbildungen dienen als Bedienungsbeispiele fiir den Fernseher.

Unterstitzte MUSIKDATEIEN (*.MP3)

Bitrate 32 bis 320

» Sampling rate MPEG1 Layer3 : 32 kHz, 44.1 kHz, 48 kHz
» Sampling rate MPEG2 Layer3 : 16 kHz, 22.05 kHz, 24 kHz

Bildschirmanzeigen

Die Einstellung fir USB kann ebenfalls im Menu INPUT (EINGANG) vorgenommen werden.

Wiahlen Sie Meine 2 ) -
Medien. Wahl_en sie die option
Fotoliste.

© In den Ubergeordneten ordner

wechseln
@® Aktuelle Seite/Gesamtanzahl w

der Seiten ﬂ Musikliste

USB1 External il Seite 1/
© Entsprechende Tasten auf der = — -
. 001. - Diet(feat.).mp3 002. -Mad(Feat.).mp3 003. 2NE1 - Fire.mp3. 004. - Melody.mp3

Fel’n bed 1enu ng 0000 00:00 0000 0000
® Inhalt des Ordners nach @ -

anzeigen -

® Aktuelle Seite/Gesamtanzanhl
der Seiten im Ordner nach @
anzeigen

< Bewegen @ Ansicht PR Seitenwechse! I Markieren

Geratandern [ Zur Filmliste I Nummem &ndem Markierungsmodus [ Ausgang
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Musikauswahl

JJ Musikiiste

Laufwerk1 Seite 1/1

001. - Diet(feat).mp3 002. Mad(Feat).mp3 003. 2NE - Fire.mp3 004. - Melody.mp3
0000 0000 00:00 0000

005. - Giftmp3
00:00

<> Bewegen ©\!\9e[|§g§r P Seitenwechsel Markieren

[/ Klare Stimme I Nummem &ndem Markierungsmodus [ Ausgang

m Wahrend der Wiedergabe von Musikdateien

1 Zielordner oder Laufwerk auswahlen. + Mit den Tasten P ~ v kénnen Sie sich innerhalb
der Fotoseite bewegen.
Die gewlinschten Musiktitel
@ markieren.
@ Wahrend der Wiedergabe von
Musikdateien

Uber die Fernbedienung

Wechseln Sie das Gerét.

Driicken Sie mehrmals die GRUNE Taste, um das Meni Filmliste->Fotoliste auf-
zurufen.

Zum vorherigen Menubildschirm wechseln.




m Ausgewahlte Musikdateien wiedergeben

J3 Musikiiste D
Markieungsmodus

USB1 External Laufwerk1

001. - Diet(feat).mp3 002. Mad(Feat).mp3
0000 0000

005. - Gift.mp3
00:00

Seite 1/1

003. 2NE1 - Fire.mp3. 004. - Melody.mp3
00:00 00:00

<» Bowegen @Mearkieren P[] Seitenwechsel IR Markieren

Wdg markiert 1 Alle markieren Il Mark. Aufhet

Markierungsmodus

ben beenden ['| Ausgang

1
Zielordner oder Laufwerk auswahlen.
Die gewinschten Musiktitel
markieren.

Wechseln Sie zum
Markierungsmodus.

‘@ Gewinschte Musikdatei markie-
ren.

Die markierte Musikdatei wird wie-
dergegeben.

« Sie haben die Mdéglichkeit, einen oder mehrere
Musiktitel zu markieren und nacheinander
wiederzugeben. Wenn Sie beispielsweise nur
einen Musiktitel wiederholt anhéren wollen,
markieren Sie lediglich nur diesen Titel. Falls
keine Musiktitel markiert werden, werden alle
Titel im ordner nacheinander wiedergegeben.

o Zur Zufalls-Wiedergabe wechseln Sie zu
Option -> Audio-Wiedergabe einstellen ->
Zufallig und stellen Sie die Option Ein ein.
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Uber die Fernbedienung

Ausgewahlte Musikdatei wiedergeben.

Alle angezeigten Musikdateien markieren.

Markierung aller Musikdateien aufheben.

Markierungsmodus verlassen.

0/0/0/0

g Zum vorherigen Mentbildschirm wechseln.
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Funktionen in der Musikliste

JJ Musikiiste
3 Datei(en) markiert
Laufwerk1 Seite 111

USB1 External Wahlen Sie die Ome aus.

»

Audio-Wiedergabe einstellen

004. - Diet (feat) mp3 005, - Mad (Foat).mp3 006. - Melodymp3 007. - Melodymp3 008. - Melodymp3,
00:00 00:00 00:00 00,00 00:00

Schlietien |

005. - Mad (Feat).mp3 02:30 / 03:25 |

m > Il 44> g €0 EENOMr 3T fasgm

Menl Option (Einstellungen) ein-
blenden.

Wabhlen Sie Audio-Wiedergabe einstellen
oder Audio einstellen.

O HINWEIS

» Anderungen an der Filmliste werden nicht fiir die Fotoliste oder Musikliste (ibernommen.

» Anderungen an der Fotoliste und Musikliste werden ebenfalls fiir die Fotoliste und Musikliste, jedoch nicht
fr die Filmliste Gbernommen.

» Musik kann ausschlief3lich vom aktuellen Geréat wiedergegeben werden.
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Uber die Fernbedienung

<4</ >

ENERGY

SAVING

CE)
BACK

BXIT

<>

Wiedergabe der Musikdatei beenden.

Betatigen Sie die Taste PLAY(») , um zur nodermalen Wiedergabe zurtickzukehren.

Dricken Sie wahrend der Wiedergabe der Datei die Taste Pause (Il), um die
Wiedergabe zu unterbrechen.

Bei erneutem Driicken der Taste Pause (ll) bei unterbrochener Wiedergabe wird die
Wiedergabe fortgesetzt.

Wahrend der Wiedergabe:

Dricken Sie die Taste REW (<« «), um die vorherige Musikdatei wiederzugeben.
Driicken Sie die Taste FF (» »), um die nachste Musikdatei wiederzugeben.

Ausgewahlte Musikdateien abspielen und Fotoliste anzeigen.

Betatigen Sie mehrmals die Taste Energie sparen , um die Helligkeit des
Bildschirms zu andern (siehe S. 138).

Die Funktionen Aus/Bildschirm Aus sind nur in der Filmliste, Fotoliste und Musikliste
moglich. (Nur LCD-Fernseher/LED LCD-Fernseher)

Menu Option (Einstellungen) einblenden.

m Beim Drucken der Zurlck-Taste wahrend der Musikwiedergabe wird der aktuelle
Musik-Player ausgeblendet und nur die Musikliste wird angezeigt.

m Beim Dricken der Taste Beenden bei angezeigtem Musik-Player wird die
Wiedergabe angehalten, wobei der Player nicht zur normalen Fernsehansicht
zurlickkehrt.

m Beim Dricken der Taste Beenden bei angehaltener Musikwiedergabe oder bei
aus__gekblendetem Musik-Player kehrt der Player zur normalen Fernsehansicht
zuruck.

m Beim Drucken der Tasten <oder> wahrend der Wiedergabe wird ein Cursor zur
Anzeige der Eingabeposition angezeigt.




m Bei Auswahl der Option Audio-Wiedergabe einstellen

Audio-Wiedergabe einstellen

Wiederholung

Zufallig ‘ < Aus

> ]

‘ J”% Vorherig

1

Nehmen Sie die jeweiligen
Einstellungen vor.

Wahlen Sie Audio-Wiedergabe einstellen.
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m Bei Auswahl der Option Audio einstellen

Audio einstellen

Ton-Modus n Standard u

Auto. Lautstérke ‘ < Aus > ‘

Klare Stimme Il ‘ < Aus > ‘

Balance 0 <« [CIIITTMIrR] »
‘ &7 Vorherig ‘

1 o Wahlen Sie Ton-Modus, Auto. Lautstirke, Klare
Stimme Il oder Balance.

Nehmen Sie die jeweiligen
Einstellungen vor. (Siehe S. 154 bis 158)



m Falls wahrend der Wiedergabe Uber einen langeren Zeitraum
keine Taste gedrickt wird, werden die Wiedergabeinformationen
(siehe Abbildung unten) als Bildschirmschoner angezeigt.

m Was ist ein ‘Bildschirmschoner’

Ein Bildschirmschoner dient dazu, das Einbrennen von
Bildpunkten bei langerer Anzeige eines Standbildes auf dem
Bildschirm zu verhindern.

AP, 002. 2PM - Again&Again.mp3

Q) > 00:31/04:04

O HINWEIS

» Beschadigte Musikdateien kénnen nicht abgespielt werden. In diesem Fall die Spielzeit 00:00 angezeigt.

» Musiktitel, die von einem gebuhrenpflichtigen Anbieter heruntergeladen wurden und mit einem Kopierschutz
versehen sind, kénnen nicht abgespielt werden. In diesem Fall wird eine falsche Spielzeit angezeigt.

» Beim Driicken der Taste OK, m wird der Bildschirmschoner beendet.

» In diesem Modus stehen ebenfalls die Tasten PLAY(» ), Pause(l ), m , »», €« auf der Fernbedienung
zur Verfiigung.

» Wahlen Sie mit der Taste » » den nachsten bzw. mit der Taste <« « den vorherigen Musiktitel.

S31YH39-9SN SINIT ONNANIMEIA I
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VERWENDUNG EINES USB-GERATES

DivX-REGISTRIERUNGSCODE

Bestatigung des DivX-Registrierungscodes des Fernsehers. Mit Hilfe der Registrierungsnummer kon-
nen Spielfilme Gber www.divx.com/vod ausgeliehen oder gekauft werden.

Die Wiedergabe von geliehenen oder gekauften DivX-Dateien ist mit einem DivX-Registrierungscode
eines anderen Fernsehers nicht mdglich. (Nur DivX-Dateien mit demselben Registrierungscode wie
der Fernseher sind abspielbar.)

; (D You must register your device to
MEINE MEDIEN DivX Reg.Code Sie milssen Ihr Gerét zunéchst registrieren, um DivX-
p— i geschiitzte Videos wiedergeben zu kénnen.
7] > Deaktivierung > Regisirierungscode: *+e-t+sses
o Registrierung unter http://vod.divx.com
Filmiiste Fotoliste Musikiiste ‘ 37% Vorherig ‘ Schlieften
o ™

Wahlen Sie Meine Medien.
DivX-Regionscode auswahlen.
N

DivX-Regionscode anzeigen. « Betatigen Sie die Taste MENU/EXIT, um zum
normalen Fernsehbild zuriickzukehren.

UBER DivX-VIDEQ: DivX® jst ein_von DivX, Inc. entwickeltes digitales

Videoformat. Dies ist ein offizielles DivX Certified- oder DivX Ultra Certified-

Gerat zur Wiedergabe von DivX-Video, Weitere Informationen sowie Software

éur Konvertierunglhrer Dateien in das DivXVideoformat erhalten Sie unter www.
ivx.com.

UBER DivX VIDEQ-ON-DEMAND:_Dieses DivX® Certified-Gerat muss_zur
Wiedergabe von DivX Video-on-Demand (VOD) registriert werden. Eine
Re |&I‘,Ittr|eruggskennungkann|mAbschn|ttD|vXVOD|mMenuGerateelnsteIIungen
erstellt werden.

Geben Sie djese Kennung unter vod.divx.com an, um die Registrierung abzus-
chliel3en und weitere Informationen zu DivX VOD zu erhalten:

“DivX Certified to play DivX video up to HD 1080p, including premium content”

“DivX Certified zur Wiedergabe von DivX-Video mit bis zu HD 1080p, ein-
schlie3lich Premium-Inhalte

“Pat. 7,295,673; 7,460,688; 7,519,274”

O HINWEIS

» Es werden folgende Videodateien unterstitzt : Aufldsung: unter 1920x1080 BxH Bildpunkte
Bildrate: unter 30 Bilder/Sek. (1920x1080), unter 60 Bilder/Sek. (unter 1280x720)

» Video-Codec : MPEG 1, MPEG 2, MPEG 4, H.264/AVC, DivX 3.11, DivX 4.12, DivX 5.x, DivX 6, Xvid 1.00,
Xvid 1.01, Xvid 1.02, Xvid 1.03, Xvid 1.10-beta1, Xvid 1.10-beta2, JPEG, VC1, Sorenson H.263/H.264.




DEAKTIVIERUNG

Die Funktion Deaktivierung dient zur Deaktivierung von Geraten eines Benutzers, der bereits die
erlaubte Anzahl Gber den Webserver aktivierter Gerate erreicht hat, wodurch keine weiteren Gerate

mehr aktiviert werden kdnnen.

Der DivX VOD-Dienst erlaubt seinen Kunden, bis zu sechs Gerate fiir ein einziges Konto zu aktivie-
ren, jedoch nicht einen Austausch oder eine Deaktivierung eines dieser Gerate. Der Kunde muss sich
zu diesem Zweck an den DivX-Support wenden und das Léschen einer Aktivierung beantragen.

O} Abmeldungscode:

********

Endgiiltige Abmeldung unter http:/vod.divx.com

=] T

MEINE MEDIEN DivX Reg.Code
n > Deaktivierung
W@ fes
Filmliste Fotoliste Musikiiste ‘ S~ Vorherig ‘
o -

Wabhlen Sie Meine Medien.
Deaktivierung wahlen.
Wahlen sie die option Ja.

/]

Deaktivierung aufrufen.

« Driicken Sie die Taste MENU/EXIT (MENU/BEENDEN), um zum normalen Fernsehbild zuriickzukehren.

» Driicken Sie die Taste BACK (ZURUCK), um zum vorherigen Meniibildschirm zuriickzukehren.

S31YH39-9SN SINIT ONNANIMEIA I
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SPIEL

SPIEL

Uber diese Funktion kénnen Sie die auf dem TV-Gerat gespeicherten Spiele wiedergeben.

"°‘_ JUMP  HOLEINONE WHACKAMOLE SUDOKU  COOKINGBURGER
o .C .
oA .

NETZWERK fi| BLUETOOTH || MENEMEDEN SPIEL @ \ F

@ Fiir Programmenstellungen OK( @)) driicken. SAVINGCRYSTAL  INVADER  URGENT SURVIVAL

Kundendienst Bl EifachesHandbuch  ¢» Ausgang

Wahlen Sie das gewlinschte Spiel aus.

Starten Sie den gewahlten Spielemodus.

Wihlen Sie Spiel.
€
@®

* Druicken Sie die TasteEXIT (BEENDEN), um zum normalen Fernsehbild zurtickzukehren.
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EPG NICPROGRAMME GUDE-LEKTRONISCHER
FUHRER) (M DIGITALMODUS)

Dieses System verfligt Uiber einen elektronischen Programmfiihrer (EPG), um lhnen bei der Navigation
durch die moglichen Programme zu helfen.

Der EPG bietet beispielsweise Programmlisten sowie Start- und Endzeiten fur alle verfligbaren Sender.
AuBerdem bietet der EPG oft detaillierte Informationen zu Sendungen (die Verfugbarkeit und der Umfang
dieser Informationen sind abhangig vom jeweiligen Sender).

Vor Verwendung der EPG-Programmvorschau muss die Uhrzeit im Menu Zeit eingestellt werden.

Die Programmvorschau enthalt das Fernsehprogramm der nachsten acht Tage.

@ DTV 1 TV ONE YPr.andem B Weiter @nschauen

Good Moderning
21:00 = 00:00  Show/Spiel Show  EEEI720p = [

Sarah Bradley, Steve Gray and Brendon Pongia present the latest in fashion, the arts, entertainment, lifestyle and cooking,
with regular and special guests.
Sarah Bradley, Steve Gray and Brendon Pongia present the latest in fashion, the arts, entertainment, lifestyle and cooking, Oben

v M Unten

Informationen des aktuellen Programms anzeigen

Wird bei TV- oder DTV-Programmen - .

E  angezeigt. [=] Wird im Teletext-Modus angezeigt.

(B Wird im Radio-Modus angezeigt. El Wird bei Anzeige von Untertiteln angezeigt.
Wird im MHEG-Modus angezeigt. ™= Wird fiir verschliisselte Sender angezeigt.
HE-AAC %ié%égﬁtgﬁinem HE-AAC-Programm mp  Wird bei Dolby Digital-Programmen.

Bildformat der ausgestrahlten Sendung @b+ \é\#acé?gg?olby Digital PLUS-Programmen

Bildformat der ausgestrahlten Sendung géﬁ%ngzop, 1080i/p : Aufiosung der ausgestrahiten

Je nach Programminformationen werden ausgestrahlte Programme mit diesem Symbol u. U. nicht Gber
den Monitorausgang angezeigt.

-
© IEE
CN=

Wird mit einem MHP-Programm angezeigt.

m Informationen des nachsten Programms anzei-
gen

Tyra
27V2
28 Sep. 2008 21:00~00:00
@ DTV 2 TV2 Aufnahme YPr.indem <« Jetzt @ Zeitplan
Erinnerung
Tyra Schliefien

21:00 «m—m 00:00 Show/Spiel Show

Talk show host Tyra Banks sits down with Tasteshia Cole, the cast of Gossip Girl and Rihanna.
Talk show host Tyra Banks sits down with Tasteshia Cole, the cast of Gossip Girl and Rihanna.

Ein Popup-Fenster zur Einstellung der
Aufnahme/Erinnerung wird eingeblendet.

‘ Wechseln Sie zur Timer-Aufnahme/Erinnerung.

(SNAOATYLIDIA I (HFHHNINNVEOONd
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EPG(ELECTRONICPROGRAMMEGUIDE-ELEKTRONISCHER

PROGRAMMFUHRER)

Ein-/Ausschalten des EPG

GUIDE

Programmvorschau ein- oder aus-
blenden.

Wahlt ein Programm aus.

oder/ ! Das gewinschte Programm
P ¢ "
|} / auswahlen.

Tastenfunktion im Fernsehprogrammmodus Jetzt/Gleich

Sie kénnen eine Sendung anschauen und die folgende Sendung programmieren.

EPG-Modus andern.

Wechseln Sie zu Zeitplan.

Wechseln Sie zu Aufnahmeliste.

Bei Auswahl von ‘Jetzt’ wird das gewahlite
Programm angezeigt und die EPG-
Programmvorschau wird ausgeblendet

Bei Auswahl von ‘Weiter’ wird ein Popup-
Fenster zur Programmierung einge-
blendet.

Wahlen Sie Jetzt oder Gleich aus.

Wahlt das Senderprogramm aus.

Vorherige/Nachste Seite.

Programmfiihrer

25 Nov. 2008 10:05

That '70s show
@ 1 YLE TV1 25 Nov. 2008 09:45~10:15

Keno

2 YLETV2| Your Wodend Today woderid Busiess

4 TV.. Leaenen om Den.... Fantomen

) 5 YLE FST| Naturtimmen Kiitiskt

o) 6 CNN Lyssna ABC

o) 8 YLE24 | Glamour Tanaan otsikoissa
Favoriten  iNFO [0} @ fechveniGeplnts RADIO

1 Modus Zeitplan B Aufnahmeliste

de Schaltet den EPG
E"'T aus.

Wahlen Sie entweder DTV oder das
RADIO-Programm.

Detailinformationen ein/aus.



Tastenfunktionen im 8-Tage-Fernsehprogrammmodus

Programmfiihrer

That '70s show 25 Nov. 2008 10:05
@0 1 YLE TV1 25 Nov. 2008 09:45~10:15

Wechseln Sie zu Aufnahmeliste.

EPG-Modus andern. Toe 250 >
ALz
Antigues Roadshow Kungskonsumente
. 2 YLETV2 Mint Extra TV2: Farmen | The Drum
Ruft den Datumseinstellungsmodus auf. G0 4 TV., The Drum
6w 5 YLE FST You Call The Hits
) 6 CNN | Fashion Essentials
. . £V 8 YLE24 | .. ...l | Té&n&an otsikoi
Wechseln Sie zu Zeitplan. - e
Favoriten IS © Information O] Qnu;zu:;ee:IGepiame RADIO
@ I Modus Datum Zeitplan M Aufnahmeliste

Vorherige/Nachste Seite.
Bei Auswahl von ‘Aktuelles
Programm’wird das gewahlte Programm

Al
P E
Ml
: : Schaltet den EPG
angezeigt und die EPG- ode h ode
5\ Programmvorschau wird ausgeblendet %1l ) aus.

Bei Auswahl von ‘Kunftiges Programn’
wird ein Popup-Fenster zur
Programmierung eingeblendet.

Wahlen Sie entweder DTV oder das
RADIO-Programm.

Detailinformationen ein/aus.

Programm auswahlen.

=
)

Wahlt das Senderprogramm aus.
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EPG(ELECTRONICPROGRAMMEGUIDE-ELEKTRONISCHER

PROGRAMMFUHRER)

Tastenfunktionen im Datumsanderungsmodus

Schaltet den Datumseinstellungsmodus
aus.

Wechselt zum gewahlten Datum.

Wahlt ein Datum aus.

Schaltet den Datumseinstellungsmodus

Schaltet den EPG
aus.

Programmfiihrer

That '70s show
4 YLE TV1 25 Nov. 2008 09:45~10:15

25 Nov. 2008 10:05

Tue. 25 Nov.

Antigues Roadshow Kungskonsumente
) 2 YLE TV2 Mint Extra TV2: Farmen | The Drum
6V 4 TV.. The Drum
5 YLE FST You Call The Hits
6 CNN Fashion Essentials

8 YLE24

\ . H || \ Tanaan otsikoissa u

@® Datum &ndem

Datum beenden

Tastenfunktionen bei Anzeige der erweiterten Beschreibung

Detailinformationen ein/aus.

Text nach oben/unten.

Wechseln Sie zur Timer-Aufnahme/Erinnerung.

Schaltet den EPG aus.

DTV 1 YLE TV1 25 25 Nov. 2008 10:05

Fia World Touring Car Chanpionship
Tue. 25 Nov. 2008 10:05 e 12:40

Fia Champion

Miss Gotto's Haunted house/Cry of The Swamp; Miss Gotto's
Haunted house/Cry of The Swamp; Miss Gotto's Haunted
house/Cry of The Swamp; Miss Gotto's Haunted house/Cry
of The Swamp; Miss Gotto's Haunted house/Cry of The
Swamp; Miss Gotto's Haunted house/Cry of The Swamp;

Erinnerung‘ ‘ Aufnahme ‘ SchlieBen




Tastenfunktionen im Aufnahme-/Erinnerungsmodus
Es kann eine Start- oder Endzeit fir eine Aufnahme festgelegt werden, zusammen mit einer
Erinnerung fir die Startzeit, wobei die Endzeit grau unterlegt wird.

Diese Funktion ist nur moéglich, wenn der achtpolige Aufnahmesignalanschluss des Aufnahmegerates
Uber ein SCART-Kabel mit dem Anschluss TV-OUT (AV1) verbunden ist.

Die Aufnahmefunktion ist nur im Digital-Modus maoglich, nicht im Analog-Modus.

Zeitplan
Wahlen sie die option the Datum to schedule.

Verlassen Sie die Einstellungen fur Zeitplan.

Wahlen Sie die Funktion Erinnerung oder ﬂ Wiahlen sie die option a schedule type
Aufnahme. = . .
. Typ Startuhrzeit  Enduhrzeit Programm
a te
Wiéhlen Sie Typ, Startzeit, Endzeit oder o | 5 - o2) 17 : 0 Jowerumvo. JSchieten
Programm. %0 ® ok & Vorh.
I T

Wechselt in den Fernsehprogrammmodus. <2 Bowegen ® ok &% Ausgang

Programmfiihrer B Aufnahmeliste

Wechseln Sie zu Aufnahmeliste.

Speichert Timer-Aufnahme/Erinnerung.
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EPG(ELECTRONICPROGRAMMEGUIDE-ELEKTRONISCHER
PROGRAMMFUHRER)

Tastenfunktionen wahrend der Programmierung

Falls Die eine Liste mit Programmierungen erstellt haben, wird eine programmierte Sendung zur
eingegebenen Zeit angezeigt, selbst wenn Sie gerade eine andere Sendung anschauen.

Eine laufende Aufnahme kann nicht bearbeitet oder geléscht werden.

Aufnahmeliste

Seite1/1 Fri. 6 Apr. 2007 15:09

Startdatum  Startuhrzeit Title Wiederholung
© 6May  16:00 Friend1

6 May 18:00 Friend2

Wechseln Sie zu Zeitplan.

(@) Friend2

Andern

oder Wechselt in den

Fernsehprogrammmodus.

Loschen
(5 Erinnerung
DTV 19 Dave

(Fri.)06105/2007

Verlassen Sie die Einstellungen fur 1690
Ufnahme“Ste : Bewegen @ Andemn/Léschen

Zeitplan M Programmfiihrer

Alle l6schen
__Schlief&en

P Seitenwechsel ~ J™» Ausgang

Wahlen Sie die gewilinschte Option
(Andern/Léschen/Alle 16schen).

=

10060

Pasirinkite Aufnahmeliste.

ro—

Lapas j virSy/ zemyn

=2



BILDSTEUERUNG

BILDGROSSE (SEITENVERHALTNIS)

Der Fernseher unterstitzt verschiedene Bildformates; 16:9, Just scan Originalgré3e, Volle

Breite, 4:3, 14:9, Zoom und Kino-Zoom.

Wenn uber einen langeren Zeitraum ein stehendes Bild am Bildschirm angezeigt wird, kann
sich dieses Bild auf dem Bildschirm einbrennen und sichtbar bleiben.

Sie kénnen den vergroRerten Bildausschnitt (ber die Tasten ~ v anpassen.

Diese Funktion ist flr folgende Signale verfligbar

" Wabhlen sie die option Format.
Wahlen Sie das gewlinschte
a Bildformat aus.

* 16:9

Genielen Sie das Kinoformat (bei Filmen im Bildformat
16:9) oder bei normalen TVProgrammen den 16:9-
Modus. Dabei ist die 16:9-Bildschirmansicht mit der
4:3-Ansicht identisch, jedoch wird der Ausschnitt rechts
und links vergrofert, so dass der 16:9-Bildschirm ganz
ausgefillt ist..

* Just Scan

Im folgenden Auswahl wird beschrieben, wie
Sie eine optimale hochauflésende Bildqualitat
ohne jegliche Verluste erreichen.

Hinweis: Stérungen des Originalbildes sind an
den Réndern zu beobachten.

ﬁsgc;.n

* Die Option Bildformat kann auch im Menu BILD
eingestellt werden.

* Wahlen Sie im MenU Seitenverhaltnis fur die
Zoom-Einstellung entweder 14:9, Zoom und Kino
Zoom. Nach der Einstellung des Zooms wird das
Q.Menu eingeblendet.

* OriginalgroRe

Wenn Ihr Fernsehgerat ein Breitbild-Signal empfangt,
wird es autom-tisch an das Bildformat angepasst, das
gesendet werden soll.

¢ Volle Breite

Wenn das Fernsehgerat ein Widescreen-Signal

erhalt, muss das Bild im nichtlinearen Seitenverhaltnis
horizontal oder vertikal angepasst werden, um den
gesamten Bildschirm auszufiillen.

Uber den DTV-Eingang werden Videos in den Formaten
4:3 und 14:9 im Vollbildmodus ohne Verzerrung des
Bildes unterstiitzt.

’ |
ollcigreite

ONNY3aN31SAaTlg I
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BILDSTEUERUNG

43
Dieses Bildformat entspricht dem “normalen” Fernsehbild
mit einem Seitenverhéltnis von 4:3.

*14:9

GenieRen Sie bei Filmen im Bildformat 14:9 oder bei
normalen TV-programmen den 14:9- Modus. Das
Bildformat 14:9 wird in gleicher Weise wie das Format
4:3 angezeigt, das Bild wird jedoch nach oben bzw.
unten verschoben.

O HINWEIS

* Zoom

Durch folgende Auswahl wird das Bild ohne jegliche
Verédnderung gezeigt, wobei der gesamte Bildschirm
ausgefiilt wird. Das Bild wird jedoch oben und unten
abgeschnitten.

* Kino-Zoom

Wahlen Sie die Option Kino-Zoom, um das Bild bei glei-
chbleibendem Seitenverhaltnis zu vergrélRern.

Hinweis: Beim Vergroern oder Verkleinern eines Bildes
konnen Verzerrungen auftreten.

<« oder » Vergrofierungsfaktor im Kino-Zoom
einstellen. Es kann eine Einstellung zwischen 1
und 16 gewahlt werden.

Tasten ¥ oder A Bild verschieben.

» Die Optionen 4:3, 16:9 (Breitbild), 14:9, Zoom/Kino-Zoom kénnen nur im Komponente-Modus.

» Die Optionen 4:3, OriginalgroRe, 16:9 (Breitbild), 14:9, Zoom/Kino-Zoom HDMI-Modus.

» Die Optionen 4:3 und 16:9 (Breitbild) kdnnen nur im RGB-PC- und HDMI-PC-Modus ausgewahlt werden.
» Im DTV/HDMI/Komponente-Modus (liber 720p) ist die Funktion Nur suchen verfligbar.

» Im Analog-/DTV/AV-/Scart-Modus ist das Format Volle Breite verfuigbar.



BILDASSISTENT

Mit dieser Funktion kann die Bildqualitat des Originalbildes eingestellt werden.

Die kann Bild Qualitat kann durch Kalibrierung der Schwarz- und WeiRwerte usw. eingestellt werden.
Uber die folgenden Schritte kann der Benutzer die Bildqualitat einstellen.

Das Ergebnis kann nach der Auswahl von Niedrig, Empfohlen oder Hoch als Vorschau angesehen

werden.

Die Einstellungen Farbe, Farbton und H/V-Bildscharfe werden fir den RGB-PC-/HDMI-PC-/DVI-PC-

Modus nicht Gibernommen.

[ BiLD
| «Format :16:9
o Bildassistent é
© | « eJEnergie sparen : Aus
() | +Biomodus : Standard =
= * Beleuchtung 70 s
Q | + Kontrast 100 —
<] | * Helligkeit 50 M
S

Bildassistent

Mit dem Bildassistenten kénnen Sie die Bildqualitat des Originalbilds anpas-
sen.

& Vorherig @ Weiter

Wahlen sie die option BILD.
A
Auswahlen Bildassistent.
hd

Standard (Schwarzpegel, Schwarzwert,
Farbton, Farbe, horizontale Scharfe,

vertikale Scharfe, Beleuchtung
(Nur LCD-Fernseher/LED LCD-
Fernseher)) oder Bevorzugt

(Schwarzpegel, Schwarzwert, Farbton,
Farbe, Scharfe, ynamischer Kontrast,
Farbtemp, Beleuchtung (Nur LCD-
Fernseher/LED LCD-Fernseher)).

/] . .
wark \ Eingangsquelle zum Ubernehmen
® : e
der Einstellungen auswahlen.

OK
®

OK
@

* Anderungen werden beim Beenden der
Einstellungen vor dem Ausflihren des letzten
Schrittes nicht tbernommen.

* Die Einstellungen werden unter Expert1 ges-
peichert.

* Nachdem die Bildqualitdt Gber den Bild-
Assistenten eingestellt wurde, wird die Option
Energie sparen auf Aus eingestellt.

* Falls die Einstellung fur die Bildqualitat der
Option Expert1 geandert wurde, rufen Sie
zunachst die Option Picture Reset (Bild
zurlicksetzen) auf und starten Sie dann den
Picture Wizard (Bild-Assistenten), um die
Einstellung fur die Bildqualitat zurtickzuset-
zen.

+ Standard: Modus zum Festlegen der
Standard-Bildqualitat.

« Benutzerdefiniert: Modus zum Festlegen einer
benutzerdefinierten Bildqualitat anstelle des
Standardbildes.

« Driicken Sie die Taste MENU/EXIT (MENU/BEENDEN), um zum normalen Fernsehbild zuriickzukehren.
» Driicken Sie die Taste BACK (ZURUCK), um zum vorherigen Meniibildschirm zuriickzukehren.

ONNY3aN31SAaTlg I
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BILDSTEUERUNG

eJENERGIE SPAREN

Im Stromsparbetrieb wird der Stromverbrauch des Fernsehgerates verringert.

Die Werkseinstellungen entsprechen den Energy Star-Richtlinien und bieten einen optimalen
Anzeigekomfort flir zu Hause.

Die Helligkeit des Bildschirms kann durch Einstellung der Option Stromsparbetrieb oder im
Anzeigemodus geandert werden.

Eine Anderung der Einstellungen des Stromsparmodus wird im MHEG-Modus nach dem SchlieRen
einer MHEGDateitibernommen.

Bei Auswahl von ‘Bildschirm aus’ beim Radio héren wird der Stromverbrauch gesenkt.

Nur LCD-Fernseher/LED LCD-Fernseher Nur Plasma-Fernseher

J BILD [J BILD

t; « Format 1 16:9 t; o Format 1 16:9

« Bildassistent 5 n » Bildassistent [ Intelligenter Sensor

@ » eJEnergie sparen : o eJEnergie sparen : Intelligenter Sel ¥ Aus é
) | Bidmodus : Standard 21 Minimum Py ¢ Bidmodus sl I Minimum

@ | + Beleuchtung O Mittel 6 | 0 Konltrastl 10 O Mittel

= * Kontrast 1 & Maximum = « Helligkeit 95 Maximum

— | * Heligkeit 3 [J Anzeige Aus — | + Schérfe [ Anzeige Aus

S &l

@ Wahlen sie die option BILD. @ Wahlen sie die option BILD.

vienen Sl-e die option Wahlen sie die option
e ez Energie sparen.

ed Energie sparen.
Auswahlen Intelligenter Sensor,

Aus, Minimum, Mittel, Maximum
oder Video stumm.

Auswahlen Automatisch, Aus,
£25) Minimum, Mittel, Maximum :
v J . ®

) oder Video stumm.

ONNY3aN3LSATig I

» Driicken Sie die Taste MENU/EXIT (MENU/BEENDEN), um zum normalen Fernsehbild zuriickzukehren.
« Driicken Sie die Taste BACK (ZURUCK), um zum vorherigen Men(ibildschirm zuriickzukehren.

« Bei Auswahl von Bildschirm Aus wird der Bildschirm nach drei Sekunden ausgeschaltet und die Funktion Bildschirm
Aus aktiviert.

« Bei aktivierter Einstellung “Energie sparen-Auto, Maximal” ist die Funktion Hintergrundbeleuchtung nicht méglich.
(Nur LCD-Fernseher/LED LCD-Fernseher)

» Wenn Sie Energy Saving - Intelligent Sensor (Energie sparen — Intelligenter Sensor) auswahlen, stehen die
Funktionen Sharpness, Colour, Colour Temperature (Scharfe, Farbe, Farbtemperatur) nicht zur Verfiigung. (nur
Plasma-TVs).

« Diese Funktion kann ebenfalls tiber Taste Energie sparen auf der Fernbedienung aufgerufen werden.

* Bei Auswahl der Option Autom. wird die Hintergrundbeleuchtung automatisch tber den Intelligenter Sensor durch
Messung der Umgebungsbedingungen eingestellt, falls der Fernseher einen Intelligenter Sensor besitzt.
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VORKONFIGURIERTE BILDEINSTELLUNGEN

Voreingestellte Bildmodi

Lebhaft Erhéhen von Kontrast, Helligkeit, Farbe und Bildschéarfe fiir ein lebendiges Bild.
Stangard Fur die haufigste Bildanzeige.
aes Optimiert den Stromverbrauch. (Nur Plasma-Fernseher)

Kino oder T8X Kino Bild beim Anschauen von Spielfilmen optimieren.

Iox Bright Room Dies ist die Einstellung fiir die optimale TV-Wiedergabe in hellen Raumen. (Nur
42/47/55LE8+***, Plasma-Fernseher)

Sport Bild beim Anschauen von Sportsendungen optimieren.
Spiel Bild fiir Videospiele optimieren.
Nur LCD-Fernseher/LED LCD-Fernseher Nur Plasma-Fernseher
CJd Bio J BILD
ge; | o Format :16:9 ‘e; | o Format :16:9
o Bildassistent « Bildassistent 1 Lebhaft
| o edEnergie sparen : Aus @ | « eEnergie sparen : |ntelligent Sef ] Standard

o Bildmodus : Standard

« Bildmodus : Standard [O)

::z@@@ﬂ

* Beleuchtung 70 s ‘C? « Beleuchtung | [ THX Kino
| « Kontrast 100 — 6 | « Kontrast [ JEX Bright Room
| = | * Helligkeit 50— | | + Helligkeit [ Sport
s | f ~ | “ & spiel
: [ Expert1
[ Intelligent Sensor O Intelligent Sensor
[ Expert2
[ Lebhaft [ Lebhaft
O Kino [ TEX Kino
[ Sport [ TEX Bright Room
1 Spiel 1 Sport
O  Expertt [ Spiel
O  Expert2 ] &8 Expert1
[ &R Expert2
(AuBer 42/47/55LE8**+) (Nur 42/47/55LE8**+)

Wahlen sie die option BILD. Wahlen sie die option BILD.

Wahlen sie die option Bildmodus. Wihlen sie die option Bildmodus.

Wahlen Sie die Option Intelligenter Wihlen Sie die Option Lebhaft

Sensor, Lebhaft, Standard, = Standard, AF¥ TEXKino,
oK K!no(AulSer 42/47/55LE8+++), THX - TEX Bright Room, Sport
Kino(Nur 42/47/55LE8+++), TAX oder Spiel
Bright Room(Nur )
42/47/55LE8**+), Sport oder Spiel.
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» Driicken Sie die Taste MENU/EXIT (MENU/BEENDEN), um zum normalen Fernsehbild zuriickzukehren.
+ Driicken Sie die Taste BACK (ZURUCK), um zum vorherigen Mendibildschirm zuriickzukehren.
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« Mithilfe der Option Bildmodus wird das bestmdgliche Bild fir den Fernseher eingestellt. Wahlen Sie im Meni
Bildmodus den vor eingestellten Wert nach Programmkategorien aus.

* Bei eingeschaltetem Intelligenter Sensor wird das optimale Bild je nach den Umgebungsbedingungen autom-
atisch eingestellt.

* Der Anzeigemodus kann ebenfalls im Q.Menu eingestellt werden.

« Intelligenter Sensor : Passt das Bild den auf3eren Bedingungen an.

+ apg  Automatischer Stromspar-Modus®: Minimiert den Stromverbrauch, ohne die Bildqualitat zu

verringern. (nur fir Plasma-TVs).

+ Wenn Sie Bildmodus — IHX Kino anpassen, TaX Bright Room, stehen die Funktionen Energy Saving —
Intelligent Sensor, Minimum, Medium, Maximum (Energie sparen — Intelligenter Sensor, Minimum, Mittel,
Maximum) nicht zur Verfuigung. (nur Plasma-TVs).

+ Wenn Sie Bildmodus — TBX Kino anpassen, THxX Bright Room, stehen die Funktionen Energy Saving — Auto,
Minimum, Medium, Maximum (Energie sparen —Automatisch, Minimum, Mittel, Maximum) nicht zur Verfiigung.
(nur 42/47/55LE8***).

« Wenn Sie Bildmodus — AP anpassen, stehen die Funktionen Energy Saving — Energie sparen — Intelligenter
Sensor, Minimum, Mittel, Maximum nicht zur Verfigung. (nur Plasma-TVs).

« IBX Kino(Nur 42/47/55LE8*++, Plasma-Fernseher):Kino-Qualitét fiir zum Anschauen von Kinofimen
zuhause. Der Benutzer kann die optimale Bildqualitat fir Filme einstellen, ohne weitere Einstellungen
vornehmen zu mussen. Die Einstellung Kino ist am wirkungsvollsten bei abgedunkeltem Raum.

Bei Auswahl von IBX Kino, Tax Bright Room, andert sich das Bildformat nach Nur suchen.

« IHX Kino(Thomlinson Holman ’s Experiment)handelt es sich um den THX Audio- und Video-

Zertifizierungsstandard von George Lucas, dem Regisseur von Krieg der Sterne, sowie Thomlinson
Holman.

Dieses Gerat wurde zur Anzeige von THX-Material zertifiziert und garantiert eine Bildqualitat, die
samtliche Anzeigestandards sowohl auf Hardware- als auch auf Softwareebene Ubertrifft.




MANUELLE BILDANPASSUNG

Option Benutzer unter Bildmodus

Beleuchtung (Nur LCD-Fernseher/LED LCD-Fernseher)
Einstellen der Helligkeit fir den Bildschirm bzw. fir den LCD-Bildschirm.
Beim Einstellen der Helligkeit am Gerat sollte ebenfalls die Hintergrundbeleuchtung angepasst werden.
Kontrast
Einstellen des Signalpegels fir Schwarz und Weif3 des Bildes. Bei stark gesattigten hellen Bildbereichen sollte der
Kontrast eingestellt werden.
Hel I igkeit
Einstellen eines Grundwertes fiir die Bildhelligkeit.
Scharfe
Stellt die Scharfe der Konturen zwischen hellen und dunklen Bildbereichen ein. Je geringer der Wert, desto weicher
das Bild.
Farbe
Verandert die Intensitat aller Farben.
Farbton
Stellt die Ausgewogenheit roter und griiner Farbtone ein.
Farbtemp.
In einer Stellung weiter links wird das Bild rétlicher, nach rechts wird das Bild blaulicher.

Diese Funktionen stehen bei aktiviertem “Intelligenter Sensor” nicht zur Verfigung.
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Nur LCD-Fernseher/LED LCD-Fernseher Nur Plasma-Fernseher
=T J BiLD
- | ¢ Format 1 16:9 = | o Format 1 16:9
d o Bildassistent n -Bﬁda:sistent E;&:::j:rd
@ « edEnergie sparen : Aus @ « eJEnergie sparen : Intelligenter S
! @  Bildmodus : Standard @® I @  Bildmodus : 0 TExKino
= + Beleuchtung 70 h “Kontrast [ £ Bright Room
Q | * Kontrast 100 — 6 | * Helligkeit [ Sport
=< | + Helligkeit 50 M B | ~Schérfe [ spil
5 | 7 ) | [ Expert1
[ Intelligent Sensor [ Intelligent Sensor [ Expert2
[ Lebhaft [ Lebhaft
O Kino O TEX Kino
[ Sport 1 TEX Bright Room
1 Spiel [ Sport
O  Expertt [ Spiel
[0 Expert2 [ & Expert1
] &R Expert2
(AuBer 42/47/55LE8+**) (Nur 42/47/55LE8**+)
Wahlen sie die option BILD. Wahlen sie die option BILD.
Wabhlen sie die option Bildmodus. ‘ Wahlen sie die option Bildmodus.
Wahlen sie die option Lebhaft 2 P :
AN ’ Wahlen sie die option Lebhaft,
Standard, Kino(AuRer Standard Sportpoder Spiel
; ’ ’
42/47/55LE8+++), Sport oder Spiel.
Wabhlen sie die option Beleuchtung, =/ Wahlen sie die option Beleuchtung,
7=\ Kontrast, Helligkeit, | (R Kontrast, Helligkeit,
-/ Schirfe, Farbe, Farbton oder e Scharfe, Farbe, Farbton oder
Farbtemp.. Farbtemp..
Nehmen Sie die jeweiligen Nehmen Sie die jeweiligen
Einstellungen vor. Einstellungen vor.
» Driicken Sie die Taste MENU/EXIT (MENU/BEENDEN), um zum normalen Fernsehbild zuriickzukehren. 141

« Driicken Sie die Taste BACK (ZURUCK), um zum vorherigen Meniibildschirm zuriickzukehren.
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* Vorteile der Hintergrundbeleuchtung

(Nur LCD-Fernseher/LED LCD-Fernseher)

- Der Stromverbrauch wird um bis zu 60 % verringert.

- Die Helligkeit schwarzer Bereiche wird verringert. (Da das Schwarz eine héhere Tiefe besitzt, wird
das Bild in héherer Qualitat angezeigt.)

- Die Helligkeit kann unter Einhaltung der urspriinglichen Signalauflésung eingestellt werden.

O HINWEIS

» Im RGB-PC/HDMI-PC-Modus kénnen die Optionen Farbe, Scharfe und Farbton nicht verandert werden.

» Bei Auswahl von Expert 1/2 stehen die Optionen Beleuchtung, Kontrast, Helligkeit, H. Schérfe, V. Schérfe,
Farbe und Farbton zur Verfligung.



BILDVERBESSERUNGSTECHNOLOGIE

Der Bildschirm kann fir jeden Anzeigemodus kalibriert werden, oder es der Videowert kann fiir eine
bestimmte Videoanzeige angepasst werden.

Jeder Eingang besitzt einen eigenen Videowert.
Um den Bildschirm nach Vornehmen der Einstellung fir jeden Anzeigemodus auf die

Werkseinstellungen zuriickzusetzen, flihren Sie fur jeden Anzeigemodus die Funktion “Zurlicksetzen”
aus.

Die Ausfuhrung des Fernsehers kann von den Abbildungen abweichen.

Dynamischer Kontrast < Hoch >

Hoch
Mittel
Mittel

Automatisch

Dynamic Farbe
Rauschunterdriickung

Gamma

Schwarzwert

Filmmodus

=
@

Farbskala Breit

v

e L BILD

B .

"| o » £ Sehari Dynamischer Kontrast < \Vitel >
- « Farbe 60 N— « Farb .
. arbe Dynamic Farbe Mittel

© | ghatioy 0 IS « Farbton e

: -Farbterp, 0 S © | e | cear e C e |
Q O Houtate o ]
= TMoton “Aus =1 - totn  Aus Digigle Geréusciveduzenng
ts |  Anzeige ; | + Anzeige Gamma Mittel

v
\ SchiieRen \

| Schiiefen \

Nur LCD-Fernseher
ILED LCD-Fernseher

Nur Plasma-Fernseher

N

Wahlen sie die option BILD.

Gewiinschte Quelle auswahlen :

Dynamischer Kontrast, Dynamische Farbe, Clear White(Nur LCD-Fernseher/LED
LCD-Fernseher), Skin Colour(Nur LCD-Fernseher/LED LCD-Fernseher),
Rauschunterdriickung(Nur LCD-Fernseher/LED LCD-Fernseher), Digital Noise
Reduction, Gamma, Schwarzwert, Augenschonend(Nur LCD-Fernseher/LED LCD-

Wahlen sie die option Erweiterte Steuerung.

ONNY3aN31SAaTlg I

Fernseher), Echtes Kino(Nur LCD-Fernseher/LED LCD-Fernseher), Filmmodus (Nur
Plasma-Fernseher) Farbe Gamut, Konturenverstarkung (Nur Plasma-Fernseher) oder

xvYCC(Siehe S. 100 bis 101)

Nehmen Sie die jeweiligen

« Driicken Sie die Taste MENU/EXIT (MENU/BEENDEN), um zum normalen Fernsehbild zuriickzukehren.

« Driicken Sie die Taste BACK (ZURUCK), um zum vorherigen Men(ibildschirm zuriickzukehren.

143



BILDSTEUERUNG

EXPERTEN-BILDEINSTELLUNG

Uber die Zusatzkategorien Expert1 und Expert2 kann der Benutzer detaillierte Einstellungen fir eine
optimale Bildqualitat vornehmen.

Diese Funktion wird ebenfalls von Technikern zur Optimierung der Leistung des Fernsehers bei der
Anzeige bestimmter Videos genutzt.

Die Ausflihrung des Fernsehers kann von den Abbildungen abweichen.

I BID [ BILD Dynanischer Kt Dyeniscer ontast
ﬁ » Format :16:9 i ouliall - Rauschunterdriickung Mittel Rauschunterdriickung Aus
. « Bildassistent [ Intelligent Sensor * V' Schan pigitale Gerauschreduzierung Mittel Gamma Mittel
| o eEnergie sparen :Aus [ Lebhaft o lFEne Schwarzwert Automatisch Schwarzwert
o EERES R Iy p Farbe Gamut Farbe Gamut Standard
W * Kontrast | Sport 0 * Bild Zur
- Tl s | Kornesng —
* Helligkeit | . Spiel g
[ E&Expert2 Expertenmuster Aus Expertenmuster Aus
v v
\ SchiieRen I [ ] SchiieRen |
Nur LCD-Fernseher Nur Plasma-Fernseher

ILED LCD-Fernseher

“ Wahlen sie die option BILD.

Wahlen sie die option Bildmodus.

Wahlen sie die optionEZ Expert1 oder B Expert2.

ONNY3aN3LSATig I

Wahlen sie die option Experteneinstellung.

Wahlen Sie eine gewulinschte Quelle aus.

6 Nehmen Sie die jeweiligen
@ Einstellungen vor.

» Driicken Sie die Taste MENU/EXIT (MENU/BEENDEN), um zum normalen Fernsehbild zuriickzukehren.
» Driicken Sie die Taste BACK (ZURUCK), um zum vorherigen Meniibildschirm zuriickzukehren.
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Dynamischer Kontrast

(Aus/Tief/Mittel (Nur
LCD-Fernseher/LED

LCD-Fernseher)/Hoch)

Dinamiskas spalvos
(Aus/Tief/Hoch)

Hautfarbe

(-5 bis 5)
Rauschunterdriickung
(Aus/Tief/Mittel/Hoch)
Autom (In Analogue

Mode Nur)

Digitale

Gerauschreduzierung
(Tief/Mittel/Hoch/Aus)

Gamma
(Erweiterte Steuerung:
Tief/Mittel/Hoch
Experteneinstellung:
1.9/2.2/2.4)

Schwarzwert
(Tief/Hoc/Auto)

Clear White
(Aus/Tief/Hoch)

Augenschonend
(Tief/Hoch/Aus)

Real Kino (Nur LCD-
Fernseher/LED LCD-
Fernseher)

Filmmodus

(Nur Plasma-
Fernseher)

(Ein/Aus)

m Einstellen des Kontrasts fur die Bildschirmhelligkeit auf einen optimalen Wert.
Dabei wird das Bild optimiert, indem helle Bereiche heller und dunkle Bereiche
dunkler dargestellt werden.

m Einstellen der Farben fiir ein lebendigeres, satteres und klareres Bild. Mit Hilfe .

dieser Funktion werden der Farbton, die Sattigung und die Leuchtkraft erhoht,
so dass die Farben Rot, Blau, Grin und Weil lebendiger erscheinen.

m Passt den Hautton des Bildes an, so dass Sie lhre bevorzugte Hautfarbe einstel- .

len kénnen.

m Verringern von Bildschirmrauschen ohne Verringerung der Bildqualitat.

m Verringert das Rauschen in Bezug auf komprimiertes MPEG-Video.

m Einstellen der Helligkeit dunkler Bereiche und mittlerer Graustufen des
Bildes

* Tief/1.9 : Dunkle und mittlere Graustufen des Bildes heller darstellen.

* Mittel/2.2: Normale Darstellungswerte.

* Hoch/2.4: Dunkle und mittlere Graustufen des Bildes dunkler darstellen.

m Wenn ,Antenna“ (Antenne) als Eingangssignal verwendet wird, ist diese
Funktion auf ,Medium® (Mittel) gesetzt und deaktiviert (nur Plasma-TVs).

* Tief : Das Bild wird dunkler.

* Hoch: Das Bild wird heller.

* Autom. : Setzt den Schwarzwert des Bildschirms automatisch auf Hoch oder
Niedrig, entsprechend der Eingangssignalstarke.

m Einstellen des Schwarzpegels flr den Bildschirm auf einen optimalen Wert.

m Diese Funktion dient in den folgenden Betriebsarten zur Auswahl von “Tief”
oder “Hoch”: AV (NTSC-M), HDMI oder Komponente. Ansonsten wird der Wert
far “Schwarzpegel” auf “Autom.” eingestellt.

m Macht den weil3en Bereich des Bildschirms heller und klarer.

* Diese Funktion ist in einigen Landern nicht verflgbar.
m Stellt die Helligkeit des Bildschirms automatisch auf die optimale Stufe ein, wenn
der Bildschirm zu hell ist.

m Diese Funktion ist im “Anzeigemodus-Bewegung, Kino, Expert1, Expert2,
Intelligenter Sensor nicht moglich.

m Videofilme kénnen in Kinoqualitat angezeigt werden, indem das
Bildruckeln beseitigt wird.

m Verwenden Sie diese Funktion beim Anschauen von Spielfilmen.
m Diese Funktion ist nur moglich, wenn die Option TruMotion deaktiviert ist.

ONNY3aN31SAaTlg I
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Farbskala
(LCD-Fernseher/LED
LCD-Fernseher : Erweiterte
Steuerung & Plasma-
Fernseher : Erweiterte
Steuerung/
Experteneinstellung)
(Breit/Standard)

Farbskala
(LCD-Fernseher/LED

LCD-Fernseher :
Experteneinstellung: EBU/
SMPTE/BT709/Breit/
Standard)

Konturenverstarkung

(LCD-Fernseher/LED
LCD-Fernseher :Aus/
Tief/Hoch

Plasma-Fernseher : Ein/
Aus)

xvYCC
(Automatisch/Aus/Ein)

Expertenmuster
(Aus/Muster1/Muster2)
Farbfilter
(Aus/ROT/GRUN/BLAU)

ONNY3aN3LSATig I

Farbtemperatur
(Mittel/Warm/Kalt)

Farbmanagement

146

 Standard : Modus zum Verwenden der Originalfarbskala, unabhangig von den
Bildschirmeigenschaften.

* Breit : Modus zum Verwenden der maximalen Farbskala auf dem Bildschirm des
TV-Gerats.

» Standard : Modus zum Verwenden der Originalfarbskala, unabhangig von den
Bildschirmeigenschaften.

* Breit : Modus zum Verwenden der maximalen Farbskala auf dem Bildschirm des
TV-Gerats.

* EBU: Modus zum Anzeigen der EBU-Farbskala.
* SMPTE: Modus zum Anzeigen der SMPTE-Farbskala.
* BT709: Modus zum Anzeigen der BT709-Farbskala.

m Lasst die Kanten des Bildes scharfer und deutlicher erscheinen.

m Diese Funktion ist nur im “Anzeigemodus-Experte” méglich.(Nur LCD-Fernseher/LED
LCD-Fernseher)

* Diese Funktion ist in einigen Landern nicht verflgbar.
m Mit dieser Funktion werden Uppige Farben dargestellt.

m Diese Funktion wird im "Anzeigemodus - Kino, Expert" aktiviert, sobald ein xvYCCSig-
nal am HDMI-Eingang anliegt.

m Dieses Muster ist erforderlich, um das Bild des Digital-TV-Gerats zu prifen.
m Diese Funktion wird im "Anzeigemodus - Expert" beim DTV-Empfang ktiviert.

m Mit dieser Funktion werden bestimmte Farben eines Videos gefiltert. Der RGB-Filter
kann zur exakten Einstellung der Farbsattigung und des Farbtons genutzt werden.

m Mit dieser Funktion wird die Gesamtfarbe des Bildschirms vom Benutzer angepasst.

a. » Methode: 2-Punkt

» Muster: Innen, Auf3en

* Kontrast Rot/Griin/Blau, Helligkeit Rot/Grun/Blau: Einstellungsbereich -50 bis +50.

b. » Methode: 10-Punkt IRE (LCD-Fernseher/LED LCD-Fernseher), 20 Point IRE(Plasma-
Fernseher)

* Muster: Innen, Auf3en

* IRE (Institute of Radio Engineers) ist eine Einheit zur Angabe der Grof3e eines ideosignals, und
kann auf 10, 20, 30 bis 100 (LCD TV/LED LCD TV), 5, 10, 15 bis 100(Plasma-Fernseher)
eingestellt werden, jeweils fir dieFarben Rot, Griin und Blau.

* Leuchtdichte: Diese Funktion dient zur Anzeige einer berechneten Leuchtstarke von 2.2 Gamma
angezeigt. Der Wert flr die Leuchtstarke kann bei 100 IRE eingestellt werden, wobei der
gewunschte Wert fur die Leuchtstérke bei 2.2 Gamma in 10 Schritten von 10 IRE bis 90 IRE
geandert wird.

* Rot/Gruin/Blau: Einstellungsbereich -50 bis +50.

m Da diese Funktion nur zur professionellen Einstellung mit Hilfe von Testmustern genutzt wird,
werden andere Farben nicht beeinflusst, es kdnnen jedoch die sechs Farbbereiche (Rot/
Grun/Blau/Cyan/Magenta/Gelb) separate eingestellt werden. Die Farbunterschiede sind u.
U. nicht feststellbar, auch wenn die Einstellungen fir allgemeines Video vorgenommen wur-
den.

m Einstellung von Rot/Griin/Blau/Gelb/Cyan/Magenta.

* Farbe Rot/Griin/Blau/Gelb/Cyan/Magenta: Einstellbereich -30 bis +30.

« Farbton Rot/Griin/Blau/Gelb/Cyan/Magenta: Einstellbereich -30 bis +30.

m Diese Funktion wird in den Betriebsarten RGB-PC und HDMI (PC) deaktiviert.




BILD ZURUCKSETZEN

Samtliche Einstellungen des ausgewahlten Anzeigemodus auf die Werkseinstellungen zuriicksetzen.

. BILD BILD

H « Farbe 60 m— « Farbe 60 -

« Farbton 0 [RIMMIIIMIMIIE] *Fal () Bildeinstellungen werden zuriickgesetzt.
‘; « Farbtemp 0 IS > +Fa Fortfahren?

« Erweiterte Steuerung

(=) " " A
* Bild Zurlicksetzen (]

* TruMotion :Aus

=] T

* TruMotion TAL

* Anzeige

* Anzeige

Wihlen sie die option BILD.
Wahlen sie die option Bild Zuriicksetzen.
)

Wahlen sie die option Ja oder Nein.

/l

Die Einstellungswerte zurlicksetzen.

» Driicken Sie die Taste MENU/EXIT (MENU/BEENDEN), um zum normalen Fernsehbild zuriickzukehren.
» Driicken Sie die Taste BACK (ZURUCK), um zum vorherigen Meniibildschirm zuriickzukehren.
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TRUMOTION

(Nur LCD-Fernseher/LED LCD-Fernseher)

Wird fur die beste Bildqualitdt ohne Bewegungsunscharfe oder Zucken verwendet, wenn Sie eine schnelle Bild-
oder Filmquelle anwahlen.

* Hoch : Fir weichere Bildbewegungen.
» Tief : FUr weiche Bildbewegungen. Diese Einstellung eignet sich zum normalen Fernsehen.
* Aus : TruMotion deaktivieren.

* User (Benutzer): Die Optionen Judder (Bildruckeln) und Blur (Unscharfe) konnen im TruMotion
Modus vom Benutzer separat eingestellt werden.

Judder : Einstellungen fir Bildrauschen.
Blur : Einstellungen fiir Geisterbilder.

Diese Funktion ist im RGB-PC und HDMI-PC-Modus nicht méglich.
Bei aktivierter "TruMotion"-Funktion kdnnen Bildverzerrungen auftreten.
Stellen Sie in diesem Fall die Funktion "TruMotion" auf "Aus" ein.

Stellen Sie die Option “TruMotion" bei Auswahl von “Picture Mode-Game (Anzeigemodus-Spiele)” auf
“Aus”.

L BiLD
« Farbe 60 — TruMotion < Tef >

@ | « Farbton LOJR 3111110111111 K3 « Judder 3

— « Farbtemp 0

V) « Erweiterte Steuerung > o Blur 3

Q | Bild Zuriicksetzen : ® OK
= | * TruMotion L}

g * Anzeige
|

Wahlen sie die option TruMotion.

@ Wahlen sie die option BILD.

® Wahlen Sie Niedrig, Hoch, Benutzer oder Aus.

» Nehmen Sie die jeweiligen
Einstellungen vor.

N

» Driicken Sie die Taste MENU/EXIT (MENU/BEENDEN), um zum normalen Fernsehbild zuriickzukehren.
« Driicken Sie die Taste BACK (ZURUCK), um zum vorherigen Meniibildschirm zuriickzukehren.



LED LOKALES DIMMING
(Nur 42/47/55LE5*++, 42/47/55LET+++, 42/47/55LE8+++)

After analyzing the signal of the input video by areas of the screen, it adjusts the backlight to improve
the contrast ratio.

BILD

C BILD

raroe Farbe ou

[

s . s

n + Farbton 0 RIS n + Farbton 0 [RIMMIIIIS!

« Farbtemp 0 [WIIMIIIITe] « Farbtemp 0 CWIMIIITIC]
= * Erweiterte Steuerung > = * Erweiterte Steuerung

« Bild Zuriicksetzen + Bild Zuriicksetzen

s * TruMotion :Aus « TruMotion : Aus

+ LED Lokales Dimming : Ein é ‘& | - LED Lokales Dimming : Ein

Y4 Ein

Wahlen sie die option BILD.

) Wahlen sie die option LED Lokales
e Dimming.

Wahlen sie die option Ein oder Aus.

« Driicken Sie die Taste MENU/EXIT (MENU/BEENDEN), um zum normalen Fernsehbild zuriickzukehren.

» Driicken Sie die Taste BACK (ZURUCK), um zum vorherigen Menibildschirm zuriickzukehren.
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BETRIEBSANZEIGE

(Nur LCD-Fernseher/LED LCD-Fernseher)

Stellen Sie die Betriebs-/Standby-Anzeige an der Vorderseite des Fernsehgerats ein.

Bereitschaftsanzeige

Einstellen der LED-Anzeige des Fernsehers im Bereitschaftsmodus auf Ein oder Aus.
Betriebsanzeige

Einstellen der LED-Anzeige des Fernsehers beim Einschalten des Fernsehers auf Ein oder Aus.

~° OPTION = OPTION

‘" | « Sprache(Language) ‘" | « Sprache(Language)

= | Land 1 UK = g Land 1 UK

o Hilfe fiir Benutzer mit Behinderungen o Hilfe fiir Benutzer mit Behindarunaan

© o Betriebsanzeige ¢ > © « Betriebsanzeige ERt e fafteazehl
O Werkseinstellung O, Werkseinstellung Betriebsanzeige E
& | esetD 1 & | esetD 1

B K Moduseinstellung  : Private Nutzung o Moduseinstellung ~ : Pri SchlieRen

s o IR-Blaster 5 o IR-Blaster
& &

Wahlen sie die option OPTION.

3
@

Wahlen sie die option Betriebsanzeige.

Wahlen sie die option Bereitschaftsanzeige
S oder Betriebsanzeige.

e
=

ONNY3aN3LSATig I
T @
DB

N

Wahlen Sie eine gewlnschte Quelle aus.

N

» Driicken Sie die Taste MENU/EXIT (MENU/BEENDEN), um zum normalen Fernsehbild zuriickzukehren.
» Driicken Sie die Taste BACK (ZURUCK), um zum vorherigen Meniibildschirm zuriickzukehren.
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IMAGE STICKING MINIMIZATION (ISM) METHOD
(NUR PLASMA-FERNSEHER)

Bei der Anzeige eines eingefrorenen Bildes oder Standbildes auf dem Bildschirm Uber einen langeren

Zeitraum konnen Geisterbilder entstehen, das nach einem Bildwechsel u. U. weiterhin zu sehen bleibt.

Ein Standbild sollte nicht Uber langere Zeit auf dem Bildschirm angezeigt werden.

Weiss-gen.
Mit dieser Funktion werden eingebrannte Bilder vom Bildschirm entfernt.
Hinweis: Zu stark eingebrannte Bilder kénnen eventuell nicht mehr vom Bildschirm geldscht werden.
Orbiter
Diese Funktion kann Geisterbilder verhindern. Es empfiehlt sich jedoch, stehende Bilder auf dem
Bildschirm zu vermeiden. Das Bild bewegt sich alle zwei Minuten, um zu verhindern, dass sich das

Bild einbrennt.

Farb-gen.
Farbblocke auf dem Bildschirm werden etwas verschoben und es wird ein Weillmuster abwechsel

nd angezeigt. Das Geisterbild ist wahrend des Entfernens des voribergehenden Geisterbildes und
der Anzeige der Farbmuster schwer zu erkennen.

« Moduseinstellung

Private Nutzung

~* OPTION < OPTION

2; « Sprache(Language) 2_ | « Sprache(Language)

- | o Land ;UK | | o Land UK

@ | « Hilfe fiir Benutzer mit Behinderungen > @ o Hilfe fiir Benutzer mit Behinde orma
« ISM Methode : Normal 0 orma o

@ ‘ - @ ‘ [ Orbiter

6 » Werkseinstellung » Werkseinstellung [ Farb-gen.
* SetID 1 I Weiss-gen.

utzung

: & | oSetid
: Pri ¢ Moduseinstellung  : Private
o IR-Blaster ~ o |IR-Blaster

v

* Wenn Sie diese Funktion nicht benétigen,

Wahlen sie die option OPTION. wahlen Sie die Option Normal.

?
&

Wahlen sie die option ISM
Methode.

Wahlen Sie entweder Normal,
Orbiter, Farb-gen. oder Weissgen.

Speichern Sie die Einstellung.

| N
@ ©9 ©9

» Driicken Sie die Taste MENU/EXIT (MENU/BEENDEN), um zum normalen Fernsehbild zuriickzukehren.
» Driicken Sie die Taste BACK (ZURUCK), um zum vorherigen Meniibildschirm zuriickzukehren.
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BILDSTEUERUNG

EINSTELLUNG DES ANZEIGEMODUS

Es wird empfehlen, den Fernseher auf die Betriebsart “Private Nutzung” einzustellen, um eine optimale
Bildqualitat zuhause zu erreichen. Die Betriebsart “Demo im Geschaft” ist eine ideale Einstellung zur

Vorfiihrung in Verkaufsstellen.

I~

 Betriebsanzeige

» Werkseinstellung
o Set ID 1

: Private Nutzung &

« Moduseinstellung

- o IR-Blaster
"}

- o IR-Blaster
"}

=N

 Betriebsanzeige

» Werkseinstellung
¢ SetID 1

E3 | ¢ Moduseinstellung  : Privi

an| @

< OPTION < OPTION
« Sprache(Language) » Sprache(Language)
o Land UK EI o Land : UK
o Hilfe fiir Benutzer mit Behinderungen > « Hilfe fiir Benutzer mit Behindarunaan
) Q)

(D Umgebung wahlen.
Gewlinschten Einstellmodus wahlen
Wahlen Sie [Private Nutzung], um das Gerét zu

Hause zu nutzen. Um das Gerat in einem Geschéft
zu nutzen, wahlen Sie [Demo im Geschaft].

Private Nutzung Demo im Geschaft

* Demo Modus Aus

‘ SchlieRen

Wabhlen sie die option OPTION.

Moduseinstellung auswahlen.

auswahlen.

AN

Speichern Sie die Einstellung.

Demo im Geschaft oder Private Nutzung

« Driicken Sie die Taste MENU/EXIT (MENU/BEENDEN), um zum normalen Fernsehbild zuriickzukehren.
« Driicken Sie die Taste BACK (ZURUCK), um zum vorherigen Menibildschirm zuriickzukehren.



DEMO-MODUS

Anzeigen der verschiedenen Logos dieses Fernsehgerates.
Der Demo-Modus kann wahrend der Heimnutzung des Gerates nicht ausgefiuhrt werden.
Im Modus Demo Verkaufsstelle wird der Demo-Modus automatisch auf Ein eingestellt.

Sobald der Demo-Modus fir die Option Demo Verkaufsstelle auf Aus eingestellt wurde, kann der
Demo-Modus nur nach dem Zuriicksetzen des Fernsehers erneut aktiviert werden.

Der Bildschirm wird nach finf Minuten im Demo-Modus automatisch zurlickgesetzt.

= OPTION < OPTION
&; o Sprache(Language) &; o Sprache(Language)
= K Land 1 UK o 0 Land :UK
@ « Hilfe fiir Benutzer mit Behinderungen > @ « Hilfe fiir Benutzer mit Behipdarunaan
° « Betriebsanzeige ° « Betriebsanzeige @ Umgebung wahlen.
» Werkseinstellung » Werkseinstellung Sl Eis s e
& &
& | esetid 1 & | osetid 1
: o . " ey Wahlen Sie [Private Nutzung], um das Gerat zu
ﬂ o Moduseinstellung : Private Nutzung & d o Moduseinstellung  : Privi Hause zu nutzen. Um das Gerét in einem Geschaft
= o IR-Blaster = o IR-Blaster zu nutzen, wahlen Sie [Demo im Geschéft].
Private Nutzung Demo im Geschaft
* Demo Modus Aus
\ SchiieBen |

m Wahlen sie die option OPTION.

Moduseinstellung auswahlen.

Wahlen sie die option “Demo im Geschaft”.

Wahlen Sie die Einstellung Ein, um die

o
=
'

verschiedenen Logos des Fernsehers
anzuzeigen.
Zum vorherigen Menubildschirm wechseln.

Um die Vorfihrung zu beenden, betatigen Sie eine belie-
bige Taste. (mit Ausnahme der Tasten MUTE und ,.A1+, -)

» Driicken Sie die Taste MENU/EXIT (MENU/BEENDEN), um zum normalen Fernsehbild zuriickzukehren.

» Driicken Sie die Taste BACK (ZURUCK), um zum vorherigen Meniibildschirm zuriickzukehren.

ONNY3aN31SAaTlg I
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TON- & SPRACHSTEUERUNG

AUTOMATISCHE LAUTSTARKEANPASSUNG

Die automatische Lautstarkeeinstellung sorgt dafiir, dass die Lautstarke unverandert bleibt, wenn Sie
den Sender wechseln.

Da sich die Signale der einzelnen Sender unterscheiden, muss die Lautstarke u. U. bei jedem
Umschalten des Programms angepasst werden. Diese Funktion ermoglicht es, automatisch eine glei-
chmaRige Lautstarke flr alle Sender einzustellen.

Falls Tonqualitat oder Lautstarke nicht ausreichend sind, sollte ein separates Heimkinosystem oder ein
Verstarker eingesetzt werden.

AUDIO @ aupio
|8« Automaiisch. Lautstérke : Aus . | B |« Automatisch. Lautstérke
‘ L | ®Kiare Stimme Il ‘Aus @ 3 | | *Klare Stimme Il ‘Aus (@ 3 & Ein

© o Balance 0 [CIMMIIIITR > © B Balance 0 [CIMMIITIIIR

Q © Ton-Modus : Standard Q « Ton-Modus : Standard

iy iy
« Infinite Sound : Aus « Infinite Sound : Aus

& * Héhen 50 & « Hohen 50 .

B « Basse 50 — [ =<| « Bésse 50 =

ay * 3riindeinetelliing & Griindeinstelliing

@ Wabhlen sie die option AUDIO.

oK Wahlen sie die option Auto. Lautstarke.

Wabhlen sie die option Ein oder Aus.

» Driicken Sie die Taste MENU/EXIT (MENU/BEENDEN), um zum normalen Fernsehbild zurlickzukehren.
» Driicken Sie die Taste BACK (ZURUCK), um zum vorherigen Meniibildschirm zuriickzukehren.
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KLARE STIMME I

Durch Filterung des menschlichen Klangbereichs aus den brigen Klangbereichen sind menschliche
Stimmen deutlicher zu héren.

AUDIO AUDIO
o Automatisch. Lautstarke : Aus o Automatisch. Lautstarke i i
= . Klare Stimme Il :Aus @ 3 s & | oKlareStmmell :Aus (@3 [EbEEIEL
* Stufe @® 3 [ o e}
: Standard > : Standard
« Infinite Sound : Aus + Infinite Sound Schlieen ‘

W .
* Héhen 50 * Hohen 0
* Basse 50 * Basse 50 .

+ Grundeinstelluna

* Grundeinstelluna

.. - . * In der Einstellung “Ein” fiir die Optionen Klare
@ Wahlen sie die option AUDIO. Stimme 1l und Infinite Sound ist diese Funktion
nicht moglich.
oK —) Wahlen sie die option Klare Stimme Il | * Es kann eine Stufe von 6’ bis *+6’ gewahlt
=) werden.

oK Wahlen sie die option Ein oder Aus.
Einstellen der Klare Stimme Stufe durch Auswahl von Ein
v [N

£ Stufe auswahlen.

ONNY3IN3ILSHOVHCS ® -NOL I

» Driicken Sie die Taste MENU/EXIT (MENU/BEENDEN), um zum normalen Fernsehbild zuriickzukehren.
» Driicken Sie die Taste BACK (ZURUCK), um zum vorherigen Meniibildschirm zuriickzukehren.
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TON- & SPRACHSTEUERUNG

VORKONFIGURIERTE TONEINSTELLUNGEN
- SOUND MODE (TON-MODUS)

In diesem Menu kdnnen die bevorzugten Klangeinstellungen eingestellt werden; Standard, Musik,
Kino, Sport oder Spiele, sowie Hohen und Basse.

Uber die Option Ton-Modus erhalten Sie ohne spezielle Einstellungen den bestmdglichen Ton, da das
Fernsehgerat die passenden Tonoptionen zu den jeweiligen Programminhalten einstellt.

Die Optionen Standard, Musik, Kino, Sport und Spiele sind werkseitig flr eine optimale Tonqualitat
eingestellt.

Standard  Standard-Klangqualitat.

Musik Klang zum Musik horen optimieren.
Kino Klang zum Anschauen von Spielfilmen optimieren.
Sport Klang zum Anschauen von Sportsendungen optimieren.
Spiel Klang fur Videospiele optimieren.
~
© aupio © aupio
| @ o Automatisch. Lautstarke :Aus ‘ L; o Automatisch. Lautstarke :Aus
‘ D e Klare Stimme Il Aus @ 3 ‘ D o Klare Stimme I ‘Aus @ 3
© o Balance 0  [CIMMIIIIIIIITR] o K Balance ¥4 Standard
« Ton-Modus : Standard & > « Ton-Modus :Standard  [=JVISIS
+ Infinite Sound : Aus + Infinite Sound| I Kino
©) + Hohen 50 ©) « Héhen O Sport
[ =<| « Basse 50 — [ =<| + Basse O Spiel
R @ ) P

Wabhlen sie die option Ton-Modus.

* Der Klangmodus kann ebenfalls im Q.Menu
@ Wahlen sie die option AUDIO. singestellt werden.

” Wahlen sie die option Standard, Musik, Kino,
e Sport oder Spiel.

+ Driicken Sie die Taste MENU/EXIT (MENU/BEENDEN), um zum normalen Fernsehbild zuriickzukehren.
» Driicken Sie die Taste BACK (ZURUCK), um zum vorherigen Meniibildschirm zuriickzukehren.



TONEINSTELLUNG - OPTION BENUTZER

. AUDIO . AUDIO
g&_ﬁ o Automatisch. Lautstarke :Aus g&_ﬁ o Automatisch. Lautstarke :Aus
‘ Ll | e Klare Stimme Il ‘Aus @ 3 Ll | e Klare Stimme Il ‘Aus @ 3
© o Balance 0  [CIMMIIIIITR] © ® Balance ¥ Standard(Anwender)
'; « Ton-Modus : Standard(Anwender) ¢ > '; « Ton-Modus : Standard(Anv [mJLIEIS
+ Infinite Sound : Aus « Infinite Sound| (I Kino
o) « Hohen 50 m— o) + Hohen O Sport
B * Bésse 50 - B * Bésse [ Spiel
s Grundeinstelluna s Grundeinstelluna
@ Wahlen sie die option AUDIO.
oK Wahlen sie die option Ton-Modus.
)
o Wahlen sie die option Standard, Musik, Kino,
® Sport oder Spiel.

Hoéhen, Basse auswahlen.

Stellen Sie den gewinschten
a Klangpegel ein.

» Driicken Sie die Taste MENU/EXIT (MENU/BEENDEN), um zum normalen Fernsehbild zuriickzukehren.

» Driicken Sie die Taste BACK (ZURUCK), um zum vorherigen Meniibildschirm zuriickzukehren.

GRENZENLOSER KLANG

Wahlen Sie diese Option flr einen realistischen Klang.

' Wahlen sie die option AUDIO.

OK
®

Wabhlen Sie Infinite Sound.

Infinite Sound: Infinite Sound ist eine von
LG patentierte Technologie zur
Klangverarbeitung, mit dessen Hilfe ein bee-
indruckender 5.1-Surround-Sound tber nur
zwei Lautsprecher simuliert wird.

OK
O Aus.

Wahlen Sie entweder Ein oder

+ Driicken Sie die Taste MENU/EXIT (MENU/BEENDEN

), um zum normalen Fernsehbild zuriickzukehren.

» Driicken Sie die Taste BACK (ZURUCK), um zum vorherigen Menibildschirm zuriickzukehren.

ONNY3IN3ILSHOVHCS ® -NOL I
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BALANCE

TON- & SPRACHSTEUERUNG

Sie kénnen die Balance der Lautsprecher auf die von Ihnen bevorzugten Werte einstellen.

AUDIO
u © Automatisch. Lautstérke :Aus
n o Klare Stimme || ‘Aus @ 3
« Balance 0 ¢ >

© Ton-Modus : Standard

« Infinite Sound : Aus
* Hohen 50 .
+ Bésse 50 —

* Grundeinstelluna

HEHE : _

AUDIO

u © Automatisch. Lautstérke

:Aus

o Klare Stimme Il :Aus @ 3
« Balance * Balance

(<« | STIITETITY TOVIITITONRY »

© Ton-Modus : Standard ‘

SchlieRen

+ Infinite Sou

* Hohen 50 .

\1)
+ Basse 50 .

* Grundeinstelluna

Wabhlen sie die option AUDIO.
Wahlen sie die option Balance.

Nehmen Sie die jeweiligen Einstellungen vor.

» Driicken Sie die Taste MENU/EXIT (MENU/BEENDEN), um zum normalen Fernsehbild zuriickzukehren.

» Driicken Sie die Taste BACK (ZURUCK), um zum vorherigen Men(ibildschirm zuriickzukehren.




LAUTSPRECHER FERNSEHGERAT EIN/AUS

Sie kdnnen den Status der einge-bauten Lautsprecher einstellen.

Bei Verwendung eines HDMI-nach-DVI-Kabels in den Betriebsarten AV, Komponente, RGB und
HDMI1 kdnnen die Fernsehlautsprecher genutzt werden, auch wenn kein Videosignal anliegt.

Wenn Sie eine externe Hifi-Stereoanlage verwenden mochten, stellen Sie die Lautsprecher des Gerats aus.

' AUDIO

® |on-iviodus . olandard

« Infinite Sound : Aus
* Hohen 50
* Bésse 50

CIL 1 ®

C

* Grundeinstellung
| o Digitaler Audio Ausg. : PCM
| o TV Lautsprecher  : Ein

e DTV Ton Einstellungen  : Automatisch

D

v
D

1

3|

=

AUDIO
J | « Infinite Sound : Aus
+ Hohen 50 .

) —
Q) * Bésse 50

. * Grundeinstellung

6 | o Digitaler Audio Ausg. P

= O Aus

= o TV Lautsprecher  : Ein ry
ts, | o DTV Ton Einstellungen  : Automatiés

\)
@

“ Wihlen sie die option AUDIO.

A~

OK
®

v

A

®

Wabhlen sie die option TV Lautsprecher.

oK Wahlen sie die option Ein oder Aus.

» Driicken Sie die Taste MENU/EXIT (MENU/BEENDEN), um zum normalen Fernsehbild zuriickzukehren.
» Driicken Sie die Taste BACK (ZURUCK), um zum vorherigen Meniibildschirm zuriickzukehren.

O HINWEIS

» Bei ausgeschalteten Fernsehlautsprechern und eingeschaltetem Simplink-Heimkinosystem wird der Ton
automatisch tber die Lautsprecher des Heimkinosystems ausgegeben. Bei eingeschalteten
Fernsehlautsprechern wird der Ton jedoch Uber die Fernsehlautsprecher ausgegeben.

» Bestimmte AUDIO-Mentls werden deaktiviert, wenn die TV Lautsprecher auf Aus eingestallt wurden.

ONNY3IN3ILSHOVHCS ® -NOL I
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TON- & SPRACHSTEUERUNG

DTV-AUDIOEINSTELLUNG (NUR IM DIGITALMODUS)

Wenn das Eingangssignal verschiedene Tonspuren besitzt, kann mit dieser Funktion die gewunschte
Tonspur ausgewahlt werden.

@ AUDIO AUDIO
| Q}g; e 0M-iviodus . oldlddid | Q};‘; e |0l-Iviodus . oldlddid
‘ J « Infinite Sound : Aus ‘ J + Infinite Sound : Aus
+ Hohen 50 - > * Hohen 50 m—
Q + Basse 50 — Q + Basse 50 .
* Grundeinstellung . Grundeins
@ « Digitaler Audio Ausg. : PCM @ o Digitaler Audio Ausg. [ HE-AAC
| o TV Lautsprecher  : Ein - | TV Lautsprecher  : Ein [ Dolby Digital+
' | DTV Ton Einstellungen  : Automatisch é 3% | « DTV Ton Einstellungen | & Dolby Digital
] MPEG

Wahlen sie die option AUDIO.

K Auswahlen DTV Ton Einstellungen.

Auswahlen Automatisch, HE-AAC,
Dolby Digital+, Dolby Digital oder MPEG.

» Driicken Sie die Taste MENU/EXIT (MENU/BEENDEN), um zum normalen Fernsehbild zuriickzukehren.
» Driicken Sie die Taste BACK (ZURUCK), um zum vorherigen Menibildschirm zuriickzukehren.

* Automatisch: Automatische Ausgange in der Reihenfolge HE-AAC > Dolby Digital+ > Dolby Digital > MPEG.

* HE-AAC, Dolby Digital+, Dolby Digital, MPEG: Auswahl des gewtinschten Audiotyps durch den Benutzer.
z. B. Bei Auswahl von MPEG wird der Ton stets im MPEG-Format ausgegeben.
Falls MPEG nicht unterstitzt wird, wird statt dessen ein anderer Audiotyp verwendet.

* siche S. 167 bis 168 (Sprachauswahl)




AUSWAHL VON "DIGITAL AUDIO OUT"

Mit dieser Funktion kénnen Sie |hren bevorzugten Digital-Audio-Ausgabemodus wahlen.
Das Fernsehgerat kann Dolby Digital nur fir Kanale ausgeben, die ein Dolby-Digital-Signal tUbertra-

gen.

Falls eine Sendung in Dolby Digital ausgestrahlt wird und Sie im Menu Digitaler Audioausgang die
Einstellung Autom. auswahlen, wird der SPDIF-Ausgang (Sony Philips Digital InterFace) auf Dolby

Digital eingestellt.

Falls eine Sendung nicht in Dolby Digital ausgestrahlt wird und im Menu Digitaler Audioausgang die
Einstellung Autom. ausgewahlt wurde, wird der SPDIF-Ausgang auf PCM (Pulscode-Modulation) ein-

gestellt.

Wenn Sie flr einen Kanal, der ein Dolby-Digital-Signal ausstrahlt, ,Dolby Digital" (Dolby Digital) und
»2Audiosprache" (Audio Sprache) auswahlen, wird nur das Dolby-Digital-Signal wiedergegeben.

(0)
@ aupio © aupio
£ W - fon-vodu : Standard » e : Standard
d + Infinite Sound : Aus J + Infinite Sound : Aus
+ Hohen 50 mm— * Hohen 50
: + Basse 50 = > —_— + Basse 50 —
) ' )
= * Grundeinstellung « Grundeinstel}
@ _ . : . 6 unaeinstel 1 Autoratisch
= « Digitaler Audio Ausg. : PCM o - o Digitaler Audio Ausg. :
>l = - Y e
- | TV Lautsprecher : Ein > | o TV Lautsprecher :Ein =
£ | ® DTV Ton Einstellungen  : Automatisch &, | o DTV Ton Einstellungen  : Automatisch

Wahlen sie die option AUDIO.

)

o Wahlen sie die option
@ Automatisch oder PCM.

Wahlen sie die option Digitaler
Audio Ausg.

OK
®

O )
PLE)

I DOLBY. Hergestellt unter Lizenz der
oieimAaLpLus || Dolby Laboratories. ,Dolby" und

das Doppel-D-Symbol sind
Marken der Dolby Laboratories.

Im HDMI-Modus wird bei bestimmten DVDPlayern
kein SPDIF-Ton ausgegeben. Stellen Sie in die-
sem Fall den Digital-Audioausgang des DVD-
Players auf PCM ein. (Im HDMI-Modus wird Dolby
Digital Plus nicht unterstutzt).

Menuoption Audio-Eingang Digital-Audioausgang
PCM
MPEG .
Autom. Dolby Digital Dolby Digital
(Lautsprecher Ei)) | Dolby Digital Plus PCMy 9
HE-AAC
MPEG PCM
Autom. L -
Dolby Digital Dolby Digital
('-a“tASSSCher Dolby Digital Plus Dolby Digital
HE-AAC Dolby Digital
PCM PCM PCM

» Driicken Sie die Taste MENU/EXIT (MENU/BEENDEN), um zum normalen Fernsehbild zuriickzukehren.
» Driicken Sie die Taste BACK (ZURUCK), um zum vorherigen Menibildschirm zuriickzukehren.
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TON- & SPRACHSTEUERUNG

TONEINSTELLUNGEN ZURUCKSETZEN

Samtliche Einstellungen des Auswahl Klangmodus auf die Werkseinstellungen zurilicksetzen.

AUDIO
e |on-iiodus . olandard

AUDIO

e lon-iviodus . olandard

n « Infinite Sound : Aus n + Infinite Sound : Aus

© * Hohen 50 * Hohen 50 -
= + B3 50 - > + B3
asse . asS @ Alle Audio-Einstellungen werden zuriickge-
JJGrundeinstelliing i I setzt. Fortfahren?
W o Digitaler Audio Ausg. : PCM o Digitaler Audio Ausg. T
e TV Lautsprecher  : Ein o TV Lautsprecher  : Ein
e DTV Ton Einstellungen  : Automatisch & | o DTV Ton Einstellungen : Automatisch

Wahlen sie die option AUDIO.

" Wahlen sie die option

e Grundeinstellung.

Wahlen sie die option Ja oder Nein.

Die Einstellungswerte zurlcksetzen.

» Driicken Sie die Taste MENU/EXIT (MENU/BEENDEN), um zum normalen Fernsehbild zurlickzukehren.
» Driicken Sie die Taste BACK (ZURUCK), um zum vorherigen Menlibildschirm zuriickzukehren.



AUDIO-BESCHREIBUNG (Nur m pigITALMODUS)

Mit Hilfe dieser Funktion fir sehbehinderte Personen sind zusatzlich zum normalen Fernsehton weit-
ere gesprochene Beschreibungen des aktuellen Fernsehprogramms zu horen.

Wenn die Funktion flr gesprochene Beschreibungen aktiviert ist, sind diese nur dann zu héren, wenn
der eingestellte Sender diese zusatzlich zum normalen Programmton ausstrahlt.

1B

OPTION

® Sprache(Language)
e Land 1 UK

| « Hilfe fiir Benutzer mit Behinderungen® >

© Betriebsanzeige

o Werkseinstellung

e SetID 1
© Moduseinstellung
| o IR-Blaster

: Private Nutzung

u@\t@ @‘U -1 |

7 ‘

il

7 ‘

= OPTION
' | o Sprache(Language)
L | eLand “ UK Hérgeschadigte([7]) Aus
| o Hilfe fiir Benutzer mit Beh
@ . " Audiobeschreibung “
- o Betriebsanzeige
% o Werkseinstellung « Lautst. B)
6 e SetID 1 * Piepton Aus
g © Moduseinstellung : Pri
Schlieen |

| o IR-Blaster

?
@

Wahlen Sie Hilfe fiir Benutzer
© mit Behinderungen.
) Audiobeschreibung auswah-
len.

Wahlen sie die option OPTION.

Einstellung der gesprochenen Beschreibungen durch Auswahl von Ein

al

Wahlen Sie Lautst oder
Piepton.

Nehmen Sie die jeweiligen
Einstellungen vor.

oR
N
)

+ Driicken Sie die Taste MENU/EXIT (MENU/BEENDEN), um zum normalen Fernsehbild zuriickzukehren.
« Driicken Sie die Taste BACK (ZURUCK), um zum vorherigen Meniibildschirm zuriickzukehren.
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SOUND & LANGUAGE CONTROL

I
STEREO/DUAL RECEPTION (IN ANALOGUE MODE NUR)

Wenn ein Programm ausgewahlt wird, werden die Toninformationen des Senders zusammen mit der
Programmnummer und dem Sendernamen angezeigt.

m Wahlen sie die option
Audiosprache.
Wahlen sie die option

© Tonausgabe.

Ubertragung Bildschirmanzeige
Mono MONO
Stereo STEREO

Zweikanalton DUAL |, DUAL II, DUAL I+l

Von Stereo auf Mono umschalten
Bei einem schlechtem Stereo-Empfang kdnnen Sie nach Mono umschalten. Beim Mono-Empfang
wird der Tonempfang verbessert.

m Sprachauswahl bei Zweikanalton-Ubertragungen
Falls eine Sendung zweisprachig ausgestrahlt wird (Zweikanalton) kbnnen Sie zwischen DUAL |,
DUAL Il und DUAL I+l wahlen.

DUAL I Die deutsche Sprachfassung ist tGber beide Lautsprecher zu horen.

DUAL Il Eine zweite (oft die Original-) Sprachfassung ist Uber beide Lautsprecher zu héren.
DUAL I+ll  Beide Fassungen sind getrennt (links/rechts) zu horen.
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NICAM-EMPFANG (NUR IM ANALOGMODUS)

Wenn |hr Gerat mit einem NICAM-Empfanger ausgestattet ist, kbnnen Sie den qualitativ hochwerti-
gen digitalen NICAM-Klang (=Near Instantaneous Companding Audio Multiplex) empfangen.

Die Tonausgabe kann gemal} des ausgestrahlten Sendeformats ausgewahlt werden.

a Bei NICAM-Mono-Empfang wahlen Sie NICAM MONO oder FM MONO.

9 Bei NICAM-Stereo-Empfang wahlen Sie NICAM STEREO oder FM MONO.
Wenn das Stereo-Signal zu schwach ist, schalten Sie auf FM Mono um.

e Bei NICAM-Zweikanalton-Empfang wahlen Sie NICAM DUAL I, NICAM DUAL Il oder
NICAM DUAL I+ll oder FM MONO.

TONWIEDERGABE EINSTELLEN

Im AV, Komponente, RGB und HDMI Sie die Art der Tonwiedergabe flr den rechten und
linken Lautsprecher auswahlen.

Auswahl der Tonausgabe.

L+R: Sie horen den linken Kanal tber den linken Lautsprecher, den rechten Kanal Gber-
den rechten Lautsprecher.

L+L: Sie horen den linken Kanal tber den linken und rechten Lautsprecher.

R+R: Sie horen den rechten Kanal Uber den linken und rechten Lautsprecher.

ONNY3IN3ILSHOVHCS ® -NOL I
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TON- & SPRACHSTEUERUNG

ONSCREEN-MENU-SPRACH-/LANDERAUSWAHL

Beim ersten Einschalten wird das Installationsmenu auf dem TV-Bildschirm angezeigt.

» Wahlen Sie die gewiinschte
Sprache.

Wahlen Sie zunachst lhr Land aus.

(AuBer 32/37/42/47/55LE59**,
oK 32/37/42/47/55LE79**, 42/47/55LE89**,
32/37/42/47/55LD69**, 32/42/47LD79**,

32/37/42L.D89**, 50/60PK59*, 50/60PK79**,
50/60PK99**)

* Wenn Sie die Sprach-/Landerauswahl andern wollen.

. . . Wahlen sie die option
Wahl PTION.
ahlen sie die option OPTIO @ OPTION.

Wahlen Sie Sprache. % =) wahlen Sie Land.

Wahlen Sie Meniisprache. Wahlen Sie zunachst
e lhr Land aus.

Wabhlen Sie die gewlinschte Z _ -
Sprache. Speichern Sie die Einstellung.

[
. o ‘
Speichern Sie die Einstellung. (AuBer 32/37/42/47/55LE59%*, 32/37/42/47/55LET9**,

42/47/55LE89**, 32/37/42/47/55LD69**, 32/42/47LD79**,
32/37/42LD89**, 50/60PK59*, 50/60PK79**, 50/60PK99**)

» Driicken Sie die Taste MENU/EXIT (MENU/BEENDEN), um zum normalen Fernsehbild zurlickzukehren.
« Driicken Sie die Taste BACK (ZURUCK), um zum vorherigen Meniibildschirm zuriickzukehren.

O HINWEIS

» Falls Sie das Installationsmendi nicht iiber die Schaltfliche ZURUCK verlassen oder das OSD-Menii
(Bildschirmmen() automatisch ausgeblendet wird, erscheint der Einstellungsbildschirm bei jedem
Einschalten des Gerates automatisch erneut.

» Falls Sie nicht das Land auswahlen, in dem Sie sich gerade befinden, wird der Videotext u. U. nicht korrekt
angezeigt und lasst sich nicht fehlerlos bedienen.

» Die Cl-Funktion (CI-Modul) steht je nach den Sendern im jeweiligen Land u. U. nicht zur Verfligung.

» In Landern ohne festgelegte Standards fir DTV-Sendungen kdnnen, je nach DTV-Sendungsumgebung,
bestimmte DTV-Funktionen u. U. nicht genutzt werden.

» Die Landereinstellung “UK” sollte nur in GroRbritannien aktiviert werden.

» Falls die Landereinstellung auf "--" eingestellt wurde, kénnen europaische terrestrische/Kabel-

Digitalprogramme empfangen werden, jedoch konnen bestimmte DTV-Funktionen u. U. nicht genutzt
werden.



SPRACHAUSWAHL (NUR IM DIGITALMODUS)

Uber die Audiofunktion kdnnen Sie lhre bevorzugte Sprache fiir die Audioausgabe einstellen. Falls der
Ton in der ausgewahlten Sprache nicht zur Verflgung steht, wird die Standardsprache ausgegeben.

Falls eine Sendung mit mehreren Untertitel-/Videotextsprachen ausgestrahlt wird, wahlen Sie die
gewulnschte Sprache aus. Falls die Untertitel bzw. der Videotext in der ausgewahlten Sprache nicht zur
Verfligung stehen, werden die Untertitel bzw. der Videotext in der Standardsprache angezeigt.

Falls die Sprachen, die Sie fiir die Audiowiedergabe sowie die Untertitel und den Teletext ausgewahlt
haben, nicht unterstiitzt werden, kénnen Sie die Sprachen in der zweiten Kategorie auswahlen.

Die Videotextsprache kann im Digital-Modus nur geandert werden, wenn der Videotext in mehr als
einer Sprache ausgestrahlt wird.

Falls der Videotext in der gewahlten Sprache nicht ausgestrahlt wird, wird die Standard-
Videotextsprache verwendet. Wenn in der ausgewahlten Sprache kein Videotext ausgestrahlt wird, wird
die Standardsprache fur Videotext angezeigt.

@ Wahlen sie die option OPTION. @ Wahlen sie die option OPTION.
Wahlen Sie Sprache. » Wahlen Sie Hilfe fur Benutzer
) © mit Behinderungen.
Wéhle') Sie Audio Sprache, Wahlen sie die option
Untertitelsprache oder oK he hadiate(]
-~/ Videotextsprache(AuRer GB). )/ Horgeschadigte(Ll).
4 Wahlen Sie die gewlinschte v » Wahlen Sie entweder Ein oder
' Sprache. O Aus.

)]

@

O Speichern Sie die Einstellung.

« Driicken Sie die Taste BACK (ZURUCK), um zum vorherigen Men(bildschirm zurlickzukehren.

ONNY3IN3ILSHOVHCS ® -NOL I
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TON- & SPRACHSTEUERUNG

OSD-Informationen zur Sprache

< Sprachauswahl > Anzeige Status

. . . N.A Nicht verfuigbar
» Falls eine Sendung in zwei oder mehreren Sprachen aus-

. .. . . . HPEG MPEG-Audio
gestrahlt wird, kénnen Sie die gewiinschte Sprache — Dolby Digital Audio
wéhlen.

= Ton fur “Sehbehinderte”
Ton fiir “Horgeschadigte”

w Wabhlen sie die option mp: | Dolby Digital Plus Audio
’ Audiosprache. HE-AAC HE-AAC Audio
oK
e

< Sprachauswahl Untertitel > OSD-Informationen zur Untertitelsprache

» Falls zwei oder mehr Untertitelsprachen verfugbar sind, Anzeige Status
kénnen Sie die gewlinschte Sprache mit der Taste N.A Nicht verfiigbar
SUBTITLE auf der Fernbedienung auswahlen. Videotext-Untertitel

> Betatigen Sie die Tasten ~ v um eine Untertitelsprache Untertitel far *Horgeschadigte”
auszuwahlen.

- Audiountertitel kdnnen auch vereinfacht mit 1 bis 3 Zeichen dargestellt werden, je nach Angebot des
Senders.

- Wenn Sie den zusatzlichen Ton (Ton fir “Sehbehinderte und Horgeschadigte”) ist der Hauptton teilweise
ebenfalls zu horen.




ZEITEINSTELLUNG

EINSTELLUNG FUR ZEIT

Die Uhrzeit wird bei einem digitalen Sendersignal im Auto-Modus automatisch eingestellt.
Die Uhrzeit kann im Modus Manual (Manuell) manuell eingestellt werden.

Sie mussen die Uhrzeit korrekt einstellen, bevor Sie die Ein-/ Ausschalt-Zeit-Funktion aus-fihren.

Wenn Sie einen Ort in einer Zeitzone auswahlen, wird die TV-Zeit basierend auf der Zeitzone und
GMT (GreenwichMean Time) Uber ein Rundfunksignal berechnet. Die Zeit wird Uber ein digitales
Signal eingestellt.

Wenn sich unter Zeitzone die Zeitverschiebung fiir die Stadt geandert hat, konnen Sie die
Uhrzeit um eine Stunde verstellen.

Das Menii fiir die Zeitzone konnen Sie im automatischen Modus andern.

ZEIT
S S
J ’ [l | eAusschaltzeit < Automatisch L
Sleep Timer : Aus
0 OB @ | +Einschalizet Daies E
> « Sleep Timer i
— — Jahr 2008
o) o)
= =
>} >}
GMT
SchlieBen

Wahlen sie die option ZEIT.
Wahlen sie die option Uhr.

Wahlen Sie Automatisch oder Manuell.

Wahlen Sie eine der Optionen Jahr, Monat, Zeit oder
Zeitzone.

Wahlen Sie eine der Optionen Jahr, Monat, Date, Zeit oder

/|

ONNTT3LSNIFLIFZ I

Zeitzone.

» Driicken Sie die Taste M ENU/EXIT (MENU/BEENDEN), um zum normalen Fernsehbild zuriickzukehren.

» Driicken Sie die Taste BACK (ZURUCK), um zum vorherigen Meniibildschirm zuriickzukehren.
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ZEITEINSTELLUNG

AUTOMATISCHE TIMER-EINSTELLUNG EIN/AUS

Zwei Stunden nachdem das Gerat durch die Einschaltzeit-Funktion eingeschaltet wurde, schaltet sich
dieses automatisch zurlick in den Bereitschaftsmodus, sofern zwischenzeitlich keine Taste betatigt

wurde.

Ist die Ein-/Ausschalt-Zeit-Funktion aktiviert, wird diese taglich zur angegebenen Zeit ausgefihrt.
Die Ausschaltfunktion hat gegentber der Einschaltfunktion Vorrang, wenn beide auf die gleiche

Uhrzeit eingestellt sind.

Fur die Einschaltfunktion muss das Gerat auf Bereitschaft geschaltet sein.

QO zem
,;; o Uhr
[l | eAusschaltzeit :Aus
(©) ¢ Einschaltzeit : Aus é
o Sleep Timer :Aus >
(o}

&) zEm
L - © 1 Mar. 2007 16:09
| | e Ausschaltzeit
©) -Einschaltzeit Stung Aus >
« Sleep Timer unde
ts
SchlieRen |

@ Wahlen sie die option ZEIT.

Wahlen sie die option
Ausschaltzeit oder

Einschaltzeit.

Wahlen sie die option
Wiederholung.

Wabhlen sie die option Aus, Einmal,

Tagllch Mo. ~ Fr ., Mo. ~ Sa., Sa. ~
So. oder So..

Stellen Sie die Stunde ein.

ONNTT3LSNIFLIFZ I

=]
[N
)

'.
I'
N

B Stellen Sie die Minute ein.

* Zum Abschalten der Ein-/Ausschalt-Zei t-Funk-
tion betatigen Sie die Taste Aus auszuwahlen.
* Nur flir die Funktion Einschaltzeit.

2
Wahlen Sie die Eingangsquelle.

' Stellen Sie das Programm ein.
4 Stellen Sie die Lautstarke
beim Einschalten ein.

Wahlen sie die option Eingang.

» Driicken Sie die Taste MENU/EXIT (MENU/BEENDEN), um zum normalen Fernsehbild zuriickzukehren.
S « Driicken Sie die Taste BACK (ZURUCK), um zum vorherigen Meniibildschirm zuriickzukehren.
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TIMER FUR AUSSCHALTFUNKTION EINSTELLEN

Sie mussen das Gerat nicht ausschalten, bevor Sie einschlafen.

Die Funktion Auto-Aus schaltet das Gerat automatisch nach einem bestimmten Zeitraum in den
Standby-Modus.

" Wahlen sie die option Sleep Timer.
Wahlen sie die option Aus, 10, 20, 30, 60, 90, 120, 180
a v/ oder 240 min..

* Wenn Sie das Gerat ausschalten,wird die eingestellte Zaeit automatisch
aufgehoben.
* Die Option Sleep Timer kann auch im Menl ZEIT eingestellt werden.

ONNTT3LSNIFLIFZ I
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PARENTAL CONTROL / RATINGS

KENNWORT- UND SPERRSYSTEM EINSTELLEN

Wenn Sie Ihr Kennwort das erste Mal eingeben, dricken Sie ,0", ,0", ,0", ,0" auf der Fernbedienung.
Falls z. B. Frankreich als Land ausgewahlt wurde, lautet das Kennwort nicht ‘0’, ‘0’, ‘0’, ‘0", sondem ‘1°, 2, ‘3, ‘4.
Falls z. B. Frankreich als Land ausgewahit wurde, kann das Kennwort nicht auf ‘0’, ‘0’, ‘0", ‘0’ festgelegt werden.

Falls ein Fernsehkanal gesperrt wurde, muss das Kennwort eingegeben werden, um diesen Kanal
vorubergehend freizugeben.

() SPERREN () SPERREN

&,’. » Passwort wahlen &,’. o Passwort wahlen

/@ || « Femsehnorm-Verriegelung : Aus é /| || « Femsehnorm-Verriegelung :Au
® o Sperre Programm(e] ® « Sperre Programm(e| 3 Ein

— o Elterliche Vorgabe: Sperre aus — o Elterliche Vorgabe: Sperre aus
Q « Eingang block > Q o Eingang block

Q Q

o Tastensperre :Aus o Tastensperre :Aus
> >

B o ) * Falls Sie Ihr Kennwort vergessen sollten,
@ Wahlen sie die option Sperren. driicken Sie ,0", ,3", ,2", ,5" auf der
Fernbedienung.

e Wahlen sie die option System-Verriegelung.
Wabhlen sie die option Ein.

4
Vergeben Sie ein Kennwort.

Geben Sie ein vierstelliges Kennwort ein.

%?E‘ Bitte merken Sie sich dieses Kennwort!

mems= | Geben Sie das neue Kennwort zur Bestatigung
nochmals ein.

SONILVY I
/ TOHLNOD TVLINIHVd

» Driicken Sie die Taste MENU/EXIT (MENU/BEENDEN), um zum normalen Fernsehbild zuriickzukehren.
» Driicken Sie die Taste BACK (ZURUCK), um zum vorherigen Meniibildschirm zuriickzukehren.

172



KANAL SPERREN

Sperren eines nicht gewilinschten bzw. eines fir Kinder nicht geeigneten.
Diese Funktion ist auch mdéglich, wenn die Systemsperre auf "Ein” eingestellt ist.

Geben Sie das Kennwort ein, um gesperrte Kanale anzuschauen.

Senderliste Ordnen  Favourite Group :

@ SPERREN 1 Nine Digital 2 Nine Digital HD 3 Nine Guide
n - 4 7 Digital 5 7 HD Digital 6 7 Digital 1
* Passwort walen 7 7 Digital2 8 7 Digital3 9 7 Guide

n « Femnsehnorm-Verriegelung : Ein

/ TOHLNOD TVLINIHVd I

o Sperre Programmi[e] ®
o Elterliche Vorgabe: Sperre aus
 Eingang block I?>
« Tastensperre : Aus
‘ @© Pr. andem <> Navigation F' Seitenwechsel 27 Vorherig
Speren/Entsperren
oder
Senderliste Ordnen  Favourite Group : Seite 1/1
Kabel-DTV
2 Nine Digital HD 3 Nine Guide
4 7 Digital 5 7 HD Digital 6 7 Digital 1
7 7 Digital2 8 7 Digital3 9 7 Guide
‘ @© Pr. andem <«_» Navigation F Seitenwechsel &7 Vorherig
Speren/Entsperren
@ Wahlen sie die option Sperren.
>
oK Wahlen sie die option System-Verriegelung. -
) P
®
@
oK Wahlen sie die option Sperre Programm.
/]
Rufen Sie die Option Sperre Programm. . o
* Dricken Sie die Taste MENU/EXIT
(MENU/BEENDEN), um zum normalen

Wahlen Sie den Sender, der sperren werden Fernsehbild zurlickzukehren.

soll. « Driicken Sie die Taste BACK (ZURUCK),
um zum vorherigen Menubildschirm
zuruckzukehren.
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PARENTAL CONTROL / RATINGS

KINDERSICHERUNG (NUR IM DIGITALMODUS)

Diese Funktion nutzt Daten, die vom Sender bereitgestellt werden. Wenn daher das Signal die
falschen Informationen sendet, funktioniert diese Option nicht.

Fir dieses MenU ist ein Kennwort erforlich.

Das Gerat speichert automatisch die zuletzt verwendete Option, auch wenn das Gerat ausgeschaltet
wird.

Verhindert, dass Kinder keine Fernsehprogramme anschauen kdnnen, die nicht der eingestellten
Einstufung entsprechen.

Geben Sie das Kennwort ein, um gesperrte Kanale anzuschauen.

Die Altersfreigabe ist von Land zu Land verschieden.

() SPERREN () SPERREN
Sperre aus : Alle Sendungen fiir 18-Jahrige und

| « Passwort whlen - | « Passwort wahlen Programme erlaubt Altere werden sperren.
| Fernsehnorm-Verriegelung : Ein | Fernsehnorm-Verriegelung A &

o) « Sperre Programm[e] o) « Sperre Progra| | 12 und élter 12 und atter

= « Elterliche Vorgabe: Sperre aus ¢ e N ] |13 und éiter 13 und éiter
- « Eingang block > ) « Eingang block| |14 und alter 14 und lter

 Tastensperre :Aus « Tastensperre :Aus 15 und élter 15 und éter

= = 16 und alter 16 und alter

— — 17 und &lter 17 und alter

s e 18 und &lter 18 und alter Q

(AuBer in Frankreich) (Nurin Frankreich)

Wabhlen sie die option Sperren.
- Wahlen sie die option System-Verriegelung.
)
- Wabhlen sie die option Elterliche Vorgabe.
y Nehmen Sie die jeweiligen
e Einstellungen vor.

» Driicken Sie die Taste MENU/EXIT (MENU/BEENDEN), um zum normalen Fernsehbild zuriickzukehren.
» Driicken Sie die Taste BACK (ZURUCK), um zum vorherigen Meniibildschirm zuriickzukehren.



ZUSATZGERATE SPERREN

Sie kénnen einen Eingang sperren.

Diese Funktion ist auch mdglich, wenn die Systemsperre auf "Ein” eingestellt ist.

m Die Ausfuhrung des Fernsehers kann von den
Abbildungen abweichen.

(&) SPERREN () SPERREN
ul « Passwort wahlen ul « Passwort wahlen oA
nl » Fernsehnorm-Verriegelung : Ein nl « Fernsehnorm-Verriegelung L Komponent

o Sperre Programmle] 7 o Sperre Progil « RGB
o Elterliche Vorgabe: Sperre aus o Elterliche Vo{ | HDMI1
‘ « Eingang block ® « Eingang bloc
v o Tastensperre 1 Aus o Tastensperre : Aus
 HOMI3
« HDMI4 Aus
\ Schlieen |

3

Wahlen sie die option Sperren.

Wabhlen sie die option System-Verriegelung.

Eingang block. auswahlen.

AN

Quelle auswahlen.

SNENE
) EDEL
< <

v

Wahlen Sie entweder Ein oder Aus.

SONILYY
/ TOHLNOD TVLINIHVd

» Driicken Sie die Taste MENU/EXIT (MENU/BEENDEN), um zum normalen Fernsehbild zuriickzukehren.
» Driicken Sie die Taste BACK (ZURUCK), um zum vorherigen Meniibildschirm zuriickzukehren.
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PARENTAL CONTROL / RATINGS

TASTENSPERRE

Mit dieser Funktion kdnnen Sie den unberechtigten Zugriff auf das Gerat verhindern. Die Schalter an
der Vorderseite des Fernsehgerats werden deaktiviert, sodass das nur noch die Fernbedienung ver-
wendet werden kann.

Dieses Fernsehgerat speichert die Optionen, die Sie vor dem Ausschalten des Gerates eingestellt

haben.
() SPERREN () SPERREN
&;'_  Passwort wahlen &s'_  Passwort wahlen
o) O Fernsehnorm-Verriegelung : Aus o |0 Fernsehnorm-Verriegelung :Aus
@ o Sperre Programm(e] @ « Sperre Programm(e]
— o Elterliche Vorgabe: Sperre aus > — o Elterliche Vorgabe: Sperre aus
@ o Eingang block @ « Eingang block
Y N @
[ « Tastensperre :Aus ® o Tastensperre :Aus 4 Aus M
= - O Ein
> >

Wahlen sie die option * Betatigen Sie im Modus Tastensperre ‘Ein’ die Tasten
@ Sperren. A /1, INPUT, P~ v am Gerat oder Strom INPUT, P
~ Voder die ZAHLEN-Tasten auf der Fernbedienung,

Wahlen sie die option wenn das Gerat ausgeschaltet ist.
-/ Tastensperre. * Wenn die Tastensperre eingeschaltet ist, wird auf dem
Bildschirm der Text A »lastensperre Ein”
(Tastensperre einge- schaltet) angezeigt, wenn bei

Wahlen sie die option Ein
®

oder Aus Betrieb eine Taste am Frontpanel gedriickt wird.
.

- In anderen Bildschirmmeniis ist die Funktion £\
‘Tastensperre aktiv’ nicht moglich.

SONILVY I
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« Driicken Sie die Taste MENU/EXIT (MENU/BEENDEN), um zum normalen Fernsehbild zurlickzukehren.
» Driicken Sie die Taste BACK (ZURUCK), um zum vorherigen Meniibildschirm zuriickzukehren.
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VIDEOTEXT

Dieses Teil ist bei keinem der Modelle im Lieferumfang enthalten.

Videotext ist ein kostenloser aktueller Informationsdienst vieler
Fernsehanstalten. Uber Videotext werden sog.,Seiten mit Nachrichten,
Wetterdaten, Fernsehprogrammen, Aktienkursen und vielen anderen
Themen zur Verfligung gestellt.

Der Videotext-Decoder dieses Gerates unterstiutzt SIMPLE-, TOP-und
FASTEXT-Systeme. SIMPLE-Text (Standard-Videotext) besteht aus
einer Reihe von Seiten, die durch direkte Eingabe der entsprechenden
Seitenzahlen aufgerufen werden. TOP- und FAS-TEXT sind neuere
Funktionen, mit denen ein schnellerer Zugang zu Videotext-
Informationen ermdglicht wird.

EIN- UND AUSSCHALTEN

Betatigen Sie die Taste TEXT, um den Videotext-Modus einzuschalten.
Nun wird die erste oder die letzte Seite auf dem Bildschirm angezeigt.
In der Kopfzeile des Bildschirms werden zwei Seitennummern, der
Name des Fernsehsenders, Datum und Uhrzeit

angezeigt. Die erste Seitennummer ist die gewahlte Seitennummer, die
zweite ist die Nummer der aktuell angezeigten Seite. Um den Videotext
wieder auszuschalten, betatigen Sie die Taste TEXT. Das Gerat kehrt
in den vorherigen Modus zurick.

SIMPLE TEXT

m Seite aufrufen

< &

MARK

-FAV

CHAR/NUM A :
A P i
e | DELETE v'

@O
COeOC
D)

@ Geben Sie mit den Zifferntasten die gewlinschte dreistellige Seitennummer ein. Wenn Sie bei der Wahl eine
falsche Nummer eingeben, erganzen Sie zunachst die dreistellige Zahl, und geben dann die korrekte

) Seitennummer erneut ein.
Mit der Taste P ~ V' rufen Sie die vorherige bzw. die nachste Seite auf.

1X3103dIA I
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VIDEOTEXT

TOP TEXT

Die Benutzerfihrung zeigt im unteren Bereich des Bildschirms vier Farbfelder (rot, grtin, gelb und
blau). Das gelbe Feld steht fur die nachste Gruppe, das blaue Feld fir den nachsten Themenblock.

m Themenblock / Gruppe / Seite aufrufen

@ Mit der blauen Taste schalten Sie von Themenblock zu Themenblock.

O Wit der gelben Taste schalten Sie zur nachsten Gruppe mit automatischer Uberleitung zum néch
sten Themenblock.

© Mit der griinen Taste schalten Sie zur nachsten vorhandenen Seite mit automatischer Uberleitung
zum nachsten Themenblock. Fur diese Funktion kann auch die Taste P ™ benutzt werden.

O WMit der roten Taste kehren Sie zu der vorherigen Auswahl zurlick. Fur diese Funktion kann auch die
Taste P v benutzt wer-den.

m Direkte Seitenanwahl
Ebenso wie beim SIMPLE-Modus konnen Sie eine bestimmte Seite auch im TOP-Modus durch
direkte Eingabe der dreistel-ligen Seitennummer Uber die Zifferntasten aufrufen.

FASTEXT-MODUS

Die Videotext-Seiten sind am unteren Bildschirmrand farbkodiert und werden mit den entsprechenden
Farbtasten aufgerufen.

m A Seite aufrufen

© Sie die Taste T.OPT und wahlen Sie mit den Tasten A vdas Menl Ei| aus, um die Startseite auf-
zurufen.

® Die am unteren Bildschirmrand farbkodierten Seiten werden mit den entsprechenden Farbtasten
aufgerufen.

® Ebenso wie beim SIMPLE-Modus konnen Sie eine bestimmte Seite auch im FASTEXT-Modus
durch direkte Eingabe der dreistelligen Seitennummer Uber die Zifferntasten aufrufen.

O Mit der Taste P ~ Vrufen Sie die vorherige bzw. die nachste Seite auf.



SPEZIELLE VIDEOTEXT-FUNKTIONEN

m Betatigen Sie die Taste T.OPT und wahlen Sie mit den Tasten ~ ~ das MenU Textoptionen aus.
m In GB (im digitalen Modus) steht die Taste ,T. OPT" (Textoptionen) nicht zur Verfigung.

E] Text Option

m INDEX
Startseite aufrufen.
m ZEIT
Dricken Sie beim Fernsehen diese Taste, um die Uhrzeit in der oberen, rechten Ecke

des Bildschirms anzuzeigen.

Im Videotext-Modus kénnen Sie mit dieser Taste eine Folgeseite aufrufen. Die Nummer
der Folgeseite wird unten am Bildschirm angezeigt. Wenn Sie die Folgeseite anhalten
bzw. andern mochten, Betatigen Sie die Taste ROT / GRUN, oder die Zifferntasten.

EX

= Halten
Videotext-Meldungen kdénnen auf mehrere Seiten verteilt sein, die dann automatisch weitergeblattert
werden. Mit dieser Taste halten Sie die Seitenfortschaltung an. Beim Driicken dieser Taste erscheint

das Stop-Symbol in der oberen, linken Ecke des Bildschirms und der automatische Seitenwechsel
wird unterdruckt.

m Zeigen

Betatigen Sie diese Taste, um verborgene Informationen anzuzeigen, wie z. B. Lésungen fir
Quizfragen oder Puzzles.

m Aktualisierung
Wenn Sie nach einer Seitenanwahl diese Taste driicken, wird auf das zuvor eingestellte Fernsehprogramm
umgeschaltet, wahrend Sie auf die neue Videotext-Seite warten. Das Symbol der Taste wird auf dem

Bildschirm links oben einge-blendet. Sobald die Seite verfugbar ist, wird statt des Symbols die
Seitennummer eingeblendet. Betatigen Sie nochmals diese Taste, um die Videotextseite zu aktualisie-
ren.

1X3103dIA I

179



DIGITALER TELETEXT

*Diese Funktion ist nur in GroRbritannien und Irland méglich.

Das Gerat bietet lhnen digitalen Teletext mit wesentlichen Verbesserungen in den Bereichen Text, Grafik usw.
Spezielle Dienste und Sender stellen diesen digitalen Teletext bereit.

TELETEXT AUS DEM DIGITALEN DIENST HERAUS

KAy T
a Driicken Sie die Zahlentasten oder P ~ ~um P BECNEWS 24
einen digitalen Dienst auszuwahlen, der ' )
digitalen Teletext sendet.

= Big Read Vote

9 Folgen Sie den Hinweisen im digitalen Teletext “ ! 'Y &
und gehen Sie zum néchsten Schritt, indem Sie : 2= " JOGGER ¢ e
TEXT, OK, ~ v < > ROT, GRUN, GELB, = 15011 Suspect was teq ©1€% TEXT 10 =

BLAU oder ZAHLEN tasten drucken.

9 Um den digitalen Teletextdienst zu wechseln,
wahlen Sie einfach einen anderen Dienst Uiber
die Taste P ~ V.

TELETEXT IM DIGITALEN DIENST

a Driicken Sie die Zahlentasten oder P ~ Yum
einen bestimmten Dienst auszuwahlen, der

News 15:13 09 Dec

digitalen Teletext sendet. & Main Headiines

9 Driicken Sie die Taste TEXT oder eine Farbtaste,
um in den Teletext zu wechseln.

9 Folgen Sie den Hinweisen im digitalen Teletext und
gehen Sie zum nachsten Schritt, indem Sie OK, SHORTCUTS BACK MENU EIEEE
~ v < > ROT, GRUN, GELB, BLAU oder ZAHLEN
tasten driicken

9 Driicken Sie die Taste TEXT (Text) oder eine
Farbtaste, um den digitalen Teletext aus-
zuschalten und zum TV-Bild zurlickzukehren.

Bei einigen Diensten kénnen Sie durch Driicken
der ROTEN Taste auf Textdienste zugreifen.

IVEIEREIR-EAIR](€ I
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ANHANG

FEHLERBEHEBUNG

Der Betrieb ist nicht wie sonst méglich.

Die Fernbedienung
funktioniert nicht.

Das Gerat wird
plétzlich
abgeschaltet.

Prifen Sie, ob sich zwischen dem Produkt und der Fernbedienung ein
Hindernis befindet, das das Signal der Fernbedienung beeintrachtigt.

m Sind die Batterien richtig eingelegt (+ zu +, - zu -)?

Legen Sie neue Batterien ein.

Ist der Timer fur die Ausschaltfunktion eingestellt?

Uberpriifen Sie die Steuerungseinstellungen der Stromversorgung. Die
Stromversorgung ist unterbrochen.

Falls nach dem Einschalten des Fernsehers kein Eingangssignal vorhan-
den ist, schaltet sich das Gerat nach 15 Minuten automatisch ab.

Die Videofunktion funktioniert nicht.

Kein Bild & kein Ton

Das Bild wird nach dem
Einschalten nur langsam
angezeigt.

Keine/schlechte Farben
oder
schlechtes Bild

Horizontale/ver-tikale
Balken oder zittemdes Bild

Schlechter Empfang auf
einigen Kanalen

Linien oder Streifen im
Bild

Kein Bild beim
HDMIAnschluss

Prifen Sie, ob das Gerat eingeschaltet ist.

AVersuchen Sie einen anderen Kanal. Das Problem kann mit der Ubertragung
zusammenhangen.

Ist das Stromkabel mit der Steckdose verbunden?
Prifen Sie die Antennenausrichtung und/oder -position.

Priifen Sie die Steckdose, mit der das Gerat verbunden ist. Stecken Sie hierfir
ein anderes Gerat an.

Das ist normal, da das Bild wahrend des Einschaltvorgangs gedampft wird.
Wenden Sie sich an den Service, falls das Bild auch nach fiinf Minuten noch
nicht angezeigt wird.

Stellen Sie die Farbe Uber die Menlioptionen

Sorgen Sie fur einen ausreichenden Abstand zwischen dem Produkt und dem
Videorekor.

Versuchen Sie einen anderen Kanal. Das Problem kann mit der Ubertragung
zusammenhangen.

m Sind die Videokabel korrekt angeschlossen?

Aktivieren Sie eine beliebige Funktion, um die Helligkeit des Bildes wiederher-
zustellen.

Suchen Sie nach einer lokalen Stérquelle (z. B. ein elektrisches Gerat oder
Werkzeug).

Stations- oder Kabelprobleme. Wechseln Sie zu einer anderen Station.

m Das Signal der Station ist zu schwach. Richten Sie die Antenne neu aus, um

eine schwachere Station empfangen zu kénnen.
Suchen Sie nach maglichen Storquellen.

Uberpriifen Sie die Antenne (Ausrichtung andem).

Uberpriifen Sie, ob das HDMI-Kabel die Version 1.3 oder héher besitzt. Falls
das HDMI-Kabel die HDMI Version 1.3 nicht unterstlitzt, konnte das Bild flim-
mern oder gar nicht angezeigt werden. Bitte verwenden Sie ein neues Kabel,
das mindestens HDMI Version 1.3 unterstutzt.

§ ONVHNY I
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ANHANG

Die Audiofunktion funktioniert nicht.

Bild OK & kein Ton

Keine Ausgabe Uber einen
der Lautsprecher
Ungewohnliche Gerausche

aus dem Inneren des
Gerats

Kein Ton beim

HDMI- oder USB
Anschluss

Driicken Sie die Taste 1+ oder - .
Der Ton ist stumm geschaltet? Driicken Sie die Taste Stumm.

Versuchen Sie einen anderen Kanal. Das Problem kann mit der Uber-tragung
zusammenhangen.

Sind die Audiokabel korrekt angeschlossen?

m Stellen Sie die Balance Uber die MenUoptionen ein.

Eine Anderung der Umgebungsfeuchtigkeit bzw. -temperatur kann beim Ein-
und Auschalten des Gerats zu ungewodhnlichen Gerauschen fiihren. Dies deutet
nicht auf eine Fehlifunktion des Gerats hin.

Das HDMI-Kabel muss mindestens die Version 1.3 besitzen.
Das USB-Kabel muss mindestens die Version 2.0 besitzen.

*Diese Funktion ist in einigen Landern nicht verflgbar.

Es gibt ein Problem im PC-Modus. (Die Angaben gelten nur fiir den Anschluss an einen PC.)

Das Signal liegt auf3erhalb
des Bereichs.

Vertikaler Balken oder
Streifen auf dem

Hintergrund & horizontal-
es Rauschen & falsche

Positionierung
Die Bildfarbe ist nicht stabil
oder einfarbig?

Passen Sie die Auflésung sowie die horizontale bzw. die vertikale Frequenz an.
Prifen Sie die Eingangsquelle.

Fihren Sie die automatische Konfiguration durch oder stellen Sie die Uhr,
die Taktrate oder die H/V-Position ein.

Prifen Sie das Signalkabel.
Installieren Sie die Grafikkarte des PC neu.

Es gibt ein Problem mit den BILD-Einstellungen.

Wenn die
Bildeinstellungen vom

Benutzer geandert wur-
den, wird der Fernseher

nach einer bestimmten
Zeit automatisch auf die
Werkseinstellungen
zurlickgesetzt.

Dies bedeutet, dass der Fernseher gerade auf die Betriebsart Demo im
Geschaft eingestellt ist.

Um den Fernseher in die Betriebsart Private Nutzung umzustellen, gehen
Sie wie folgt vor:

Wahlen Sie im TV-Mend OPTION -> Wahlen Sie die Moduseinstellung ->
Wahlen Sie Private Nutzung.

Der Fernseher ist nun auf die Betriebsart Private Nutzung umgestellt.




INSTANDHALTUNG

Frihzeitige Funktionsstérungen kénnen verhindert werden. Durch die sorgfaltige und regelmaflige
Reinigung des Gerats kann die Lebensdauer Ihres neuen Fernsehgerats verlangert werden.

VORSICHT: Schalten Sie das Gerat aus und ziehen Sie den Netzstecker, bevor Sie mit der Reinigung
beginnen.

Reinigung des Bildschirms

0 Auf folgende Art und Weise halten Sie lhren Bildschirm eine Zeit lang staubfrei. Befeuchten Sie ein
weiches Tuch mit einer Losung aus lauwarmem Wasser und etwas Weichspuler oder Geschirrspulmittel.
Wringen Sie das Tuch aus, bis es fast trocken ist, und wischen Sie dann damit den Bildschirm ab.

9 Vergewissern Sie sich, dass kein Uberschissiges Wasser am Bildschirm ist, und lassen Sie ihn dann
lufttrocknen, bevor Sie das Fernsehgerat wieder einschalten.

Reinigung des Gehauses

m Entfernen Sie Schmutz und Staub mit einem weichen, trockenen und flusenfreien Tuch vom Gehause.
m Verwenden Sie daflr kein nasses Tuch.

Langere Abwesenheit

A VORSICHT

» Wenn Sie das Fernsehgerat tber einen langeren Zeitraum nicht verwenden (z. B. im Urlaub), ist es sin
nvoll, den Netzstecker zu ziehen, um das Gerat vor der Beschadigung durch Blitzschlag oder vor
Spannungsanstiegen zu schitzen.

> ONVHNY I
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PRODUKTSPEZIFIKATIONEN

MODELLE
Abmessungen inklusive Standful
(Breite x Hohe x
Tiefe) exklusive Standfuf
inklusive Standfuf®
Gewicht
ewie exklusive Standfuf®
Netzstrom
Gesamtleistungsaufnahme

MODELLE

inklusive Standfuf®

Abmessungen
(Breite x Hohe x
Tiefe) exklusive Standfuf
. inklusive Standfuf®
Gewicht exklusive Standful
Netzstrom

Gesamtleistungsaufnahme
GroRe Cl-Modul
(Breite x Hohe x Tiefe)

Umgebungstemperaturim Betrieb

. Luffeuchigketim Betieb

Umgebungsbedingungen .

Ungebungsenperalrbeil agenung

Luffeudigieibel ageug

Unterstiitzte Spielfiimdateien

32LES*+*

32LE5500-ZA / 32LES50N-
32LE5800-ZA / 32LE5900-ZA

784,6 mm x 558,1 mm x 221,0 mm

32LE5510-ZB / 32LE551N-
32LE5810-ZB / 32LE5910-ZB

784,6 mm x 558,1 mm x 221,0 mm

784,6 mm x 499,5 mm x 39,9 mm

784,6 mm x 499,5 mm x 39,9 mm

12,7 kg
10,5 kg

12,7 kg
10,5 kg

AC 100-240 V~ 50/ 60 Hz
130 W

AC 100-240 V~ 50/ 60 Hz
130 W

3TLES*+*

37LE5500-ZA / 37LES50N-ZA
37LES5800-ZA / 37LE5900-ZA

905,0 mm x 630,0 mm x 270,0 mm

37LE5510-ZB / 37TLE551N-ZB
37LE5810-ZB / 37LE5910-ZB

905,0 mm x 630,0 mm x 270,0 mm

905,0 mm x 568,0 mm x 39,9 mm

905,0 mm x 568,0 mm x 39,9 mm

15,6 kg
12,8 kg

15,6 kg
12,8 kg

AC 100-240 V~ 50/ 60 Hz
140 W

AC 100-240 V~ 50/ 60 Hz
140 W

100,0 mm x 55,0 mm x 5,0 mm

0°C bis 40°C
Unter 80 %

-20 °C bis 60 °C
Unter 85 %

Siehe S, 96 bis 97

m Diese Angaben kdénnen ohne Ankiindigung bei Qualitatsverbesserungen geandert werden.



MODELLE

Abmessungen inklusive Standfuf
(Breite x Hohe x
Tiefe) exklusive Standfuf
inklusive Standfuf®
Gewicht
ewie exklusive Standfufy
Netzstrom

Gesamtleistungsaufnahme

MODELLE

inklusive Standfuf®

Abmessungen
(Breite x Hohe x
Tiefe) exklusive Standfuf
: inklusive Standfuf®
Gewicht exklusive Standfuf®
Netzstrom

Gesamtleistungsaufnahme
GroRe Cl-Modul
(Breite x Hohe x Tiefe)

Umgebungstemperaturim Betieb

) Luffeuchiketim Betieb

Umgebungsbedingungen _

Ungeburgsemperat rbeil agang

Lufeuchigetbalagaung

Unterstiitzte Spielfilmdateien

421 E5*+*

421 E5500-ZA /| 42L E550N-,
421 E5800-ZA / 42LE5900-ZA

1016,0 mm x 692,0 mm x 270,0 mm

421 E5510-ZB / 42LE551N-ZB
421 E5810-ZB / 42LE5910-ZB

1016,0 mm x 692,0 mm x 270,0 mm

1016,0 mm x 630,0 mm x 29,3 mm

1016,0 mm x 630,0 mm x 29,3 mm

19,5 kg
16,7 kg

19,5 kg
16,7 kg

AC 100-240 V~ 50/ 60 Hz
150 W

AC 100-240 V~ 50/ 60 Hz
150 W

47LES*+*

47LES5500-ZA | 47LE550N-ZA
47LE5800-ZA / 47LE5900-ZA

1126,6 mm x 757,9 mm x 284,4 mm

47LE5510-ZB / 47TLE551N-ZB
47LE5810-ZB / 47LE5910-ZB

1126,6 mm x 757,9 mm x 284,4 mm

1126,6 mm x 692,0 mm x 29,3 mm

1126,6 mm x 692,0 mm x 29,3 mm

22,9 kg
19,6 kg

22,9 kg
19,6 kg

AC 100-240 V~ 50/ 60 Hz
170 W

AC 100-240 V~ 50/ 60 Hz
170 W

100,0 mm x 55,0 mm x 5,0 mm

0°C bis 40°C
Unter 80 %

-20 °C bis 60 °C
Unter 85 %

Siehe S, 96 bis 97

m Diese Angaben kdnnen ohne Ankiindigung bei Qualitatsverbesserungen geandert werden.
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MODELLE

Abmessungen inklusive Standfuf
(Breite x Hohe x
Tiefe) exklusive Standfuf
inklusive Standfuf®
Gewicht
ewie exklusive Standfuf®
Netzstrom

Gesamtleistungsaufnahme
Grofke Cl-Modul
(Breite x Hohe x Tiefe)
Umgebungstemperaturim Betieb
Luffeuchighetim Betieb
Ungeburgsemperat rbeil agang
Lueudhigetbslageug

Unmgebungsbedingungen

Unterstiitzte Spielfilmdateien

55LE5500-. 55LE550N-
55LE5800-ZA / 55LE5900-ZA

1306,0 mm x 867,7 mm x 328,0 mm

S5LES++

55LE5510- 55LE551N-
55LE5810-ZB / 55LE5910-ZB

1306,0 mm x 867,7 mm x 328,0 mm

1306,0 mm x 797,3 mm x 34,9 mm 1306,0 mm x 797,3 mm x 34,9 mm
34,5 kg 34,5 kg
28,8 kg 28,8 kg

AC 100-240 V~ 50/ 60 Hz
200 W

AC 100-240 V~ 50/ 60 Hz
200w

100,0 mm x 55,0 mm x 5,0 mm

0°C bis 40°C
Unter 80 %

-20 °C bis 60 °C

Unter 85 %

Siehe S, 96 bis 97

m Diese Angaben kdnnen ohne Ankiindigung bei Qualitatsverbesserungen geandert werden.




MODELLE

Abmessungen inklusive Standfuf
(Breite x Hohe x
Tiefe) exklusive Standfuf
inklusive Standfuf®
Gewicht

ewie exklusive Standfufy

Netzstrom

Gesamtleistungsaufnahme

MODELLE

inklusive Standfuf®

Abmessungen
(Breite x Hohe x
Tiefe) exklusive Standfuf
. inklusive Standfuf}
Gewicht exklusive Standful
Netzstrom

Gesamtleistungsaufnahme
GroRe Cl-Modul
(Breite x Hohe x Tiefe)

Umgebungstemperaturim Betrieb

) Luffeuchigketim Betieb

Umgebungsbedingungen ,

Ungebungsenmperalrbeil agenung

Lufeuchigetbslageurg

Unterstiitzte Spielfiimdateien

32LET7+x*

32LE7500-ZA / 32LE750N-
32LE7800-ZA / 32LE7900-ZA

786,4 mm x 556,2 mm x 221,0 mm

32LE7510-ZB / 32LE751N-ZB
32LE7810-ZB / 32LE7910-ZB

786,4 mm x 556,2 mm x 221,0 mm

786,4 mm x 500,4 mm x 39,9 mm

786,4 mm x 500,4 mm x 39,9 mm

14,8 kg
11,7 kg

14,8 kg
11,7 kg

AC 100-240 V~ 50/ 60 Hz
130 W

AC 100-240 V~ 50/ 60 Hz
130 W

STLET+*x*

37LE7500-ZA / 37LE750N-ZA
37LE7800-ZA / 37LE7900-ZA

907,4 mm x 628,3 mm x 269,8 mm

37LE7510-ZB / 37LE751N-ZB
37LE7810-ZB / 37LE7910-ZB

907,4 mm x 628,3 mm x 269,8 mm

907,4 mm x 569,0 mm x 39,9 mm

907,4 mm x 569,0 mm x 39,9 mm

18,8 kg
14,7 kg

18,8 kg
14,7 kg

AC 100-240 V~ 50/ 60 Hz
140 W

AC 100-240 V~ 50/ 60 Hz
140 W

100,0 mm x 55,0 mm x 5,0 mm

0°C bis 40°C
Unter 80 %

-20 °C bis 60 °C
Unter 85 %

Siehe S, 96 bis 97

m Diese Angaben kénnen ohne Ankiindigung bei Qualitatsverbesserungen geandert werden.
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MODELLE

Abmessungen inklusive Standfud
(Breite x Hohe x
Tiefe) exklusive Standful
inklusive Standfuf®
Gewicht
ewie exklusive Standful®
Netzstrom

Gesamtleistungsaufnahme

MODELLE

inklusive Standfuf®

Abmessungen
(Breite x Hohe x
Tiefe) exklusive Standfuf
. inklusive Standfuf®
Gewicht exklusive Standful
Netzstrom

Gesamtleistungsaufnahme
GroRe Cl-Modul

(Breite x Hohe x Tiefe)
Umgebungstemperaturim Betiieb
Luffeuchigkeltim Betieb
Umgebungsbedingungen
Ungebungsermperelrbeil ageung
Luffeudighetbeil ageng

Unterstlitzte Spielfilmdateien

42LE7+x*

421 E7500-ZA | 42L E750N-ZA
42LE7800-ZA / 42LE7900-ZA

1018,2 mm x 692,5 mm x 269,8 mm

421 E7510-ZB | 42LE751N-ZB
42LE7810-ZB / 42LE7910-ZB

1018,2 mm x 692,5 mm x 269,8 mm

1018,2 mm x 630,7 mm x 29,3 mm

1018,2 mm x 630,7 mm x 29,3 mm

23,2 kg
19,1 kg

23,2 kg
19,1 kg

AC 100-240 V~ 50/ 60 Hz
150 W

AC 100-240 V~ 50/ 60 Hz
150 W

47LET7

47LE7500-ZA | 47LE750N-ZA
47LE7800-ZA / 47LE7900-ZA

1128,6 mm x 758,5 mm x 284,4 mm

47LE7510-ZB | 4TLE751N-ZB
47LE7810-ZB / 47LE7910-ZB

1128,6 mm x 758,5 mm x 284,4 mm

1128,6 mm x 693,3 mm x 29,8 mm

1128,6 mm x 693,3 mm x 29,8 mm

27,5 kg
23,0 kg

27,5 kg
23,0 kg

AC 100-240 V~ 50/ 60 Hz
170 W

AC 100-240 V~ 50/ 60 Hz
170 W

100,0 mm x 55,0 mm x 5,0 mm

0°C bis 40°C
Unter 80 %

-20 °C bis 60 °C
Unter 85 %

Siehe S, 96 bis 97

m Diese Angaben kdnnen ohne Ankiindigung bei Qualitatsverbesserungen geandert werden.




MODELLE
Abmessungen inklusive Standfuf
(Breite x Hohe x
Tiefe) exklusive Standfuf

inklusive Standfuf®

Gewicht exklusive Standful

Netzstrom
Gesamtleistungsaufnahme
Grofke Cl-Modul
(Breite x Hohe x Tiefe)

Umgebungstemperatirim Betieb

Luffeuchiighetim Betieb
Umgebungsbedingungen ,

Ungeburgsemperat rbell ageng

Lueudhigetbalagang

Unterstiitzte Spielfilmdateien

SSLE7x+

55LE7500-ZA / 55LE7 - 55LE7510-ZB / 55LE751N-ZB
55LE7800-ZA / 55LE7900-ZA 55LE7810-ZB / 55LE7910-ZB
1306,0 mm x 868,1 mm x 328,0 mm 1306,0 mm x 868,1 mm x 328,0 mm
1306,0 mm x 797,4 mm x 31,2 mm 1306,0 mm x 797,4 mm x 31,2 mm
39,6 kg 39,6 kg
33,5 kg 33,5 kg
AC 100-240 V~ 50 / 60 Hz AC 100-240 V~ 50 / 60 Hz
200 W 200 W

100,0 mm x 55,0 mm x 5,0 mm

0°C bis 40°C
Unter 80 %

-20 °C bis 60 °C
Unter 85 %

Siehe S, 96 bis 97

m Diese Angaben kdnnen ohne Ankiindigung bei Qualitatsverbesserungen geandert werden.
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MODELLE

Abmessungen inklusive Standfud
(Breite x Hohe x
Tiefe) exklusive Standfuf
inklusive Standfuf®
Gewicht

ewie exklusive Standful®

Netzstrom

Gesamtleistungsaufnahme

MODELLE

inklusive Standfuf®

Abmessungen
(Breite x Hohe x
Tiefe) exklusive Standfuf
. inklusive Standfuf®
Gewicht exklusive Standful
Netzstrom

Gesamtleistungsaufnahme
GroRe Cl-Modul

(Breite x Hohe x Tiefe)
Umgebungstemperaturim Betiieb
Luftieuchiigketim Betieb
Umgebungsbedingungen
Ungebungsermperelrbeil ageung
Lufuchigetbeil agenng

Unterstlitzte Spielfilmdateien

42 E8++*

421 E8500-ZA / 42L E850N-ZA
421 E8800-ZA / 42LE8900-ZA

1013,3 mm x 705,8 mm x 235,5 mm

421 E8510-ZB / 42LE851N-ZB
421 E8810-ZB / 42LE8910-ZB

1013,3 mm x 705,8 mm x 235,5 mm

1013,3 mm x 645,8 mm x 34,5 mm

1013,3 mm x 645,8 mm x 34,5 mm

27,2 kg
23,1 kg

27,2 kg
23,1 kg

AC 100-240 V~ 50/ 60 Hz
160 W

AC 100-240 V~ 50/ 60 Hz
160 W

47LE8**

47LE8500-ZA / 47LE850N-ZA
47LE8800-ZA / 47LE8900-ZA

1122,6 mm x 769,3 mm x 275,0 mm

47LE8510-ZB / 47LE851N-ZB
47LE8810-ZB / 47LE8910-ZB

1122,6 mm x 769,3 mm x 275,0 mm

1122,6 mm x 707,3 mm x 34,5 mm

1122,6 mm x 707,3 mm x 34,5 mm

31,6 kg
27,0 kg

31,6 kg
27,0 kg

AC 100-240 V~ 50/ 60 Hz
170 W

AC 100-240 V~ 50/ 60 Hz
170 W

100,0 mm x 55,0 mm x 5,0 mm

0°C bis 40°C
Unter 80 %

-20 °C bis 60 °C
Unter 85 %

Siehe S, 96 bis 97

m Diese Angaben kdnnen ohne Ankiindigung bei Qualitatsverbesserungen geandert werden.




MODELLE
Abmessungen inklusive Standfuf
(Breite x Hohe x
Tiefe) exklusive Standfuf

inklusive Standfuf}

Gewicht
ewie exklusive Standfuly
Netzstrom
Gesamtleistungsaufnahme

Grole Cl-Modul

(Breite x Hohe x Tiefe)
Umgebungsiemperatrim Betieb
Luffeuchiighetim Betieb
Umgebungsbedingungen _
Ungetungsiampera rbel agerg
LuffeuchigketbeiLageng

Unterstiitzte Spielfilmdateien

S5LE8++

55LE8500-ZA / 55LE8 - 55LE8510-ZB / 55LE8 -
55LE8800-ZA / 55LE8900-ZA 55LE8810-ZB / 55LE8910-ZB
1292,6 mm x 875,4 mm x 311,9 mm 1292,6 mm x 875,4 mm x 311,9 mm
1292,6 mm x 802,9 mm x 34,5 mm 1292,6 mm x 802,9 mm x 34,5 mm
43,8 kg 43,8 kg
35,8 kg 35,8 kg
AC 100-240 V~ 50 / 60 Hz AC 100-240 V~ 50/ 60 Hz
230 W 230 W

100,0 mm x 55,0 mm x 5,0 mm

0°C bis 40°C
Unter 80 %

-20 °C bis 60 °C
Unter 85 %

Siehe S, 96 bis 97

m Diese Angaben kdnnen ohne Ankiindigung bei Qualitatsverbesserungen geandert werden.
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MODELLE

Abmessungen inklusive Standfud
(Breite x Hohe x
Tiefe) exklusive Standfuf
inklusive Standfuf®
Gewicht

ewie exklusive Standful®

Netzstrom

Gesamtleistungsaufnahme

MODELLE

inklusive Standfuf®

Abmessungen
(Breite x Hohe x
Tiefe) exklusive Standfuf
. inklusive Standfuf®
Gewicht exklusive Standful
Netzstrom

Gesamtleistungsaufnahme
GroRe Cl-Modul

(Breite x Hohe x Tiefe)
Umgebungstemperaturim Betrieb
Luftieuchiighetim Betieb
Umgebungsbedingungen
Ungebungsermperelrbeil ageung
Lufuchigetbeil agenng

Unterstlitzte Spielfiimdateien

32LD6**

32LD650-ZC / 32LD650N-ZC
32LD680-ZC / 32LD690-ZC

797,0 mm x 555,0 mm x 207,0 mm

-ZB | 32L -
32LD681-ZB / 32LD691-ZB

797,0 mm x 555,0 mm x 207,0 mm

797,0 mm x 495,0 mm x 73,8 mm

797,0 mm x 495,0 mm x 73,8 mm

9,8 kg
8,7 kg

9,8 kg
8,7 kg

AC 100-240 V~ 50/ 60 Hz
150 W

AC 100-240 V~ 50/ 60 Hz
150 W

37LD6*+*

D650-ZC / 37LD650N-ZC
37LD680-ZC / 37LD690-ZC

916,0 mm x 625,0 mm x 261,0 mm

37LD651-ZB / 37LD651N-ZB
37LD681-ZB / 37LD691-ZB

916,0 mm x 625,0 mm x 261,0 mm

916,0 mm x 560,0 mm x 77,7 mm

916,0 mm x 560,0 mm x 77,7 mm

12,8 kg
11,2 kg

12,8 kg
11,2 kg

AC 100-240 V~ 50/ 60 Hz
170 W

AC 100-240 V~ 50/ 60 Hz
170 W

100,0 mm x 55,0 mm x 5,0 mm

0°C bis 40°C
Unter 80 %

-20 °C bis 60 °C
Unter 85 %

Siehe S, 96 bis 97

m Diese Angaben kdnnen ohne Ankuindigung bei Qualitatsverbesserungen geandert werden.



MODELLE

Abmessungen inklusive Standfuf
(Breite x Hohe x
Tiefe) exklusive Standfuf
inklusive Standfuf®
Gewicht
ewie exklusive Standfufy
Netzstrom

Gesamtleistungsaufnahme

MODELLE

inklusive Standfuf®

Abmessungen
(Breite x Hohe x
Tiefe) exklusive Standfuf
. inklusive Standfuf}
Gewicht exklusive Standful
Netzstrom

Gesamtleistungsaufnahme
GroRe Cl-Modul
(Breite x Hohe x Tiefe)

Umgebungstemperaturim Betrieb

) Luffeuchigketim Betieb

Umgebungsbedingungen ,

Ungebungsenmperalrbeil agenung

Lufeuchigetbslageurg

Unterstiitzte Spielfiimdateien

421 D6*+*

421.D650-ZC / 42LD650N-ZC
421.D680-ZC / 42L.D690-ZC

1024,0 mm x 685,0 mm x 261,0 mm

-ZB | 42LD651N-
421.D681-ZB / 42L.D691-ZB

1024,0 mm x 685,0 mm x 261,0 mm

1024,0 mm x 621,0 mm x 76,8 mm

1024,0 mm x 621,0 mm x 76,8 mm

15,5 kg
13,9 kg

15,5 kg
13,9 kg

AC 100-240 V~ 50/ 60 Hz
210 W

AC 100-240 V~ 50/ 60 Hz
210w

47LD6***

LD650-ZC / 47LD650N-ZC
47LD680-ZC / 47LD690-ZC

1137,0 mm x 758,0 mm x 270,0 mm

47LD651-ZB / 47LD651N-ZB
47LD681-ZB / 47LD691-ZB

1137,0 mm x 758,0 mm x 270,0 mm

1137,0 mm x 685,0 mm x 76,8 mm

1137,0 mm x 685,0 mm x 76,8 mm

20,3 kg
18,3 kg

20,3 kg
18,3 kg

AC 100-240 V~ 50/ 60 Hz
250 W

AC 100-240 V~ 50/ 60 Hz
250 W

100,0 mm x 55,0 mm x 5,0 mm

0°C bis 40°C
Unter 80 %

-20 °C bis 60 °C
Unter 85 %

Siehe S, 96 bis 97

m Diese Angaben kénnen ohne Ankiindigung bei Qualitatsverbesserungen geandert werden.
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MODELLE
Abmessungen inklusive Standful
(Breite x Hohe x
Tiefe) exklusive Standfuf

Gewicht inklusive Standfuf}
exklusive Standfufy
Netzstrom
Gesamtleistungsaufnahme
Grofke Cl-Modul
(Breite x Hohe x Tiefe)

UmgebungstemperaLr im Betrie

Luftieuchiigkeitim Betieb
Umgebungsbedingungen |

Umgebungsiempera rbeil agetng

Luffeuchigietbell ageung

Unterstlitzte Spielfilmdateien

55LD6***
55L -ZC | 55LD650N-ZC 55L.D651-ZB / 55LD651N-ZB
55L.D680-ZC / 55LD690-ZC 55LD681-ZB / 55LD691-ZB
1329,0 mm x 872,0 mm x 330,0 mm 1329,0 mm x 872,0 mm x 330,0 mm
1329,0 mm x 796,0 mm x 96,5 mm 1329,0 mm x 796,0 mm x 96,5 mm
33,0 kg 33,0 kg
29,8 kg 29,8 kg
AC 100-240 V~ 50/ 60 Hz AC 100-240 V~ 50 / 60 Hz
340 W 340 W

100,0 mm x 55,0 mm x 5,0 mm

0°C bis 40°C
Unter 80 %

-20 °C bis 60 °C
Unter 85 %

Siehe S, 96 bis 97

m Diese Angaben kdnnen ohne Anklindigung bei Qualitatsverbesserungen geandert werden.




MODELLE

Abmessungen inklusive Standfuf
(Breite x Hohe x
Tiefe) exklusive Standfuf
inklusive Standfuf®
Gewicht

ewie exklusive Standfufy

Netzstrom

Gesamtleistungsaufnahme

MODELLE

inklusive Standfuf®

Abmessungen
(Breite x Hohe x
Tiefe) exklusive Standfuf
. inklusive Standfuf}
Gewicht exklusive Standful
Netzstrom

Gesamtleistungsaufnahme
GroRe Cl-Modul
(Breite x Hohe x Tiefe)

Umgebungstemperaturim Betrieb

) Luffeuchigketim Betieb

Umgebungsbedingungen ,

Ungebungsenmperalrbeil agenung

Lufeuchigetbslageurg

Unterstiitzte Spielfiimdateien

32LD 7%+

-ZA | 32L -
32LD780-ZA / 32LD790-ZA

804,0 mm x 567,0 mm x 212,0 mm

/ 32L -
-ZB [ 32LD791-ZB

804,0 mm x 567,0 mm x 212,0 mm

804,0 mm x 510,0 mm x 73,8 mm

804,0 mm x 510,0 mm x 73,8 mm

10,2 kg
8,8 kg

10,2 kg
8,8 kg

AC 100-240 V~ 50/ 60 Hz
150 W

AC 100-240 V~ 50/ 60 Hz
150 W

42 D75+

421 D750-ZA | 42LD750N-ZA
42L.D780-ZA | 42LD790-ZA

1032,0 mm x 700,0 mm x 260,0 mm

421.D751-ZB / 42LD751N-ZB
42L.D781-ZB / 42LD791-ZB

1032,0 mm x 700,0 mm x 260,0 mm

1032,0 mm x 639,0 mm x 76,8 mm

1032,0 mm x 639,0 mm x 76,8 mm

16,5 kg
13,8 kg

16,5 kg
13,8 kg

AC 100-240 V~ 50/ 60 Hz
210 W

AC 100-240 V~ 50/ 60 Hz
210w

100,0 mm x 55,0 mm x 5,0 mm

0°C bis 40°C
Unter 80 %

-20 °C bis 60 °C
Unter 85 %

Siehe S, 96 bis 97

m Diese Angaben kénnen ohne Ankiindigung bei Qualitatsverbesserungen geandert werden.
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MODELLE
Abmessungen inklusive Standfud
(Breite x Hohe x
Tiefe) exklusive Standfuf

Gewicht inklusive Standfuf}
exklusive Standfull
Netzstrom
Gesamtleistungsaufnahme
Grofke Cl-Modul
(Breite x Hohe x Tiefe)

UmgebungstemperatLr im Betrie

Luftieuchiigkeitim Betieb
Umgebungsbedingungen |

Umgebungsempera rbeil ageng

Luffeuchigietbell ageung

Unterstlitzte Spielfilmdateien

K - -ZB
47LD780-ZA /| 47LD790-ZA -ZB | 47LD791-ZB
1144,0 mm x 764,0 mm x 260,0 mm 1144,0 mm x 764,0 mm x 260,0 mm
1144,0 mm x 704,0 mm x 76,8 mm 1144,0 mm x 704,0 mm x 76,8 mm
20,9 kg 20,9 kg
18,2 kg 18,2 kg
AC 100-240 V~ 50/ 60 Hz AC 100-240 V~ 50/ 60 Hz
250 W 250 W

100,0 mm x 55,0 mm x 5,0 mm

0°C bis 40°C
Unter 80 %

-20 °C bis 60 °C
Unter 85 %

Siehe S, 96 bis 97

m Diese Angaben kdnnen ohne Ankilindigung bei Qualitatsverbesserungen geandert werden.




MODELLE

Abmessungen inklusive Standfuf
(Breite x Hohe x

Tiefe) exklusive Standfuf

inklusive Standfuf}

Gewicht exklusive Standfuly

Netzstrom

Gesamtleistungsaufnahme

MODELLE

inklusive Standfuf®

Abmessungen
(Breite x Hohe x
Tiefe) exklusive Standfuf
. inklusive Standfufy
Gewicht exklusive Standful
Netzstrom

Gesamtleistungsaufnahme
GroRe Cl-Modul
(Breite x Hohe x Tiefe)

Umgebungstemperaturim Betrieb

) Luftieuchigkeitim Betieb

Umgebungsbedingungen ,

Ungebungsermperalrbeil agerung

Luffeuchieibeil agang

Unterstitzte Spielfilmdateien

g D840N-
32L.D880-ZA / 32LD890-ZA

1007,7 mm x 688,1 mm x 260,0 mm

1007,7 mm x 620,7 mm x 69,9 mm

17,7 kg
15,1 kg

AC 100-240 V~ 50/ 60 Hz
140 W

37LD8xx*

37LD840-ZA / 37LD840N-ZA
37LD880-ZA / 37LD890-ZA

1118,0 mm x 749,0 mm x 260,0 mm

1118,0 mm x 683,0 mm x 69,9 mm

20,3 kg
17,7 kg

AC 100-240 V~ 50/ 60 Hz
170 W

100,0 mm x 55,0 mm x 5,0 mm

0°C bis 40°C
Unter 80 %

-20 °C bis 60 °C
Unter 85 %

Siehe S, 96 bis 97

m Diese Angaben kénnen ohne Ankiindigung bei Qualitdtsverbesserungen geandert werden.
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42 D8+

840N-,

MODELLE
Abmessungen inklusive Standfud
(Breite x Hohe x
Tiefe) exklusive Standfuf

inklusive Standfuf®

Gewicht exklusive Standful

Netzstrom
Gesamtleistungsaufnahme
Grofke Cl-Modul
(Breite x Hohe x Tiefe)

Umgebungstemperatirim Betieb

Luffeuchiigketim Betieb
Umgebungsbedingungen |

Unmgeburgsempeat rbellagang

Lufeuchigetbal agang

Unterstlitzte Spielfilmdateien

421.D840-ZA / 42LD
421.D880-ZA / 42L.D890-ZA

1007,7 mm x 688,1 mm x 260,0 mm

1007,7 mm x 620,7 mm x 69,9 mm

17,7 kg
15,1 kg

AC 100-240 V~ 50/ 60 Hz
210w

100,0 mm x 55,0 mm x 5,0 mm

0°C bis 40°C
Unter 80 %

-20 °C bis 60 °C
Unter 85 %

Siehe S, 96 bis 97

m Diese Angaben kdnnen ohne Ankiindigung bei Qualitdtsverbesserungen geandert werden.



50PK5** 60PK5**
MODELLE
50PK590-ZE

Abmessungen inklusive Standfuf 1171,4 mm x 786,2 mm x 309,7 mm 1392,0 mm x 915,0 mm x 384,0 mm

(Breite x Hohe x
Tiefe) exklusive Standfuld 1171,4 mm x 724,4 mm x 55,3 mm 1392,0 mm x 852,0 mm x 55,3 mm
. inklusive Standfuly 31,0 k 45,9 k
Gewicht 9 N

exklusive Standfuly 28,6 kg 41,4 kg

5OPK7+ BOPK7++
HORIELLE 50PK760-ZC / 50PK760N-ZC 60PK760-ZC | 60PK760N-ZC
50PK780-ZC / 50PK790-ZC 60PK780-ZC / 60PK790-ZC
Abmessungen inklusive Standful® 1184,0 mm x 801,0 mm x 294,5 mm 1402,8 mm x 934,3 mm x 384,0 mm
(Breite x Hohe x
Tiefe) exklusive Standfult 1184,0 mm x 738,5 mm x 52,4 mm 1402,8 mm x 866,8 mm x 52,4 mm
. inklusive Standfufy 34,5 kg 50,3 kg
G ht
ewie exklusive Standful 29,9 kg 42.7 kg

Grofke Cl-Modul
(Breite x Hohe x Tiefe)

100,0 mm x 55,0 mm x 5,0 mm

Umgebungstemperatirim Betieb 0°C bis 40°C
! . Luftieuchiigketim Betieb Unter 80 %
Imgebungsbedingu
fets Ungebungsenperatrbeil agenng -20 °C bis 60 °C
LuffeuchigetbeiLagenrg Unter 85 %
Unterstiitzte Spielfilmdateien Siehe S, 96 bis 97

m Diese Angaben kdnnen ohne Ankilindigung bei Qualitatsverbesserungen geandert werden.

m Informationen zur Stromversorgung und zum Stromverbrauch entnehmen Sie dem Etikett auf dem Gerat.
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MODELLE

inklusive Standfuf®

Abmessungen

(Breite x Hohe x
1iz) exklusive Standful
Gewicht inklusive Standfuf}

exklusive Standfuly
Grofe Cl-Modul
(Breite x Hohe x Tiefe)

Umgebungstemperaturim Betrieb

. Luftieuchiigkeitim Betieb

Umgebungsbedingungen .

Ungebungsenperalrbeil agenng

Lufieutipfetbeil ageurg

Unterstiitzte Spielfilmdateien

S50PK9*+* B6O0PKO*x
50PK950N-ZA / 50PK980-ZA 60PK950N-ZA /| 60PK980-ZA
50PK990-ZA 60PK990-ZA
1190,0 mm x 804,5 mm x 294,5 mm 1408,8 mm x 937,9 mm x 384,0 mm
1190,0 mm x 737,0 mm x 52,4 mm 1408,8 mm x 860,7 mm x 52,4 mm
34,8 kg 50,9 kg
30,2 kg 43,3 kg

100,0 mm x 55,0 mm x 5,0 mm

0°C bis 40°C
Unter 80 %

-20 °C bis 60 °C
Unter 85 %

Siehe S, 96 bis 97

m Informationen zur Stromversorgung und zum Stromverbrauch entnehmen Sie dem Etikett auf dem Gerat.

Digital TV Analogue TV

DVB-T PAL/SECAM B/G/D/K, PAL I/,
Fernsehnorm

DVB-C SECAM L/’

VHF: E2 bis E12, UHF: E21 bis E69,
Programmerfassung VHF, UHF
CATV: S1 bis S20, HYPER: S21 bis S47

Impedanz AuRenantenne 75 Q 75Q

m Diese Angaben kdnnen ohne Ankindigung bei Qualitatsverbesserungen geandert werden.




IR-CODE

*

Diese Funktion ist in einigen Landern nicht verfligbar.

Code (Hexa) Funktion HINWEIS

95 Energie sparen Taste der Fernbedienung
08 Strom Taste der Fernbedienung (Ein/Aus)
0B INPUT Taste der Fernbedienung
79 RATIO Taste der Fernbedienung
FO TV/RAD Taste der Fernbedienung
45 Q.MENU Taste der Fernbedienung
43 MENU Taste der Fernbedienung
AB GUIDE Taste der Fernbedienung
40 Up (A) Taste der Fernbedienung
41 Down () Taste der Fernbedienung
07 Left ( < ) Taste der Fernbedienung
06 Right ( N ) Taste der Fernbedienung
44 OK(@) Taste der Fernbedienung
28 BACK Taste der Fernbedienung
5B EXIT Taste der Fernbedienung
AA INFO 0) Taste der Fernbedienung
30 AV MODE Taste der Fernbedienung
02 A+ Taste der Fernbedienung
03 A- Taste der Fernbedienung
1E Zﬁg ﬁ“:;giir/ez?#em) Taste der Fernbedienung
09 MUTE (L&schen) Taste der Fernbedienung
00 P A Taste der Fernbedienung
01 P Taste der Fernbedienung
10~19 ZIFFERNTASTEN 0 bis 9 | Taste der Fernbedienung
53 LIST Taste der Fernbedienung
1A Q.VIEW Taste der Fernbedienung
72 ROT Taste der Fernbedienung
71 GRUN Taste der Fernbedienung
63 GELB Taste der Fernbedienung
61 BLAU Taste der Fernbedienung
20 TEXT Taste der Fernbedienung
21 T.OPT(T.Option) Taste der Fernbedienung
39 SUBTITLE Taste der Fernbedienung
7E SIMPLINK Taste der Fernbedienung
91 AD Taste der Fernbedienung
B1 = Taste der Fernbedienung
BO | 2 Taste der Fernbedienung
BA lFl’as;(FRrEa-E%VEs ):nor Taste der Fernbedienung
8F << Taste der Fernbedienung
8E > > Taste der Fernbedienung
59 NetCast Taste der Fernbedienung
58 @ Taste der Fernbedienung
9F APP/* Taste der Fernbedienung

ONVHNY I
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ANSCHLUSS EINES EXTERNEN STEUERGERATS

RS-232C-Einrichtung

SchlieRen Sie den RS-232C-Eingangsstecker an
ein externes Steuergerat (z. B. einen

Computer oder ein A/V-Steuersystem) an und oo

steuern Sie die TV-Funktionen extern. =

SchlieRen Sie den seriellen Anschluss des -
Steuergerats an den RS-232C-Stecker an

der Ruckseite des TV-Geréats an.

HINWEIS: Das RS-232C-Anschlusskabel wird
nicht mit dem TV-Gerat mitgeliefert.

Anschlusstyp; D-Sub 9-Pin mannlich

Kein Anschluss

RXD (Datenempfang)
TXD (DatenUbertragung)
DTR (DTE-Seite bereit)
GND

DSR (DCE-Seite bereit)
RTS (Bereit zu senden)
CTS (Loéschen zu senden)
Kein Anschluss

O©Co~NoOOObhwWN -

RS-232C-Konfigurationen

ONVHNY I

7-adrige Konfigurationen (Standard-RS-232C-Kabel) 3-adrige Konfigurationen (nicht Standard)
PC TV
RXD 2 o3 TXD RXD 2e 3 TXD
TXD 3o o2 RXD TXD 3e—— o2 RXD
GND 56— 5 GND GND 56— 5 GND
DTR 44— o6 DSR DTR 4 6 DTR
DSR [(J S——| DTR DSR 6 4 DSR
RTS 76— 38 CTS RTS 7 7 RTS
CTS Be— o7 RTS CTS 8 8 CTS
D-Sub 9 D-Sub 9 D-Sub 9 D-Sub 9

202



Set ID

Verwenden Sie diese Funktion, um eine Monitor-ID-Nummer anzugeben.
Siehe “Echtdatenzuordnung 1” auf Seite 207.

- OPTION -~ OPTION
“ ® Sprache(Language) o Sprache(Language)
n e Land : UK e Land (UK
o o Hilfe fiir Benutzer mit Behinderungen > o Hilfe fiir Benutzer mit Behinderungen
=  Betriebsanzeige o Betriebsanzeige
o Werkseinstellung o Werkseinstellung
« Set D A é = | >
© Moduseinstellung  : Private Nutzung © Moduseinstellung : P -
o IR-Blaster o |IR-Blaster

" Wahlen sie die option OPTION.
" Wahlen sie die option Set ID.

Wahlen Sie die gewlinschte Kennung fir den Fernseher.

Die GERATEKENNUNG kann im Bereich von 1 bis 99
festgelegt werden.

* Driicken Sie die Taste BACK (ZURUCK), um zum vorherigen Meniibildschirm zuriickzukehren.

ONVHNY I
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Kommunikationsparameter

Baudrate: 9600 bps (UART)
Datenlange: 8 Bits

Paritat: Ohne

Stoppbit: 1 Bit
Kommunikationscode: ASCII-Code

Befehlsreferenzliste

Befehl: 1 Befehl: 2

01. Strom

02. Format

03. Bildschim-Ruhezustand
04. Stummschaltung
05. Lautstérkeregelung
06. Kontrast

07. Helligkeit

08. Farbe

09. Farbton

10. Schérfe

11. OSD-Auswahiz

12. Fembedienungsspere
13. Hohen

14. Bésse

15. Balance

16. Farbtemperatur

17.1SM Methode
18. Energie sparen

- OoQ -~ 0 QO 0 o

~ » = 3 — x —

- X X X X X X X X X X X~ X X~ xx = =~
c -

19. Autom. Konfiguration
20. Tune-Befehl

21. Kardhruilgentberspingen
22. Taste

23. Control Back Light

24. Eingangsauswahl (Hauptb)

x 3 3 3 3 — — —
o Q@ o T ®» © o T

m Verwenden Sie ein Kreuzkabel
(Cross/Reverse).

DATA
(Hexadecimal)

00 bis 01
Siehe S. 205
Siehe S. 205

00 bis 01

00 bis 64

00 bis 64

00 bis 64

00 bis 64

00 bis 64

00 bis 64

00 bis 01

00 bis 01

00 bis 64

00 bis 64

00 bis 64

00 bis 02
Siehe S. 207

00 bis 05

01
Siehe S. 207
00 bis 1
Taste Code

00 bis 64
Siehe S. 208

* Hinweis: Wahrend des USB-Betriebs, wie z. B. DivX

oder EMF, kdnnen keine Befehle auRer Power (ka)

und Key (mc) ausgefuhrt werden und werden als NG

behandelt.

Ubertragungs-/Empfangsprotokoll

Ubertragung
[Befehl:1][Befehl:2][ ][Set ID][ ][Daten]][Cr]

* [Befehl: 1] : Erster Befehl.(j,k,m oder x)

* [Befehl: 2] : Zweiter Befehl.

* [Set ID] : Sie kdnnen die Set-ID einstellen, um die
gewun- schte Monitor-ID im Menu
“Special” (Spezial) zu wahlen. Der
Einstellungsbereich betragt 1-99. Wenn
Sie als Set-ID “0” auswahlen, wird jedes
angeschlossene TV-Set gesteuert. Die Set-
ID wirdim Men( als Dezimalzahl und im
Ubertragungs-/Empfangsprotokoll als
Hexadezimalzahl (0x0-0x63) angegeben.

* [DATEN] : Fiir die Ubertragung von Befehlsdaten.
“FF” Ubertragen, um Befehlsstatus zu lesen.

*[Cr] : Carriage Return.
ASCII-Code “0x0D”
*11: ASCII-Code “Leerschritt (0x20)”

OK-Bestétigung
[Befehl:2][ ][Set ID][ J[OK][Daten]][x]

* Der TV Ubertragt ACK (Bestatigung) beim
Empfang normaler Daten basierend auf diesem
Format. Wenn sich zu diesem Zeitpunkt Daten im
Datenlesemodus befinden, werden die aktuellen
Statusdaten ngezeigt. Wenn sich die Daten im
Datenschreibmodus befinen, werden die Daten an
den PC zurlickgegeben.

Fehlerbestéatigung
[Befehl:2][ ][Set ID][ ]ING][Daten]][x]

*Der TV ubertragt ACK (Bestatigung) beim Empfang
nicht normaler Daten von nicht brauchbaren
Funktionen oder bei Kommunikationsfehlern basier-
end auf diesem Format.

Daten00: Ungultiger Code



01. Strom (Befehl:: k a)

» Fir die Steuerung des Ein-/Ausschaltens des TV-Gerats.
Ubertragung

[Kl[a][ ](Set ID][ ][Daten]][Cr]

Daten 00 : Ausschalten
Ack

[a]l 1[Set ID][ J[OK/NG][Daten]][x]

» Fir die Anzeige des Ein-/Ausschaltens.

01 : Einschalten

Ubertragung
[kl[a][ 1[Set ID][ 1[FF][Cr]

Bestétigung
[a]l 1[Set ID][ ][OK/NG][Daten]][x]

* Wenn andere Funktionen FF-Daten in diesem
Format Ubertragen, wird der Status jeder Funktion
in ahnlicher Weise angezeigt.

* Beim Einschalten des Fernsehers wird u. U. die
Meldung OK Best., Fehler Best. oder andere
Meldungen auf dem Bildschirm eingeblendet.

02. Format (Befehl: k c) (GroRe des Hauptbilds)

» Fr die Einstellung des Bildformats. Das Bildschirmformat
kann auch Uber die Option Bildformat im Q.MENU oder
im Men( BILD festgelegt werden.

Ubertragung
[KI[c][ 1[Set ID][ ][Daten]][Cr]

Daten 01 : Normal anzeige (4:3) 07 :14:9
02 : Breit anzeige (16:9) 09 : Just Scan
04 : Zoom 0B : Vol-Breitbild
06 : Original 10 bis 1F :Kino- Zoom 1 bis 16

Bestétigung
[c][ 1[Set ID][ J[OK/NG][Daten]][x]

* Uber die Eingabe RGB-PC oder ompo-
nente wahlen Sie das Seitenverhaltnis 16:9

oder 4:3 aus. )
* Im DTV/HDMI (1080i 50 Hz / 60 Hz, 720p

50Hz / 60 Hz, 1080p 24 Hz / 30 Hz / 50 Hz / 60 Hz)
Komponente(720p, 1080I, 1080p 50 Hz / 60 HZ)_

Modus,ist die Einstellung Nur suchen verflgbar.
* Die Option Full Wide (Volle Breite) wird nur fur DTV,
Analog, AV unterstitzt.

03. Bildschirm-Ruhezustand (Befehl:: k d)
» Fir die Aktivierung/Deaktivierung des Bildschirm-
Ruhezustands.

Ubertragung

[KI[D][ 1[Set ID][ ][Daten][Cr]

Daten 00 : Bildschirm-Ruhezustand aus (Bild an)

Video-Stummschaltung aus

01 : Bildschirm-Ruhezustand ein (Bild aus)
10 : Video-Stummschaltung ein

Bestétigung
[d][ 1[Set ID][ J[OK/NG][Daten][x]

* Beim Stummschalten eines Videos wird das Bildschirmmeni (OSD)
eingeblendet. Beim Stummschalten des Bildschirms wird das OSD-
Bildschirmmenu nicht eingeblendet. Wenn die Tastensperre im
Standby-Modus aktiviert ist, lasst sich das Gerat nicht tber die
Einschalttaste bei IR und lokalen Sperren einschalten.

04. Stummschaltung (Befehl:: k e)

» Fir die Aktivierung/Deaktivierung der Stummschaltung.
Sie kénnen die Stummschaltung auch (ber die Taste
MUTE der TV-Fernbedienung einstellen.

Ubertragung
[KI[ell 1[Set ID][ ][Daten][Cr]

Daten 00 : Stummschaltung ein (Lautstarke aus)
01 : Stummschaltung aus (Lautstarke ein)

Bestétigung
[ell 1[Set ID][ J[OK/NG][Daten][x]

05. Lautstarkeregelung(Befehl:: k f)

» Fir die Einstellung der Lautstarke.
Sie konnen die Lautstarke auch Uber die

Lautstarketasten der TV-Fernbedienung einstellen.

Ubertraqung
[KIIf[ 1[Set ID][ ][Daten][Cr]

DatenMin : 00 bis Max : 64
* Siehe ‘Echtdatenzuordnung 1’. auf Seite 207.
Bestétigung

Ifll 1[Set ID][ JOK/NG][Daten][x]

06. Kontrast (Befehl:: k g)

» Kontrast des Bildes einstellen. Sie konnen den Kontrast
auch Uber das Menli Bi Id einstellen.

Ubertragung
[KI[g][ 1[Set ID][ ][Daten][Cr]
DatenMin : 00 bis Max : 64
* Siehe ‘Echtdatenzuordnung 1’. auf Seite 207.
Bestétigung

[all 1[Set ID][ ][OK/NG][Daten][x]

07. Helligkeit (Befehl:: k h)
» Fir die Einstellung der Bildschirmhelligkeit. Sie kénnen die
Helligkeit auch Uber das Menu Bild einstellen.

Ubertragung
[KI[N][ 1[Set ID][ 1[Daten][Cr]

DatenMin : 00 bis Max : 64
* Siehe ‘Echtdatenzuordnung 1’. auf Seite 207.

Bestétigung
[h][ 1[Set ID][ J[OK/NG][Daten][x]

08. Farbe (Befehl:: k i)

» Einstellung der Bildfarbe. Sie kdnnen die Farbe auch
uber das Menli Bi Id einstellen.

Ubertragung

[KIGI[ 1[Set ID][ 1[Daten][Cr]

DatenMin : 00 bis Max : 64
* Siehe ‘Echtdatenzuordnung 1’. auf Seite 207.

Bestétigung
[iIl 1Set ID][ J[OK/NG][Daten][x]
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09. Farbton (Befehl:: k j)
» Fr die Einstellung des Bildschirmfarbtons. Sie kdnnen
den Farbton auch Uber das Men Bild einstellen.

Ubertragung
(KGN 1[Set ID][ ][Daten][Cr]

DatenROT : 00 bis GRUN : 64
* Siehe ‘Echtdatenzuordnung 1’. auf Seite 207.

Bestétigung
[l 1[Set ID][ 1[OK/NG][Daten][x]

10. Scharfe (Befehl:: k k)

» Fir die Einstellung der Bildschéarfe. Sie konnen die
Bildscharfe auch Uber das Menu Bild einstellen.

Ubertragung

[KIIKI[ 1[Set ID][ 1[Daten][Cr]

DatenMin : 00 bis Max : 64
* Siehe ‘Echtdatenzuordnung 1’. auf Seite 207.

Bestétigung
[KI[ 1ISet ID][ J[OK/NG][Daten][x]

11. OSD-Auswahlz (Befehl:: k 1)
» Ein- und Ausschalten des OSD-Mends (= auf dem
Bildschirm angezeigtes Menu) mit der Fernbedienung

Ubertragung

[KI[N[ 1[Set ID][ ][Daten][Cr]

Daten 00 : OSD aus 01 : OSD ein
Ack

[[ JiSet ID][ J[OK/NG][Daten]x]

12. Fernbedienungssperre (Befehl:: k m)

» Fur die Sperre der Tasten der Fernbedienung und der
Frontkonsole am Gerét.

Ubertragung
[KI[m][ 1[Set ID][ ][Daten][Cr]

Daten 00 : Sperre aus
Bestétigung
[m][ 1[Set ID][ J[OK/NG][Daten][x]

* Falls keine Fernbedienung verwendet wird sollte
dieser Modus eingestellt werden. Wenn de
Hauptstrom aus-/eingeschaltet wird, wird die Sperre
flr das externe Steuergerat aufgehoben.

* Der Netzschalter am Gerat kann bedient werden.

01 : Sperre ein

13. Hohen (Befehl:: kr)

» Hohen einstellen.

Die Hohen konnen ebenfalls im Ment AUDIO eingestellt werde

Ubertragung
[KIIFI[ 1[Set ID][ ][Daten][Cr]

DatenMin : 00 bis Max : 64
* Siehe ‘Echtdatenzuordnung 1’. auf Seite 207.

Bestétigung
[r]I 1[Set ID][ JJOK/NG][Daten][x]

14. Basse (Befehl:: k s)

» Hohen einstellen.

Die Hohen kénnen ebenfalls im Menti AUDIO eingestellt werde
Ubertragung
[KIsIl 1[Set ID][ ][Daten][Cr]

DatenMin : 00 bis Max : 64
* Siehe ‘Echtdatenzuordnung 1’. auf Seite 207.

Bestétigung
[SI[ 1[Set ID][ J[OK/NG][Daten][x]

15. Balance (Befehl:: k t)

» Fir die Einstellung der Balance. Sie kénnen die Balance
auch im Menu Ton einstellen.

Ubertragung
[KItI[ 1[Set ID][ 1[Data][Cr]

DatenMin : 00 bis Max : 64
* Siehe ‘Echtdatenzuordnung 1’. auf Seite 207.

Bestétigung
[t 1[Set ID][ J[OK/NG][Daten][x]

16. Farbtemperatur (Befehl:: x u)
» Fir die Einstellung der Farbtemperatur. Sie kénnen das
CSM auch im Menii Bild einstellen.

Ubertragung
[X][ull 1[Set ID][ ][Daten][Cr]

DatenMin : 00 bis Max : 64
* Siehe ‘Echtdatenzuordnung 1’. auf Seite 207.

Bestétigung
[ull I[Set ID][ J[OK/NG][Daten][x]



17. ISM Methode (Befehl:: j p) (Nur Plasma-Fernseher)

» Zur Steuerung der ISM-Methode Die ISM-Methode kann
auch im Menl OPTION eingestellt werden.

Ubertragung
GllpIl 1(Set ID][ ][Daten][Cr]

Daten 02: Orbiter
04: Weiss-gen.
08: Normal
20: Farb-gen.

Bestétigung
[PI[ 1[Set ID][ J[OK/NG][Daten][x]

18. Energie sparen (Befehl:: j q)

» Stromverbrauch des Fernsehers verringern. Der
Stromsparbetrieb kann ebenfalls im Mend Bild eingestellt werden.

Ubertragung
UIlQll 1[Set ID][ ][Daten][Cr]

Beschreibung

716|5]|4 3(2|1]0

0[{0|0| 0| Gengelestng | 0 (0 (0| O Aus
0[{0|0| 0| Geingelestng | 0 (O [ O | 1 Minimum
0[{0|0|0| Gengelestng | 0 (0 (1] 0 Mittel
0]0[0|0| Geingelestng | O[O | 1] 1 Maximum

Autom. (Nur LCD-
Femseher/LED
LCD-Femseher)

0[{0|0| 0| Gengelestng | 0 (1 (0|0

Bildschirm aus

0|0[0|O| Geigelestrg (0| 1|01

Intelligenter
Sensor
0[{0|0|0| Geigelestng [0 [ 1[0 [0 (Nur
Plasma-
Fernseher)

Bestétigung
[qll 1[Set ID][ J[OK/NG][Daten][x]

19. Auto Configure(Befehl:: j u)

» Fir die automatische Einstellung der Bildposition und die
automatische Minimierung des Bildwackelns. Nur in RGB
_ (PC)-Modus.

Ubertragung
GIVI[ 1(Set ID][ ][Daten][Cr]

Daten 01: Bis set (Auswahlen)
Bestétiqung
[u]l 1[Set ID][ ][OK/NG][Daten][x]

20.Tune-Befehl (Befehl:: m a)

» Kanaleinstellung auf die folgende physische Nummer

Ubertragung
[m][a][ 1[Set ID][ ][Daten][ ][Daten][ ][Data2][Cr]

Daten 00: Hochkanaldaten
Daten01: Tiefkanaldaten

Bsp. Nr. 47 -> 00 2F (2FH)

Nr. 394 -> 01 8A (18AH)

DTV Nr. 0 -> Egal

Daten02 0x00: ATV Main,

0x10: DTV Main

0x20 : Radio
Kanaldatenbereich
Analog — Min.: 00 bis Max: 63 (0 bis 99)
Digital — Min.: 00 bis Max: 3E7 (0 bis 999)
(AulRer Schweden, Finnland, Norwegen, Danemark, Ifand)
Digital — Min.: 00 bis Max: 270F (0 bis 9999)
(Nur Schweden, Finnland, Norwegen, Danemark, Irland)

Bestétigung

[a]l I[Set ID][ J[OK/NG][Daten][x]
DatenMin: 00 bis Max: 7DH

21. Kanal hinzufiigen/tiiberspringen(Befehl:: m b)

» Status des aktuellen Programms uberspringen.

Ubertragung

[m][b][ 1[Set ID][ ][Daten][Cr]
Daten 00 : Uberspr. 01 : hinzufiigen

Bestétigung
[b][ I[Set ID][ J[OK/NG][Daten][x]

* Echtdatenzuordnung 1
00 : Schritt0

A Schritt 10 (Set ID 10)

F:  Schritt 15 (Set ID 15)
10 : Schritt 16 (Set ID 16)

64 : Schritt 100
6E : Schritt 110

73 : Schritt 115
74 : Schritt 116

CF : Schritt 199

FE : Schritt 254
FF : Schritt 255
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22. Taste(Befehl:: m c)
» Fir das Senden des IR-Fembedienungs-Tastencodes.
Ubertragung

[m][c][ 1[Set ID][ ][Daten][Cr]
Daten: Tastencodes siehe Seite 201.

Bestétigung
[c]l 1[Set ID][ ][OK/NG][Daten][x]

23. Steuerung Hintergrundbel. (Befehl:: m g)
(Nur LCD-Fernseher/LED LCD-Fernseher)

» Zur Einstellung der Hintergrundbeleuchtung.

Ubertragung
[mI[g]l 1[Set ID][ ][Daten][Cr]
Daten: data Min: 00 bis Max: 64

Bestétigung
[9]l 1[Set ID][ J[OK/NG][Daten][x]

24. Eingangsauswahl (Befehl: x b)
(Signalquelle des Hauptbilds)

» Auswahl der Eingangsquelle des Hauptbilds

Ubertragung
[X][b][ 1[Set ID][ ][Daten][Cr]
Daten: Struktur

MSB

LSB

[ofofofofofofofo]

Externer Eingang Eingangsnummer

Externer Eingang Daten
ofof|loO0]oO DTV
O[O0 O0] 1 Analogue
o0 1 0 AV
0|1 0] O Komponente
0 1 1 0 RGB

0 1 1 1

1 ofo]o

1 o o 1 HDMI

1 0| 1 0
Eingangsnummer Data
ofof|lO0O]O Eingang1
ofo0]oO 1 Eingang2
o0 1 0 Eingang3

0] o0 1 1 Eingang4

Bestétigung
[b][ 1[Set ID][ J[OK/NG][Daten][x]




HINWEISE ZU OPEN SOURCE-SOFTWARE

Die folgenden ausfiihrbaren GPL-Dateien und LGPL- und MPL-Bibliotheken, die in diesem Produkt verwen-
det werden, sind Teil der Lizenzvereinbarungen fir GPL2.0/LGPL2.1/MPL1.1:

AUSFUHRBARE GPL-DATEIEN:

Llinux kernel 2.6, busybox, e2fsprogs, jfsutils, 1zo, mtd-utils, ntpclient, pkgconfig, procps, udhcpc,
vic

LGPL-BIBLIOTHEKEN:

Atk, cairo, directFB, ffmge , gettext, glib, GnuTLS, gtk+, icony, libidl, libgcrypt, libgpg-error, libsoup,
libusb, pango, pixman, SDL, uClibc, webkit

MPL-BIBLIOTHEKEN:
Nanox

LG Electronics macht Ihnen das Angebot, gegen eine Geblihr (fur Distribution, Medien, Versand und
Verwaltung) Quellcode auf CD-ROM bereitzustellen. Wenden Sie sich per E-Mail an LG Electronics: open-
source@|ge.com

Dieses Angebot gilt fir einen Zeitraum von drei (3) Jahren ab dem Datum der Distribution dieses Produkts
durch LG Electronics.

(E)iB E)(()el\r;plar der Lizenzen fur GPL, LGPL, MPL erhalten Sie auf der mit diesem Produkt gelieferten

Eine Ubersetzung der Lizenzen fiir GPL, LGPL finden Sie unter http://www.gnu.org/licenses/old-licenses/gpl-
2.0-translations.html, http://www.gnu.org/licenses/old-licenses/Igpl-2.1-translations.html.

Dieses Produkt enthalt weitere Open-Source-Software.

L] {)/ooslt C+1+(:) Software entwickelt von http://www.boost.org und verteilt unter der Boost Software License,
ersion 1.

m expat:

» Copyright © 1998, 1999, 2000 Thai Open Source Software Center Ltd and Clark Cooper
» Copyright © 2001, 2002, 2003, 2004, 2005, 2006 Expat maintainers

fontconfig: Copyright © 2001, 2003 Keith Packard

freetype: Copyright © 2003 The FreeType Project (www.freetype.org).

ICU: Copyright © 1995-2008 International Business Machines Corporation und andere
libcurl: Copyright © 1996-2008, Daniel Stenberg

libjpeg: Diese Software basiert teilweise auf dem Werk der Independent JPEG Group, Copyright © 1991-
1998, Thomas G. Lane.

libmng: Copyright © 2000-2007 Gerard Juyn, Glenn Randers-Pehrson
libpng: Copyright © 1998-2008 Glenn Randers-Pehrson

lua interpreter: Copyright © 1994-2008 Lua.org, PUC-Rio

md5: Copyright © 1991-2, RSA Data Security, Inc.

openSSL:

+ Kryptographiesoftware von Eric Young

+ Software von Tim Hudson

 Software entwickelt vom OpenSSL Project zur Verwendung im OpenSSL Toolkit (http://www.openssl.org)
portmap: Copyright © 1983,1991 The Regents of the University of California.
tiff: Copyright © 1987, 1993, 1994 The Regents of the University of California
tinyxml: Copyright © 2000-2006 Lee Thomason

libxml2: Copyright © 1998-2003 Daniel Veillard

libxslt: copyright © 2001-2002 Daniel Veillard

xyssl: Copyright © 2009 Paul Bakker

zlib: Copyright © 1995-2005 Jean-loup Gailly and Mark Adler
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Alle Rechte vorbehalten.

Jeder Person, die eine Kopie dieser Software und der dazugehoérigen Dokumentationsdateien (der
~Software®) erwirbt, wird hiermit gestattet, die Software kostenfrei und ohne Einschrankungen zu
gebrauchen. Diese Berechtigung gilt uneingeschrankt auch fiir die Anfertigung von Kopien,
Zusammenfihrung, Modifikation, Veroéffentlichung, Verbreitung, Vergabe einer Unterlizenz und/
oder den Verkauf von Kopien sowie das Erteilen der Berechtigung zur Ausiibung dieser Tatigkeiten
an Personen, denen die Software zur Verfiigung gestellt wird, sofern die folgenden Bedingungen
erfullt werden:

DIE SOFTWARE WIRD ,WIE GESEHEN* OHNE AUSDRUCKLICHE ODER
STILLSCHWEIGENDE GEWAHRLEISTUNG JEDWEDER ART BEREITGESTELLT,
EINSCHLIESSLICH ABER NICHT BESCHRANKT AUF GARANTIEN HINSICHTLICH DER
MARKTGANGIGKEIT, EIGNUNG FUR EINEN BESTIMMTEN ZWECK SOWIE DER
NICHTVERLETZUNG DER RECHTE DRITTER. DIE AUTOREN UND INHABER DER
URHEBERRECHTE LEHNEN IM GESAMTEN GESETZLICH ZULASSIGEN UMFANG DIE
HAFTUNG FUR JEGLICHE FORDERUNGEN, SCHADENERSATZANSPRUCHE ODER ANDERE
ANSPRUCHE AB, GLEICHGULTIG, OB ES SICH DABEI UM EINE VERTRAGSKLAUSEL,
UNERLAUBTE HANDLUNGEN ODER SONSTIGE FALLE HANDELT, DIE SICH AUS DER
SOFTWARE, DEREN VERWENDUNG ODER ANDERE VORGANGE IM ZUSAMMENHANG MIT
DER SOFTWARE HANDELT.



@ LG

Life's Good

Tragen Sie Modell- und Seriennummer des
Gerates hier ein.

Sie finden die Angaben auf dem Typenschild an
der Rickwand des Gerates.

Teilen Sie Inrem Kundendienst die Nummern
mit, wenn Sie Hilfe benotigen.

Modell :

Seriennr. :
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